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Introduction

Thank you for purchasing Display Assy 4.3, Multi-Function
Display for Honda outboard motors.

Before using the product, read this Owner’s manual
thoroughly.

For information on how to use an outboard motor, consult the
Owner’s manual.

This product is specifically produced for Honda outboard
motors. Do not use it for outboard motors produced by other
manufacturers, or for other purposes. The contents of this
Owner’s manual may not match the actual product due to
changes made to meet product specifications.

To have the product installed or disposed of, contact the
dealer you purchased it from. Before you configure the
product, the device setting™ on the outboard motor side must

be completed by the dealer.
*1:These settings are not required when the product is used in
single-engine boat.

« The cruising distance, cruising time, and other information
that appear in the Multi-Function Display are just estimates.
Plan your cruises carefully with sufficient leeway.

- This Owner's manual supports the software version
"Ver.0.26" or later of the Multi-Function Display.

« Some of the functions of the Multi-Function Display are
limited to some models. For information on the functions
and the models, see “Specifications” (P.7).
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Accessories

Check the accessories before you start using the product.
(1) Sun cover for display

(2) Screws (4)

(3) Washers (4)

(4) Instruction QR

(M

Settings to be configured when the
power is turned on for the first time

Specify the number of engines for which information is to be
displayed.
[Number of Engine]
1. When the power is turned on, the HONDA MARINE
logo appears first, then the Number of Engine screen
automatically appears.

HONDA
MARINE

@;:=— The software version is displayed.

2. Specify the number of engines for which information is to
be displayed.
Use the [A] or [V ] button to change the number and press
the [ENTER] button. When multiple outboard motors are
mounted, the screen is capable of displaying information
about up to four engines.

Number of Engine

3. After finishing the settings, the display switches to the

engine information screen.

@ For the second or subsequent power-on,
«These settings are unnecessary.
« After the HONDA MARINE logo appears, the display switches to the engine

information screen.

Button Function

HONDA
mARINE

[MENU BACK]

« Switch from the engine information screen to the
MENU screen.

« Return to the previous screen.

« Press and hold it on the MENU screen or the setting
screen to switch to the engine information screen.

[A]
« Select menu items and settings.

[V]
« Select menu items and settings.

[ENTER]
@ + Determine the selected item.



List of display items
Category Item Analog display | Bar display Digital display
Engine speed O - O

Engine

©

TRIM .
¥ 3 | Trim angle -

Engine boost pressure -

Engine temperature -

Battery voltage -

OO0 |0 |0 |0

Fuel Instantaneous fuel consumption -

Total fuel consumption - -

Fuel efficiency - -

Fuel level [%)] - O

Fuel level [L] - -

MEEEEENEERS

Cruising time - -

Y

Cruising distance - -

<

Time Total operation time - -

Speed Speed over ground

OO0 |0 ]|OlO0O OO0 |0 |00 |0

“ ; =
%w

Speed over water

Status Shift position

ECO mode

Trolling control mode

Fast idle mode

Cruise control mode

OO0 0|00 |0

Trim support mode - O O

* Whether the information of each item is displayed or not varies depending on the page layout of the main screen. (P.4)
For information on the layout setting of the main screen, see “(14) Layout” (P.27).

Category Item Screen display
Error involving engine control or the
Indicator . . geng A pop-up notification appears first, and then Check Engine lights up.
security system
. Error involving the charge system A pop-up notification appears first, and then Charge Indicator lights up.
. Error involving pressure of the engine oil | A pop-up notification appears first, and then Low Oil Pressure lights up.
. Engine overheating A pop-up notification appears first, and then Over Temperature lights up.
A pop-up notification appears first, and the Engine Check alert lights up.
. Notification of the engine status For information on the contents of the notification, see “Notification
description” (P.6).
Notification Maintenance time A pop-up notification appears first, and then the maintenance icon lights up.




Engine information screen

The engine information screen consists of three screens, the
main screen, the maintenance check screen, and the engine
warning screen, which can be switched using the [A] or [V]
button.

Main screen

The main screen has four layouts.

« Graph screen layout

« Single screen layout

« Triple screen layout

+ Quad screen layout

The layout is different depending on the number of engines
that have been specified. You can change the contents, the
number of pages, and the layout. (P.27)

In this example, the graph screen layout and the quad screen
layout are used to explain the display contents.

@ Graph screen layout

Displays information about a single engine.
(16) (15) (12) (14)

(8) (9) (10) (11) (12) (13)

(1) GPS loss notification icon
If no GPS signal is received, the following icon appears.

kS

Check Engine (P.6)

Charge Indicator (P.6)

Low Oil Pressure (P.6)

Over Temperature (P.6)

Engine Check alert (P.6)

Maintenance icon

When the engine maintenance time has come, the
maintenance icon appears.

(8) You can select three of the following options. (bar
display)

Trim angle

Engine boost pressure

Engine temperature

Battery voltage

m Fuel level

m Instantaneous fuel consumption

2
3
4
5
6

(
(
(
(
(
(7

—_— D D=

(9) Total operation time
(10) Engine speed (analog display)
Green: ECO mode display

(11) Engine speed (digital display)
Blinking: Fast idle mode*2

(12) Cruise control mode
When the cruise control mode is ON, CRUISE appears
at the lower right of the screen, along with the engine
speed or boat velocity.
An icon also appears to indicate that the cruise control
mode is ON.

On the main screen in a layout other than the graph
screen layout, only CRUISE appears at the lower right
of the screen, along with the engine speed or boat
velocity.

(13) Shift position*3

(14) Velocity

(15) Trim support mode
When the trim support mode is ON, the trim icon lights
up blue.

Even when the trim angle is displayed on the main

screen in a layout other than the graph screen layout,
the icon lights up blue when the trim support mode is
ON.

(16) Number of the engine currently selected

*1: Only DBW and mechanical models BF115, BF135, BF140, and
BF150; and DBW models BF175, BF200, BF225, BF250, and BF350

*2: Only DBW models BF175, BF200, BF225, BF250, and BF350

*3: DBW models BF175, BF200, BF225, BF250, and BF350 display
N/F/R, and other models display only N.



@ Quad screen layout

Displays information about the single engine, or multiple
engines simultaneously by dividing the screen into four.

In the single screen layout, triple screen layout, and quad
screen layout, the number of divisions of the screen differs.
You can change the layout, the number of pages, and the
display contents of the screen. (P.27)

Engine QUAD SCREEN

18.0

kmh
i

I i

2 \gioo:f 5
Engine 1

o 2500/m
- 18.0 i |
Bl 84.c | Ol

TRIM TRIM

» 24 % Y

i

T

2 \ x N
[ ;,-‘,’fe C———3)

o 2500im

Oa— (2)

13.6 V*!
@z (3)

P

(1) Number of the engine currently selected
(2) Engine speed (analog display and digital display)
(3) You can select the following options. (digital display)
Engine speed
Trim angle
Engine boost pressure
Engine temperature
Battery voltage
m Fuel level
m Instantaneous fuel consumption
ﬂ Fuel efficiency
mTotal fuel consumption
Cruising time
Cruising distance
nTotaI operation time

Speed over ground
= Speed over water

Maintenance check screen

Displays the status of a maintenance notification to each
engine and the time until the next maintenance notification is
made.

(1 (2) 3)

(1) Engine number
Number set in each engine.
(2) Maintenance icon
Status of a maintenance notification to each engine.
When the remaining time before maintenance reaches 0
hours, an icon notifying of periodic inspection appears.
(3) Remaining time before maintenance display
Time until a maintenance notification to each engine is
made.

« When a periodic inspection time signal is received from the
outboard motor, the following pop-up window appears.
You can close the pop-up window by pressing any button in
the Multi-Function Display.

INFORMATION

Honda BF 40E/BF60 PGM-FI
Engine 1

Maintenance Needed

* Display of the maintenance time pop-up notification can be set
to ON or OFF. (P41)

Engine warning screen

Displays the contents of warnings that are currently being
issued. If there are no warnings to display, the No Engine
Warning message appears.

Engine Warnings

Engine 1

Check Engine
Engine 1
Warning Level 1
Engine 1

Warning Level 2
Engine 1

Power Reduction
Engine 1

Sensor Malfunction




Notification when an error occurs
[ALARM]

If an error occurs in the engine, the error notification pop-up

window appears.

In the error notification pop-up, the following items are

displayed:

« Product name and engine number of the engine in which
the error occurs

« Error type and status

« DTC (error details)

*The display contents differ depending on the error that occurs.
* Display of the notification when an error occurs [ALARM] can be set
to ON or OFF for each item. (P41)

You can check the next error notification pop-up by pressing
any button in the Multi-Function Display. After you check all
error notifications, the engine information screen appears.

You can also check error information on the engine
information screen as described below.
« Main screen
The error location indicator and the Engine Check alert light
up red.
« Engine warning screen
Displays the contents of warnings that are currently being
issued.
In addition, the error location indicator and the Engine
Check alert light up red.

Engine Warnings

Engine 1

Check Engine
Engine 1

Warning Level 1
Engine 1

Warning Level 2
Engine 1

Power Reduction
Engine 1

Sensor Malfunction

Notification description

There are five indicators that appear when errors occur.

IC:] Check Engine

Notifies of an error involving engine control or the security
system.

Charge Indicator

Notifies of errors involving the charge system.

Y~ Low Oil Pressure

Notifies of an error involving pressure of the engine oil.

,&E,: Over Temperature

Notifies of engine overheating.

A\

Notifies of the following states:
- Water in Fuel ... Water is mixed into the fuel system.

Engine Check

- Rev Limit Exceeded ... Engine over speed.

- Engine Emergency Stop Mode ... The emergency stop
switch is activated.

- Warning Level 1, Warning Level 2 ... For errors that
require particular attention, Warning Level 1, and for all
other errors, Warning Level 2.

- Power reduction ... Engine speed is restricted.

- Sensor Malfunction...The sensor is defective.

If there are any DTC notifications, the following notifications
are also displayed:
— Fl system error...The engine is defective.
— DBW system error...The DBW system is defective.
- Security system error...Security system error.
- Security system low battery...The security system battery
is low.

How to reset the maintenance time
after performing periodic inspection

For information on how to reset the maintenance time, see the
outboard motor's Owner's Manual.

Storage and cleaning

Soak a cloth in water, wring it tightly, and wipe the exterior
and monitor with it. Do not use alcohol, gasoline, detergent,
or other similar solvents. Doing so may damage the exterior
parts.

If the product is not used, cover it with the attached sun cover.
Do not expose the product to rain or direct sunlight.




Specifications

BF40 BF75 BF115 BF115 BF350
BF50 BF80 BF135 BF135
BF60 BF90 BF140 BF140
BF100 BF150 BF150
BF175 BF175
BF200 BF200
BF225 BF225
BF250 BF250
(mechanical model) |(DBW model)
Engine information display O O O O O
Boat velocity displa
ey O O O O O
Fuel level display
Error occurrence notification O O O O O
DTC (Diagnostic Trouble Code)
. - o* o* O O
display
BOAT SET - - - - O
Remaining time before
. : - - - - O
maintenance display
GPS loss notification - - - - O

*These specifications may not be supported depending on the production period or type of DTC.

Power supply

Rated voltage: 12V
Operating voltage: 10to 16 V

Communication system

NMEA2000

Monitor

TFT 4.3 inches

Size

Height: About 125 mm (about 133 mm with the sun cover)
Width: About 125 mm (about 133 mm with the sun cover)

Thickness: About 54.2 mm

Diameter of mounting part: About ¢ 110 mm
Depth of mounting part: About 38.5 mm

Weight of main unit

About 460 g (about 550 g with the sun cover)

Number of outboard motors
supported

Upto4




Configuring the settings

When you press the [MENU BACK] button on the engine information screen, the MENU screen appears.

* In the Multi-Function Display set on an inactive station, which has no operation authority, Not Available is shown instead of BOAT SET in the
MENU screen, preventing BOAT SET from being selected.
Be sure to configure the settings in the Multi-Function Display set on an active station. (P.39)

<MENU screen>

Q! !—M ! Active station Inactive station
L

BOAT SET INFORMATION

Ly

BOAT SET Not Available

C/A S,

SCREEN EDIT SYSTEM

List of setting methods

The following titles allow you to check the setting method according to your target setting.
Multiple settings are required for the following functions, which are available on some models. Check the following and configure
the settings appropriately.

« Setting the trim support function : (9) > (1) > (4) > (3)

- Setting the automatic tilt function: ((5) + (7)) > (2)

*The following setting items are explained in the order laid out in the Multi-Function Display.

* Be sure to configure "(9) Trim Zero Set" regardless of whether the trim support is used or not because it corrects the trim sensor.
* Click/tap any of the following titles to display the page for that title.

Q! BOAT SET !‘@ INFORMATION

BOAT SET INFORMATION
|(1) Speed Source | |(11) Engine Warnings |
|(2) Automatic Tilt | |(12) Maintenance Reminder |
[(3) Trim Support RRE) NMEA2000 Device List |
| (4) Trim Support Setting | Q
[(5) Tilt Limit Set | Cy SYSTEM
| (6) Tilt Limit Reset | -
(@) Trim Limit Set | L19) Brightness |
(8) Trim Limit Reset | [20) Background |
| (9) Trim Zero Set | | (21) Units |
| (10) Fuel Tank Preset | | (22) Speed Display |
[(23) Station |
@'J SCREEN EDIT (24) Language |
sl | (25) Alarms Pop-up |
| (14) Layout | | (26) Demo Mode |
| (15) Boost press | | (27) Reset Fuel Used |
| (16) Engine Temp | | (28) Reset Engine Number |
| (17) Battery Voltage | | (29) Reset Factory |
| (18) Fuel Flow |




(1) Speed Source

You can set the reference speed to be applied when using the
trim support function or cruise control function based on the
boat velocity (Boat Speed) and engine speed (RPM). If you
select Boat Speed, GPS signals must be received.

« When Boat Speed is selected, if GPS signals cannot be
received, the setting will automatically switch to RPM.
In this case, the trim support function and cruise control
function will be canceled.

1. Use the [A] or [V ] button to select BOAT SET and press the
[ENTER] button.

o1 1

BOAT SET INFORMATION

C/A s,

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [V] button to select Assist Function and
press the [ENTER] button.

Boat Set

» Assist Function

3. Use the [A] or [V] button to select Speed Source and
press the [ENTER] button.

Assist Function

» Speed Source

4. Use the [A] or [V] button to select Boat Speed or RPM
and press the [ENTER] button.

Speed Source

» Speed Source

« When the Speed Source setting is successfully completed,
the COMPLETE pop-up window appears.

Speed Source

COMPLETE

- If the Speed Source setting is not completed, the FAILED
pop-up window appears. Retry setting from step 3.

FAILED

« If no GPS signal is received, the Speed Source item is fixed
at RPM as shown below and cannot be changed.
In addition, while the cruise control function is used, Speed
Source cannot be changed.
If none of the above applies and the following screen
appears, check the connection status of the GPS system.

Assist Function

To “Configuring the settings” (P.8)



(2) Automatic Tilt

You can set the automatic tilt function ON/OFF.
Before using this function, you need to configure the following
items:

Tilt limit setting ( BOAT SET > Tilt/Trim Preset > Tilt Limit
Set) (P16)

« Trim limit setting ( BOAT SET > Tilt/Trim Preset > Trim

Limit Set) (P.18)

+ Under the following conditions, Automatic Tilt is grayed

2.

3.

out and cannot be configured.

— When the tilt limit setting has not been completed

- When the trim limit setting has not been completed
— When the engine does not support the automatic tilt
— When an error occurs in the outboard motor

— When DLC (dealer's tool) is connected

. Use the [A] or [ V] button to select BOAT SET and press the

[ENTER] button.

o1 1

BOAT SET

INFORMATION

CS

SYSTEM

4

SCREEN EDIT

Use the [A] or [VV] button to select Assist Function and
press the [ENTER] button.

» Assist Function

Use the [A] or [VV] button to select Automatic Tilt and
press the [ENTER] button.

Assist Function

» Automatic Tilt

10

4. Use the [A] or [V] button to select ON or OFF and press
the [ENTER] button.

Automatic Tilt

» Automatic Tilt

« When the Automatic Tilt setting is successfully completed,
the COMPLETE pop-up window appears.

Automatic Tilt

COMPLETE

« If the Automatic Tilt setting is not completed, the FAILED
pop-up window appears. Retry setting from step 3.

Automatic Tilt

FAILED

X

To “Configuring the settings” (P.8)



(3) Trim Support

You can set the trim support function ON/OFF.

Before using this function, you need to configure the following

items:

« Trim zero set ( BOAT SET > Tilt/Trim Preset > Trim Zero
Set) (P.20)

« Trim support setting ( BOAT SET > Assist Function > Trim
Support Setting ) (P.12)

« Speed source setting ( BOAT SET > Assist Function >
Speed Source ) (P.9)

« Under the following condition, Trim Support is grayed out
and cannot be configured.
- When the trim zero setting has not been completed
— When the engine does not support the trim support
function
— When an error occurs in the outboard motor

1. Use the [A] or [ V] button to select BOAT SET and press the
[ENTER] button.

0l 19

BOAT SET INFORMATION

C/ S

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [V] button to select Assist Function and
press the [ENTER] button.

Boat Set

» Assist Function

3. Use the [A] or [V]button to select Trim Support and press
the [ENTER] button.

Assist Function

> Trim Support

1

4. Use the [A] or [V] button to select ON or OFF and press
the [ENTER] button.

Trim Support

> Trim Support

« When the Trim Support setting is successfully completed,
the COMPLETE pop-up window appears.

Trim Support

COMPLETE

« If the Trim Support setting is not completed, the FAILED
pop-up window appears. Retry setting from step 3.

Trim Support

FAILED

X

To “Configuring the settings” (P.8)



(4) Trim Support Setting 4. Use the [A] or [\V] button to select Engine and press the
[ENTER] button.

Trim Support Setting

You can configure the trim support function.

@ Selecting the target engine

You can select ALL to select all the engines for which to select
and adjust a pattern or select an engine individually. To set the
pattern to apply when using the trim support function and

> Engine

adjust the pattern, select the desired engine first.

« Under the following condition, Trim Support Setting is

grayed out and cannot be configured. 5. Use the [A]or [V] button to select the engine you want to

~ Trim Support s ON. (P.11) set and press the [ENTER] button.
« If ALL is selected, you will configure the pattern setting
1. Use the [A] or [V] button to select BOAT SET and press the to be applied when using the trim support function on all
[ENTER] button. the engines at once.

- Ifanindividual engine is selected, you will individually

configure the pattern setting to be applied when using
a‘ ) : ! the trim support function.

BOAT SET INFORMATION

C/ s

SCREEN EDIT SYSTEM

» Engine Engine 1

2. Use the [A] or [V] button to select Assist Function and g
press the [ENTER] button. ENTER

» Assist Function

3. Use the [A] or [V] button to select Trim Support Setting
and press the [ENTER] button.

Assist Function

» Trim Support Setting

12 To “Configuring the settings” (P.8)



() > Pattern setting

You can select the pattern to be applied when using the

trim support function from None, Pattern 1, Pattern 2, and

Pattern 3.

- If None is selected, you can adjust the pattern to suit your
needs.

« Pattern 1 to Pattern 3 have a trim angle preset according
to each boat velocity or engine speed.

« Under the following conditions, Pattern is grayed out and
cannot be configured.
— Trim Zero Set has not been completed. (P.20)
- When the engine does not support the trim support
function
— When an error occurs in the outboard motor

1. Use the [A] or [ V] button to select BOAT SET and press the
[ENTER] button.

51 1

BOAT SET INFORMATION

C/A S,

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [V] button to select Assist Function and
press the [ENTER] button.

» Assist Function

3. Use the [A] or [VV] button to select Trim Support Setting
and press the [ENTER] button.

Assist Function

» Trim Support Setting

4. Use the [A] or [V] button to select Pattern and press the
[ENTER] button.

Trim Support Setting

> Pattern Pattern 1

5. Use the [A]or [V] button to select any pattern and press
the [ENTER] button.

» Pattern Pattern 1

« When the Pattern setting is successfully completed, the
COMPLETE pop-up window appears.

Pattern

COMPLETE

)

- If the Pattern setting is not completed, the FAILED pop-up
window appears. Retry setting from step 3.

Pattern

FAILED

X

To “Configuring the settings” (P.8)



() > Pattern 4. Use the [A] or [VV] button to select Pattern adjust and
adjustment press the [ENTER] button.

You can adjust the Pattern value set in "Pattern setting". Tn'm Support Setﬁng

- If you select None, adjust the value of each Pattern.

« If you select one of Pattern 1 to Pattern 3, a trim angle
according to each boat velocity or engine speed is set.
Adjust the Pattern value as needed. » Pattern adjust

« Under the following conditions, Pattern adjust is grayed
out and cannot be configured.
— Trim Zero Set has not been completed. (P.20)
- When the engine does not support the trim support

function + The current setting value is displayed according to the

— When an error occurs in the outboard motor selected Speed Source, Engine, and Pattern.

Pattern adjust
1. Use the [A] or [V ] button to select BOAT SET and press the Current 4100 rpm
[ENTER] button.
1100 rpm

o1 1

BOAT SET INFORMATION

| | | :|: 5. Use the [A] or [V] button to select the item for which you

want to adjust the value and press the [ENTER] button.

Pattern adjust

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [V] button to select Assist Function and
press the [ENTER] button.

» Assist Function

6. Use the [A] or [V] button to set the engine speed and the
trim angle and press the [ENTER] button.
When you finish setting all the engine speed and trim
angles, use the [A] or [V] button to select Register and
press the [ENTER] button.

Pattern adjust

Current 4100 rpm
IDLE

1100 rpm

3. Use the [A] or [V] button to select Trim Support Setting
and press the [ENTER] button.

Assist Function

2000 rpm
2500 rpm
3000 rpm

» Trim Support Setting

14 To “Configuring the settings” (P.8)



« When the Pattern adjustment is successfully completed,
the COMPLETE pop-up window appears.

Pattern adjust
Current 0 kmh

COMPLETE

~

- If the Pattern adjustment is not completed, the FAILED
pop-up window appears. Retry setting from step 3.

Pattern adjust
Current 0 kmh

FAILED

X

- To reset the values to the default, select a different Pattern.
When you select a pattern next time, the values are always
reset.

Assist Function

» Trim Support Setting

15 To “Configuring the settings” (P.8)



(5) Tilt Limit Set 5. Press the POWER TRIM/TILT SWITCH to raise the outboard
motor to your desired tilt position and press the [ENTER]
button.

Tilt Limit Set

You can set the tilt limit position (tilt upper limit position).
Perform trim zero set in advance. (P.20)

+ Under the following conditions, Tilt Limit Set is grayed out

Tilt the Engine to the upper limit
position and press ENTER.

and cannot be configured.
- When the engine is running
— When the trim tilt angle sensor is defective

— When the outboard motor angle is within the trim area
— When DLC (dealer's tool) is connected

1. Press the POWER TRIM/TILT SWITCH to set the outboard

motor angle to a position within the tilt area. « When the Tilt Limit Set setting is successfully completed,

2. Use the [A] or [VV] button to select BOAT SET and press the the COMPLETE pop-up window appears.

[ENTER] button. Tilt Limit Set
Tilt the Fnai

01 MW

BOAT SET INFORMATION

9
C/

SCREEN EDIT SYSTEM

« If the Tilt Limit Set setting is not completed, the FAILED
3. Use the [A] or [V] button to select Tilt/Trim Preset and pop-up window appears. Retry setting from step 4.

press the [ENTER] button. Tilt Limit Set
Boat Set

Tilt_the Fnaine tn the ninner limif
pc FAILED

X

» Tilt/Trim Preset

« When the setting is completed, Q‘f) is displayed next to Tilt

4, Use the [A] or [V] button to select Tilt Limit Set and press Limit Set.

the [ENTER] button. Tilt/Trim Preset
Tilt/Trim Preset

> Tilt Limit Set
> Tilt Limit Set

16 To “Configuring the settings” (P.8)



(6) Tilt Limit Reset

You can reset the tilt limit position (tilt upper limit position).

« Under the following conditions, Tilt Limit Reset is grayed
out and cannot be configured.
- When the engine is running
- When the trim tilt angle sensor is defective
— When DLC (dealer's tool) is connected

1. Use the [A] or [ V] button to select BOAT SET and press the
[ENTER] button.

01 MW

BOAT SET

INFORMATION

CS

SYSTEM

&0

SCREEN EDIT

2. Use the [A] or [V] button to select Tilt/Trim Preset and
press the [ENTER] button.

Boat Set

» Tilt/Trim Preset

3. Use the [A] or [V] button to select Tilt Limit Reset and
press the [ENTER] button.

Tilt/Trim Preset

» Tilt Limit Reset

4, Press the [ENTER] button.
Tilt Limit Reset

Is it OK to reset the upper
limit position?

« When the Tilt Limit Reset setting is successfully completed,
the COMPLETE pop-up window appears.

Tilt Limit Reset
Is it DK ta recet the 1nne
] COMPLETE

)

« If the Tilt Limit Reset setting is not completed, the FAILED
pop-up window appears. Retry setting from step 3.

Tilt Limit Reset

Is it NK tn rocet the nnner
lir FAILED

X

« When the reset is completed, Q;/) is displayed next to Tilt
Limit Reset.

Tilt/Trim Preset

» Tilt Limit Reset
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(7) Trim Limit Set 5. Press the POWER TRIM/TILT SWITCH to lower the outboard
motor to your desired trim position and press the [ENTER]
button.

Trim Limit Set

You can set the trim limit position (trim lower limit position).
Perform trim zero set in advance. (P.20)

« Under the following conditions, Trim Limit Set is grayed

Trim the engine to the lower limit
position and press ENTER.

out and cannot be configured.
- When the engine is running
— When the trim tilt angle sensor is defective

— When the outboard motor angle is within the tilt area
— When DLC (dealer's tool) is connected

1. Press the POWER TRIM/TILT SWITCH to set the outboard

motor angle to a position within the trim area. « When the Trim Limit Set setting is successfully completed,

2. Use the [A] or [VV] button to select BOAT SET and press the the COMPLETE pop-up window appears.
[ENTER] button. . P
Trim Limit Set

01 MW

BOAT SET INFORMATION

9
C/

SCREEN EDIT SYSTEM

« If the Trim Limit Set setting is not completed, the FAILED
3. Use the [A] or [V] button to select Tilt/Trim Preset and pop-up window appears. Retry setting from step 4.

press the [ENTER] button. Trim Limit Set
Boat Set

Trim_the ennine tn the Inwer limit

pc FAILED

X

» Tilt/Trim Preset

« When the setting is completed, Q‘f) is displayed next to

4, Use the [A] or [V ] button to select Trim Limit Set and Trim Limit Set.

press the [ENTER] button. T,[t/T”m Preset
Tilt/Trim Preset

» Trim Limit Set
» Trim Limit Set
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(8) Trim Limit Reset

You can reset the trim limit position (trim lower limit position).

« Under the following conditions, Trim Limit Reset is grayed
out and cannot be configured.
- When the engine is running
- When the trim tilt angle sensor is defective
— When DLC (dealer's tool) is connected

1. Use the [A] or [ V] button to select BOAT SET and press the
[ENTER] button.

01 MW

BOAT SET

INFORMATION

CS

SYSTEM

&0

SCREEN EDIT

2. Use the [A] or [V] button to select Tilt/Trim Preset and
press the [ENTER] button.

Boat Set

» Tilt/Trim Preset

3. Use the [A] or [V] button to select Trim Limit Reset and
press the [ENTER] button.

Tilt/Trim Preset

» Trim Limit Reset

4, Press the [ENTER] button.
Trim Limit Reset

Is it OK to reset the lower
limit position?

« When the Trim Limit Reset setting is successfully
completed, the COMPLETE pop-up window appears.

Trim Limit Reset

COMPLETE

)

« If the Trim Limit Reset setting is not completed, the
FAILED pop-up window appears. Retry setting from step 3.

Trim Limit Reset
Is it NK tn rocet the Inwer
lir FAILED

X

« When the reset is completed, Q;/) is displayed next to Trim
Limit Reset.

Tilt/Trim Preset

» Trim Limit Reset
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(9) Trim Zero Set

Set the trim full down position to correct the trim sensor.

To use the trim support function, the Trim Zero Set setting is
required.

If you reset Trim Zero Set, then reset Tilt Limit Set (P.16)

and Trim Limit Set (P.18) also.

« Under the following conditions, Trim Zero Set is grayed out
and cannot be configured.
- When the engine is running
— When the trim tilt angle sensor is defective
- When the outboard motor angle is not at the full down
position
— When DLC (dealer's tool) is connected

1. Press the POWER TRIM/TILT SWITCH to lower the outboard
motor to the trim full down position.

2. Use the [A] or [V] button to select BOAT SET and press the
[ENTER] button.

51 1R

BOAT SET INFORMATION

C/ s,

SCREEN EDIT SYSTEM

3. Use the [A] or [V] button to select Tilt/Trim Preset and
press the [ENTER] button.

» Tilt/Trim Preset

4, Use the [A] or [V] button to select Trim Zero Set and press
the [ENTER] button.

Tilt/Trim Preset

» Trim Zero Set

5. Make sure that the outboard motor is lowered to the trim
full down position and press the [ENTER] button.

Trim Zero Set

Trim the engine to the full down
position and press ENTER.

« When the Trim Zero Set setting is successfully completed,
the COMPLETE pop-up window appears.

Trim Zero Set

COMPLET!

9,

« If the Trim Zero Set setting is not completed, the FAILED
pop-up window appears. Retry setting from step 4.

Trim Zero Set
Trim_the ennine tn the full down

pc FAILED

X

« When the reset is completed, ~is displayed next to Trim
Zero Set.

Tilt/Trim Preset

» Trim Zero Set
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(10) Fuel Tank Preset

In the fuel tank setting, you can set the tank volume and

calibrate the fuel level sensor for up to four tanks. The fuel tank

setting function is hidden by default.

To use the fuel tank setting function, select BOAT SET from the

MENU screen first and then press and hold the [A] and [V]

buttons simultaneously to display Fuel Tank Preset.

*If the setting is changed accidentally, the fuel level, cruising time,
and cruising distance may not be displayed appropriately. This item

is displayed only by a specific operation to prevent an accidental

51 1

INFORMATION

setting.

BOAT SET

Y

SCREEN EDIT

CS

SYSTEM

[Aland [V] buttons
Press and hold them
simultaneously

» Fuel Tank Preset

*To display and calibrate the fuel level, you need to connect an
appropriate sensor to NMEA2000°.

@ Tank volume setting

1. Use the [A] or [V ] button to select BOAT SET and press
and hold the [A]and [V] buttons simultaneously.

51 1

BOAT SET INFORMATION

CS

SYSTEM

Y

SCREEN EDIT
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2. Make sure that Fuel Tank Preset appears and press the
[ENTER] button.

Boat Set

» Fuel Tank Preset

3. Use the [A] or [V] button to select the tank you want to set
and press the [ENTER] button.

Fuel Tank Preset

» Select Tank number

4. Use the [A] or [VV] button to select Tank Volume and press
the [ENTER] button.

Fuel Tank Preset

» Tank Volume

5. Use the [A]or [V] button to select any tank volume (0 to
9999 liters or gallons) and press the [ENTER] button.

Fuel Tank Preset

0500 .

CANCEL

SET
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() > Tank level calibration

After finishing the tank volume setting, calibrate the set
tank level. Perform tank level calibration according to the
instructions on the screen.

1. On the screen in step 4 of "Tank volume setting" (P.21),
use the [A] or [V ] button to select Calibration and press
the [ENTER] button.

Fuel Tank Preset

2. Use the [A]or [V] button to select the number of
calibration times and press the [ENTER] button.
« To calibrate twice: Select Do 2 point cal.
- To calibrate three times: Select Do 3 point cal.
« To calibrate five times: Select Do 5 point cal.
« In this example, Do 3 point cal is selected to explain the
calibration method.

Fuel Tank Preset

» Calibration

3. Make sure that the tank is empty and press the [ENTER]
button.

Calibration
Confirm Empty Tank

Step 1/3

Fill to: OL

Wait for Stable Fuel Value
Actual Fuel Level: 0 %

CANCEL

4, Use the [A] or [V] button to select YES and press the
[ENTER] button.
« When the value storage process is completed, the Value
Stored pop-up window appears.

5. Pour the fuel in half the set fuel volume and press the
[ENTER] button.
« When the tank volume is set to 500 L, pour 250 L.
Calibration
Fill the Following Quantity

Step 2/3

Fill to: 250L

Wait for Stable Fuel Value
Actual Fuel Level: 50 %

CANCEL

6. Use the [A] or [V] button to select YES and press the
[ENTER] button.
« When the value storage process is completed, the Value
Stored pop-up window appears.

7. Pour the fuel up to the set volume and press the [ENTER]
button.

Calibration
Fill the Following Quantity

Step 3/3

Fill to: 500L

Wait for Stable Fuel Value
Actual Fuel Level: 100 %

CANCEL

8. Use the [A] or [V] button to select YES and press the
[ENTER] button.

« When the tank level calibration is successfully completed,
the CALIBRATED pop-up window appears.

Calibration

Step 3/3

Actluc
CANCEL
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« If a malfunction occurs, such as the fuel sensor not being
connected, the Invalid Value pop-up window appears, and
the calibration data is not saved.

Fuel Level Invalid

Invalid Value

Make Sure Fuel Level is Ascending

« If the [MENU BACK] button is pressed in the middle of
calibration, a pop-up window appears to confirm whether
to cancel the calibration.

To cancel the calibration, select YES and press the [ENTER]
button.

If the button is pressed accidentally, select NO and press the
[ENTER] button to resume the calibration.

Abort Fuel Tank Setting

CANCEL ?

YES

« To delete the calibration data, select Delete cal in step 2.
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(11) Engine Warnings 3. Check the current engine error information.

You can check the current engine error information. The Engine Warnings
information that you can check here is the same as that Engine 1
. . . Check Engine
displayed when you switch the main screen. Engine I,g
<Main screen> Warning Level 1

Engine 1

Engine 1 Warning Level 2
Engine 1

Power Reduction
Engine 1

Sensor Malfunction

Engine Hours 2.0h

[Aland [V]buttons
Screen switching

<Engine warning screen>
Engine Warnings

Engine 1

Check Engine
Engine 1

Warning Level 1
Engine 1

Warning Level 2
Engine 1

Power Reduction
Engine 1

Sensor Malfunction

1. Use the [A] or [V ] button to select INFORMATION and
press the [ENTER] button.

o3 S 2O

BOAT SET INFORMATION

C/A S,

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [VV] button to select Alarms and press the
[ENTER] button.

Information

» Alarms
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(12) Maintenance Reminder 3. Check the remaining time before the next periodic

You can check the remaining time before the next periodic Inspection.

inspection for the connected outboard motor. The information Maintenance Reminder
that you can check here is the same as that displayed when
you switch the main screen.

Engine Maintenance Time Remain
1 100 h

<Main screen>

Engine 1

Engine Hours 2.0h

[Aland [V]buttons
Screen switching

<Maintenance check screen>

Maintenance Reminder

Engine Maintenance Time Remain
1 100 h

1. Use the [A] or [V] button to select INFORMATION and
press the [ENTER] button.

o3 I SO

BOAT SET INFORMATION

C/ s,

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [VV] button to select Maintenance and press
the [ENTER] button.

Information
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(13) NMEA2000 Device List 3. Use the [A] or [ V] button to select the device on which
you want to check the information and press the [ENTER]
button.

You can check the following information about the devices
connected to NMEA2000, including the Multi-Function Display

currently used. NMEA2000 Device List
1 | Model ID Product name Model ID Serial No.
2 | Manufacturer | Manufacturer name Honda 4.3" Display 315465
3 | Software ver. | Software version
Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
4 | Model ver. Model version Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
5 | Serial No Serial number Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
BACK ENTER
6 |Deviceins. Setting instance
Load Integer value (LEN) that represents the current 4. Check the selected NMEA2000 device information.
oa
7 Equivalence consumed from the NMEA2000 network e ) R
TLEN =50 mA
Model ID Honda BF40E/BF60 PGM-FI
Manufacturer Honda Motor Company LTD
1. Use the [A] or [V] button to select INFORMATION and SIUTEIR SR el

Model ver. 4466100
Serial No. BBEJ-1000142
Device instance 0

press the [ENTER] button.

o3 S 20

BOAT SET INFORMATION

Load Equivalence 2

BACK

C/ s,

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [VV]button to select Device List and press
the [ENTER] button.

Information

» Device List

« After you perform the above operation, the following
screen appears, and the connected device information is
retrieved.

NMEA2000 Device List

» Scanning Network .
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(14) Layout

You can edit the page layout of the main screen based on the
following four screen layouts.

@ Four basic layouts of the main screen

<Graph screen layout>

Engine 1

TRIM

Engine Hours 2.0h
<Single screen layout>

ENGINE TRIM

Engine 1

<Triple screen layout>

Engine TRIPLE SCREEN

TRIM

Eng 1
b4 24 %

Engine 1

500 ieu

Engine 1

500 7

6
7

18,0 _

= kmh

2 \ 1000
E;gf::e 1 i

1 6

o 2900w 7

18.0 iz
84 o

x?ﬁ&‘a 5
Engine 2

1 6
o 2900:km 7
13.6 5’
&) 84 o

TRIM

4 24 %

Al

4 24 %

* Up to 10 layouts can be saved.

*There are restrictions on each display method (analog display, bar
display, or digital display) of display information. For information on
each information display method, see "List of display items” (P.3).

*In this example, the triple screen layout is selected to explain how to
edit the screen.

27

@ Screen edit

1. Use the [A] or [ V] button to select SCREEN EDIT and press
the [ENTER] button.

o1 MW

INFORMATION

BOAT SET

Y

SCREEN EDIT

S

SYSTEM

2. Use the [A] or [V]button to select Layout and press the
[ENTER] button.

Screen Edit

3. Use the [A] or [VV] button to select the page of the main
screen you want to edit and press the [ENTER] button.

ENGINE RPM

RPM

The number of the currently displayed page is shown at the
bottom of the screen.

NO SCREEN

- To add a page of the main screen, select a page to which no
layout is assigned.
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4. Use the [A] or [ V] button to select the basic screen layout « When single is selected, only one piece of information is
and press the [ENTER] button. displayed.

Select layout

« When triple is selected, you can select three pieces of
information to display.

When triple is selected

e TRIPLE SCREEN
----- —

ENGINE MONITORING

* If you select the single screen layout, go to step 6. Engine 1 Engine 1

5. Use the [A] or [V] button to select the area you want to 5 OORPM 7 5 OORPM 7
edit and press the [ENTER] button.

Engine TRIPLE SCREEN When single is selected

_ 8. Use the [A] or [VV] button to select the space you want to
Engine 1 display and press the [ENTER] button.

1
ﬁ Engine TRIPLE SCREEN
Sy T 6 500
% 1000 : %100 g 2\
Engine 1 7 Engine 1 \%_ O .7 bar
500RPM 7 SOORPM 7 3 26 o¢
Select Field To Edit
_,———"'_'___""'-H_‘ _,———"'_'___"‘"-H_‘
6. Use the [A] or [V ] button to select the engine on which Ef‘?o'o:‘?] N 7 E“’,m —
ngine ngine
you want to display the information and press the [ENTER] 5 OORPM A ! 5 OORPM 7

button. Select Sub-Field To Edit

SE’ECt engine dﬂtﬂ tO ShOW « When you press the [ENTER] button, the color of the frame

changes from green to red.

« In this example, triple is selected in step 7, but the

» Select number of engine procedure is also the same for single.
Turns red

l
500 Fbu
0.7 bar

*If you select the single screen layout in step 4, go to step 9. @ﬂ 26 oc

7. Use the [A] or [V] button to select the number of
. . . . _.-”’—'_'_._-_‘-H“"'-.._ - ~
information pieces you want to display and press the . R
[ENTER] button. E;q:::e 1 7 E::qme 1

500/ 7 /& 500 1

Change Value

Select sub-layout

9. Use the [A] or [ V] button to select the information you
want to display and press the [ENTER] button.

Engine TRIPLE SCREEN
v 245"

L

@ 0.7 bar
&) 26 o

e

X000 @ 2 oo g
Engine T Engine ]

500 5 /& 500w

Change Value
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« When you press the [ENTER] button, the color of the frame

changes back from red to green.
Turns green

- R
250 E)

Engine 1 Engine 1

500im 5 /> 500w s

Select Sub-Field To Edit

10. If you selected triple as the number of information items
to display, then press the [MENU BACK] button three
times to return to the screen in step 5.

If you selected single as the number of information items

to display, then you can continue the settings from step 5.

Use the same procedure to edit the rest of the spaces.

« The edited page can be displayed by switching the main
screen.

<Main screen>

Engine 1

Engine Hours 2.0h
[Aland [V] buttons l

Screen switching

<Registered main screen>
Engine TRIPLE SCREEN
> 245"

. 0.7 bar
&) 26 oc

.-',—'_'_._-_‘-‘-H“"‘-.
3 4
x1000 9
Engine 1

500w

_”’—'_'_._-_‘-H"""-..

2 000 W@
1 Engine 1

500 7

@ Deleting a registered screen

1. Use the [A] or [ V] button to select SCREEN EDIT and press
the [ENTER] button.

o1 MW

BOAT SET

INFORMATION

S

SYSTEM

Y

SCREEN EDIT

2. Use the [A] or [V]button to select Layout and press the
[ENTER] button.

Screen Edit

3. Use the [A] or [VV] button to select the page of the main
screen you want to delete and press the [ENTER] button.

ENGINE RPM

RPM

4, Use the [A] or [V] button to select Remove and press the
[ENTER] button.

Select layout
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5. The screen deletion is completed.

NO SCREEN

X]
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(15) Boost press 5. Use the [A] or [ V] button to select the upper limit you
want to set and press the [ENTER] button.

You can change the setting of the engine boost pressure

display range, which corresponds to the bar display on the Upper Limit
main screen.

1. Use the [A] or [V ] button to select SCREEN EDIT and press
the [ENTER] button.

> Boost press

0l 19

BOAT SET INFORMATION

C/ARC S,

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [VV] button to select Gauge Level and press
the [ENTER] button.

Screen Edit

» Gauge Level

3. Use the [A] or [V] button to select Boost press and press
the [ENTER] button.

Gauge Level

> Boost press

4. Use the [A] or [ V] button to select the lower limit you want
to set and press the [ENTER] button.

Lower Limit

> Boost press
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(16) Engine Temp 5. Use the [A] or [ V] button to select the upper limit you
want to set and press the [ENTER] button.

You can change the setting of the engine temperature display
range, which corresponds to the bar display on the main Upper Limit
screen.

1. Use the [A] or [V ] button to select SCREEN EDIT and press
the [ENTER] button.

> Engine Temp

o3 B 3O

BOAT SET INFORMATION

C/ARC S,

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [VV] button to select Gauge Level and press
the [ENTER] button.

Screen Edit

» Gauge Level

3. Use the [A] or [V] button to select Engine Temp and press
the [ENTER] button.

Gauge Level

» Engine Temp 0 -200°C

4. Use the [A] or [ V] button to select the lower limit you want
to set and press the [ENTER] button.

Lower Limit

» Engine Temp
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(17) Battery Voltage 5. Use the [A] or [ V] button to select the upper limit you
want to set and press the [ENTER] button.

You can change the setting of the battery voltage display
range, which corresponds to the bar display on the main Upper Limit
screen.

1. Use the [A] or [V ] button to select SCREEN EDIT and press
the [ENTER] button.

> Battery Voltage

0l 19

BOAT SET INFORMATION

C/ARC S,

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [VV] button to select Gauge Level and press
the [ENTER] button.

Screen Edit

» Gauge Level

3. Use the [A] or [V] button to select Battery Voltage and
press the [ENTER] button.

Gauge Level

» Battery Voltage

4. Use the [A] or [ V] button to select the lower limit you want
to set and press the [ENTER] button.

Lower Limit

> Battery Voltage
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(18) Fuel Flow

You can change the setting of the instantaneous fuel

consumption display range, which corresponds to the bar
display on the main screen.

1. Use the [A] or [V ] button to select SCREEN EDIT and press
the [ENTER] button.

o3 B 3O

BOAT SET INFORMATION

C/ARC S,

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [VV] button to select Gauge Level and press
the [ENTER] button.

Screen Edit

» Gauge Level

3. Use the [A] or [V] button to select Fuel Flow and press the
[ENTER] button.

Gauge Level

» Fuel Flow 0-150L/h

4. Use the [A] or [V] button to select the upper limit you
want to set and press the [ENTER] button.
« The lower limit of instantaneous fuel consumption cannot
be set.

Upper Limit

» Fuel Flow

34
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(19) Brightness

You can adjust the screen brightness in eight steps.

1. Use the [A] or [V ] button to select SYSTEM and press the
[ENTER] button.

01 19

BOAT SET INFORMATION

C/

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [V] button to select Display Setting and
press the [ENTER] button.

» Display Setting

3. Use the [A] or [VV]button to select Brightness and press
the [ENTER] button.

Display Setting

> Brightness

4. Use the [A] or [V] button to select any brightness and
press the [ENTER] button.

Display Setting

» Brightness

35

« Alternatively, you can use the following procedure to adjust
the screen brightness.

1. Press the [A] and [V ] buttons simultaneously on the
engine information screen.

Engine 1

Engine Hours 2.0h

2, Use the [A] or [V] button to select any brightness and
press the [ENTER] button.

Engine 1

Engine Hours 2.0h
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(20) Background 2. Use the [A] or [V] button to select Display Setting and
press the [ENTER] button.

You can select the background color of the engine information
screen from the following three types: System

@ Available background colors

<Day>

Engine 1 » Display Setting

3. Use the [A] or [V] button to select Background and press
the [ENTER] button.

Display Setting

<Night>

» Background

4. Use the [A] or [V] button to select any background color
and press the [ENTER] button.

<Fog> DlSp’ﬂy Settmg

» Background

Engine Hours 2.0h

1. Use the [A] or [ V] button to select SYSTEM and press the
[ENTER] button.

BOAT SET INFORMATION

C/A i

SCREEN EDIT SYSTEM
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(21) Units

You can change the display units for each item.

The following options are available: Metric, Imperial,
Nautical, and Custom.

If Custom is selected, you can select the units for each item.

1. Use the [A] or [V ] button to select SYSTEM and press the
[ENTER] button.

o3 S O\

BOAT SET

INFORMATION

CS

SYSTEM

4

SCREEN EDIT

2. Use the [A] or [V] button to select Units and press the
[ENTER] button.

3. Use the [A] or [V] button to select any display units and
press the [ENTER] button.
- If Custom is selected, continue with step 4.

4. Use the [A] or [V] button to select the item for which you
want to change the units and press the [ENTER] button.

37

5. Use the [A] or [V] button to select any display units and
press the [ENTER] button.
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(22) Speed Display 3. Use the [A] or [ V] button to select any display boat
velocity setting and press the [ENTER] button.

You can select the boat velocity to be displayed on the screen

from the following two patterns: Speed Dfsp’ay
Setting item PGN DATA
SOG (speed over ground) | 129026 Speed Over Ground

> Speed Display

SOW (speed over water) 128259 Speed Water Referenced

* Each boat velocity represents the data received by NMEA2000 as
shown above.
*To display the speed over ground, GPS signals must be received.

During a start-up, however, the boat velocity changes as
follows according to the connection status.

SOG (speed over | SOW (speed over Display boat
ground) data water) data velocity

Available Available SoG
(speed over ground)

Available Unavailable S0G
(speed over ground)

Unavailable Available sow
(speed over water)

Unavailable Unavailable S0G
(speed over ground)

* If there is no data, then the SOG (speed over ground) icon is
displayed, but the speed is not displayed.

1. Use the [A] or [V ] button to select SYSTEM and press the
[ENTER] button.

o3 S 3O

BOAT SET INFORMATION

C/ i

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [V] button to select Speed Display and
press the [ENTER] button.

System

» Speed Display
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(23) Station 3. Use the [A] or [V] button to select the station in which the

You can pair it with the station of the outboard motor by Multi-Function Display is installed and press the [ENTER]
selecting the position of the station at which the Multi- button.
Function Display is installed. Station

By pairing with the station of an outboard motor, Not

Available is shown on the BOAT SET icon in the inactive

station and paired Multi-Function Display, which prevents the

pilot from making unintended changes to the settings. > Station

* For information on active mode, see the outboard motor’s Owner’s
Manual.

]-—EL

Not Available

Active station icon Inactive station icon

However, the engine information is displayed on any station
regardless of whether it is active or inactive.

Active station Main Second
Installed station setting .
. . . Main 2nd
(Multi-Function Display)
Engine information display O O O O
BOAT SET selection O O

1. Use the [A] or [V ] button to select SYSTEM and press the
[ENTER] button.

0l 19

BOAT SET INFORMATION

C/

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [\V] button to select Station and press the
[ENTER] button.

System

» Station
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(24) Language

You can select the language to be displayed on the screen
from the following seven:

No. Screen notation Language
1 English English
2 Francais French
3 Deutsch German
4 Italiano Italian
5 Espaiiola Spanish
6 Svenska Swedish
7 Nederlands Dutch

1. Use the [A] or [ V] button to select SYSTEM and press the
[ENTER] button.

01 MW

BOAT SET INFORMATION

C/ )

SCREEN EDIT SYSTEM

2, Use the [A] or [V] button to select Language and press
the [ENTER] button.

» Language

3. Use the [A] or [V] button to select any language and press
the [ENTER] button.

Language

» Language
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(25) Alarms Pop-up

You can enable or disable the pop-up notification for the

following items:

No. Screen notation

Notification description

1 | Check Engine

Error involving engine control or
the security system

2 | Over Temperature

Engine overheating

3 |Low Oil Pressure

Error involving pressure of the
engine oil

4 | Water in Fuel

Water mixed into the fuel system

5 |Charge Indicator

Error involving the charge system

6 | Rev Limit Exceeded

Engine over speed

7 |Engine Emergency Stop

Emergency stop switch activation

8 |Warning Level 1

Error that requires particular
attention

9 | Warning Level 2

Error other than those at Warning
Level 1

10 |Power reduction

Engine speed restriction

11 | Maintenance Needed

Time for periodic inspection

12 | Sensor Malfunction

One of the sensors is defective.

1. Use the [A] or [ V] button to select SYSTEM and press the

12

INFORMATION

[ENTER] button.

o3

BOAT SET

4

SCREEN EDIT

CSy

SYSTEM

2. Use the [A] or [V] button to select Alarms Pop-up and

press the [ENTER] button.

System

» Alarms Pop-up

3. Use the [A] or [V] button to select the item you want to
show or hide and press the [ENTER] button.

Alarms Pop-up

» Check Engine

4. Use the [A] or [V] button to select ON or OFF and press
the [ENTER] button.

Alarms Pop-up

Check Engine

» Alarm Popup
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(26) Demo Mode

You can switch the screen to the demo display screen.
When Demo Mode is set to ON, you can check how the
contents you have set are displayed on the main screen.

Be sure to turn the demo mode OFF after use.

1. Use the [A] or [V ] button to select SYSTEM and press the
[ENTER] button.

o3 S O\

BOAT SET INFORMATION

C/

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [V] button to select Demo Mode and press
the [ENTER] button.

System

» Demo Mode

3. Use the [A] or [V] button to select ON or OFF and press the
[ENTER] button.

Demo Mode

» Demo Mode
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(27) Reset Fuel Used

You can reset the accumulated fuel consumption.

1. Use the [A] or [V ] button to select SYSTEM and press the
[ENTER] button.

01 19

BOAT SET INFORMATION

C/

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [VV] button to select Reset and press the
[ENTER] button.

3. Use the [A] or [V] button to select Reset Fuel Used and
press the [ENTER] button.

Reset

* Reset Fuel Used

4, Use the [A] or [V] button to select YES and press the
[ENTER] button.
« When the reset of the accumulated fuel consumption is
completed, the DONE pop-up window appears.
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(28) Reset Engine Number 5. Use the [A] or [V] button to select the new number of
engines you want to set and press the [ENTER] button.

You can reset the number of engines set in “Settings to be
configured when the power is turned on for the first time” Number of Engfne
(P2).

After finishing the reset, you can set the new number of
engines.

» Select number of engines

1. Use the [A] or [ V] button to select SYSTEM and press the
[ENTER] button.

o1 1R

BOAT SET INFORMATION

C/

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [V]button to select Reset and press the
[ENTER] button.

3. Use the [A] or [\V] button to select Reset Engine Number
and press the [ENTER] button.

Reset

*» Reset Engine Number

4, Use the [A] or [V] button to select YES and press the
[ENTER] button.
« When the reset of the number of engines is completed,
the DONE pop-up window appears.
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(29) Reset Factory

You can reset the contents set in INFORMATION, SCREEN

EDIT, and SYSTEM on the MENU screen to the factory settings.

*You cannot reset the contents set in BOAT SET on the MENU
screen.

1. Use the [A] or [V ] button to select SYSTEM and press the
[ENTER] button.

o3 S O\

BOAT SET INFORMATION

C/

SCREEN EDIT SYSTEM

2. Use the [A] or [V] button to select Reset and press the
[ENTER] button.

3. Use the [A] or [V] button to select Reset Factory and press
the [ENTER] button.

Reset

* Reset Factory

4, Use the [A] or [V] button to select YES and press the
[ENTER] button.
« When the reset to the factory settings is completed, the
DONE pop-up window appears.
After the pop-up window appears, the Number of Engine
screen automatically appears. (P.2)
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Introduction

Nous vous remercions d'avoir acheté I'ensemble d'affichage

4.3, I'affichage multifonction pour les moteurs hors-bord

Honda.

Avant d'utiliser le produit, lisez attentivement ce manuel du

propriétaire.

Pour plus d'informations sur I'utilisation d'un moteur hors-

bord, consultez le manuel du propriétaire.

Ce produit est spécialement congu pour les moteurs hors-bord

Honda. Ne ['utilisez pas pour les moteurs hors-bord fabriqués

par d'autres fabricants ni a d'autres fins. Le contenu de ce

manuel du propriétaire peut ne pas correspondre au produit

réel en raison de modifications apportées pour répondre aux

spécifications du produit.

Pour faire installer ou mettre au rebut le produit, contactez

le revendeur auprés duquel vous I'avez acheté. Avant de

configurer le produit, le paramétrage de I'appareil” du cété

moteur hors-bord doit étre effectué par le revendeur.

*1: Ces paramétrages ne sont pas nécessaires lorsque le produit est
utilisé dans un bateau monomoteur.

« La distance de croisiére, le temps de croisiére et d'autres
informations qui apparaissent sur I'écran multifonction
ne sont que des estimations. Planifiez soigneusement vos
croisiéres avec une marge de manceuvre suffisante.

« Ce manuel du propriétaire prend en charge la version
logicielle « Ver.0.26 » ou ultérieure de I'affichage
multifonction.

« Certaines fonctions de I'affichage multifonction sont
limitées a certains modeéles. Pour plus d'informations sur les
fonctions et les modeles, voir « Spécifications » (P.7).
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Accessoires

Vérifiez les accessoires avant de commencer a utiliser le
produit.

(1) Pare-soleil pour I'affichage

(2) Vis (4)

(3) Rondelles (4)

(4) Instructions QR

(4)

(M

Parameétres a configurer lors de la
premieére mise sous tension
Spécifiez le numéro des moteurs pour lesquels les

informations doivent étre affichées.
[N° du moteur]

1. A la mise sous tension, le logo HONDA MARINE
s'affiche en premier, puis I'écran N° du moteur s'affiche

automatiquement.

HONDA
MARINE

@5 La version du logiciel s'affiche.

2. Spécifiez le numéro des moteurs pour lesquels les
informations doivent étre affichées.
Utilisez le bouton [ A] ou [V] pour changer le numéro
et appuyez sur le bouton [ENTER]. Lorsque plusieurs
moteurs hors-bord sont montés, I'écran peut afficher des
informations sur jusqu'a quatre moteurs.

Number of Engine

3. Une fois les paramétrages terminés, I'affichage passe a
I'écra

n d'information du moteur.

@ Pour la deuxiéme mise sous tension ou ultérieure,

- Ces paramétres ne sont pas nécessaires.

« Aprés l'apparition du logo HONDA MARINE, |'affichage passe a I'écran
d'information du moteur.

Fonction du bouton

HONDA

mARINE

[MENU BACK]
« Passez de I'écran d'information du moteur a I'écran

MENU.

+ Revenez a I'écran précédent.

« Appuyez et maintenez-le enfoncé sur I'écran MENU
ou sur I'écran de paramétrage pour passer a I'écran
d'information du moteur.

[A]
- Sélectionnez les éléments de menu et les

parametres.

[V]
- Sélectionnez les éléments de menu et les

parameétres.

[ENTER]
- Déterminez I'élément sélectionné.




Liste des éléments d'affichage

Catégorie

Elément

Affichage
analogique

Affichage de la
barre

Affichage
numérique

Moteur

e

Régime du moteur

O - O

TRIM

=
h

Angle de trim

Pression turbo

Température du moteur

Tension batterie

Carburant

Consommation instantanée de
carburant

O |0]O |0 |0

Consommation totale de carburant

Efficacité du carburant

Niveau de carburant [%)]

Niveau de carburant [L]

MEEEEE NEE

Temps de croisiere

3

Distance de croisiére

Temps

Temps total de fonctionnement

Vitesse

Vitesse au-dessus du sol

“ ; =
%w

Vitesse au-dessus de l'eau

OO0 |00 ]O|O0O]0 |O]O |0 |0

Etat

Position de changement de vitesse

Mode ECO

Mode de commande de péche a la
traine

Mode de ralenti accéléré

Mode régulateur de vitesse

OO0 |[O|0O]0 |0

Mode de support de trim

- O O

* Le fait que les informations de chaque élément soient affichées ou non varie en fonction de la disposition de I'écran principal. (P4)

Pour plus d'informations sur les parametres de disposition de I'écran principal, voir « (14) Disposition » (P.27).

Catégorie Elément Affichage a I'écran
Indicat . Erreur impliquant le contréle moteur ou | Une notification contextuelle s'affiche en premier, puis Contréle moteur
ndicateur
le systeme de sécurité s'allume.
R Une notification contextuelle s'affiche en premier, puis Indicateur de
. Erreur concernant le systeme de charge ,
charge s'allume.
. Erreur concernant la pression de I'huile | Une notification contextuelle s'affiche en premier, puis Pression d'huile
moteur basse s'allume.
. Surchauffe du moteur Une notification contextuelle s'affiche en premier, puis Surchauffe s'allume.
Une notification contextuelle s'affiche en premier et le contréle moteur
s'allume.
. Notification de I'état du moteur . . . . X Lo
Pour plus d'informations sur le contenu de la notification, voir « Description
de notification » (P.6).
. . . Une notification contextuelle s'affiche en premier, puis I'icone de
Notification Temps de maintenance . ,
maintenance s'allume.




Ecran d'information du moteur

L'écran d'information du moteur se compose de trois écrans,
I'écran principal, I'écran de contréle de maintenance et I'écran
d'alerte moteur, qui peuvent étre commutés a l'aide du bouton
[Alou[V]

Ecran principal

L'écran principal présente quatre dispositions.

« Disposition de I'écran Graphe

- Disposition de I'écran Mono

« Disposition de I'écran Triple

« Disposition de I'écran Quadruple

La disposition est différente selon le nombre de moteurs
spécifiés. Vous pouvez modifier le contenu, le nombre de
pages et la disposition. (P.27)

Dans cet exemple, la disposition de I'écran graphique et la
disposition de I'écran quadruple sont utilisées pour expliquer
le contenu de l'affichage.

@ Disposition de I'écran graphique
Affiche des informations sur un moteur mono.
(16) (15) (12) (14)

(8) 9)
(1) Icébne de notification de perte GPS

(10) (11) (12) (13)

Siaucun signal GPS n'est recu, I'icOne suivante apparait.

o

(2
3
4
(5
(
(

Controle moteur (P.6)

Indicateur de charge (P.6)

Pression d'huile basse (P.6)
Surchauffe (P.6)

Alerte de vérification du moteur (P.6)
Icébne de maintenance

6
7

—_——_ s ==

Lorsque le temps de maintenance du moteur est écoulé,
I'icbne de maintenance s'affiche.
(8) Vous pouvez sélectionner trois des options suivantes.
(affichage de la barre)
Angle de trim
Pression turbo
Température du moteur
Tension batterie
m Niveau de carburant

Eﬂ Consommation instantanée de carburant
(9) Temps total de fonctionnement
(10) Régime du moteur (affichage analogique)
Vert : Affichage du mode ECO

L

Bleu : Affichage du mode de contrdle de la vitesse de
péche a la traine*1

(11) Régime du moteur (affichage numérique)
Clignotant : Mode de ralenti accéléré*2

(12) Mode régulateur de vitesse
Lorsque le mode régulateur de vitesse est activé,
CROISIERE s'affiche en bas a droite de I'écran, avec le
régime du moteur ou la vitesse du bateau.
Une icone s'affiche également pour indiquer que le
mode régulateur de vitesse est activé.

Sur I'écran principal dans une disposition autre que
la disposition de I'écran graphique, seul CROISIERE
s'affiche en bas a droite de I'écran, en méme temps que
le régime du moteur ou la vitesse du bateau.

(13) Changement de position*3

(14) Rapidité

(15) Mode de support de trim
Lorsque le mode de support de trim est activé, l'icone
de trim s'allume en bleu.

Méme lorsque I'angle de trim s'affiche sur I'écran
principal dans une disposition autre que la disposition
de I'écran graphique, l'icéne s'allume en bleu lorsque le
mode de support de trim est activé.

(16) Numéro du moteur actuellement sélectionné

*1: Uniquement les modéles DBW et mécaniques BF115, BF135,
BF140 et BF150; et les modeles DBW BF175, BF200, BF225, BF250
et BF350

*2 :Uniquement les modeles DBW BF175, BF200, BF225, BF250 et
BF350

*3:Les modeles DBW BF175, BF200, BF225, BF250 et BF350 affichent
N/F/D, et les autres modeles affichent uniquement N.




@ Disposition de I'écran quadruple

Affiche des informations sur un moteur mono ou sur plusieurs
moteurs simultanément en divisant I'écran en quatre.

Dans la disposition a écran mono, a écran triple et a écran
quadruple, le nombre de divisions de I'écran différe.

Vous pouvez modifier la disposition, le nombre de pages et le
contenu d'affichage de I'écran. (P.27)

Ecran 4 moteurs

x 1000

1 Engine 1 6 L 1 Engine (1)
o 2500w 7

- 18.0& | B 13.67 I
Al 84.c Ol

TRIM 24 % TRIM

r

r

(1) Numéro du moteur actuellement sélectionné

(2) Régime du moteur (affichage analogique et affichage
numérique)

(3) Vous pouvez sélectionner les options suivantes.
(affichage numérique)

Régime du moteur

Angle de trim

Pression turbo

Température du moteur
Tension batterie

m Niveau de carburant

m Consommation instantanée de carburant
ﬂ Efficacité du carburant

m Consommation totale de carburant
Temps de croisiére

Distance de croisiéere

nTemps total de fonctionnement
Vitesse au-dessus du sol

=Vitesse au-dessus de l'eau

Ecran de contréle de maintenance

Affiche I'état d'une notification de maintenance pour chaque
moteur et le temps jusqu'a ce que la prochaine notification de
maintenance soit effectuée.

(m (2) 3)

bteur Maintinance Echéajce

RETOUR

(1) Numéro de moteur
Numéro paramétré dans chaque moteur.

(2) Icone de maintenance
Etat d'une notification de maintenance pour chaque
moteur.
Lorsque le temps restant avant la maintenance atteint
0 heure, une icdne signalant I'inspection périodique
s'affiche.

(3) Temps restant avant 'affichage de la maintenance
Délai jusqu'a ce qu'une notification de maintenance soit
effectuée sur chaque moteur.

« Lorsqu'un signal d'heure d'inspection périodique est recu

du moteur hors-bord, la fenétre contextuelle suivante
s'affiche.

Vous pouvez fermer la fenétre contextuelle en appuyant sur
n'importe quel bouton de I'écran multifonction.

INFORMATION

Honda BF 40E/BF60 PGM-FI
Moteur 1

Entretien nécessaire

* L'affichage de la notification contextuelle du temps de
maintenance peut étre paramétré sur ON ou OFF. (P41)

Ecran d'alerte moteur

Affiche le contenu des avertissements actuellement émis.
S'il n'y a aucun avertissement a afficher, le message Aucune
alerte moteur s'affiche.

Alertes moteurs

Moteur 1
Contréle moteur
Moteur 1
Niveau d’alerte 1
Moteur 1

Niveau d’alerte 2

Moteur 1

Réduction de puissance
Moteur 1
Dysfonctionnement capteur




Notification lorsqu'une erreur
apparait /ALARME]

Si une erreur se produit dans le moteur, la fenétre contextuelle

de notification d'erreur apparait.

Dans la fenétre contextuelle de notification d'erreur, les

éléments suivants s'affichent :

« Nom du produit et numéro de moteur du moteur dans
lequel 'erreur se produit

« Type d'erreur et état

« DTC (détails de I'erreur)

* Le contenu de l'affichage differe en fonction de I'erreur qui se
produit.

* l'affichage de la notification lorsqu'une erreur se produit [ALARME]
peut étre paramétré sur ON ou sur OFF pour chaque élément.
(P41)

Vous pouvez consulter la prochaine fenétre contextuelle de
notification d'erreur en appuyant sur n'importe quel bouton
de 'affichage multifonction. Apres avoir vérifié toutes les

notifications d'erreur, I'écran d'information du moteur s'affiche.

Vous pouvez également vérifier les informations d'erreur sur
I'écran d'information du moteur, comme décrit ci-dessous.
« Ecran principal
Lindicateur de localisation d'erreur et I'alerte Controle
moteur s'allument en rouge.
« Ecran Alertes moteurs
Affiche le contenu des avertissements actuellement en
cours d'émission.
De plus, l'indicateur de localisation d'erreur et I'alerte
Contréle moteur s'allument en rouge.

Alertes moteurs

Moteur 1
Contréle moteur
Moteur 1
Niveau d’alerte 1
Moteur 1

Niveau d’alerte 2

Moteur 1

Réduction de puissance
Moteur 1
Dysfonctionnement capteur

Description de notification

Cing indicateurs apparaissent lorsque des erreurs se
produisent.

IC:] Controle moteur

Notifie une erreur impliquant le contréle du moteur ou le
systéme de sécurité.

Indicateur de charge

Notifie les erreurs impliquant le systeme de charge.

Y=~ Pression d'huile basse

Signale une erreur concernant la pression de I'huile moteur.

,353 Surchauffe

Signale la surchauffe du moteur.

A Vérification du moteur

Signale les états suivants :

- Eau dans le carburant ... De I'eau est mélangée dans le
systeme de carburant.

- Moteur en surrégime ... Moteur en surrégime.

- Mode arrét d'urgence moteur ... Linterrupteur d'arrét
d'urgence est activé.

- Niveau d'alerte 1, Niveau d'alerte 2 ... Pour les erreurs
nécessitant une attention particuliére, Niveau d'alerte 1, et
pour toutes les autres, Niveau d'alerte 2.

- Réduction de puissance ... Le régime du moteur est limité.

- Dysfonctionnement capteur...Le capteur est défectueux.

S'il'y a des notifications DTC, les notifications suivantes

s'affichent également :

— Erreur systéme Fl...Le moteur est défectueux.

— Erreur systéeme DBW... Le systeme DBW est défectueux.

— Erreur du systéme de sécurité...Erreur du systéme de
sécurité.

- Tension batterie basse... La batterie du systeme de
sécurité est faible.

Comment réinitialiser le temps de
maintenance apreés avoir effectué
une inspection périodique

Pour plus d'informations sur la facon de réinitialiser le temps
de maintenance, consultez le manuel du propriétaire du
moteur hors-bord.

Stockage et nettoyage

Trempez un chiffon dans I'eau, essorez-le bien, puis essuyez
I'extérieur et le moniteur avec. N'utilisez pas d'alcool,
d'essence, de détergent ou d'autres solvants similaires. Cela
pourrait endommager les piéces extérieures.

Si le produit n'est pas utilisé, recouvrez-le avec la protection
solaire fournie. N'exposez pas le produit a la pluie nia la
lumiere directe du soleil.




Spécifications

BF40 BF75 BF115 BF115 BF350
BF50 BF80 BF135 BF135
BF60 BF90 BF140 BF140
BF100 BF150 BF150
BF175 BF175
BF200 BF200
BF225 BF225
BF250 BF250

(modéle mécanique) | (modéle DBW)

Affichage d'information du moteur O O O O O

Affichage de la vitesse du bateau

Affichage du niveau de carburant O © O © O
Notification d'occurrence d'erreur O O O O O
Affichage de DTC (Diagnostic

TroublegCode) e ) or O O O
CONFIG. BATEAU - - - - O
Temps restant avant I'affichage de la i i i i o
maintenance

Notification de perte GPS - - - - O

* Ces spécifications peuvent ne pas étre prises en charge en fonction de la période de production ou du type de DTC.

Alimentation électrique Tension nominale: 12V
Tension de fonctionnement:10a 16V

Systeme de communication NMEA2000
Moniteur TFT 4,3 pouces
Dimensions Hauteur : Environ 125 mm (environ 133 mm avec le pare-soleil)

Largeur : Environ 125 mm (environ 133 mm avec le pare-soleil)
Epaisseur : Environ 54,2 mm

Diamétre de la piéce de fixation : Environ ¢ 110 mm
Profondeur de la piéce de fixation : Environ 38,5 mm

Poids de I'unité principale Environ 460 g (environ 550 g avec le pare-soleil)

Nombre de moteurs hors-bord pris

Jusqu'a 4
en charge q




Configuration des parametres

Lorsque vous appuyez sur le bouton [MENU BACK] sur I'écran d'informations du moteur, I'écran MENU s'affiche.

* Dans I'écran multifonction défini sur une station inactive qui n'a aucune autorité d'exploitation, Non disponible s'affiche a la place de
CONFIG. BATEAU dans I'écran MENU, empéchant CONFIG. BATEAU d'étre sélectionné.
Assurez-vous de configurer les paramétres dans I'écran multifonction défini sur une station active. (P.39)

<Ecran MENU>

Q! !—M ! Station active Station inactive

CONFIG. BATEAU INFORMATION

| I I ‘O CONFIG. BATEAU Non disponible

EDITION ECRAN SYSTEME

Liste des méthodes de paramétrage

Les titres suivants vous permettent de vérifier la méthode de paramétrage en fonction de votre paramétrage cible.
Plusieurs paramétres sont requis pour les fonctions suivantes, disponibles sur certains modéles. Vérifiez les points suivants et
configurez les parametres de maniére appropriée.

- Paramétrage de la fonction de support de trim : (9) > (1) > (4) > (3)

- Paramétrage de la fonction Tilt automatique : ((5)+ (7)) > (2)
* Les éléments de paramétrage suivants sont expliqués dans I'ordre présenté sur |'affichage multifonction.
* Assurez-vous de configurer « (9) Param. zéro trim », que le support de trim soit utilisé ou non, car il corrige le capteur de trim.
* Cliquez/appuyez sur I'un des titres suivants pour afficher la page correspondant a ce titre.

Q! CONFIG. BATEAU !‘@ INFORMATION

CONFIG. BATEAU INFORMATION
| (1) Source de la vitesse | | 11) Alertes moteurs |
| (2) Tilt automatique | | (12) Notification de maintenance |
| (3) Support de trim | | (13) Liste des appareils NMEA2000 |
| (4) Paramétrage du support de trim |
[(5) Param. limite tilt | @? SYSTEME
| (6) Réinit. limite tilt | —
| (7) Param. limite trim | | (19) Luminosité |
(8) Réinit. limite trim | [20) Arriére-plan |
| (9) Param. zéro trim | | (21) Unités |
| (10) Pré-réglage Réservoir | | (22) Affichage vitesse |
[(23) Station |
@'J EDITION ECRAN [(24) Langue |
el | (25) Pop-up alarmes |
| (14) Disposition | | (26) Mode démo |
| (15) Pression turbo | | (27) Remise a zéro du carburant utilisé |
| (16) Température moteur | | (28) Reinit. N° du moteur |
| (17) Tension batterie | | (29) Reconfiguration usine |
| (18) Débit de carburant |




(1) Source de la vitesse

Vous pouvez paramétrer la vitesse de référence a appliquer
lors de l'utilisation de la fonction de support de trim ou de

la fonction de régulateur de vitesse en fonction de la vitesse
du bateau (Vitesse du bateau) et du régime du moteur (tr/
min). Si vous sélectionnez Vitesse du bateau, les signaux GPS
doivent étre recus.

« Lorsque Vitesse du bateau est sélectionné, si les signaux
GPS ne peuvent pas étre recus, le paramétrage passe
automatiquement a tr/min. Dans ce cas, la fonction de
support de trim et la fonction de régulateur de vitesse sont
annulées.

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner CONFIG.
BATEAU et appuyez sur le bouton [ENTER].

o1 1

CONFIG. BATEAU

INFORMATION

CS

SYSTEME

&0

EDITION ECRAN

2, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Fonction
assistance et appuyez sur le bouton [ENTER].

Config. Bateau

» Fonction assistance

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Source de
la vitesse et appuyez sur le bouton [ENTER].

Fonction assistance

» Source de la vitesse tr/min

ENTREE

RETOUR

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Vitesse du
bateau ou tr/min et appuyez sur le bouton [ENTER].

Source de la vitesse

. n
> Source de la vitessel|]

RETOUR ENTREE

« Lorsque le paramétrage de la Source de la vitesse s'est
terminé avec succes, la fenétre contextuelle TERMINE
s'affiche.

Source de la vitesse

TERMINE

RETOUR ENTREE

« Sile paramétrage de la Source de la vitesse ne s'est pas
terminé, la fenétre contextuelle ECHEC s'affiche. Réessayez
le paramétrage a partir de I'étape 3.

Source de la vitesse

RETOUR ENTREE

« Siaucun signal GPS n'est recu, I'élément Source de la
vitesse est défini sur tr/min comme indiqué ci-dessous et
ne peut pas étre modifié.

De plus, lorsque la fonction de régulateur de vitesse est
utilisée, la Source de la vitesse ne peut pas étre modifiée.
Si aucune des situations ci-dessus ne s'applique et que
I'écran suivant apparait, vérifiez I'état de connexion du
systéme GPS.

Fonction assistance

ENTREE

RETOUR
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(2) Tilt automatique

Vous pouvez paramétrer la fonction Tilt automatique ON/OFF.

Avant d'utiliser cette fonction, vous devez configurer les

éléments suivants :

« Param. limite tilt (CONFIG. BATEAU > Pré-réglage Tilt/
Trim > Param. limite tilt) (P.16)

« Param. limite trim ( CONFIG. BATEAU > Pré-réglage Tilt/
Trim > Param. limite trim ) (P.18)

- Dans les conditions suivantes, Tilt automatique est grisé et

ne peut pas étre configuré.

- Lorsque le paramétrage de la limite d'inclinaison n'est pas
terminé

- Lorsque le paramétrage de la limite de trim ne s'est pas
terminé

- Lorsque le moteur ne prend pas en charge le tilt
automatique

- Lorsqu'une erreur se produit dans le moteur hors-bord

- Lorsque le DLC (outil du revendeur) est connecté

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner CONFIG.
BATEAU et appuyez sur le bouton [ENTER].
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2, Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Fonction
assistance et appuyez sur le bouton [ENTER].

Config. Bateau

» Fonction assistance

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Tilt
automatique et appuyez sur le bouton [ENTER].

Fonction assistance

» Tilt automatique

ENTREE

RETOUR
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4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner ON ou OFF
et appuyez sur le bouton [ENTER].

Tilt automatique

» Tilt automatique

RETOUR ENTREE

+ Lorsque le paramétrage de Tilt automatique s'est terminé
avec succes, la fenétre contextuelle TERMINE s'affiche.

Tilt automatique

TERMINE

RETOUR ENTREE

« Si le paramétrage de Tilt automatique ne s'est pas terminég,
ECHEC s'affiche. Réessayez le paramétrage a partir de
I'étape 3.

Tilt automatique

ENTREE

RETOUR
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(3) Support de trim 4. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner ON ou OFF
et appuyez sur le bouton [ENTER].

Vous pouvez configurer la fonction de support de trim ON/
OFF. Support de trim
Avant d'utiliser cette fonction, vous devez configurer les
éléments suivants :
« Param. zéro trim ( CONFIG. BATEAU > Pré-réglage Tilt/
Trim > Param. zéro trim ) (P.20) > Support de trim
« Paramétrage du support de trim ( CONFIG. BATEAU >
Fonction assistance > Paramétrage du support de trim)
(P12)
« Paramétrage de la source de la vitesse ( CONFIG. BATEAU > RETOUR ENTREE
Fonction assistance > Source de la vitesse ) (P.9)

« Lorsque le paramétrage du support de trim s'est terminé

- . . . avec succes, la fenétre contextuelle TERMINE s'affiche.
« Dans les conditions suivantes, Support de trim est grisé et

ne peut pas étre configuré. Support de tﬂm
- Lorsque le paramétrage zéro trim ne s'est pas terminé

- Lorsque le moteur ne prend pas en charge la fonction de
TERMINE

support de trim
- Lorsqu'une erreur se produit dans le moteur hors-bord

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner CONFIG.

BATEAU et appuyez sur le bouton [ENTER]. .
RETOUR ENTREE

+ Sile paramétrage du support de trim ne s'est pas terminé,
Q‘ ) :2 la fenétre contextuelle ECHEC s'affiche. Réessayez le

CONFIG. BATEAU INFORMATION

paramétrage a partir de I'étape 3.

Support de trim

C/A s,

EDITION ECRAN SYSTEME

2, Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Fonction
assistance et appuyez sur le bouton [ENTER].

Config. Bateau

RETOUR ENTREE

» Fonction assistance

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Support de
trim et appuyez sur le bouton [ENTER].

Fonction assistance

» Support de trim

RETOUR ENTREE
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(4) Paramétrage du support de trim

Vous pouvez configurer la fonction de support de trim.

@ Sélection du moteur cible

Vous pouvez sélectionner TOUS pour sélectionner tous les
moteurs pour lesquels sélectionner et régler un modeéle ou
sélectionner un moteur individuellement. Pour paramétrer
le modeéle a appliquer lors de I'utilisation de la fonction de
support de trim et régler le modeéle, sélectionnez d'abord le
moteur souhaité.

- Dans les conditions suivantes, Paramétrage du support de
trim est grisé et ne peut pas étre configuré.
- Le support de trim est activé. (P.11)

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner CONFIG.
BATEAU et appuyez sur le bouton [ENTER].

o1 1
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2, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Fonction
assistance et appuyez sur le bouton [ENTER].

Config. Bateau

» Fonction assistance

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [ A] ou [V ] pour sélectionner
Paramétrage du support de trim et appuyez sur le bouton
[ENTER].

Fonction assistance

> Paramétrage du support de trim

RETOUR ENTREE
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4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Moteur et
appuyez sur le bouton [ENTER].

Paramétrage du support de trim

RETOUR ENTREE

5. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner le moteur
que vous voulez paramétrer et appuyez sur le bouton
[ENTER].

« Si TOUS est sélectionné, vous configurez le paramétrage
du modéle a appliquer lors de I'utilisation de la fonction
de support de trim pour tous les moteurs a la fois.

« Siun moteur individuel est sélectionné, vous configurez
individuellement le paramétrage du modéle a appliquer
lors de |'utilisation de la fonction de support de trim.

» Moteur Moteur 1

RETOUR ENTREE
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() > Paramétrage du modéle 4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Modéle et
appuyez sur le bouton [ENTER].

Paramétrage du support de trim

Vous pouvez sélectionner le modéle a appliquer lors de
I'utilisation de la fonction de support de trim parmi Aucun,
Modeéle 1, Modeéle 2 et Modeéle 3.
+ Si Aucun est sélectionné, vous pouvez régler le modéle en
fonction de vos besoins.
- Modeéle 1 a Modéle 3 ont un angle de trim préréglé en
fonction de la vitesse de chaque bateau ou du régime du

moteur.
RETOUR ENTREE
- Dans les conditions suivantes, Modéle est grisé et ne peut
pas étre configuré. 5. Utilisez le bouton [A]ou [V] pour sélectionner n'importe
— Param. zéro trim ne s'est pas terminé. (P.20) quel modéle et appuyez sur le bouton [ENTER].

- Lorsque le moteur ne prend pas en charge la fonction de
support de trim
- Lorsqu'une erreur se produit dans le moteur hors-bord

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner CONFIG. > Modéle Modéle 1
BATEAU et appuyez sur le bouton [ENTER].

RETOUR ENTREE

o1 1

CONFIG. BATEAU INFORMATION + Lorsque le paramétrage du Modele s'est terminé avec

succes, la fenétre contextuelle TERMINE s'affiche.

Modéle
EDITION ECRAN SYSTEME

TERMINE

2, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Fonction ’
assistance et appuyez sur le bouton [ENTER]. U

Config. Bateau

RETOUR ENTREE

« Sile paramétrage du Modéle ne s'est pas terminé, la fenétre
contextuelle ECHEC s'affiche. Réessayez le paramétrage a
partir de I'étape 3.

» Fonction assistance

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner
Paramétrage du support de trim et appuyez sur le bouton
[ENTER].

Fonction assistance

RETOUR ENTREE

> Paramétrage du support de trim

RETOUR ENTREE
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Réglage du modéle

> Paramétrage du modéle >

Vous pouvez régler la valeur du Modeéle paramétrée dans
« Paramétrage du modéle ».

« Sivous sélectionnez Aucun, réglez la valeur de chaque
Modeéle.

« Sivous sélectionnez I'un des modeles de Modeéle 1 a
Modéle 3, un angle de trim relatif a chaque vitesse du
bateau ou au régime du moteur est paramétré. Réglez la
valeur Modéle si nécessaire.

- Dans les conditions suivantes, Réglage du modéle est grisé
et ne peut pas étre configuré.
— Param. zéro trim ne s'est pas terminé. (P.20)
- Lorsque le moteur ne prend pas en charge la fonction de
support de trim
- Lorsqu'une erreur se produit dans le moteur hors-bord

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner CONFIG.
BATEAU et appuyez sur le bouton [ENTER].

o1 1
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2, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Fonction
assistance et appuyez sur le bouton [ENTER].

Config. Bateau

» Fonction assistance

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner
Paramétrage du support de trim et appuyez sur le bouton
[ENTER].

Fonction assistance

> Paramétrage du support de trim

ENTREE

RETOUR
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4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Réglage du
modeéle et appuyez sur le bouton [ENTER].

Paramétrage du support de trim

> Réglage du modéle

RETOUR ENTREE

- Lavaleur de paramétrage actuelle est affichée en fonction
de la Source de la vitesse, du Moteur et du Modéle
sélectionné.

Réglage du modéle

Actuel 4100 rpm

1100 rpm

5. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner I'élément
dont vous souhaitez régler la valeur et appuyez sur le
bouton [ENTER].

Réglage du modéle

6. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour paramétrer le régime du
moteur et I'angle de trim, et appuyez sur le bouton [ENTER].
Lorsque vous avez terminé de paramétrer tous les régimes
du moteur et tous les angles de trim, utilisez le bouton [A]
ou [V] pour sélectionner Enregistrement et appuyez sur le
bouton [ENTER].

Réglage du modéle
Actuel 4100 rpm
RALENTI
1100 rpm
2000 rpm
2500 rpm
3000 rpm

1
2
3
4
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« Lorsque le réglage du Modéle s'est terminé avec succes, la
fenétre contextuelle TERMINE s'affiche.

Réglage du modéle

Actuel 0 kmh

TERMINE

~

Enregistrement

- Sile réglage du Modéle ne s'est pas terminé, la fenétre
contextuelle ECHEC s'affiche. Réessayez le paramétrage a
partir de I'étape 3.

Réglage du modéle

Actual 0 kmh
ECHEC

X

Enregistrement

« Pour réinitialiser les valeurs par défaut, sélectionnez un
Modeéle différent. Lorsque vous sélectionnerez un modeéle
la prochaine fois, les valeurs seront toujours réinitialisées.

Fonction assistance

» Paramétrage du support de trim

RETOUR ENTREE
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(5) Param. limite tilt

Vous pouvez paramétrer la position limite d'inclinaison
(position limite supérieure d'inclinaison).
Effectuez le param. zéro trim a l'avance. (P.20)

- Dans les conditions suivantes, Param. limite tilt est grisé et

ne peut pas étre configuré.

- Lorsque le moteur tourne

- Lorsque le capteur d'angle d'inclinaison du trim est
défectueux

- Lorsque I'angle du moteur hors-bord se trouve dans la
zone de trim

- Lorsque le DLC (outil du revendeur) est connecté

1. Appuyez sur le COMMUTATEUR DE TRIM/INCLINAISON
ELECTRIQUE pour paramétrer I'angle du moteur hors-bord a
une position dans la zone d'inclinaison.

2. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner CONFIG.
BATEAU et appuyez sur le bouton [ENTER].
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3. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Pré-
réglage Tilt/Trim et appuyez sur le bouton [ENTER].

Config. Bateau

> Pré-réglage Tilt/Trim

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Param.
limite tilt et appuyez sur le bouton [ENTER].

Pré-réglage Tilt/Trim

» Param. limite tilt

ENTREE

RETOUR

5. Appuyez sur le COMMUTATEUR DE TRIM/INCLINAISON
ELECTRIQUE pour relever le moteur hors-bord jusqu'a la
position d'inclinaison souhaitée et appuyez sur le bouton
[ENTER].

Param. limite tilt

Tilter le moteur dans sa position
relevé max. et appuyer sur ENTREE

RETOUR ENTREE

+ Lorsque le paramétrage du Param. limite tilt s'est terminé
avec succes, la fenétre contextuelle TERMINE s'affiche.

Param. limite tilt

RETOUR ENTREE

« Sile paramétrage de Param. limite tilt ne s'est pas terminé,
la fenétre contextuelle ECHEC s'affiche. Réessayez le
paramétrage a partir de I'étape 4.

Param. limite tilt
Tilter le_ mnteur dnne en nncitinn

re ECHEC

X

RETOUR ENTREE

- Lorsque le paramétrage est terminé, N s'affiche a coté de
Param. limite tilt.

Pré-réglage Tilt/Trim

» Param. limite tilt

ENTREE

RETOUR
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(6) Réinit. limite tilt

Vous pouvez réinitialiser la position limite d'inclinaison

(position limite supérieure d'inclinaison).

- Dans les conditions suivantes, Réinit. limite tilt est grisé et
ne peut pas étre configuré.
- Lorsque le moteur tourne
- Lorsque le capteur d'angle d'inclinaison du trim est
défectueux
- Lorsque le DLC (outil du revendeur) est connecté

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner CONFIG.
BATEAU et appuyez sur le bouton [ENTER].
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2. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Pré-
réglage Tilt/Trim et appuyez sur le bouton [ENTER].

Config. Bateau

> Pré-réglage Tilt/Trim
ENTREE

RETOUR

3. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Réinit.
limite tilt et appuyez sur le bouton [ENTER].

Pré-réglage Tilt/Trim

» Réinit. limite tilt

ENTREE

RETOUR

4. Appuyez sur le bouton [ENTER].
Réinit. limite tilt
OK pour réinit. la position
relevé max.?

RETOUR ENTREE

« Lorsque le paramétrage de Réinit. limite tilt s'est terminé
avec succes, la fenétre contextuelle TERMINE s'affiche.

Réinit. limite tilt
0 —
TERMINE

)

RETOUR ENTREE

« Sile paramétrage de Réinit. limite tilt ne s'est pas terminé,
la fenétre contextuelle ECHEC s'affiche. Réessayez le
paramétrage a partir de I'étape 3.

Réinit. limite tilt
OK nour réinit_In nneitinn

re ECHEC

X

RETOUR ENTREE

- Lorsque la réinitialisation est terminée, Q;’) s'affiche a coté
de Réinit. limite tilt.

Pré-réglage Tilt/Trim

» Réinit. limite tilt

ENTREE

RETOUR
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(7) Param. limite trim

Vous pouvez paramétrer la position limite de trim (position de
limite inférieure de trim).
Effectuez le param. zéro trim a l'avance. (P.20)

« Dans les conditions suivantes, Param. limite trim est grisé

et ne peut pas étre configuré.

- Lorsque le moteur tourne

- Lorsque le capteur d'angle d'inclinaison du trim est
défectueux

- Lorsque I'angle du moteur hors-bord se trouve dans la
zone d'inclinaison

- Lorsque le DLC (outil du revendeur) est connecté

1. Appuyez sur le COMMUTATEUR DE TRIM/INCLINAISON
ELECTRIQUE pour paramétrer I'angle du moteur hors-bord a
une position dans la zone de trim.

2. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner CONFIG.
BATEAU et appuyez sur le bouton [ENTER].
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3. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Pré-
réglage Tilt/Trim et appuyez sur le bouton [ENTER].

Config. Bateau

> Pré-réglage Tilt/Trim

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Param.
limite trim et appuyez sur le bouton [ENTER].

Pré-réglage Tilt/Trim

» Param. limite trim

ENTREE

RETOUR

5. Appuyez sur le COMMUTATEUR DE TRIM/INCLINAISON
ELECTRIQUE pour abaisser le moteur hors-bord jusqu'a
la position de trim souhaitée et appuyez sur le bouton
[ENTER].

Param. limite trim

Trimer le moteur a la position basse
max. et appuyer sur ENTREE

RETOUR ENTREE

+ Lorsque le paramétrage de Param. limite trim s'est terminé
avec succes, la fenétre contextuelle TERMINE s'affiche.

Param. limite trim

RETOUR ENTREE

« Sile paramétrage de Param. limite trim ne s'est pas
terminé, la fenétre contextuelle ECHEC s'affiche. Réessayez
le paramétrage a partir de I'étape 4.

Param. limite trim
Trimer le mntenr i In nncitinn hnece

m ECHEC

X

RETOUR ENTREE

- Lorsque le paramétrage est terminé, N s'affiche a coté de
Param. limite trim.

Pré-réglage Tilt/Trim

» Param. limite trim

ENTREE

RETOUR
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(8) Réinit. limite trim

Vous pouvez réinitialiser la position limite de trim (position de
limite inférieure de trim).

- Dans les conditions suivantes, Réinit. limite trim est grisé
et ne peut pas étre configuré.
- Lorsque le moteur tourne
- Lorsque le capteur d'angle d'inclinaison du trim est
défectueux
- Lorsque le DLC (outil du revendeur) est connecté

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner CONFIG.
BATEAU et appuyez sur le bouton [ENTER].
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2. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Pré-
réglage Tilt/Trim et appuyez sur le bouton [ENTER].

Config. Bateau

> Pré-réglage Tilt/Trim
ENTREE

RETOUR

3. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Réinit.
limite trim et appuyez sur le bouton [ENTER].

Pré-réglage Tilt/Trim

» Réinit. limite trim

ENTREE

RETOUR

4. Appuyez sur le bouton [ENTER].
Réinit. limite trim
OK pour réinit. la position
basse max.?

RETOUR ENTREE

« Lorsque le paramétrage de Réinit. limite trim s'est terminé
avec succes, la fenétre contextuelle TERMINE s'affiche.

Réinit. limite trim

TERMINE
N\
)

RETOUR ENTREE

« Sile paramétrage de Réinit. limite trim ne s'est pas
terminé, la fenétre contextuelle ECHEC s'affiche. Réessayez
le paramétrage a partir de I'étape 3.

Réinit. limite trim
OK nour réinit_In nneitinn

be ECHEC

X

RETOUR ENTREE

- Lorsque la réinitialisation est terminée, Q;’) s'affiche a coté
de Réinit. limite trim.

Pré-réglage Tilt/Trim

» Réinit. limite trim

ENTREE

RETOUR
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(9) Param. zéro trim

Paramétrez la position complétement abaissée de trim pour
corriger le capteur de trim.

Pour utiliser la fonction de support de trim, le paramétrage de
Param. zéro trim est requis.

Sivous réinitialisez Param. zéro trim, réinitialisez également
Param. limite tilt (P.16) et Param. limite trim (P.18).

- Dans les conditions suivantes, Param. zéro trim est grisé et

ne peut pas étre configuré.

- Lorsque le moteur tourne

- Lorsque le capteur d'angle d'inclinaison du trim est
défectueux

- Lorsque I'angle du moteur hors-bord n'est pas en position
basse maximale

- Lorsque le DLC (outil du revendeur) est connecté

1. Appuyez sur le COMMUTATEUR DE TRIM/INCLINAISON
ELECTRIQUE pour abaisser le moteur hors-bord en position
de trim complétement abaissée.

2, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner CONFIG.
BATEAU et appuyez sur le bouton [ENTER].

CONFIG. BATEAU

INFORMATION

CS

SYSTEME

&0

EDITION ECRAN

3. Utilisez le bouton [ A] ou [V ] pour sélectionner Pré-
réglage Tilt/Trim et appuyez sur le bouton [ENTER].

Config. Bateau

» Pré-réglage Tilt/Trim

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Param.
zéro trim et appuyez sur le bouton [ENTER].

Pré-réglage Tilt/Trim

» Param. zéro trim

RETOUR

ENTREE

5. Assurez-vous que le moteur hors-bord est abaissé en
position de trim complétement abaissée et appuyez sur le
bouton [ENTER].

Param. zéro trim

Trimer le moteur & la position
basse max. et appuyer sur ENTREE

RETOUR ENTREE

« Lorsque le paramétrage du Param. zéro trim s'est terminé
avec succes, la fenétre contextuelle TERMINE s'affiche.

Param. zéro trim
TERMINE
P
)

RETOUR ENTREE

« Si le paramétrage de Param. zéro trim ne s'est pas terminé,
la fenétre contextuelle ECHEC s'affiche. Réessayez le
paramétrage a partir de I'étape 4.

Param. zéro trim
Trimer_ le mntenr A In nncitinn

be ECHEC

X

RETOUR ENTREE

- Une fois la réinitialisation terminée, Q;/) s'affiche a coté de
Param. zéro trim.

Pré-réglage Tilt/Trim

» Param. zéro trim

ENTREE

RETOUR
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(10) Pré-réglage Réservoir

Dans le paramétrage du réservoir de carburant, vous pouvez

paramétrer le volume du réservoir et étalonner le capteur

de niveau de carburant pour au maximum quatre réservoirs.

La fonction de paramétrage du réservoir de carburant est

masquée par défaut.

Pour utiliser la fonction de paramétrage du réservoir de

carburant, sélectionnez d'abord CONFIG. BATEAU sur I'écran

MENU, puis appuyez et maintenez simultanément les boutons

[Alet[V]pour afficher Pré-réglage Réservoir.

* Si le paramétrage est modifié accidentellement, le niveau de
carburant, le temps de croisiére et la distance de croisiére risquent de
ne pas s'afficher correctement. Cet élément s'affiche uniquement lors

d'une opération spécifique pour éviter tout paramétrage accidentel.

Ql

CONFIG. BATEAU

2

INFORMATION

CS

SYSTEME

&

EDITION ECRAN

Boutons [A] et [V]
Appuyez et maintenez-les
enfoncés simultanément

Config. Bateau

» Pré-réglage Réservoir

RETOUR ENTREE

* Pour afficher et étalonner le niveau de carburant, vous devez
connecter un capteur approprié au NMEA2000°.

@ Paramétrage du volume du réservoir

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner CONFIG.
BATEAU et appuyez et maintenez simultanément les
boutons [Al et [V].

01 MW

CONFIG. BATEAU INFORMATION

CS

SYSTEME

&

EDITION ECRAN

21

2. Assurez-vous que Pré-réglage Réservoir s'affiche et
appuyez sur le bouton [ENTER].

Config. Bateau

> Pré-réglage Réservoir

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [ V] pour sélectionner le réservoir
que vous voulez paramétrer et appuyez sur le bouton
[ENTER].

Pré-réglage Réservoir

» Sél. le N° du réservoir Réservoir 1

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Volume du
réservoir et appuyez sur le bouton [ENTER].

Pré-réglage Réservoir

Réservoir 1

» Volume du réservoir

RETOUR ENTREE

5. Utilisez le bouton [ A]ou [V] pour sélectionner un volume
du réservoir (de 0 a 9 999 litres ou gallons) et appuyez sur le
bouton [ENTER].

Pré-réglage Réservoir

0500 .

ANNULER

Réservoir 1

PARAMETRER

A « Configuration des paramétres » (P.8)




() > Etalonnage du 4, Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner OUI et

niveau du réservoir appuyez sur le bouton [ENTER].
Aprés avoir terminé le paramétrage du volume du réservoir, + Lorsque le processus de stockage des valeurs est terming,
étalonnez le niveau du réservoir paramétré. Effectuez la fenétre contextuelle Valeurs sauvegardées s'affiche.
I'étalonnage du niveau du réservoir conformément aux 5. Versez le carburant dans la moitié du volume de carburant
instructions a I'écran. paramétré et appuyez sur le bouton [ENTER].

« Lorsque le volume du réservoir est paramétré sur 500 L,

1. Sur I'écran de I'étape 4 du « Paramétrage du volume du versez 250 L.
réservoir » (P.21), utilisez le bouton [A] ou [V] pour
sélectionner Etalonnage et appuyez sur le bouton [ENTER].

Pré-réglage Réservoir reservoir 1

Etalonnage Step 2/3
Remplir la quantité suivante

Remplir jusqu’a 250 L

Attendre un niveau stable
Niveau de carburant actuel: 50 %

ANNULER PARAMETRER
RETOUR ENTREE 6. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner OUI et
appuyez sur le bouton [ENTER].
2, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner le nombre « Lorsque le processus de stockage des valeurs est terminé,
d'étalonnages et appuyez sur le bouton [ENTER]. la fenétre contextuelle Valeurs sauvegardées s'affiche.
« Pour étalonner deux fois : Sélectionnez Etalonnage en 2 7. Versez le carburant jusqu'au niveau du volume de carburant
points. paramétré et appuyez sur le bouton [ENTER].
« Pour étalonner trois fois : Sélectionnez Etalonnage en 3
points. Etalonnage Step /3
- Pour étalonner cinq fois : Sélectionnez Etalonnage en 5 Remplir la quantité suivante
points.
- Dans cet exemple, Faire un étalonnage en 3 points est Remplir jusqu’a 500 L

sélectionné pour expliquer la méthode d'étalonnage.

Pré-réglage Réservoir  reservor 1 Attendre un niveau stable

Niveau de carburant actuel: 100 %
ANNULER PARAMETRER

» Etalonnage in 8. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner OUI et
appuyez sur le bouton [ENTER].

« Lorsque I'étalonnage du niveau du réservoir s'est terminé
avec succes, la fenétre contextuelle ETALONNE s'affiche.

Etalonnage Step 3/3

3. Assurez-vous que le réservoir est vide et appuyez sur le Remplir la quantité suivante

bouton [ENTER]. ETALONNE
Etalonnage Step 1/3 N
Valider réservoir vide

RETOUR ENTREE

Remplir jusqu’a OL

ANNULER PARAMETRER

Attendre un niveau stable
Niveau de carburant actuel: 0 %

ANNULER PARAMETRER
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« En cas de dysfonctionnement, tel que le capteur de
carburant non connecté, la fenétre contextuelle Valeur non
valide s'affiche et les données d'étalonnage ne sont pas
enregistrées.

Niveau de carburant non valide

Valeur non valide

S’assurer que le niv. de carb. monte

« Sivous appuyez sur le bouton [MENU BACK] au milieu
de I'étalonnage, une fenétre contextuelle s'affiche pour
confirmer s'il faut annuler I'étalonnage.
Pour annuler I'étalonnage, sélectionnez OUI et appuyez sur
le bouton [ENTER].
Si vous enfoncez accidentellement le bouton, sélectionnez
NON et appuyez sur le bouton [ENTER] pour reprendre
I'étalonnage.

Interrompre paramétrage

ANNULER ?

oui

« Pour supprimer les données d'étalonnage, sélectionnez
Sup. étal. a I'étape 2.
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(11) Alertes moteurs 3. Vérifiez les informations actuelles relatives aux erreurs du

Vous pouvez vérifier les informations actuelles relatives aux moteur.

erreurs du moteur. Les informations que vous pouvez vérifier Alertes moteurs
ici sont les mémes que celles affichées lorsque vous changez Moteur 1
d'écran princioal Contréle moteur
P pal. Moteur 1
<Ecran principal> Niveau d’alerte 1

Moteur 1
Moteur 1

Niveau d’alerte 2

Moteur 1

Réduction de puissance
Moteur 1
Dysfonctionnement capteur

TRIM

Nombre d’heures 2.0h

Boutons [A] et [V]
Commutation d'écran

<Ecran d'alerte moteur>

Alertes moteurs

Moteur 1

Contréle moteur

Moteur 1

Niveau d’alerte 1

Moteur 1

Niveau d’alerte 2

Moteur 1

Réduction de puissance
Moteur 1
Dysfonctionnement capteur

1. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner
INFORMATION et appuyez sur le bouton [ENTER].

o1 S SO0

CONFIG. BATEAU INFORMATION

C/A s,

EDITION ECRAN SYSTEME

2, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Alarmes et
appuyez sur le bouton [ENTER].

Information

» Alarmes

RETOUR ENTREE
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(12) Notification de maintenance 3. Vérifiez le temps restant avant l'inspection périodique
suivante.

Vous pouvez vérifier le temps restant avant la prochaine

inspection périodique pour le moteur hors-bord connecté. Les Notification de maintenance

informations que vous pouvez vérifier ici sont les mémes que

Moteur Maintenance Echéance
1 100 h

celles affichées lorsque vous changez d'écran principal.
<Ecran principal>

Moteur 1

RETOUR

Nombre d’heures 2.0h

Boutons [A] et [V] l

Commutation d'écran

<Ecran de controle de maintenance>

Notification de maintenance

Moteur Maintenance  Echéance
1 100 h

RETOUR

1. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner
INFORMATION et appuyez sur le bouton [ENTER].

o1 S SO0

CONFIG. BATEAU INFORMATION

C/A s,

EDITION ECRAN SYSTEME

2, Utilisez le bouton [ A]ou [V] pour sélectionner
Maintenance et appuyez sur le bouton [ENTER].

Information

RETOUR ENTREE
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(13) Liste des appareils NMEA2000 3. Utilisez le bouton [ A] ou [ V] pour sélectionner I'appareil
sur lequel vous souhaitez vérifier les informations et

Vous pouvez vérifier les informations suivantes sur les

appuyez sur le bouton [ENTER].

appareils connectés a NMEA2000, y compris l'affichage

multifonction actuellement utilisé. Liste des appareils NVEA2000
1 |ID dumodeéle |Nom du produit 1D du modéle NO de série
2 |Fabricant Nom du fabricant Honda 4.3" Display 315465
3 | Vers. Sofware |Version du logiciel
Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
4 | Vers.Modéle | Version du modele Honda BF40E/BF60 PGM~-FI BBEJ-10001
5 | N° de série Numéro de série Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ- 1"0001
RETOUR ENTREE
Instance ) .
6 . Paramétrage de l'instance
appareil ‘. . . , .
— - - 4, Vérifiez les informations de I'appareil NMEA2000
Equiv. d Valeur entiére (LEN) qui représente le courant flocti 3
uiv. de sélectionné.
7 : consommé par le réseau NMEA2000
charge
9 1LEN =50 mA Honda BF40E/BF60 PGM~-FI
1D du modéle Honda BF40E/BF60 PGM-FI
. ) ) Fabricant Honda Motor Company LTD
1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Vers. Sofware 2Z5A-C
INFORMATION et appuyez sur le bouton [ENTER]. Vers. Modéle 4466100

N© de série BBEJ-1000142

Instance appareil 0

Equiv. de charge 2
RETOUR

o T 30

CONFIG. BATEAU INFORMATION

C/A i

EDITION ECRAN SYSTEME

2. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Liste des
appareils et appuyez sur le bouton [ENTER].

Information

» Liste des appareils

RETOUR ENTREE

« Apres avoir effectué I'opération ci-dessus, I'écran suivant
s'affiche et les informations sur I'appareil connecté sont
récupérées.

Liste des appareils NMEA2000

» Recherche d’appareils ..
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(14) Disposition @ Edition écran

Vous pouvez modifier la disposition de I'écran principal en 1. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner EDITION
fonction des quatre dispositions d'écran suivantes. ECRAN et appuyez sur le bouton [ENTER].

@ Quatre dispositions de base de I'écran principal

<Disposition de I'écran graphique>
Moteur 1

o1 MW

CONFIG. BATEAU INFORMATION

C/ARCS

EDITION ECRAN SYSTEME

2, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner
Disposition et appuyez sur le bouton [ENTER].

Edition Ecran

Nombre d’heures 2.0h
<Disposition de I'écran Mono>

Trim moteur

Engine 1
» Disposition

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner la page de
I'écran principal que vous souhaitez modifier et appuyez sur
Ecran 3 moteurs le bouton [ENTER].

TRIM 245

g

w [ e A
26 o

<Disposition de I'écran Triple>

Rég_u'me moteur

_7__/"_'_._-_‘-""‘-.._‘_7_ _7__’—"_'_._-_‘-""‘--.._‘_7
Sk ~ o “
%1000 9 2 iioo0 W9

Engine 1 6 1 Engine 1 6
7/ 7

SOORPM SOORPM

x 1000

Engine 1

RPM

<Disposition de I'écran quadruple>

Ecran 4 moteurs Le numéro de la page actuellement affichée est indiqué en

o 1 8 = O e bas de 'écran.
NGy o kmh NaE
2 N xioo0 N8 2 X000 N8
Engine 1 P Engine 2

o 2500im 7 /o 2500im s

-  18.0% 13.6 %"

&) 84 o &) 84

TRIM

TRIM
> 24 % > 24 %

L

NO SCREEN

* Jusqu'a 10 dispositions peuvent étre sauvegardées.
* || existe des restrictions sur chaque méthode d'affichage (affichage
analogique, affichage a barres ou affichage numérique) des

informations affichées. Pour plus d'informations sur chaque - Pour ajouter une page de I'écran principal, sélectionnez une
méthode d'affichage des informations, voir « Liste des éléments page a laquelle aucune disposition n'est affectée.
d’affichage » (P.3).

* Dans cet exemple, la disposition écran triple est sélectionnée pour
expliquer comment modifier I'écran.
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4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner la
disposition de I'écran de base et appuyez sur le bouton
[ENTER].

Sélectionner la disposition

ENGINE MONITORING

Quodruple

* Si vous sélectionnez la disposition d>écran mono, passez a I'étape 6.
5. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner la zone que

vous voulez modifier et appuyez sur le bouton [ENTER].

Ecran 3 moteurs

2 oo .
Engine ] Engine ]

SOORPM 7 SOORPM 7

Sélectionner le champ & modifier

6. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner le moteur
sur lequel vous souhaitez afficher les informations et
appuyez sur le bouton [ENTER].

Sélectionner le moteur a afficher

» Sélectionner le nombre de moteur

ENTREE

* Si vous sélectionnez la disposition d'écran mono dans I'étape 4,
passez a |'étape 9.
7. Utilisez le bouton [A] ou [ V] pour sélectionner le nombre
d'éléments d'information que vous souhaitez afficher et
appuyez sur le bouton [ENTER].

Sélectionner un sous-schema

- Lorsque mono est sélectionné, un seul élément
d'information s'affiche.

- Lorsque triple est sélectionné, vous pouvez sélectionner
trois éléments d' information a afficher.

Lorsque triple est sélectionné

ran 3 moteurs
En -'
Ri

Engine ]

5OORPM 7

Engine ]

5OORPM 7

Lorsque mono est sélectionné

8. Utilisez le bouton [A]ou [V ] pour sélectionner I'espace que
vous voulez afficher et appuyez sur le bouton [ENTER].

Ecran 3 moteurs

&) 500 &
* 0.7 sar
&l 26 o

e e

31000 L@ 2 oo g
Engine 1 Engine ]

SOORPM 7 5OORPM 7

Sélec. le sous-menu a éditer

« Lorsque vous appuyez sur le bouton [ENTER], la couleur du
cadre passe du vert au rouge.
- Dans cet exemple, triple est sélectionné a I'étape 7, mais la
procédure est également la méme pour mono.
Passe au rouge

1
500 ®¥u
0.7 bar
26 o
g

21000 “JAERe N
Engine 1 Engine ]

500im 5 /> 500w s

Madifier la valeur

9. Utilisez le bouton [ A] ou [V ] pour sélectionner les informations
que vous souhaitez afficher et appuyez sur le bouton [ENTER].

Ecran 3 moteurs

> 245"

r

@ 0.7 bar
&) 26 o

e

11000 L 2 100 g

Engine ]

500 1

Engine T

500 7

Modifier la valeur
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« Lorsque vous appuyez sur le bouton [ENTER], la couleur du
cadre repasse du rouge au vert.
Passe au vert

- R
250 E)

Engine 1 Engine 1

500im 5 /> 500w s

Sélec. le sous—-menu a éditer

10. Si vous avez sélectionné triple comme nombre d'éléments
d'information a afficher, appuyez trois fois sur le bouton
[MENU BACK] pour revenir a I'écran de I'étape 5.

Si vous avez sélectionné mono comme nombre

d'éléments d'information a afficher, vous pouvez continuer

les paramétrages a partir de I'étape 5.
Utilisez la méme procédure pour modifier les autres
espaces.
« La page modifiée peut étre affichée en changeant I'écran
principal.
<Ecran principal>
Moteur 1

Nombre d’heures 2.0h

|

<Ecran principal enregistré>

Boutons [Al et [V]
Commutation d'écran

Ecran 3 moteurs

TRIM Eng
it 2 4 % :
e (1 A
26 oc

Al

e

A - 7 ol

T

A 2 TN

Engine 1

500/ »

£1000 -

Engine 1

5006w »

29

@ Suppression d'un écran enregistré

1. Utilisez le bouton [ Al ou [V] pour sélectionner EDITION
ECRAN et appuyez sur le bouton [ENTER].

o1 MW

CONFIG. BATEAU

INFORMATION

CS

SYSTEME

Y

EDITION ECRAN

2, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner
Disposition et appuyez sur le bouton [ENTER].

Edition Ecran

» Disposition

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner la page de
I'écran principal que vous souhaitez supprimer et appuyez
sur le bouton [ENTER].

Régime moteur

Engine 1

RPM

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Retirer et
appuyez sur le bouton [ENTER].

Retirer
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5. La suppression de I'écran est terminée.

NO SCREEN

X]
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(15) Pression turbo

Vous pouvez modifier le paramétrage de la plage d'affichage
de la pression turbo, qui correspond a I'affichage a barres sur
I'écran principal.

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner EDITION
ECRAN et appuyez sur le bouton [ENTER].

0l 19

CONFIG. BATEAU

INFORMATION

CS

SYSTEME

Y

EDITION ECRAN

2. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Niveau
jauge et appuyez sur le bouton [ENTER].

Edition Ecran

* Niveau jauge

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Pression
turbo et appuyez sur le bouton [ENTER].

Niveau jauge

» Pression turbo

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner la limite
inférieure que vous souhaitez paramétrer et appuyez sur le
bouton [ENTER].

Limite inférieure

» Pression turbo

ENTREE

RETOUR

31

5. Utilisez le bouton [A]ou [V] pour sélectionner la limite
supérieure que vous voulez paramétrer et appuyez sur le
bouton [ENTER].

Limite supérieure

» Pression turbo

RETOUR ENTREE
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(16) Température moteur

Vous pouvez modifier le paramétrage de la plage d'affichage
de la température du moteur, qui correspond a I'affichage a
barres sur I'écran principal.

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner EDITION
ECRAN et appuyez sur le bouton [ENTER].

0l 19

CONFIG. BATEAU

INFORMATION

CS

SYSTEME

Y

EDITION ECRAN

2. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Niveau
jauge et appuyez sur le bouton [ENTER].

Edition Ecran

* Niveau jauge

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner
Température moteur et appuyez sur le bouton [ENTER].

Niveau jauge

» Température moteur 0 -200°C

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner la limite
inférieure que vous souhaitez paramétrer et appuyez sur le
bouton [ENTER].

Limite inférieure

» Température moteur

ENTREE

RETOUR

32

5. Utilisez le bouton [A]ou [V] pour sélectionner la limite
supérieure que vous voulez paramétrer et appuyez sur le
bouton [ENTER].

Limite supérieure

» Température moteur

RETOUR ENTREE
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(17) Tension batterie

Vous pouvez modifier le paramétrage de la plage d'affichage
de la tension batterie, qui correspond a I'affichage a barres sur
I'écran principal.

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner EDITION
ECRAN et appuyez sur le bouton [ENTER].

0l 19

CONFIG. BATEAU

INFORMATION

CS

SYSTEME

Y

EDITION ECRAN

2. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Niveau
jauge et appuyez sur le bouton [ENTER].

Edition Ecran

* Niveau jauge

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Tension
batterie et appuyez sur le bouton [ENTER].

Niveau jauge

» Tension batterie

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner la limite
inférieure que vous souhaitez paramétrer et appuyez sur le
bouton [ENTER].

Limite inférieure

» Tension batterie

ENTREE

RETOUR
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5. Utilisez le bouton [A]ou [V] pour sélectionner la limite
supérieure que vous voulez paramétrer et appuyez sur le
bouton [ENTER].

Limite supérieure

» Tension batterie

RETOUR ENTREE
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(18) Débit de carburant

Vous pouvez modifier le paramétrage de la plage d'affichage

de la consommation instantanée de carburant, qui correspond
a l'affichage a barres sur I'écran principal.

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner EDITION
ECRAN et appuyez sur le bouton [ENTER].

0l 19

CONFIG. BATEAU INFORMATION

C/ARC S,

EDITION ECRAN SYSTEME

2. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Niveau
jauge et appuyez sur le bouton [ENTER].

Edition Ecran

* Niveau jauge

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Débit de
carburant et appuyez sur le bouton [ENTER].

Niveau jauge

» Débit de carburant 0-150L/h

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner la limite
supérieure que vous voulez paramétrer et appuyez sur le
bouton [ENTER].

« La limite inférieure de la consommation instantanée de
carburant ne peut pas étre paramétrée.

Limite supérieure

» Débit de carburant

RETOUR ENTREE

34

A « Configuration des paramétres » (P.8)




(19) Luminosité

Vous pouvez régler la luminosité de I'écran en huit étapes.

1. Utilisez le bouton [ A] ou [V] pour sélectionner SYSTEME
et appuyez sur le bouton [ENTER].

0l 19

CONFIG. BATEAU

INFORMATION

CS

SYSTEME

4

EDITION ECRAN

2. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner
Paramétrage afficheur et appuyez sur le bouton [ENTER].

Systeme

» Paramétrage afficheur

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Luminosité
et appuyez sur le bouton [ENTER].

Paramétrage afficheur

» Luminosité

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner n'importe
quelle luminosité et appuyez sur le bouton [ENTER].

Paramétrage afficheur

» [ uminosité

ENTREE

RETOUR
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+ Vous pouvez également utiliser la procédure suivante pour
régler la luminosité de I'écran.

1. Appuyez simultanément sur les boutons [A] et [\V] sur
I'écran des informations du moteur.

Moteur 1

Nombre d'heures 2.0h

2. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner
n'importe quelle luminosité et appuyez sur le bouton
[ENTER].

Moteur 1

TRIM
| 4

uP——

Al

— =
Luminosité
[ |

o0

kmh

R 0 /%

(0]
Nombre d’heures 2.0h

A « Configuration des paramétres » (P.8)




(20) Arriére-plan 2. Utilisez le bouton [ A] ou [V] pour sélectionner
Paramétrage afficheur et appuyez sur le bouton [ENTER].

Vous pouvez sélectionner la couleur d'arriere-plan de I'écran
d'information du moteur parmi les trois types suivants : Systéme

@ Couleurs d'arriére-plan disponibles

<Jour>

Moteur 1 > Paramétrage afficheur

TRIM

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Arriére-
plan et appuyez sur le bouton [ENTER].

Paramétrage afficheur

<Nuit>

> Arriére-plan

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner n'importe
quelle couleur d'arriere-plan et appuyez sur le bouton
[ENTER].

Paramétrage afficheur

<Brouillard>

> Arriére-plan

Nombre d’ heures 2.0h RETOUR ENTREE

1. Utilisez le bouton [ A] ou [V] pour sélectionner SYSTEME
et appuyez sur le bouton [ENTER].

CONFIG. BATEAU INFORMATION

C/A i

EDITION ECRAN SYSTEME
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(21) Unités

Vous pouvez modifier les unités d'affichage pour chaque
élément.

Les options suivantes sont disponibles : Métrique, Impérial,
Nautique et Personnalisé.

Si Personnalisé est sélectionné, vous pouvez sélectionner les
unités pour chaque élément.

1. Utilisez le bouton [A] ou [ V] pour sélectionner SYSTEME
et appuyez sur le bouton [ENTER].

0l 1

CONFIG. BATEAU

INFORMATION

CS

SYSTEME

&0

EDITION ECRAN

2. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Unités et
appuyez sur le bouton [ENTER].

Systéme

» Unités

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner n'importe
quelle unité d'affichage et appuyez sur le bouton [ENTER].
- Si Personnalisé est sélectionné, passez a I'étape 4.

Unités

Métrique

ENTREE

RETOUR
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4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner I'élément
dont vous voulez modifier les unités et appuyez sur le
bouton [ENTER].

Unités

» Carburant

RETOUR ENTREE

5. Utilisez le bouton [A]ou [V] pour sélectionner n'importe
quelle unité d'affichage et appuyez sur le bouton [ENTER].

Unités

» Carburant

ENTREE

RETOUR
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(22) Affichage vitesse

Vous pouvez sélectionner la vitesse du bateau a afficher sur

I'écran parmi les deux modéles suivants :

Paramétrage de .
L PGN DONNEES
I'élément
VITESSE / SOL )
. 129026 Vitesse au-dessus du sol
(vitesse au-dessus du sol)
VITESSE / EAU ) . .
. 128259 | Vitesse de I'eau référencée
(vitesse au-dessus de I'eau)

* La vitesse de chaque bateau représente les données recues par le
NMEA2000 comme indiqué ci-dessus.

* Pour afficher la vitesse au-dessus du sol, les signaux GPS doivent
étre recgus.

Toutefois, lors d'un démarrage, la vitesse du bateau change
comme suit en fonction de I'état de la connexion.

Données VITESSE | Données VITESSE
. . Affichage de la
/ SOL (vitesse au- | / EAU (vitesse au- .
vitesse du bateau
dessus du sol) dessus de l'eau)
VITESSE / SOL
Disponible Disponible (vitesse au-dessus
du sol)
VITESSE / SOL
Disponible Indisponible (vitesse au-dessus
du sol)
VITESSE / EAU
Indisponible Disponible (vitesse au-dessus de
I'eau)
VITESSE / SOL
Indisponible Indisponible (vitesse au-dessus
du sol)

*S'il n'y a pas de données, alors I'icone VITESSE / SOL (vitesse au-
dessus du sol) s'affiche, mais la vitesse ne s'affiche pas.

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner SYSTEME
et appuyez sur le bouton [ENTER].

0l 1

CONFIG. BATEAU INFORMATION

CS

SYSTEME

4

EDITION ECRAN

2. Utilisez le bouton [A] ou [ V] pour sélectionner Affichage
vitesse et appuyez sur le bouton [ENTER].

Systeme

» Affichage vitesse

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner n'importe
quel paramétrage de vitesse de bateau affiché et appuyez
sur le bouton [ENTER].

Affichage vitesse

» Affichage vitesse VITESSE / SOL

ENTREE

RETOUR
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(23) Station 3. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner la station

Vous pouvez l'associer a la station du moteur hors-bord en dans laquelle 'affichage multifonction est installé et
sélectionnant la position de la station sur laquelle I'affichage appuyez sur le bouton [ENTER].
multifonction est installé. Station

En appairant la station d'un moteur hors-bord, Non
disponible s'affiche sur I'icone CONFIG. BATEAU dans
la station inactive et I'écran multifonction appairé, ce qui
empéche le pilote de modifier les paramétres de maniére > Station Principal
involontaire.

* Pour plus d'informations sur le mode actif, consultez le manuel du
propriétaire du moteur hors-bord.

ol |

RETOUR ENTREE

1

CONFIG. BATEAU Non disponible

Icone station active Icone station inactive

Toutefois, les informations du moteur s'affichent sur n'importe
quelle station, qu'elle soit active ou inactive.

Station active Principal Secondaire

Paramétrage de la station

installée Principal 2nd
(Affichage multifonction)

Affichage d'information du

moteur

Sélection CONFIG. BATEAU O O

1. Utilisez le bouton [ A] ou [V] pour sélectionner SYSTEME
et appuyez sur le bouton [ENTER].

o1 S 3O

CONFIG. BATEAU INFORMATION

C/ i

EDITION ECRAN SYSTEME

2. Utilisez le bouton [ A] ou [V ] pour sélectionner Station et
appuyez sur le bouton [ENTER].

Systéme

» Station

RETOUR ENTREE
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(24) Langue

Vous pouvez sélectionner la langue a afficher sur I'écran parmi
les sept suivantes :

N° Notation a I'écran Langue

1 English Anglais
2 Francais Francais
3 Deutsch Allemand
4 Italiano Italien

5 Espaiiola Espagnol
6 Svenska Suédois

7 Nederlands Néerlandais

1. Utilisez le bouton [ A] ou [V] pour sélectionner SYSTEME
et appuyez sur le bouton [ENTER].

01 MW

CONFIG. BATEAU INFORMATION

C )

EDITION ECRAN SYSTEME

2. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Langue et
appuyez sur le bouton [ENTER].

Systeme

» Langue

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner n'importe
quelle langue et appuyez sur le bouton [ENTER].

Langue

» Langue

RETOUR ENTREE
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(25) Pop-up alarmes

Vous pouvez activer ou désactiver la notification contextuelle

pour les éléments suivants :

N° Notation a I'écran Description de notification
. Erreur impliquant le controle
1 |Contrdole moteur R L
moteur ou le systeme de sécurité
2 |Surchauffe Surchauffe du moteur
. . Erreur concernant la pression de
3 | Pression d'huile basse o
I'huile moteur
Eau mélangée dans le systeme de
4 | Eau dans le carburant
carburant
Erreur concernant le systeme de
5 |Indicateur de charge Y
charge
6 | Moteur en surrégime Surrégime du moteur
. Activation du commutateur
7 | Arrét d'urgence moteur e
d'arrét d'urgence
. Erreur nécessitant une attention
8 |[Niveaud'alerte 1 L
particuliére
. Erreur autre que celles de Niveau
9 |[Niveau d'alerte 2
d'alerte 1
10 |Réduction de puissance |Limitation du régime du moteur
. ; . Temps pour l'inspection
11 | Entretien nécessaire L
périodique
Dysfonctionnement . )
12 L'un des capteurs est défectueux.
capteur

1. Utilisez le bouton [ A] ou [V] pour sélectionner SYSTEME
et appuyez sur le bouton [ENTER].

o3

CONFIG. BATEAU

4

EDITION ECRAN

12

INFORMATION

s

SYSTEME

2. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner Pop-up

alarmes et appuyez sur le bouton [ENTER].

Systeme

> Pop-up alarmes

RETOUR

ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner I'élément
que vous voulez montrer ou masquer et appuyez sur le
bouton [ENTER].

Pop-up alarmes

» Contréle moteur

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner ON ou OFF
et appuyez sur le bouton [ENTER].

Pop-up alarmes

Contréle moteur

*» Popup d’alarme

ENTREE

RETOUR
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(26) Mode démo

Vous pouvez basculer I'écran vers I'écran d'affichage de

démonstration.

Lorsque Mode démo est paramétré sur ON, vous pouvez
vérifier comment le contenu que vous avez paramétré s'affiche
sur I'écran principal.

Assurez-vous de OFF le mode démo apres utilisation.

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner SYSTEME et
appuyez sur le bouton [ENTER].

0l 1

CONFIG. BATEAU INFORMATION

C/

EDITION ECRAN SYSTEME

2. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner Mode
démo et appuyez sur le bouton [ENTER].

Systéme

» Mode démo

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner ON ou OFF
et appuyez sur le bouton [ENTER].

Mode démo

» Mode démo

RETOUR ENTREE
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(27) Remise a zéro du carburant utilisé

Vous pouvez réinitialiser la consommation de carburant
accumulée.

1. Utilisez le bouton [ A] ou [V] pour sélectionner SYSTEME et
appuyez sur le bouton [ENTER].

o1 1R

CONFIG. BATEAU INFORMATION

C/A i

EDITION ECRAN SYSTEME

2, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner
Réinitialiser et appuyez sur le bouton [ENTER].

Systeme

» Réinitialiser

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [ A] ou [V ] pour sélectionner Remise
a zéro du carburant utilisé et appuyez sur le bouton
[ENTER].

Réinitialiser

» Remise & zéro du carburant utilisé

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner OUI et
appuyez sur le bouton [ENTER].
« Lorsque la réinitialisation de la consommation de
carburant accumulée est terminée, la fenétre contextuelle
FAIT s'affiche.
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(28) Reinit. N° du moteur

Vous pouvez réinitialiser le nombre de moteurs paramétrés

dans « Parametres a configurer lors de la premiére mise sous
tension » (P.2).

Une fois la réinitialisation terminée, vous pouvez paramétrer le
nouveau nombre de moteurs.

1. Utilisez le bouton [ A] ou [V] pour sélectionner SYSTEME et
appuyez sur le bouton [ENTER].

o1 1R

CONFIG. BATEAU INFORMATION

C/

EDITION ECRAN SYSTEME

2, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner
Réinitialiser et appuyez sur le bouton [ENTER].

Systeme

» Réinitialiser

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [ A] ou [V ] pour sélectionner Reinit. N°
du moteur et appuyez sur le bouton [ENTER].

Réinitialiser

» Reinit. N° du moteur

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner OUI et
appuyez sur le bouton [ENTER].
- Lorsque la réinitialisation du nombre de moteurs est
terminée, la fenétre contextuelle FAIT s'affiche.
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5. Utilisez le bouton [ A]ou [V] pour sélectionner le nouveau
nombre de moteurs que vous souhaitez paramétrer et

appuyez sur le bouton [ENTER].
N° du moteur

» Sélectionner le nombre de moteurs 1

ENTREE
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(29) Reconfiguration usine

Vous pouvez réinitialiser le contenu paramétré dans

INFORMATION, EDITION ECRAN et SYSTEME sur |'écran

MENU aux parametres d'usine.

*Vous ne pouvez pas réinitialiser le contenu paramétré dans
CONFIG. BATEAU sur I'écran MENU.

1. Utilisez le bouton [A] ou [V] pour sélectionner SYSTEME et
appuyez sur le bouton [ENTER].

o1 1R

CONFIG. BATEAU INFORMATION

C/

EDITION ECRAN SYSTEME

2, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner
Réinitialiser et appuyez sur le bouton [ENTER].

Systeme

» Réinitialiser

RETOUR ENTREE

3. Utilisez le bouton [ A] ou [V ] pour sélectionner
Reconfiguration usine et appuyez sur le bouton [ENTER].

Réinitialiser

» Reconfiguration usine

RETOUR ENTREE

4, Utilisez le bouton [A] ou [V ] pour sélectionner OUI et
appuyez sur le bouton [ENTER].

- Lorsque la réinitialisation des parameétres d'usine est
terminée, la fenétre contextuelle DONE s'affiche.
Apreés l'affichage de la fenétre contextuelle, le N° du
moteur s'affiche automatiquement. (P.2)
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Einleitung

Vielen Dank fiir lhren Kauf der Anzeigebaugruppe 4.3,
Multifunktionsanzeige fiir Honda-AufBenbordmotoren.
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung des
Produkts sorgfaltig durch.

Informationen zur Verwendung eines Aufenbordmotors
finden Sie im Motorhandbuch.

Dieses Produkt wurde speziell fiir die Honda-
AuBenbordmotoren entwickelt. Verwenden Sie es nicht

fur die AuBenbordmotoren anderer Hersteller oder fir
andere Zwecke. Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung
entspricht moglicherweise nicht dem tatsachlichen
Produkt, wenn Anderungen vorgenommen wurden, um die
Produktspezifikationen zu erfillen.

Wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben, um es einzubauen oder entsorgen zu
lassen. Bevor Sie das Produkt konfigurieren, muss die
Gerateeinstellung™ des AuBenbordmotors vom Handler

abgeschlossen werden.
*1: Diese Einstellungen sind nicht erforderlich, wenn das Produkt in
einem Boot mit einem Einzelmotor verwendet wird.

- Die Fahrstrecke, die Fahrzeit und anderen Informationen,
die auf der Multifunktionsanzeige angezeigt werden, stellen
nur Naherungswerte dar. Planen Sie lhre Fahrten sorgfaltig
und mit gentigend Spielraum.

- Dieses Benutzerhandbuch unterstiitzt die Softwareversion
Version 0.26" oder hoher der Multifunktionsanzeige.

« Einige der Funktionen der Multifunktionsanzeige sind auf
bestimmte Modelle beschrankt. Informationen zu den
Funktionen und den Modellen finden Sie unter,Technische
Daten” (S. 7).
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Zubehor

Uberpriifen Sie das Zubehér, bevor Sie das Produkt in Betrieb
nehmen.

(1) Sonnenabdeckung fiir die Anzeige

(2) Schrauben (4)

(3) Unterlegscheiben (4)

(4) QR fir Anleitung

(M

Einstellungen, die beim erstmaligen
Einschalten des Gerats zu
konfigurieren sind

Geben Sie die Nummer des Motors an, dessen Informationen

angezeigt werden sollen.
[Nummer des Motors]

1. Wenn das Gerat eingeschaltet wird, wird zuerst das Logo
HONDA MARINE angezeigt, dann wird automatisch der
Bildschirm Nummer des Motors angezeigt.

HONDA
MARINE

@:=— Die Softwareversion wird angezeigt.

2. Geben Sie die Nummer des Motors an, dessen
Informationen angezeigt werden sollen.
Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um die Nummer zu
andern, und driicken Sie die [ENTER]-Taste. Wenn mehrere
AuBenbordmotoren angebracht sind, konnen auf dem
Bildschirm die Informationen von bis zu vier Motoren
angezeigt werden.

Number of Engine

3. Nach dem Abschluss der Einstellungen schaltet die Anzeige
auf den Motorinformationsbildschirm um.

@ Fur das zweite oder folgende Einschalten.

- Diese Einstellungen sind nicht erforderlich.

+ Nachdem das HONDA MARINE-Logo erschienen ist, wechselt die Anzeige
zur Motorinformationsanzeige.

Tastenfunktion

HONDA
mARINE

[MENU BACK]
+ Wechseln Sie vom Motorinformationsbildschirm

zum MENU-Bildschirm.

+ Kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurick.

- Halten Sie diese Taste auf dem MENU-Bildschirm
oder Einstellungsbildschirm gedriickt, um zum
Motorinformationsbildschirm zu wechseln.

[A]
« Wahlen Sie die Menlipunkte und Einstellungen aus.

V]
« Wahlen Sie die Menlipunkte und Einstellungen aus.

[ENTER]
- Legen Sie das ausgewdhlte Element fest.

(DN ONC)



Liste der Anzeigepunkte

Kategorie

Punkt

Analoganzeige

Balkenanzeige

Digitalanzeige

Motor

€

Motordrehzahl

O

O

TRIM

5
S

Trimmwinkel

Motorladedruck

Motortemperatur

Batteriespannung

Kraftstoff

Momentaner Kraftstoffverbrauch

OO0 |0 |0 |0

Gesamtkraftstoffverbrauch

Kraftstoffeffizienz

Kraftstoffstand [%]

BEEEEmNEE

Kraftstoffstand [L]

=
@
\g

Fahrzeit

3

Fahrstrecke

Uhrzeit

Gesamtbetriebszeit

Geschwindigkeit

3

Geschwindigkeit tiber Grund

“ %‘;;

Geschwindigkeit liber Wasser

O
OO0 |0 ]|O|O0 OO0 |0 |00 |0

Status

Schaltstellung

ECO-Modus

Trollingsteuerungsmodus

Schneller Leerlaufmodus

Fahrsteuerungsmodus

ONICRIONICH IOR IO NC)

Trimmunterstiitzungsmodus

- O O

* Ob die Informationen der einzelnen Punkte angezeigt werden oder nicht, ist vom Seitenlayout des Hauptbildschirms abhangig. (S. 4)
Informationen Uber die Layouteinstellung des Hauptbildschirms finden Sie unter,(14) Gestaltung” (S. 32).

Kategorie Punkt Bildschirmanzeige
Anzeige . Fehler der Motorsteuerung oder des Zuerst erscheint eine Pop-up-Benachrichtigung und dann leuchtet Motor
zei
9 Sicherheitssystems iiberpriifen auf.

Zuerst erscheint eine Pop-up-Benachrichtigung und dann leuchtet

. Fehler des Ladungssystems 8 I_ ! pup ichtigung u .
Ladungsanzeige auf.
Zuerst erscheint eine Pop-up-Benachrichtigung und dann leuchtet

. Fehler des Motordldrucks u . . el pup ichtigung | .
Niedriger Oldruck auf.

. . Zuerst erscheint eine Pop-up-Benachrichtigung und dann leuchtet

. Motor Uberhitzt
Temperatur zu hoch auf.
Zuerst erscheint eine Pop-up-Benachrichtigung und dann leuchtet der

o . Motor-liberprifen-Alarm auf.

. Benachrichtigung Giber den Motorstatus . . S .
Informationen Uber den Inhalt der Benachrichtigung finden Sie unter
,Beschreibung der Benachrichtigung” (S. 6).
Zuerst erscheint eine Pop-up-Benachrichtigung und dann leuchtet das

Benachrichtigun Wartungszeitpunkt
gung 9 P Wartungssymbol auf.




Motorinformationsbildschirm [ kraftstoffstand

Der Motorinformationsbildschirm besteht aus ﬂ] Momentaner Kraftstoffverbrauch
drei Bildschirmen, dem Hauptbildschirm, dem (9) Gesamtbetriebszeit
Wartungskontrollbildschirm und dem Motorwarnbildschirm, (10) Motordrehzahl (Analoganzeige)

die mit der Taste [ A] oder [ V] umgeschaltet werden kénnen. Griin: ECO-Modus-Anzeige

Hauptbildschirm

Der Hauptbildschirm hat vier Layouts.
« Grafisches Bildschirmlayout

« Einfach-Bildschirmlayout

« Dreifach-Bildschirmlayout

« Vierfach-Bildschirmlayout

Das Layout unterscheidet sich in Abhdangigkeit von der (11) Motordrehzahl (Digitalanzeige)
angegebenen Anzahl der Motoren. Sie kénnen den Inhalt, die Blinkt: Schneller Leerlaufmodus*2
Anzahl der Seiten und das Layout @ndern. (S. 32) (12) Fahrsteuerungsmodus
Wenn der Fahrsteuerungsmodus aktiviert ist,
In diesem Beispiel werden das grafische Bildschirmlayout und erscheint RUNDFAHRT unten rechts auf dem
das Vierfach-Bildschirmlayout verwendet, um die angezeigten Bildschirm, zusammen mit der Motordrehzahl oder der
Inhalte zu erldautern. Bootsgeschwindigkeit.
AuBerdem erscheint ein Symbol, das anzeigt, dass der
@ Grafisches Bildschirmlayout Fahrsteuerungsmodus aktiviert ist.

In einem anderen Layout als dem Grafikbildschirm
erscheint auf dem Hauptbildschirm nur RUNDFAHRT
unten rechts auf dem Bildschirm, zusammen mit der

Zeigt die Informationen eines Einzelmotors an.
(16) (15) (12) (14)

Motordrehzahl oder der Bootsgeschwindigkeit.
(13) Schaltstellung*3
(14) Geschwindigkeit
(15) Trimmunterstitzungsmodus
Wenn der Trimmunterstitzungsmodus aktiviert ist,
leuchtet das Trimmsymbol in Blau.

(8) 9) (10) 11) (12) (13) .

(1) GPS-verloren-Benachrichtigungssymbol

Wenn kein GPS-Signal empfangen wird, wird das Auch wenn der Trimmwinkel in einem anderen Layout

folgende Symbol angezeigt. als dem Grafikbildschirm auf dem Hauptbildschirm

angezeigt wird, leuchtet das Symbol blau, wenn der
) Trimmunterstlitzungsmodus aktiviert ist.
(16) Nummer des aktuell ausgewahlten Motors

(2) Motor iiberpriifen (S. 6)
(3) Ladungsanzeige (S. 6) *1: Nur DBW und mechanische Modelle BF115, BF135, BF140 und
(4) Niedriger Oldruck (S. 6) BF150; und DBW-Modelle BF175, BF200, BF225, BF250 und BF350
(5) Temperatur zu hoch (S. 6) *2: Nur DBW-Modelle BF175, BF200, BF225, BF250 und BF350
(6) Motor-tiberpriifen-Alarm (S. 6) *3: Die DBW-Modelle BF175, BF200, BF225, BF250 und BF350 zeigen
(7) Wartungssymbol N/F/R an, die anderen Modelle nur N.

Wenn der Wartungszeitpunkt gekommen ist, leuchtet
das Wartungssymbol auf.

(8) Sie konnen drei der folgenden Optionen auswdhlen.
(Balkenanzeige)

pd Trimmwinkel

Motorladedruck

Motortemperatur

Batteriespannung



@ Vierfach-Bildschirmlayout

Zeigt die Informationen des einzelnen Motors oder mehrerer
Motoren gleichzeitig an, indem der Bildschirm in vier Bereiche
unterteilt wird.

Beim Einfach-Bildschirmlayout, Dreifach-Bildschirmlayout
und Vierfach-Bildschirmlayout ist die Anzahl der
Bildschirmunterteilungen unterschiedlich.

Sie kdnnen das Layout, die Anzahl der Seiten und den
Anzeigeinhalt des Bildschirms andern. (S. 32)

Motor QUAD SCREEN
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(1) Nummer des aktuell ausgewdhlten Motors

(2) Motordrehzahl (Analoganzeige und Digitalanzeige)

(3) Sie kdnnen die folgenden Optionen auswahlen.
(Digitalanzeige)
Motordrehzahl

Wl Trimmwinkel

Motorladedruck

Motortemperatur

Batteriespannung

m Kraftstoffstand

m Momentaner Kraftstoffverbrauch

ﬂ Kraftstoffeffizienz

m Gesamtkraftstoffverbrauch

Fahrzeit

Fahrstrecke

n Gesamtbetriebszeit

Geschwindigkeit tiber Grund

= Geschwindigkeit liber Wasser

Wartungsiiberpriifungsbildschirm

Zeigt den Status einer Wartungsmeldung fiir jeden Motor und

die Zeit bis zur nachsten Wartungsmeldung an.

(1) (2) 3)

ZURUCK

(1) Motornummer
Die fiir jeden Motor festgelegte Nummer.

(2) Wartungssymbol
Status einer Wartungsmeldung fiir jeden Motor.
Wenn die verbleibende Zeit bis zur Wartung 0 Stunden
erreicht, erscheint ein Symbol, das auf die regelmafige
Uberpriifung hinweist.

(3) Verbleibende Zeit bis zur Wartungsanzeige
Zeit, bis eine Wartungsmeldung fiir jeden Motor erfolgt.

- Wenn ein Zeitsignal fiir die regelméaBige Uberpriifung vom
AuBenbordmotor empfangen wird, erscheint das folgende
Pop-up-Fenster.

Sie kdnnen das Pop-up-Fenster schliellen, indem Sie eine
beliebige Taste auf der Multifunktionsanzeige driicken.

INFORMATION

Honda BF40E/BF60 PGM-FI
Motoren 1

Service nétig

* Die Anzeige der Wartungszeit-Pop-up-Benachrichtigung kann
auf ON oder OFF gestellt werden. (S. 46)

Motorwarnungsbildschirm

Zeigt den Inhalt der Warnungen an, die aktuell ausgegeben
werden. Wenn keine Warnungen angezeigt werden muissen,
erscheint die Meldung Keine Motorwarnung.

Motorwarnungen

Motoren 1
Motor iberpriifen
Motoren 1
Warnstufe 1
Motoren 1

Warnstufe 2
Motoren 1
Reduzierte Leistung
Motoren 1

Sensor Fehlfunktion




Benachrichtigung beim Auftreten
eines Fehlers [ALARM]

Wenn im Motor ein Fehler auftritt, erscheint das Pop-up-

Fenster mit der Fehlermeldung.

Im Pop-up-Fenster der Fehlermeldung werden die folgenden

Punkte angezeigt:

« Produktname und Motornummer des Motors, bei dem der
Fehler auftritt

« Fehlertyp und Status

« DTC (Fehlerdetails)

* Der Inhalt der Anzeige unterscheidet sich je nach dem
aufgetretenen Fehler.

* Die Anzeige der Benachrichtigung beim Auftreten eines Fehlers
[ALARM] kann fiir jeden Punkt auf ON oder OFF gesetzt werden.
(S. 46)

Sie kdnnen das nachste Pop-up-Fenster mit der
Fehlermeldung Gberpriifen, indem Sie eine beliebige
Taste auf der Multifunktionsanzeige driicken. Nachdem
Sie alle Fehlermeldungen tberpriift haben, erscheint der
Motorinformationsbildschirm.

Sie konnen die Fehlerinformationen auch auf dem
Motorinformationsbildschirm Gberpriifen, wie nachfolgend
beschrieben.
« Hauptbildschirm
Die Fehlerpositionsanzeige und der Motor-tiberpriifen-
Alarm leuchten rot auf.
« Motorwarnbildschirm
Zeigt den Inhalt der Warnungen an, die aktuell ausgegeben
werden.
Dariiber hinaus leuchten die Fehlerpositionsanzeige und
der Motor-tberprifen-Alarm rot auf.

Motorwarnungen

Motoren 1

Motor iiberpriifen
Motoren 1
Warnstufe 1
Motoren 1
Warnstufe 2
Motoren 1
Reduzierte Leistung
Motoren 1

Sensor Fehlfunktion

Beschreibung der Benachrichtigung

Es gibt finf Indikatoren, die beim Auftreten von Fehlern
erscheinen.

IG:] Motor iiberpriifen

Informiert Gber einen Fehler in der Motorsteuerung oder im
Sicherheitssystem.

E Ladungsanzeige

Informiert Gber einen Fehler im Zusammenhang mit dem
Ladesystem.

=~ Niedriger Oldruck

Meldet einen Fehler beim Druck des Motordls.

,&E,: Temperatur zu hoch

Meldet eine Uberhitzung des Motors.

A Motor liberpriifen

Informiert Gber die folgenden Zustande:

- Wasser im Kraftstoff ... Wasser ist in das Kraftstoffsystem
eingedrungen.

- Drehzahlgrenze iiberschritten ... Zu hohe Drehzahl des
Motors.

- Motor Not-Aus Modus ... Der Not-Aus-Schalter ist
aktiviert.

- Warnstufe 1, Warnstufe 2 ... Bei Fehlern, die besondere
Aufmerksamkeit erfordern Warnstufe 1 und fiir alle
anderen Fehler Warnstufe 2.

- Reduzierte Leistung ... Die Motordrehzahl ist
eingeschrankt.

- Sensor Fehlfunktion...Der Sensor ist defekt.

Wenn DTC-Meldungen vorhanden sind, werden auch die

folgenden Meldungen angezeigt:

- FI-Systemfehler...Der Motor ist defekt.

- DBW-Systemfehler...Das DBW-System ist defekt.

— Fehler im Sicherheitssystem...Fehlerim
Sicherheitssystem.

- Sicherheitssyst. Batt. Schwach...Die Batterie des
Sicherheitssystems ist schwach.

So setzen Sie die Wartungszeit nach
der Durchfiihrung der regelmaBigen
Uberpriifung zuriick

Informationen zum Zuriicksetzen der Wartungszeit finden Sie
in der Betriebsanleitung des Auf3enbordmotors.

Lagerung und Reinigung

Tauchen Sie ein Tuch in Wasser, wringen Sie es gut aus

und wischen Sie das AuBere und den Bildschirm damit ab.
Verwenden Sie keinen Alkohol, kein Waschbenzin, keine
Reinigungsmittel oder dhnliche Losungsmittel. Dadurch
kénnten die du3eren Teile beschadigt werden.

Wenn das Produkt nicht verwendet wird, decken Sie es mit der
beiliegenden Sonnenabdeckung ab. Setzen Sie das Produkt
nicht dem Regen oder direkter Sonneneinstrahlung aus.




Technische Daten

BF40 BF75 BF115 BF115 BF350
BF50 BF80 BF135 BF135
BF60 BF90 BF140 BF140
BF100 BF150 BF150
BF175 BF175
BF200 BF200
BF225 BF225
BF250 BF250
(mechanisches (DBW-Modell)
Modell)
Motorinformationsanzeige O O O O O
Anzeige der Bootsgeschwindigkeit
Kraftstoffstandanzeige O O O O O
Benachrichtigung beim Auftreten
. O O O O O
eines Fehlers
DTC-Anzeige (Diagnosefehlercode) - O* O* O
BOOT EINSTELLUNG - - - - O
Anzeige der verbleibenden Zeit vor o
der Wartung
GPS-verloren-Benachrichtigung - - - - O

* Je nach dem Produktionszeitraum oder DTC-Typ werden diese Spezifikationen mdglicherweise nicht unterstutzt.

Stromversorgung Nennspannung: 12V
Betriebsspannung: 10 bis 16 V

Kommunikationssystem NMEA2000
Monitor TFT 4,3 Zoll
Grofe Hohe: Etwa 125 mm (etwa 133 mm mit der Sonnenabdeckung)

Breite: Etwa 125 mm (etwa 133 mm mit der Sonnenabdeckung)
Dicke: Etwa 54,2 mm

Durchmesser des Montageteils: Etwa ¢ 110 mm

Tiefe des Montageteils: Etwa 38,5 mm

Gewicht der Haupteinheit Etwa 460 g (etwa 550 g mit der Sonnenabdeckung)

Anzahl der unterstitzten .
Biszu 4

AuBenbordmotoren




Konfiguration der Einstellungen

Wenn Sie auf dem Motorinformationsbildschirm die [MENU BACK]-Taste driicken, wird der MENU-Bildschirm angezeigt.

* In einer Multifunktionsanzeige, die auf eine inaktive Station eingestellt ist, die keine Bedienberechtigung hat, wird Nicht verfiigbar anstelle
von BOOT EINSTELLUNG im MENU-Bildschirm angezeigt, wodurch BOOT EINSTELLUNG nicht ausgewéhlt werden kann.
Vergewissern Sie sich, dass die Einstellungen der Multifunktionsanzeige auf eine aktive Station eingestellt sind. (S. 44)

<MENU-Bildschirm>

Q! !—M ! Aktive Station Inaktive Station

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

@J I :II BOOT EINSTELLUNG Nicht verfiighar

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

Liste der Einstellungsmethoden

Mit den folgenden Titeln kdnnen Sie die Einstellungsmethode entsprechend Ihrer Zieleinstellung tiberpriifen.
Fiir die folgenden Funktionen, die bei einigen Modellen verfiigbar sind, sind mehrere Einstellungen erforderlich. Uberpriifen Sie
die folgenden Punkte und konfigurieren Sie die Einstellungen entsprechend.

- Einstellung der Trimmunterstiitzungsfunktion (9)>(1)>4)>3)

- Einstellung der automatischen Neigungsfunktion : ((5) + (7)) > (2)

* Die folgenden Einstellungspunkte werden in der Reihenfolge erklart, in der sie auf der Multifunktionsanzeige angezeigt werden.

* Konfigurieren Sie stets,,(9) Trimm Nullstellung Einstellen”, unabhéngig davon, ob die Trimmunterstiitzung verwendet wird oder nicht, da
hierdurch der Trimmsensor korrigiert wird.

* Klicken/tippen Sie auf einen der folgenden Titel, um die Seite dieses Titels anzuzeigen.

Q! BOOT EINSTELLUNG !‘@ INFORMATION
00T einsTeLLUNG INFORMATION
| (1) Geschwindigkeits Quelle | | 11) Motorwarnungen |
| (2) Automatische Tilt | | (12) Wartungserinnerung |
| (3) Trimm Unterstiitzung | | (13) NMEA2000 Gerateliste |
| (4) Trimm Unterstiitzung Einstellung |
| (5) Tilt Begrenzung Einstellen | I—&? SYSTEM
| (6) Tilt Begrenzung zuriicksetzen | —
| (7) Trimm Begrenzung Einstellen | | (19) Helligkeit |
| (8) Trimm Begrenzung zuriicksetzen | | (20) Hintergrund |
| (9) Trimm Nullstellung Einstellen | | (21) Einheiten |
| (10) Kraftstofftank Voreinstellung | | (22) Geschwindigkeitsanzeige |
[(23) Station |
@'J BILDSCHIRM BEARBEITEN [(24) Sprache |
il | (25) Alarme Pop-up |
| (14) Gestaltung | | (26) Demo-Modus |
| (15) Ansaugdruck | | (27) Verbrauchter Kraftstoff zuriicksetzen |
| (16) Motor Temp. | | (28) Motornummer zurlicksetzen |
| (17) Batteriespannung | | (29) Werkseinstellung |
| (18) Kraftstofffluss |




(1) Geschwindigkeits Quelle

Sie konnen die Referenzgeschwindigkeit einstellen, die

bei der Verwendung der Trimmunterstitzungsfunktion
oder Fahrsteuerungsfunktion basierend auf der
Bootsgeschwindigkeit (Bootsgeschwindigkeit) und

der Motordrehzahl (RPM) verwendet wird. Wenn Sie
Bootsgeschwindigkeit auswahlen, missen GPS-Signale
empfangen werden.

- Wenn Bootsgeschwindigkeit ausgewahlt ist und keine
GPS-Signale empfangen werden, wird die Einstellung
automatisch auf RPM umgeschaltet. In diesem Fall
werden die Trimmunterstitzungsfunktion und die
Fahrsteuerungsfunktion deaktiviert.

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um BOOT
EINSTELLUNG auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

o1 1

BOOT EINSTELLUNG

INFORMATION

C/A s,

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um
Assistenzfunktion auszuwéahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Boot Einstellung

» Assistenzfunktion

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um
Geschwindigkeits Quelle auszuwahlen, und driicken Sie
die [ENTER]-Taste.

Assistenzfunktion

» Geschwindigkeits Quelle

ZURUCK

4. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um
Bootsgeschwindigkeit oder RPM auszuwahlen, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Geschwindigkeits Quelle

» Geschwindigkeits Quelle i-

ZURUCK

- Wenn die Einstellung Geschwindigkeits Quelle

erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Vollstandig.

Geschwindigkeits Quelle

Vollstéindig

ZURUCK

Wenn die Einstellung Geschwindigkeits Quelle nicht
erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Fehlgeschlagen. Wiederholen Sie die Einstellung ab dem
Schritt 3.

Geschwindigkeits Quelle

Fehlgeschlagen

X

ZURUCK

Zu,Konfiguration der Einstellungen” (S. 8)



« Wenn kein GPS-Signal empfangen wird, ist
Geschwindigkeits Quelle wie unten gezeigt auf RPM
festgelegt und kann nicht gedndert werden.

AuBerdem kann Geschwindigkeits Quelle nicht gedndert

werden, wenn die Fahrsteuerungsfunktion verwendet wird.

Wenn keiner der oben genannten Punkte zutrifft und der
folgende Bildschirm angezeigt wird, Gberprifen Sie den
Verbindungsstatus des GPS-Systems.

Assistenzfunktion

ZURUCK

10
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(2) Automatische Tilt 3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Automatische
Tilt auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Sie kdnnen die automatische Neigungsfunktion auf ON/OFF
festlegen. Assistenzfunktion
Vor der Verwendung dieser Funktion miissen Sie die folgenden
Punkte konfigurieren:

- Tilt Begrenzung Einstellen (BOOT EINSTELLUNG > Tilt/
Trimm Voreingestellung > Tilt Begrenzung Einstellen) > Automatische Tilt
(S.18)

« Trimm Begrenzung Einstellen (BOOT EINSTELLUNG >
Tilt/Trimm Voreingestellung > Trimm Begrenzung

Einstellen) (S. 21) ZURUCK
- Unter den folgenden Bedingungen ist Automatische Tilt 4. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um ON oder OFF
ausgegraut und kann nicht konfiguriert werden. auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

- Wenn die Einstellung der Neigungsbegrenzung nicht AutﬂmGﬁSChe T,”t

abgeschlossen ist

- Wenn die Einstellung der Trimmbegrenzung nicht
abgeschlossen wurde

— Wenn der Motor die automatische Neigungsfunktion > Automatische Tilt
nicht unterstitzt

— Wenn ein Fehler im AuBenbordmotor auftritt

- Wenn DLC (das Handlerwerkzeug) angeschlossen ist

ZURUCK

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um BOOT
EINSTELLUNG auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

« Wenn die Einstellung Automatische Tilt erfolgreich
abgeschlossen wurde, erscheint das Pop-up-Fenster
Vollstandig.

Automatische Tilt

01 MW

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION Vollstiindig
BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM -
ZURUCK
2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um - Wenn die Einstellung Automatische Tilt nicht erfolgreich
Assistenzfunktion auszuwahlen, und driicken Sie die abgeschlossen wurde, erscheint das Pop-up-Fenster
[ENTER]-Taste. Fehlgeschlagen. Wiederholen Sie die Einstellung ab dem

Boot Einstellung Schritt 3.
Automatische Tilt

> Assistenzfunktion Fehlgeschlagen

X

ZURUCK

ZURUCK

11 Zu,Konfiguration der Einstellungen” (S. 8)



(3) Trimm Unterstiitzung 3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um Trimm
Unterstiitzung auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

Sie kdnnen die Trimmunterstiitzungsfunktion auf ON/OFF

einstellen.

Vor der Verwendung dieser Funktion missen Sie die folgenden Assfstenzfunkﬁon

Punkte konfigurieren:

« Trimm Nullstellung Einstellen (BOOT EINSTELLUNG >
Tilt/Trimm Voreingestellung > Trimm Nullstellung
Einstellen ) (S. 24) » Trimm Unterstiitzung

« Trimm Unterstltzung Einstellung (BOOT EINSTELLUNG >
Assistenzfunktion > Trimm Unterstiitzung Einstellung)
(5.13)

. Geschwindigkeits Quelle Einstellung (BOOT EINSTELLUNG ZURUCK
> Assistenzfunktion > Geschwindigkeits Quelle) (S. 9)

4, Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um ON oder OFF

- Unter der folgenden Bedingung ist Trimm Unterstiitzung auszuwahlen, und drticken Sie die [ENTER]-Taste.
ausgegraut und kann nicht konfiguriert werden. Trlmm Unterstﬁtzung

- Wenn die Einstellung der Trimmnullstellung nicht
abgeschlossen wurde

- Wenn der Motor die Trimmunterstiitzungsfunktion nicht
unterstiitzt » Trimm Unterstiitzung

— Wenn ein Fehler im Aulenbordmotor auftritt

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um BOOT -
EINSTELLUNG auszuwihlen, und driicken Sie die [ENTER]- ZURUCK
Taste.

« Wenn die Trimm Unterstiitzung Einstellung erfolgreich
abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Volistéandig.

Trimm Unterstiitzung

o1 1R

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

Vollsténdig

C/A s,

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um

Assistenzfunktion auszuwahlen, und driicken Sie die o
(ENTER]-Taste. « Wenn die Trimm Unterstiitzung Einstellung nicht
Boot EfﬂSt&”Uﬂg erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Fehlgeschlagen. Wiederholen Sie die Einstellung ab dem
Schritt 3.

> Assistenzfunktion Trimm Unterstiitzung

Fehlgeschlagen

ZURUCK

X

ZURUCK

12 Zu,Konfiguration der Einstellungen” (S. 8)



(4) Trimm Unterstiitzung Einstellung

Sie kénnen die Trimmunterstiitzungsfunktion konfigurieren.

@ Auswahl des Zielmotors

Sie kdonnen ALLE wahlen, um alle Motoren auszuwahlen,
fur die Sie ein Muster auswahlen und einstellen méchten,
oder Sie kdnnen einen einzelnen Motor auswahlen. Um
das Muster einzustellen, das bei der Verwendung der
Trimmunterstitzungsfunktion angewendet werden soll,
wahlen Sie zuerst den gewiinschten Motor aus.

« Unter der folgenden Bedingung ist Trimm Unterstiitzung
Einstellung ausgegraut und kann nicht konfiguriert
werden.

— Trimm Unterstiitzung ist ON. (S. 12)

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um BOOT
EINSTELLUNG auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

01 MW

BOOT EINSTELLUNG

INFORMATION

CS

SYSTEM

&

BILDSCHIRM BEARBEITEN

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um
Assistenzfunktion auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Boot Einstellung

» Assistenzfunktion

ZURUCK

13

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Trimm
Unterstiitzung Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie
die [ENTER]-Taste.

Assistenzfunktion

» Trimm Unterstiitzung Einstellung

ZURUCK

4, Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Motor
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Trimm Unterstiitzung Einstellung

» Motoren

ZURUCK

5. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um den Motor
auszuwahlen, den Sie einstellen mochten, und driicken Sie
die [ENTER]-Taste.

« Wenn ALLE ausgewdbhlt ist, konfigurieren Sie
die Mustereinstellung, die bei Verwendung der
Trimmunterstitzungsfunktion auf alle Motoren
gleichzeitig angewendet werden soll.

- Wenn ein einzelner Motor ausgewahlt ist, konfigurieren
Sie die Mustereinstellung individuell, die bei Verwendung
der Trimmunterstiitzungsfunktion angewendet werden
soll.

Motoren

» Motoren Motoren 1

ZURUCK

Zu ,Konfiguration der Einstellungen” (S. 8)




o > Mustereinstellung 3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um Trimm
Unterstiitzung Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie

Sie kénnen das Muster, das bei der Verwendung der die [ENTER]-Taste.
Trimmur.1terst(]tzungsfunktion verwendet werden soll, aus ASSfStEﬂZfUﬂkﬁOﬂ
den Optionen Keine, Muster 1, Muster 2 und Muster 3
auswahlen.
« Wenn Keine ausgewahlt ist, kdnnen Sie das Muster an lhre
Bed(irfnisse anpassen. » Trimm Unterstiitzung Einstellung
« Muster 1 bis Muster 3 verfiigen tGiber einen
voreingestellten Trimmwinkel entsprechend der jeweiligen
Bootsgeschwindigkeit oder Motordrehzahl.
ZURUCK

- Unter den folgenden Bedingungen ist Muster ausgegraut
und kann nicht konfiguriert werden. 4. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um Muster
- Trimm Nulistellung Einstellen wurde nicht auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.
abgeschlossen. (5. 24) ) - Trimm Unterstiitzung Einstellung
- Wenn der Motor die Trimmunterstiitzungsfunktion nicht
unterstitzt

— Wenn ein Fehler im Aulenbordmotor auftritt

» Muster Muster 1

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um BOOT
EINSTELLUNG auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

ZURUCK

a‘ :! 5. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um ein Muster
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

Muster

C/ s

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM » Muster

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um
Assistenzfunktion auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste. ZURUCK

Boot EfﬂStE”Uﬂg - Wenn die Muster-Einstellung erfolgreich abgeschlossen ist,
erscheint das Pop-up-Fenster Vollstandig.

Muster
» Assistenzfunktion

Vollstéindig

9,

ZURUCK

ZURUCK
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« Wenn die Muster-Einstellung nicht erfolgreich
abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Fehlgeschlagen. Wiederholen Sie die Einstellung ab dem
Schritt 3.

X

ZURUCK
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() > Mustereinstellung > Muster
Anpassen

Sie kdnnen den in,Mustereinstellung” festgelegten Muster-

Wert anpassen.

- Wenn Sie Keine wiahlen, passen Sie den Wert jedes Musters
an.

« Wenn Sie eines der Muster 1 bis Muster 3 auswahlen,
wird ein Trimmwinkel entsprechend der jeweiligen
Bootsgeschwindigkeit oder Motordrehzahl eingestellt.
Passen Sie den Muster-Wert nach Bedarf an.

« Unter den folgenden Bedingungen ist Muster Anpassen
ausgegraut und kann nicht konfiguriert werden.
— Trimm Nulistellung Einstellen wurde nicht
abgeschlossen. (S. 24)
— Wenn der Motor die Trimmunterstiitzungsfunktion nicht
unterstitzt
— Wenn ein Fehler im AuBenbordmotor auftritt

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um BOOT
EINSTELLUNG auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

o1 1

BOOT EINSTELLUNG

INFORMATION

Y

SYSTEM

&

BILDSCHIRM BEARBEITEN

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um
Assistenzfunktion auszuwaéahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Boot Einstellung

» Assistenzfunktion

ZURUCK
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3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Trimm
Unterstiitzung Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie
die [ENTER]-Taste.

Assistenzfunktion

» Trimm Unterstiitzung Einstellung

ZURUCK

4, Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Muster

Anpassen auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Trimm Unterstiitzung Einstellung

» Muster Anpassen

ZURUCK

« Der aktuelle Einstellungswert wird entsprechend der

ausgewdhlten Geschwindigkeits Quelle, des Motors und
des Musters angezeigt.

Muster Anpassen
Aktuelle 4100 rpm

1100 rpm

5. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um den Punkt

auszuwahlen, fur den Sie den Wert einstellen moéchten, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Muster Anpassen
Aktuelle 4100 rpm
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6. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um die
Motordrehzahl und den Trimmwinkel auszuwahlen, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Wenn Sie die Einstellung aller Motordrehzahlen und
Trimmwinkel abgeschlossen haben, verwenden Sie die
Taste [A] oder [VV], um Registrieren auszuwahlen, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Muster Anpassen

Aktuelle 4100 rpm
LEERLAUF

1100 rpm

2000 rpm
2500 rpm

« Wenn die Muster-Anpassung erfolgreich abgeschlossen ist,
erscheint das Pop-up-Fenster Vollstandig.

Muster Anpassen
Aktuelle 0 kmh

Vollstiindig
@)

Registrieren

- Wenn die Muster-Anpassung nicht erfolgreich
abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Fehlgeschlagen. Wiederholen Sie die Einstellung ab dem
Schritt 3.

Muster Anpassen
Actual 0 kmh 29 %

Fehlgeschlagen

X

Registrieren

- Um die Werte auf den Standardwert zuriickzusetzen,
wahlen Sie ein anderes Muster aus. Wenn Sie das nachste
Mal ein Muster auswahlen, werden die Werte immer
zuriickgesetzt.

Assistenzfunktion

» Trimm Unterstiitzung Einstellung

ZURUCK
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(5) Tilt Begrenzung Einstellen

Sie konnen die Position der Neigungsbegrenzung (Position der
oberen Neigungsbegrenzung) einstellen.

Flhren Sie vorher eine Einstellung der Trimmnullstellung
durch. (S. 24)

- Unter den folgenden Bedingungen ist Tilt Begrenzung
Einstellen ausgegraut und kann nicht konfiguriert werden.
- Wenn der Motor lauft
- Wenn der Trimmneigungswinkelsensor defekt ist
- Wenn sich der AuBenbordmotorwinkel im Trimmbereich
befindet
- Wenn DLC (das Handlerwerkzeug) angeschlossen ist

1. Driicken Sie den POWER-TRIM/TILT-SCHALTER, um den
Winkel des AuBenbordmotors auf eine Position innerhalb
des Neigungsbereichs einzustellen.

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um BOOT
EINSTELLUNG auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

o1 1

BOOT EINSTELLUNG

INFORMATION

CS

SYSTEM

Y

BILDSCHIRM BEARBEITEN

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Tilt/Trimm
Voreingestellung auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Boot Einstellung

» Tilt/Trimm Voreingestellung

ZURUCK

4. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Tilt Begrenzung
Einstellen auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-

Taste.

Tilt/Trimm Voreingestellung

» Tilt Begrenzung Einstellen

ZURUCK

5. Driicken Sie den POWER-TRIM/TILT-SCHALTER, um den
AuBenbordmotor in die gewiinschte Neigungsposition
anzuheben, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Tilt Begrenzung Einstellen

Kippen Sie den Motor in die obere
Endstellung und driicken Sie ENTER

ZURUCK

« Wenn die Einstellung Tilt Begrenzung Einstellen
erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Vollstandig.

Tilt Begrenzung Einstellen
p ) —

ZURUCK

- Wenn die Einstellung Tilt Begrenzung Einstellen nicht
erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Fehlgeschlagen. Wiederholen Sie die Einstellung ab dem
Schritt 4.

Tilt Begrenzung Einstellen

Kinnen Sie den Mntnr in die nhara

Er Fehlgeschlagen

X

ZURUCK
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« Wenn die Einstellung abgeschlossen ist, wird Q*f) neben
Tilt Begrenzung Einstellen angezeigt.

Tilt/Trimm Voreingestellung

» Tilt Begrenzung Einstellen

ZURUCK
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(6) Tilt Begrenzung zuriicksetzen

Sie konnen die Position der Neigungsbegrenzung (Position der
oberen Neigungsbegrenzung) zuriicksetzen.

« Unter den folgenden Bedingungen ist Tilt Begrenzung
zuriicksetzen ausgegraut und kann nicht konfiguriert
werden.

- Wenn der Motor lauft
- Wenn der Trimmneigungswinkelsensor defekt ist
- Wenn DLC (das Handlerwerkzeug) angeschlossen ist

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um BOOT
EINSTELLUNG auszuwahlen, und drlicken Sie die [ENTER]-
Taste.

0l 19

BOOT EINSTELLUNG

INFORMATION

CS

SYSTEM

Y

BILDSCHIRM BEARBEITEN

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Tilt/Trimm
Voreingestellung auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Boot Einstellung

» Tilt/Trimm Voreingestellung

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [ A] oder [V ], um Tilt Begrenzung
zuriicksetzen auszuwdhlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

Tilt/Trimm Voreingestellung

» Tilt Begrenzung zuriicksetzen

ZURUCK

4, Dricken Sie die [ENTER]-Taste.
Tilt Begrenzung zuriicksetzen

Ist es in Ordnung, die obere
Tiltposition zuriickzusetzen?

ZURUCK

« Wenn die Einstellung Tilt Begrenzung zuriicksetzen
erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Vollstiandig.

Tilt Begrenzung zuriicksetzen

’s n_ [lrdn

ZURUCK

« Wenn die Einstellung Tilt Begrenzung zuriicksetzen nicht
erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Fehlgeschlagen. Wiederholen Sie die Einstellung ab dem
Schritt 3.

Tilt Begrenzung zuriicksetzen

Ist ec in Nrdniinn_dies nhera

Ti Fehlgeschlagen

X

ZURUCK

« Wenn das Zuriicksetzen abgeschlossen ist, wird Q*f) neben
Tilt Begrenzung zuriicksetzen angezeigt.

Tilt/Trimm Voreingestellung

» Tilt Begrenzung zuriicksetzen \ 4

ZURUCK
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(7) Trimm Begrenzung Einstellen

Sie kdnnen die Trimmbegrenzungsposition einstellen (untere
Trimmbegrenzungsposition).

Flhren Sie vorher eine Einstellung der Trimmnullstellung
durch. (S. 24)

« Unter den folgenden Bedingungen ist Trimm Begrenzung

Einstellen ausgegraut und kann nicht konfiguriert werden.

- Wenn der Motor lauft

- Wenn der Trimmneigungswinkelsensor defekt ist

- Wenn sich der AuBenbordmotorwinkel im
Neigungsbereich befindet

- Wenn DLC (das Handlerwerkzeug) angeschlossen ist

1. Driicken Sie den POWER-TRIM/TILT-SCHALTER, um den
Winkel des AuBenbordmotors auf eine Position innerhalb
des Trimmbereichs einzustellen.

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um BOOT
EINSTELLUNG auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

o1 1

BOOT EINSTELLUNG

INFORMATION

CS

SYSTEM

Y

BILDSCHIRM BEARBEITEN

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Tilt/Trimm
Voreingestellung auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Boot Einstellung

» Tilt/Trimm Voreingestellung

ZURUCK

4. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Trimm
Begrenzung Einstellen auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Tilt/Trimm Voreingestellung

» Trimm Begrenzung Einstellen

ZURUCK

5. Driicken Sie den POWER-TRIM/TILT-SCHALTER, um den
AuBenbordmotor in die gewiinschte Trimmposition
abzusenken, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Trimm Begrenzung Einstellen

Trimmen Sie den Motor auf die unterste
Trimmposition und driicken Sie ENTER

ZURUCK

« Wenn die Einstellung Trimm Begrenzung Einstellen
erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Vollstandig.

Trimm Begrenzung Einstellen

Ti = o de o uinterste

ZURUCK

« Wenn die Einstellung Trimm Begrenzung Einstellen nicht
erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Fehlgeschlagen. Wiederholen Sie die Einstellung ab dem
Schritt 4.

Trimm Begrenzung Einstellen
Trimmen Sie dan Mntar auf die uinterste
Tr Fehlgeschlagen TER

X

ZURUCK
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« Wenn die Einstellung abgeschlossen ist, wird Q*f) neben
Trimm Begrenzung Einstellen angezeigt.

Tilt/Trimm Voreingestellung
v

» Trimm Begrenzung Einstellen v

ZURUCK
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(8) Trimm Begrenzung zuriicksetzen

Sie kdnnen die Timmbegrenzungsposition zurticksetzen
(untere Trimmbegrenzungsposition).

« Unter den folgenden Bedingungen ist Trimm Begrenzung
zuriicksetzen ausgegraut und kann nicht konfiguriert
werden.

- Wenn der Motor lauft
- Wenn der Trimmneigungswinkelsensor defekt ist
- Wenn DLC (das Handlerwerkzeug) angeschlossen ist

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um BOOT
EINSTELLUNG auszuwahlen, und drlicken Sie die [ENTER]-
Taste.

0l 19

BOOT EINSTELLUNG

INFORMATION

CS

SYSTEM

Y

BILDSCHIRM BEARBEITEN

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Tilt/Trimm
Voreingestellung auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Boot Einstellung

» Tilt/Trimm Voreingestellung

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Trimm
Begrenzung zuriicksetzen auszuwdhlen, und driicken Sie
die [ENTER]-Taste.

Tilt/Trimm Voreingestellung

v

» Trimm Begrenzung zuriicksetzen

ZURUCK

23

4. Dricken Sie die [ENTER]-Taste.
Trimm Begrenzung zuriicksetzen

Ist es in Ordnung die unterste
Trimmposition zuriickzusetzen?

ZURUCK

« Wenn die Einstellung Trimm Begrenzung zuriicksetzen
erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Volistiandig.

Trimm Begrenzung zuriicksetzen

’s n_ [lrdn

ZURUCK

- Wenn die Einstellung Trimm Begrenzung zuriicksetzen
nicht erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-
Fenster Fehlgeschlagen. Wiederholen Sie die Einstellung
ab dem Schritt 3.

Trimm Begrenzung zuriicksetzen

Ist ec_in Nrdniunn die 1intercta

Tr Fehlgeschlagen

X

ZURUCK

« Wenn das Zuriicksetzen abgeschlossen ist, wird Q*f) neben
Trimm Begrenzung zuriicksetzen angezeigt.

Tilt/Trimm Voreingestellung

» Trimm Begrenzung zuriicksetzen ~

ZURUCK
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(9) Trimm Nullstellung Einstellen

Stellen Sie die vollstandig abgesenkte Trimmstellung ein, um
den Trimmsensor zu korrigieren.

Die Einstellung Trimm Nullstellung Einstellen ist erforderlich,
um die Trimmunterstitzungsfunktion zu verwenden.

Um Trimm Nullstellung Einstellen zuriickzusetzen, setzen
Sie Tilt Begrenzung Einstellen (S. 18) und ebenfalls Trimm
Begrenzung Einstellen (S. 21) zurick.

« Unter den folgenden Bedingungen ist Trimm Nullstellung
Einstellen ausgegraut und kann nicht konfiguriert werden.
- Wenn der Motor lauft
- Wenn der Trimmneigungswinkelsensor defekt ist
- Wenn sich der Winkel des Au3enbordmotors nicht in der
vollstandig abgesenkten Position befindet
- Wenn DLC (das Handlerwerkzeug) angeschlossen ist

1. Driicken Sie den POWER-TRIM/TILT-SCHALTER, um
den AuBBenbordmotor in die vollstandig abgesenkte
Trimmstellung zu bringen.

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um BOOT
EINSTELLUNG auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

o1 1

BOOT EINSTELLUNG

INFORMATION

C/A s

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Tilt/Trimm
Voreingestellung auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Boot Einstellung

» Tilt/Trimm Voreingestellung

ZURUCK

4. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Trimm
Nulistellung Einstellen auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Tilt/Trimm Voreingestellung

» Trimm Nullstellung Einstellen

ZURUCK

5. Vergewissern Sie sich, dass sich der AuBenbordmotor in der

vollsténdig abgesenkten Position befindet, und driicken Sie
die [ENTER]-Taste.

Trimm Nullstellung Einstellen

Trimmen Sie den Motor auf die ganz
untere Position und driicken Sie ENTER

ZURUCK

- Wenn die Einstellung Trimm Nullstellung Einstellen

erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Vollstandig.

Trimm Nullstellung Einstellen

ZURUCK

« Wenn die Einstellung Trimm Nullstellung Einstellen nicht

erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
Fehlgeschlagen. Wiederholen Sie die Einstellung ab dem
Schritt 4.

Trimm Nullstellung Einstellen
Trimmen Sis dan Mntar anuf die nanz

ur Fehlgeschlagen ITER

X

ZURUCK
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« Wenn das Zuriicksetzen abgeschlossen ist, wird " neben
Trimm Nullstellung Einstellen angezeigt.

Tilt/Trimm Voreingestellung
v

» Trimm Nullstellung Einstellen v

ZURUCK
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(10) Kraftstofftank Voreinstellung @ Einstellung des Kraftstofftankvolumens

In der Kraftstofftankeinstellung konnen Sie

das Kraftstofftankvolumen einstellen und den 1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um BOOT
Kraftstoffstandsensor fiir bis zu vier Tanks kalibrieren. Die EINSTELLUNG auszuwahlen, und halten Sie die Tasten [ A]
Kraftstofftankeinstellungsfunktion ist standardmaRig und [V] gleichzeitig gedriickt.

ausgeblendet.

Um die Kraftstofftankeinstellungsfunktion zu verwenden,
wahlen Sie zuerst BOOT EINSTELLUNG auf dem MENU- Ql - !

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

Bildschirm aus und halten dann die Tasten [A]und [V]
gleichzeitig gedriickt, um Kraftstofftank Voreinstellung

anzuzeigen.

* Wenn die Einstellung versehentlich gedandert wird, werden der [ 0 | Q
Kraftstoffstand, die Fahrzeit und die Fahrstrecke méglicherweise ‘I‘ ‘
nicht richtig angezeigt. Diese Option wird nur bei einem BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM
bestimmten Vorgang angezeigt, um eine versehentliche Einstellung

zu verhindern.

o1 MW

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

2. Vergewissern Sie sich, dass Kraftstofftank Voreinstellung
erscheint, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Boot Einstellung

» Kraftstofftank Voreinstellung

M =

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

Tasten [A]lund [V] ZURUCK
Gleichzeitig
gedruickt halten

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um den
Kraftstofftank auszuwahlen, den Sie einstellen mochten,
und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Boot Einstellung Kraftstofftank Voreinstellung

- bt e e el » Nummer auswiihlen Kraftstofftank 1

ZURUCK

ZURUCK

* Um den Kraftstoffstand anzuzeigen und zu kalibrieren, miissen Sie
einen entsprechenden Sensor am NMEA2000° anschlieRen. 4. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um
Kraftstofftankvolumen auszuwéhlen, und driicken Sie die

[ENTER]-Taste.

Kraftstofftank Voreinstellung

» Kraftstofftankvolumen

ZURUCK
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5. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um ein 3. Vergewissern Sie sich, dass der Kraftstofftank leer ist, und
Kraftstofftankvolumen (0 bis 9.999 Liter oder Gallonen) driicken Sie die [ENTER]-Taste.
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Kraftstofftank Voreinstellung

0500.

Kalibrierung schritt 1/3
Leeren Tank bestitigen

Fiillen Sie es auf: O L

kein stabilen Kraftstoffwert
Aktueller Kraftstoffstand: 0 %

ABBRECHEN

ABBRECHEN SET

4, Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um JA auszuwahlen,
und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

o > Kalibrierung « Wenn der Vorgang des Speicherns des Wertes
des Kraftstofftankstands abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster Wert

Kalibrieren Sie nach der Einstellung des Gespeichert.

Kraftstofftankvolumens den eingestellten Kraftstofftankstand. 5. Filllen Sie die Hélfte des festgelegten Kraftstoffvolumens
Fiihren Sie die Kalibrierung des Kraftstofftankstands gemaR ein und driicken Sie die [ENTER]-Taste.
den Anweisungen auf dem Bildschirm durch. - Wenn das Kraftstofftankvolumen auf 500 L festgelegt ist,

flllen Sie 250 L ein.

1. Verwenden Sie auf dem Bildschirm im Schritt 4 der Kah'b”'erung i S

+Einstellung des Kraftstofftankvolumens” (S. 26) die Taste
[A]oder [V], um Kalibrierung auszuwahlen, und driicken
Sie die [ENTER]-Taste.

Kraftstofftank Voreinstellung

Fiillen Sie die folgende Menge

Fiillen Sie es auf: 250 L

kein stabilen Kraftstoffwert
Aktueller Kraftstoffstand: 0 %

ABBRECHEN

6. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um JA auszuwahlen,
und driicken Sie die [ENTER]-Taste.
- Wenn der Vorgang des Speicherns des Wertes

ZURUCK
abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster Wert
2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um die Anzahl der Gespeichert.
Kalibrierungen auszuwéhlen, und driicken Sie die [ENTER]- 7. Fillen Sie bis zum festgelegten Kraftstoffvolumen ein und
Taste. driicken Sie die [ENTER]-Taste.
. Kaliinerung zweimal ausfiihren: Wahlen Sie 2-Punkt-Kal. Kﬂ’fbrferung Schritt 3/3
ausfiihren aus. - —
- Kalibrierung dreimal ausfiihren: Wahlen Sie 3-Punkt-Kal. Fiillen Sie die fo’ge"de Menge

ausfiihren aus.

- Kalibrierung finfmal ausfiihren: Wahlen Sie 5-Punkt-Kal.
Ausfiihren aus.

- In diesem Beispiel ist 3-Punkt-Kal. ausfiihren kein stabilen Kraftstoffwert
ausgewahlt, um die Kalibrierungsmethode zu erlautern. Aktueller Kraftstoffstand: 50 %

Kraftstofftank Voreinstellung ————

Fiillen Sie es auf: 500 L

» Kalibrierung 3-Punkt-KaL ausft‘ihren

ZURUCK
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8. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um JA auszuwahlen,
und dricken Sie die [ENTER]-Taste.
« Wenn die Kalibrierung des Kraftstofftankstandes

erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
KALIBRIERT.

Kalibrierung Schritt 3/3

Aktue
ABBRECHEN

« Wenn eine Fehlfunktion auftritt, wie zum Beispiel wenn der
Kraftstoffsensor nicht angeschlossen ist, erscheint das Pop-
up-Fenster Ungiiltiger Wert und die Kalibrierungsdaten
werden nicht gespeichert.

Kraftstoffpegel ungiiltig

Ungiiltiger Wert

Kraftstoffpegel soll Ansteigen

« Wenn Sie mitten in der Kalibrierung die [MENU BACK]-
Taste drilicken, erscheint ein Pop-up-Fenster, in dem Sie
bestatigen mussen, ob Sie die Kalibrierung abbrechen
mochten.

Um die Kalibrierung abzubrechen, wahlen Sie JA aus und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Wenn Sie die Taste versehentlich gedriickt haben, wahlen
Sie NEIN aus und driicken Sie die [ENTER]-Taste, um die
Kalibrierung fortzusetzen.

Abbruch Kraftstofftankeinstellung

ABBRECHEN ?

JA

« Um die Kalibrierungsdaten zu I6schen, wahlen Sie im Schritt
2 Kal. Loschen aus.
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(11) Motorwarnunagen 3. Uberpriifen Sie die aktuellen Motorfehlerinformationen.

Sie kdnnen die aktuellen Motorfehlerinformationen Motorwarnungen

Uberprifen. Die Informationen, die Sie hier Gberpriifen Motoren 1

konnen, sind die gleichen wie die, die angezeigt werden, wenn ﬁg:g;e::’b?rprufen

Sie den Hauptbildschirm wechseln. Warnstufe 1
<Hauptbildschirm> Wotoren T

Motoren 1
Reduzierte Leistung
Motoren 1
Sensor Fehlfunktion

Motoren 1

Betriebsstunden 2.0h

Tasten [AJund [V]
Bildschirm wird
umgeschaltet

<Motorwarnungsbildschirm>

Motorwarnungen

Motoren 1

Motor iiberpriifen
Motoren 1
Warnstufe 1
Motoren 1
Warnstufe 2
Motoren 1
Reduzierte Leistung
Motoren 1

Sensor Fehlfunktion

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um INFORMATION
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

ol 19

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

C/A s

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [VV], um Alarme
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Information

» Warnungen

ZURUCK
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(12) Wartungserinnerung

Sie konnen die verbleibende Zeit bis zur nachsten

regelmaBigen Uberpriifung des angeschlossenen

AufBBenbordmotors lberprifen. Die Informationen, die Sie hier

Uberpriifen kdnnen, sind die gleichen wie die, die angezeigt

werden, wenn Sie den Hauptbildschirm wechseln.
<Hauptbildschirm>

Motoren 1

Betriebsstunden 2.0h

Tasten [A]und [V]
Bildschirm wird
umgeschaltet

<Wartungsiiberpriifungsbildschirm>

Wartungserinnerung

Motoren Wartung Restzeit
1 100 h

ZURUCK

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um INFORMATION
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

o3 S 20

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

Y

SYSTEM

4

BILDSCHIRM BEARBEITEN

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [VV], um Wartung
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Information

ZURUCK

3. Uberpriifen Sie die verbleibende Zeit bis zur nichsten
regelmaBigen Uberpriifung.

Wartungserinnerung

Motoren Wartung Restzeit
1 100 h

ZURUCK
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(13) NMEA2000 Gerateliste 3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um das Gerat
auszuwahlen, auf dem Sie die Informationen priifen
mochten, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Sie kdnnen die folgenden Informationen tber die an
NMEA2000 angeschlossenen Gerate Uberpriifen, einschlieflich

der aktuell verwendeten Multifunktionsanzeige. NMEA 2000 Geriiteliste
1 | Modell-ID Produktname Modell-1D Serien-Nr.
2 | Hersteller Name des Herstellers Honda 4.3” Display 315465
3 | Software Vers. |Version der Software
Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
4 | Modell Vers. Version des Modells Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
5 | Serien-Nr Seriennummer Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
ZUROCK ENTER
6 | Gerate Instanz | Einstellungsabstand
Ganzzahliger Wert (LEN), der die vom 4. Uberpriifen Sie die ausgewéhlten NMEA2000-
. NMEA2000-Netzwerk aufgenommene Gerateinformationen.
7 |Lastaquivalenz B
Stromstarke darstellt
Honda BF40E/BF60 PGM-FI
1LEN=50mA
Modell-1D Honda BF40E/BF60 PGM-FI
Hersteller Honda Motor Company LTD
1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um INFORMATION Software Vers.  ZZ5A-C
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste. Modell Vers. 4466100

Serien-Nr. BBEJ-1000142
Geriite Instanz 0

Lastidquivalenz 2
ZURUCK

ol 19

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

C/ s

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [ V], um Gerateliste
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Information

» Geriiteliste

ZURUCK

« Nachdem Sie den obigen Vorgang ausgefiihrt haben,
erscheint der folgende Bildschirm und die Informationen
Uber das angeschlossene Gerat werden abgerufen.

NMEA 2000 Geriteliste

» Netzwerk scannen .
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(14) Gestaltung

Sie kénnen das Seitenlayout des Hauptbildschirms auf der
Grundlage der folgenden vier Bildschirmlayouts bearbeiten.

@ Vier Grundlayouts des Hauptbildschirms
<Grafisches Bildschirmlayout>

Motoren 1

TRIM

@ Bildschirm bearbeiten

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um BILDSCHIRM
BEARBEITEN auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

o3 I 3O

BOOT EINSTELLUNG

Y

INFORMATION

CS

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

Betriebsstunden 2.0h

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Gestaltung
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Bildschirm Bearbeiten

<Einfach-Bildschirmlayout>

Motor Trim

Engine 1

» Gestaltung

ZURUCK

<Dreifach-Bildschirmlayout>
Motor TRIPLE SCREEN

TRIM

Eng 1
b4 24 %

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um die Seite
des Hauptbildschirms auszuwahlen, die Sie bearbeiten
mochten, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Motor RPM

2 3 4 R\

Engine 1

Engine 1 x 1000
6 1 Engine 1
900w 7

500 7

RPM

e
.
2 \ %1000
Engine 1

o 2500 m

Am unteren Rand des Bildschirms wird die Nummer der
aktuell angezeigten Seite angezeigt.

kmh

.
6
7

x?ﬁ&‘a 5
Engine 2

1 6
o 2900:km 7
- 18.0 i3 13.6 5’
&) 84 o &) 84 o

TRIM TRIM

> 24 % > 24 %

NO SCREEN

* Bis zu 10 Layouts kdnnen gespeichert werden.

* Fur jede Anzeigemethode (analoge Anzeige, Balkenanzeige oder
digitale Anzeige) der Anzeigeinformationen gelten Einschrankungen.
Informationen zu den einzelnen Methoden der Informationsanzeige
finden Sie unter  Liste der Anzeigepunkte” (S. 3).

* In diesem Beispiel ist das Dreifach-Bildschirmlayout ausgewahlt, um
die Bearbeitung des Bildschirms zu erlautern.

« Wahlen Sie eine Seite aus, der kein Layout zugewiesen ist,
um eine Seite zum Hauptbildschirm hinzuzufiigen.
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4. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um das
grundlegende Bildschirmlayout auszuwahlen, und driicken
Sie die [ENTER]-Taste.

Layout wiihlen

ENGINE MONITORING

Dreifach

* Wenn Sie das Einfach-Bildschirmlayout ausgewahlt haben, fahren
Sie mit dem Schritt 6 fort.
5. Verwenden Sie die Taste [A] oder [ V], um den Bereich
auszuwahlen, den Sie bearbeiten mochten, und driicken Sie
die [ENTER]-Taste.

Motor TRIPLE SCREEN

xT .
Engine 1

' 500w ;

.-/—'_'_._-_‘-‘-H‘"-..

%1000 @ 2 00 5
Engine 1 Engine ]

5006 5 /& 500w s

Zu bearbeitendes Feld auswdhlen

.-”’—'_'_._-_‘-H“"-—..

6. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um den Motor
auszuwahlen, auf dem Sie die Information anzeigen
mochten, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Anzeigende Motordaten Auswahl

» Motornummer auswihlen

* Wenn Sie im Schritt 4 das Einfach-Bildschirmlayout ausgewahlt
haben, fahren Sie mit dem Schritt 9 fort.

7. Verwenden Sie die Taste [A] oder [VV], um die Anzahl der
Informationen auszuwdhlen, die Sie anzeigen méchten, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Sub-Layout wiihlen

Dreifach

Wenn das Einfach-Bildschirmlayout ausgewabhlt ist, wird nur
eine Information angezeigt.

Wenn das Dreifach-Bildschirmlayout ausgewahlt ist, kdnnen
Sie drei Informationen auswahlen, die angezeigt werden
sollen.

Wenn der Dreifach-Bildschirm ausgewahlt ist

Engine ]

500 1}

Engine ]

SOOm 7

Wenn der Einfach-Bildschirm ausgewahlt ist

. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um das Feld

auszuwahlen, die Sie anzeigen mochten, und driicken Sie
die [ENTER]-Taste.
Motor TRIPLE SCREEN
) 500 &
w 0.7 bar
3 26 o

e e

31000 L@ 2 oo g
Engine 1 Engine I

SOORPM 7 SOORPM 7

Zu bearbeitendes Unterfeld wiihlen

Wenn Sie die [ENTER]-Taste drticken, wechselt die Farbe des
Rahmens von Griin zu Rot.
In diesem Beispiel wird im Schritt 7 das Dreifach-
Bildschirmlayout ausgewahlt, aber das Verfahren ist auch
fir das Einfach-Bildschirmlayout gleich.

Wird rot angezeigt

l
500 Fbu
0.7 bar

Ol 26 o

e

ET N i
71000 W@ 27100 g

e

Engine ]

5004

Engine 1

500w 1

Wert verdndern
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9. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um die
Informationen auszuwdhlen, die Sie anzeigen mochten, und

driicken Sie die [ENTER]-Taste.
Motor TRIPLE SCREEN
24 %'
0.7 bar
26 oc

TRIM
i

)
ol

e

S\
2 %000 W80
Engine 1

500 1

P e
i

%1000 9
Engine 1

500im

Wert veriindern

- Wenn Sie die [ENTER]-Taste driicken, wechselt die Farbe des
Rahmens zurtick von Rot zu Schwarz.
Wirdirijn angezeigt

RIPLE SCREEN

245"
0.7 bar
26 oc

e e

.
2 %000 W80
Engine 1

5004w »

%1000
Engine 1

500 5 /o

Zu bearbeitendes Unterfeld wihlen

10. Wenn Sie als Anzahl der anzuzeigenden Informationen das
Dreifach-Bildschirmlayout ausgewahlt haben, driicken Sie
die [MENU BACK]-Taste dreimal, um zum Bildschirm im
Schritt 5 zurlickzukehren.

Wenn Sie als Anzahl der anzuzeigenden Informationen das
Einfach-Bildschirmlayout ausgewahlt haben, setzen Sie die
Einstellungen ab dem Schritt 5 fort.
Verwenden Sie die gleiche Verfahrensweise, um den Rest
der Felder zu bearbeiten.

« Die bearbeitete Seite kann durch Umschalten des

Hauptbildschirms angezeigt werden.
<Hauptbildschirm>

Motoren 1

Betriebsstunden 2.0h

Tasten [AJund [V]
Bildschirm wird
umgeschaltet

<Registrierter Hauptbildschirm>
Motor TRIPLE SCREEN
- 24 %"

¥
@ 0.7 bar
26 o

Al

- e

Pl N
2 0% 000 8
Engine 1 6
7

500 e

1000 W@
Engine T

500w 1

@ Lo6schen eines registrierten Bildschirms

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um BILDSCHIRM
BEARBEITEN auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-

o3 I 3O

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

CS

SYSTEM

4

BILDSCHIRM BEARBEITEN
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2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Gestaltung
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Bildschirm Bearbeiten

» Gestaltung

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [ A] oder [V ], um die Seite des
Hauptbildschirms auszuwahlen, die Sie 16schen mdchten,
und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Motor RPM

Engine 1

RPM

4, Verwenden Sie die Taste [A] oder [VV], um Entfernen
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Entfernen

5. Das Loschen des Bildschirms ist abgeschlossen.

NO SCREEN

X]
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(15) Ansauqgdruck 5. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um den oberen

Grenzwert auszuwahlen, den Sie einstellen mochten, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Sie kdnnen die Einstellung des Anzeigebereichs fiir den
Motorladedruck dandern, die der Balkenanzeige auf dem

Hauptbildschirm entspricht. Oberer Grenzwert

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um BILDSCHIRM
BEARBEITEN auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

» Ansaugdruck

o2 S SO\

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

ZURUCK

C/AC S

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Anzeige Pegel
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Bildschirm Bearbeiten

» Anzeige Pegel

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um Ansaugdruck
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Anzeige Pegel

» Ansaugdruck

ZURUCK

4. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um den unteren
Grenzwert auszuwahlen, den Sie einstellen mochten, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Unterer Grenzwert

» Ansaugdruck

ZURUCK
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(16) Motor Temp.

Sie kénnen die Einstellung des Anzeigebereichs fir die

Motortemperatur dndern, die der Balkenanzeige auf dem
Hauptbildschirm entspricht.

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um BILDSCHIRM
BEARBEITEN auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

o2 S SO\

BOOT EINSTELLUNG

INFORMATION

CS

SYSTEM

4

BILDSCHIRM BEARBEITEN

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Anzeige Pegel
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Bildschirm Bearbeiten

» Anzeige Pegel

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [VV], um
Motortemperatur auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Anzeige Pegel

» Motortemperatur 0 -200°C

ZUROCK

37

4, Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um den unteren
Grenzwert auszuwahlen, den Sie einstellen mochten, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Unterer Grenzwert

» Motortemperatur

ZURUCK

5. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um den oberen
Grenzwert auszuwahlen, den Sie einstellen mdchten, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Oberer Grenzwert

» Motortemperatur

ZURUCK
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(17) Batteriespannung

Sie kénnen die Einstellung des Anzeigebereichs fir die
Batteriespannung andern, die der Balkenanzeige auf dem
Hauptbildschirm entspricht.

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um BILDSCHIRM
BEARBEITEN auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

o2 S SO\

BOOT EINSTELLUNG

INFORMATION

CS

SYSTEM

4

BILDSCHIRM BEARBEITEN

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Anzeige Pegel
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Bildschirm Bearbeiten

» Anzeige Pegel

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um
Batteriespannung auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Anzeige Pegel

> Batteriespannung

ZUROCK

38

4, Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um den unteren
Grenzwert auszuwahlen, den Sie einstellen mochten, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Unterer Grenzwert

» Batteriespannung

ZURUCK

5. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um den oberen
Grenzwert auszuwahlen, den Sie einstellen mdchten, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Oberer Grenzwert

» Batteriespannung

ZURUCK

Zu,Konfiguration der Einstellungen” (S. 8)



(18) Kraftstofffluss

Sie kdnnen die Einstellung des Anzeigebereichs fiir

den momentanen Kraftstoffverbrauch andern, die der
Balkenanzeige auf dem Hauptbildschirm entspricht.

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um BILDSCHIRM
BEARBEITEN auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

o2 S SO\

BOOT EINSTELLUNG

INFORMATION

CS

SYSTEM

4

BILDSCHIRM BEARBEITEN

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Anzeige Pegel
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Bildschirm Bearbeiten

» Anzeige Pegel

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [ A] oder [V ], um Kraftstofffluss
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Anzeige Pegel

* Kraftstofffluss 0-150L/h

ZURUCK

4, Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um den oberen
Grenzwert auszuwahlen, den Sie einstellen mochten, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

- Der untere Grenzwert des momentanen

Kraftstoffverbrauchs kann nicht eingestellt werden.

Oberer Grenzwert

» Kraftstofffluss

ZURUCK
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(19) Helligkeit « Alternativ konnen Sie die Helligkeit des Bildschirms wie

Sie kénnen die Bildschirmhelligkeit in acht Stufen einstellen. folgt einstellen.

1. Driicken Sie auf dem Motorinformationsbildschirm die
Tasten [A] und [V] gleichzeitig.

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um SYSTEM
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Motoren 1

0l 19

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

C/ )

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM Betriebsstunden 2.0h

2, Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um eine Helligkeit
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Anzeige
Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste. Motoren 1

Helligkeit

» Anzeige Einstellung

Betriebsstunden 2.0h

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [ A] oder [V ], um Helligkeit
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Anzeige Einstellung

*» Helligkeit

ZUROCK

4, Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um eine Helligkeit
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Anzeige Einstellung

» Helligkeit

ZURUCK
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(20) Hintergrund

Sie kdnnen die Hintergrundfarbe des

Motorinformationsbildschirms aus den folgenden drei Typen
auswahlen:

@ Verfiigbare Hintergrundfarben

<Tag>

Motoren 1

<Nacht>

<Nebel>

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um Anzeige
Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-

Taste.

System

» Anzeige Einstellung

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um Hintergrund
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Anzeige

Einstellung

» Hintergrund

ZURUCK

4, Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um eine
Hintergrundfarbe auszuwahlen, und driicken Sie die

[ENTER]-Taste.

Anzeige

Einstellung

*» Hintergrund

ZURUCK

Betriebsstunden 2.0h

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um SYSTEM
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

C/

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

41
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(21) Einheiten

Sie kénnen fiir jeden Punkt die Anzeigeeinheiten dndern.
Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung: Metrisch,
Imperial, Nautisch und Benutzerdefiniert.

Wenn Benutzerdefiniert ausgewahlt ist, kdnnen Sie die

Einheiten fir jeden Punkt auswéhlen.

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um SYSTEM
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

o1 1R

INFORMATION

BOOT EINSTELLUNG

&

BILDSCHIRM BEARBEITEN

m

SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [VV], um Einheiten
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

System

» Einheiten

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um eine
Anzeigeeinheit auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

- Wenn Benutzerdefiniert ausgewahlt ist, fahren Sie mit
dem Schritt 4 fort.

Einheiten

» Einheiten Metrisch

ZUROCK

42

4, Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um den Punkt
auszuwahlen, fur den Sie die Einheiten andern mochten,
und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Einheiten

» Kraftstoff

ZURUCK

5. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um eine
Anzeigeeinheit auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

Einheiten

» Kraftstoff

ZURUCK
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(22) Geschwindigkeitsanzeige

Sie kénnen die Bootsgeschwindigkeit, die auf dem Bildschirm
angezeigt werden soll, aus den folgenden zwei Mustern

auswahlen:
Einstellungspunkt PGN DATEN
Geschwindigkeit iber
SOG (speed over ground) | 129026
Grund
Geschwindigkeit Giber
SOW (speed over water) 128259
Wasser

* Die Bootsgeschwindigkeiten reprasentieren die von NMEA2000
empfangenen Daten, wie oben gezeigt.

* Um die Geschwindigkeit Giber Grund anzuzeigen, miissen GPS-
Signale empfangen werden.

Wahrend des Startens andert sich die Bootsgeschwindigkeit
jedoch in Abhangigkeit vom Verbindungsstatus wie folgt.

SOG- SOW-
(Geschwindigkeit | (Geschwindigkeit Anzeige der
tiber Grund)- liber Wasser)- | Bootsgeschwindigkeit
Daten Daten
SOG
Verfugbar Verfuigbar (Geschwindigkeit
Uber Grund)
SOG
Verfligbar Nicht verfiigbar (Geschwindigkeit
Uber Grund)
Ssow
Nicht verfligbar Verflgbar (Geschwindigkeit
Uber Wasser)
SOG
Nicht verfligbar Nicht verfligbar (Geschwindigkeit
Uber Grund)

* Wenn keine Daten vorhanden sind, wird das Symbol SOG
(Geschwindigkeit Gber Grund) angezeigt, aber die Geschwindigkeit
wird nicht angezeigt.

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um SYSTEM
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

o3 . SO\

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

CSy

SYSTEM

&

BILDSCHIRM BEARBEITEN

43

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um
Geschwindigkeitsanzeige auszuwahlen, und driicken Sie
die [ENTER]-Taste.

System

» Geschwindigkeitsanzeige

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um eine
Anzeigeeinstellung der Bootsgeschwindigkeit auszuwahlen,
und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Geschwindigkeitsanzeige

» Geschwindigkeitsanzeige

ZURUCK
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(23) Station 3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um die Station

Sie konnen sie mit der Station des AuBenbordmotors koppeln auszuwahlen, auf der die Multifunktionsanzeige installiert
indem Sie die Position der Station auswahlen, an der die ist, und drticken Sie die [ENTER]-Taste.
Multifunktionsanzeige installiert ist. Station

Durch die Kopplung mit der Station eines Auflenbordmotors
wird Nicht verfiigbar auf dem Symbol BOOT
EINSTELLUNG der inaktiven Station und der gekoppelten
Multifunktionsanzeige angezeigt, was den Piloten daran > Station
hindert, unbeabsichtigte Anderungen an den Einstellungen
vorzunehmen.
* Informationen zum aktiven Modus finden Sie in der
Bedienungsanleitung des AuBenbordmotors. ZURUCK

BOOT EINSTELLUNG
Symbol der aktiven Symbol der inaktiven
Station Station

Die Motorinformationen werden jedoch auf jeder Station
angezeigt, unabhangig davon, ob sie aktiv oder inaktiv ist.

Aktive Station Hauptstation Zweite Station
Einstellung der .
. . . X Zweite
installierten Station Hauptstation X
. . . Station
(Multifunktionsanzeige)
Motorinformationsanzeige O O O O
BOOT EINSTELLUNG-
O O
Auswahl

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um SYSTEM
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

o3 R 3O

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

C/

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um Station
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

» Station

ZURUCK
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(24) Sprache

Sie kdnnen die Sprache, die auf dem Bildschirm angezeigt
werden soll, aus den folgenden sieben Sprachen auswahlen:

Nr. | Bildschirmschreibweise Sprache

1 English Englisch

2 Francais Franzosisch
3 Deutsch Deutsch

4 Italiano Italienisch

5 Espaiiola Spanisch

6 Svenska Schwedisch
7 Nederlands Niederldandisch

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um SYSTEM
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

o1 MW

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

C/

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um Sprache
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

» Sprache

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um eine Sprache
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Sprache

» Sprache

ZURUCK
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(25) Alarme Pop-up

Sie kénnen die Pop-up-Benachrichtigung fir die folgenden

Punkte aktivieren oder deaktivieren:

Nr.

Bildschirmschreibweise

Beschreibung der
Benachrichtigung

Motor iiberpriifen

Fehler der Motorsteuerung oder
des Sicherheitssystems

2 | Temperatur zu hoch Motor Uiberhitzt
3 |Niedriger Oldruck Fehler des Motoroldrucks
. Wasser ist in das Kraftstoffsystem

4 | Wasser im Kraftstoff .
eingedrungen

5 |Ladungsanzeige Fehler des Ladungssystems

Drehzahlgrenze
6 |. g Zu hohe Drehzahl des Motors
liberschritten

7 | Motor Notabschaltung Aktivierung des Not-Aus-Schalters
Fehler, die besondere

8 |Warnstufe 1 .
Aufmerksamkeit erfordern
Andere Fehler als die der

9 | Warnstufe 2
Warnstufe 1

X . Einschrdnkung der

10 |Reduzierte Leistung

Motordrehzahl
. . Zeit fur die regelmaBige

11 | Service notig B .
Uberpriifung

12 | Sensor Fehlfunktion Einer der Sensoren ist defekt.

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um SYSTEM
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

o3

BOOT EINSTELLUNG

&

BILDSCHIRM BEARBEITEN

2

INFORMATION

CS

SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Alarme Pop-up
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

» Alarme Pop-up

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [VV], um den Punkt
auszuwahlen, den Sie anzeigen oder ausblenden mochten,
und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Alarme Pop-up

» Motor iiberpriifen

ZURUCK

4, Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um ON oder OFF
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Alarme Pop-up

Motor iiberpriifen

» Alarm popup

ZURUCK
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(26) Demo-Modus

Sie kénnen den Bildschirm auf den Demoanzeigebildschirm

umschalten.

Wenn der Demo-Modus auf ON gestellt ist, kdnnen Sie
Uberpriifen, wie die von Ihnen festgelegten Inhalte auf dem
Hauptbildschirm angezeigt werden.

Achten Sie darauf, den Demo-Modus nach der Verwendung
auf OFF zu schalten.

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um SYSTEM
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

o2 S SO\

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

C/ )

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um Demo-Modus
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

System

» Demo-Modus

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\VV], um ON oder OFF
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Demo-Modus

» Demo-Modus

ZURUCK
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(27) Verbrauchter Kraftstoff zuriicksetzen

Sie kdnnen den akkumulierten Kraftstoffverbrauch
zurlicksetzen.

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [\V], um SYSTEM
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

o1 1R

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

C/A i

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Zuriicksetzen
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

System

» Zuriicksetzen

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [ V], um Verbrauchter
Kraftstoff zurilicksetzen auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Zuriicksetzen

» Verbrauchter Kraftstoff zuriicksetzen

ZURUCK

4. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um JA auszuwahlen,
und driicken Sie die [ENTER]-Taste.
« Wenn das Zurticksetzen des akkumulierten
Kraftstoffverbrauchs abgeschlossen ist, erscheint das Pop-
up-Fenster ERLEDIGT.
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(28) Motornummer zuriicksetzen 5. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um die neue Anzahl
der Motoren auszuwdhlen, die Sie festlegen mochten, und
driicken Sie die [ENTER]-Taste.

Sie konnen die Anzahl der in ,Einstellungen, die beim
erstmaligen Einschalten des Gerats zu konfigurieren sind” (S.
2) festgelegten Anzahl der Motoren zuriicksetzen. Nummer des Motors
Nach dem Zurlicksetzen konnen Sie die neue Anzahl der
Motoren festlegen.

» Anzahl Motoren auswiihlen

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um SYSTEM
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

o1 1R

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

C/

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Zuriicksetzen
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

System

» Zuriicksetzen

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Motornummer
zuriicksetzen auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-
Taste.

Zuriicksetzen

» Motornummer zuriicksetzen

ZURUCK

4. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um JA auszuwahlen,
und driicken Sie die [ENTER]-Taste.
« Wenn das Zurticksetzen der Anzahl der Motoren
abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster
ERLEDIGT.
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(29) Werkseinstellung

Sie konnen die unter INFORMATION, BILDSCHIRM

BEARBEITEN und SYSTEM auf dem MENU-Bildschirm

festgelegten Inhalte auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen.

* Sie kénnen den unter BOOT EINSTELLUNG im MENU-
Bildschirm festgelegten Inhalt nicht zuriicksetzen.

1. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V], um SYSTEM
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

o1 1R

BOOT EINSTELLUNG INFORMATION

C/

BILDSCHIRM BEARBEITEN SYSTEM

2. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um Zuriicksetzen
auszuwahlen, und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

System

» Zuriicksetzen

ZURUCK

3. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um
Werkseinstellung auszuwahlen, und driicken Sie die
[ENTER]-Taste.

Zuriicksetzen

» Werkseinstellung

ZURUCK

4. Verwenden Sie die Taste [A] oder [V ], um JA auszuwahlen,
und driicken Sie die [ENTER]-Taste.

+ Wenn das Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
abgeschlossen ist, erscheint das Pop-up-Fenster DONE.
Nach dem Erscheinen des Pop-up-Fensters erscheint
automatisch der Bildschirm Nummer des Motors. (S. 2)

50

Zu ,Konfiguration der Einstellungen” (S. 8)




Introduccion

Gracias por haber adquirido el conjunto de pantalla 4.3, una

pantalla multifuncién para motores fueraborda de Honda.

Antes de utilizar el producto, lea atentamente este Manual del

propietario.

Para obtener informacion sobre cémo utilizar un motor

fueraborda, consulte el Manual del propietario.

Este producto ha sido fabricado especificamente para motores

fueraborda Honda. No lo utilice con motores fueraborda

producidos por otros fabricantes o para otros fines. Es posible

que el contenido de este Manual del propietario no coincida

con el producto real debido a los cambios realizados para

cumplir con las especificaciones del producto.

Para instalar o desechar el producto, péngase en contacto

con el distribuidor al que lo compré. Antes de configurar

el producto, el concesionario debe completar el ajuste del

dispositivo™ en el lado del motor fueraborda.

*1: Estos ajustes no son necesarios cuando el producto se utiliza en
embarcaciones de un motor.

« Ladistancia de crucero, el tiempo de crucero y otra
informacion que aparece en la pantalla multifuncién son
solo estimaciones. Planifique sus cruceros con suficiente
flexibilidad.

« Este Manual del propietario es compatible con la versidon de
software “Ver.0.26" o posterior de la pantalla multifuncion.

« Algunas de las funciones de la pantalla multifuncion
estan limitadas a algunos modelos. Para obtener
informacion sobre las funciones y los modelos, consulte
“Especificaciones” (pag. 7).
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ACCESOinS 3. Después de finalizar los ajustes, la visualizacion cambia a la

pantalla de informacién del motor.
Compruebe los accesorios antes de empezar a utilizar el

producto.

(1) Parasol para la visualizacion
(2) Tornillos (4)

(3) Arandelas (4)

(4) Instrucciones QR

@ Para el segundo encendido o posterior,

« Estos ajustes no son necesarios.

- Después de que aparezca el logotipo HONDA MARINE, la visualizacion
cambia a la pantalla de informacién del motor.

@ Botén de funcién

(M

Ajustes a configurar cuando se

. . . 7 HONDA
enciende la alimentacion por mARING
primera vez

Especifique el nUmero de motores para los que se mostrara

informacion.

[Ndimero motor]

1. Cuando conecte la alimentacién, primero aparecera el [MENU BACK]
logotipo HONDA MARINE y, a continuacion, aparecera - Cambie de la pantalla de informacién del motor a
automaticamente el Nimero motor. la pantalla MENU.

« Retroceda a la pantalla anterior.

« Manténgalo pulsado en la pantalla MENU o en la
pantalla de ajustes para cambiar a la pantalla de
informacion del motor.

[A]

- Seleccione los elementos del menu y los ajustes.

2, Especifique el nimero de motores para los que se mostrara [VI]
informacion. + Seleccione los elementos del menu y los ajustes.

HONDA
MARINE

@==— Se muestra la version del software.

Utilice el botén [A] o [V ] para cambiar el nUmero y pulse
el boton [ENTER]. Cuando se montan multiples motores
fueraborda, la pantalla es capaz de mostrar informacion

[ENTER]
- Determine el elemento seleccionado.

sobre hasta cuatro motores.

Number of Engine




Lista de elementos de visualizacion

Categoria Elemento Visuali’za.cién Visualizacion Visuafli.zacién
analégica de barra digital

Motor Régimen del motor O - O
::1‘-\-" Angulo de trimado - O O

Presién de refuerzo del motor - O O

@ Temperatura del motor - O O

Voltaje de bateria - O O

Combustible Consumo instantaneo de combustible - O O
Consumo total de combustible - - O

@ Eficiencia de combustible - - O

m Nivel de combustible [%] - O O

m Nivel de combustible [L] - - O

8% | Tiempo de crucero - - O

%7 | Distancia de crucero - - O

Tiempo n Tiempo total de funcionamiento - - O
Velocidad :’f Velocidad sobre el suelo O - O
= Velocidad sobre el agua O - O

Estado Posicion del cambio O - -
Modo ECO O - -

Modo de control de curricanero O - -

Modo de ralenti rapido O - -

Modo de control de crucero O - -

Modo Soporte Trim - O O

*Si la informacién de cada elemento se muestra o no varia en funcién de la disposicion de la pagina de la pantalla principal. (pag. 4)
Para obtener informacion sobre el ajuste de la disposicion de la pantalla principal, consulte “(14) Disposicion” (pag. 28).

Categoria Elemento Visualizacion de pantalla
Indicad . Error relacionado con el control del Primero aparece una notificacién emergente y, a continuacion, se enciende
ndicador . . .
motor o el sistema de seguridad Verifique el motor.
. Error relacionado con el sistema de Primero aparece una notificacion emergente y, a continuacion, se enciende
carga Indicador de carga.
. Error relacionado con la presién del Primero aparece una notificacion emergente y, a continuacion, se enciende
aceite del motor Presion de aceite baja.
. Primero aparece una notificacidon emergente y, a continuacion, se enciende
. Sobrecalentamiento del motor
Sobretemperatura.
Primero aparece una notificacién emergente y, a continuacion, se enciende
la alerta Verifique el motor.
. Notificacion del estado del motor . o, . . »
Para obtener informacion sobre el contenido de la notificacion, consulte
“Descripcion de la notificacién” (pag. 6).
. ., B L Primero aparece una notificacion emergente y, a continuacion, se enciende
Notificacion Periodo de mantenimiento . .
el icono de mantenimiento.




Pantalla de informacion del motor [l Nivel de combustible

La pantalla de informacién del motor consta de tres pantallas, ﬂ] Consumo instantaneo de combustible

la pantalla principal, la pantalla de comprobacién de (9) Tiempo total de funcionamiento
mantenimiento y la pantalla de aviso del motor, las cuales (10) Régimen del motor (visualizacion analégica)
pueden cambiarse usando el botén [Alo [V1. Verde: Visualizacion del modo ECO

Pantalla principal

La pantalla principal tiene cuatro disposiciones.

+ Disposicion de pantalla de grafico Azul: Visualizacién del modo de control de la velocidad

- Disposicion de pantalla individual de currican*1

- Disposicion de pantalla triple

« Disposicion de pantalla cuadruple

La disposicion es diferente en funcion del nUmero de motores

especificados. Puede cambiar el contenido, el nUmero de (11) Régimen del motor (visualizacién digital)

paginas y la disposicion. (pag. 28) Parpadeando: Modo de ralenti rapido*2

(12) Modo de control de crucero
Cuando el modo de control de crucero esta activado,
CRUCERO aparece en la esquina inferior derecha de la
pantalla junto con el régimen del motor o la velocidad
de la embarcacion.

@ Disposicion de pantalla de grafico También aparece un icono para indicar que el modo de

Muestra informacién sobre un motor individual. control de crucero esta activado.

(16) (15) (12) (14)

En este ejemplo, la disposicion de la pantalla de gréficoy la
disposicion cuadruple se utilizan para explicar los contenidos
de la pantalla.

En la pantalla principal, en una disposicién distinta a
la disposicién de la pantalla de grafico, solo aparece
CRUCERO en la parte inferior derecha de la pantalla,
junto con el régimen del motor o la velocidad de la
embarcacion.

(13) Posicidon del cambio*3

(14) Velocidad

(15) Modo Soporte Trim
El icono de trimado se enciende en azul cuando el

(8) (9) (10) (11) (12) (13)

(1) Icono de notificacion de pérdida GPS
Si no se recibe ninguna sefal GPS, aparece el siguiente

modo Soporte Trim esta activado.

icono.
Incluso cuando el dngulo de trimado aparece en
) la pantalla principal en una disposicion distinta de
la disposicién de la pantalla de grafico, el icono se
(2) Verifique el motor (pég. 6) enciende en azul al activar el modo Soporte Trim.
(3) Indicador de carga (pag. 6) (16) Nimero del motor actualmente seleccionado
(4) Presion de aceite baja (pag. 6)
(5) Sobretemperatura (pag. 6) *1: Solo modelos DBW y mecanicos BF115, BF135, BF140 y BF150; y
(6) Alerta de verificaciéon del motor (pag. 6) modelos DBW BF175, BF200, BF225, BF250 y BF350
(7) Icono de mantenimiento *2: Solo modelos DBW BF 175, BF200, BF225, BF250 y BF350
El icono de mantenimiento aparece cuando llega el *3: Los modelos DBW BF175, BF200, BF225, BF250 y BF350 muestran
momento de mantener el motor. N/F/Ry otros modelos solamente N.

(8) Puede seleccionar tres de las siguientes opciones.
(visualizacion de barra)
Angulo de trimado
Presion de refuerzo del motor
Temperatura del motor
Voltaje de bateria



@ Disposicion de pantalla cuadruple

Muestra informacion sobre el motor individual o multiples
motores simultdneamente dividiendo la pantalla en cuatro.

En la disposicion de la pantalla individual, triple y cuédruple, el
numero de divisiones de la pantalla varia.

Puede cambiar la disposicion, el nimero de paginasy el
contenido de la pantalla. (pag. 28)

PANTALLA motor CUADRUPLE

x1000
Engine 1 &
7

o 2500/
- 18.0 ks 3
Bi 84 O

TRIM TRIM
v 24 % b4

13.6 77, I8

r

(1) Niumero del motor actualmente seleccionado
(2) Régimen del motor (visualizacion analégica y
visualizacién digital)
(3) Puede seleccionar las siguientes opciones. (visualizacién
digital)
Régimen del motor
Angulo de trimado
Presién de refuerzo del motor
Temperatura del motor
Voltaje de bateria
m Nivel de combustible
m Consumo instantaneo de combustible
ﬂ Eficiencia de combustible
m Consumo total de combustible
Tiempo de crucero
Distancia de crucero
nTiempo total de funcionamiento
VeIocidad sobre el suelo
=Velocidad sobre el agua

Pantalla de verificacion de mantenimiento

Muestra el estado de una notificacién de mantenimiento
para cada motor y el tiempo hasta que se realice la siguiente
notificacion de mantenimiento.

(m (2) 3)

Tiempo

Manterimiento

(1) Ndmero de motor
Numero establecido en cada motor.

(2) Icono de mantenimiento
Estado de una notificacién de mantenimiento para cada
motor.
Cuando el tiempo restante antes del mantenimiento
alcanza las 0 horas, aparece un icono que notifica la
inspeccion periddica.

(3) Visualizacion de tiempo restante antes del
mantenimiento
Tiempo hasta que se emite una notificacién de
mantenimiento para cada motor.

« Cuando se recibe una sefial de tiempo de inspeccion
periddica del motor fueraborda, aparece la siguiente
ventana emergente.

Puede cerrar la ventana emergente pulsando cualquier
botén de la pantalla multifuncion.

INFORMACION

Honda BF 40E/BF60 PGM-FI
Motor 1

Mantenimiento necesario

* La visualizacion de la notificacién emergente del tiempo de
mantenimiento se puede establecer en ON u OFF. (pag. 42)

Pantalla de aviso del motor

Muestra el contenido de los avisos que se estan emitiendo
actualmente. Si no hay avisos que mostrar, aparece el mensaje
Sin aviso del motor.

Avisos motor

Motor 1

Verifique el moter
Motor 1
Advertencia nivel 1
Motor 1

Advertencia nivel 2
Motor 1

Reduccion de potencia
Motor 1

Fallo sensor




Notificacion cuando se produce un
error [ALARMA]

Si se produce un error en el motor, aparece la ventana

emergente de notificacidn de error.

En la ventana emergente de notificacién de error, se muestra

lo siguiente:

« Nombre del producto y nimero del motor en el motor en el
que se produce el error

« Tipo de error y estado

« DTC (detalles del error)

* El contenido mostrado varia en funcidn del error que se produzca.

* La visualizacion de la notificaciéon cuando se produce un error
[ALARMA] puede ajustarse en ON u OFF para cada elemento.
(pag.42)

Puede comprobar la siguiente ventana emergente de
notificacion de error pulsando cualquier botén en la pantalla
multifuncion. Después de comprobar todas las notificaciones
de error, aparece la pantalla de informacién del motor.

También puede comprobar la informacién del error en

la pantalla de informaciéon del motor seguin se describe a

continuacion.

« Pantalla principal
El indicador de la ubicacién del error y la alerta de
verificacién del motor se encienden en rojo.

- Pantalla de aviso del motor
Muestra el contenido de los avisos actualmente emitidos.
Ademas, el indicador de la ubicacién del error y la alerta de
verificacién del motor se encienden en rojo.

Avisos motor

Motor 1

Verifique el moter
Motor 1
Advertencia nivel 1
Motor 1

Advertencia nivel 2
Motor 1

Reduccién de potencia
Motor 1

Fallo sensor

Descripcion de la notificacion

Hay cinco indicadores que aparecen cuando se producen
errores.

IG:] Verifique el motor

Notifica de un error relacionado con el control del motor o el
sistema de seguridad.

Indicador de carga

Notifica los errores relacionados con el sistema de carga.

Y= Presion de aceite baja

Notifica un error relacionado con la presién del aceite del
motor.

’&E’: Sobretemperatura

Notifica el sobrecalentamiento del motor.

A Verificacion del motor

Notifica los siguientes estados:

- Agua en combustible ... El agua se mezcla en el sistema de
combustible.

- Limitador de RPM excedido ... Sobrevelocidad del motor.

- Motor emergencia Modo parada ... El interruptor de
parada de emergencia esta activado.

— Advertencia nivel 1, Advertencia nivel 2 ... Para los
errores que requieran especial atencién, Advertencia nivel
1,y para los otros errores, Advertencia nivel 2.

- Reduccién de potencia ... El régimen del motor esta
restringido.

- Fallo sensor... El sensor esta defectuoso.

Si hay alguna notificacién de DTC, también se muestran las

siguientes notificaciones:

— Error de sistema Fl... El motor esta defectuoso.

- Error de sistema DBW... El sistema DBW esta defectuoso.

- Error de sistema de seguridad...Error de sistema de
seguridad.

- Sistema de seguridad bateria baja... La bateria del
sistema de seguridad esta baja.

Como restablecer el tiempo de
mantenimiento después de realizar
la inspeccion periodica

Para obtener informacion sobre como restablecer el tiempo de
mantenimiento, consulte el Manual del propietario del motor
fueraborda.

Almacenamiento y limpieza

Sumerja un pafo en agua, escurralo bien y limpie con él el
exterior y el monitor. No utilice alcohol, gasolina, detergente u
otros disolventes similares. Si lo hace, podria dafar las piezas
exteriores.

Sino va a usar el producto, cibralo con el parasol adjunto. No
exponga el producto a la lluvia ni a la luz directa del sol.




Especificaciones

BF40 BF75 BF115 BF115 BF350
BF50 BF80 BF135 BF135
BF60 BF90 BF140 BF140
BF100 BF150 BF150
BF175 BF175
BF200 BF200
BF225 BF225
BF250 BF250

(modelo mecanico) |(modelo DBW)

Visualizacién de informacién del

O O O O O
motor
Visualizacién de la velocidad de la
embarcacién
o ) O O O O O
Visualizaciéon del nivel de
combustible
Notificacion de ocurrencia de error O O O O O
Visualizacién del DTC (codigo de
, o - o* o* O O
averia de diagnéstico)
SET BARCO - - - - O
Tiempo restante antes de la
visualizacion de mantenimiento
Notificacion de pérdida de GPS - - - - O

* Estas especificaciones pueden no ser compatibles dependiendo del periodo de producciéon o del tipo de DTC.

Fuente de alimentacion Voltaje nominal: 12V
Voltaje de funcionamiento: De 10a 16 V

Sistema de comunicacion NMEA2000

Monitor TFT de 4,3 pulgadas

Altura: Aproximadamente 125 mm (aproximadamente 133 mm
Tamafo con el parasol)

Anchura: Aproximadamente 125 mm (aproximadamente 133 mm
con el parasol)

Grosor: Aproximadamente 54,2 mm

Didmetro de la pieza de montaje: Aproximadamente @ 110 mm
Profundidad de la pieza de montaje: Aproximadamente 38,5 mm

Peso de la unidad principal Aproximadamente 460 g (aproximadamente 550 g con el parasol)

Numero de motores fueraborda

. Hasta 4
compatibles




Configuracion de los ajustes

Al pulsar el botén [MENU BACK] en la pantalla de informacién del motor, aparece la pantalla MENU.

* En la configuracién de pantalla multifuncion en una estacion inactiva, que no tiene ninguna autoridad de funcionamiento, No disponible se
muestra en lugar de SET BARCO en la pantalla MENU, impidiendo que se seleccione SET BARCO.
Asegurese de configurar los ajustes de la configuracion de pantalla multifuncién en una estacién activa. (pag. 40)

<Pantalla MENU>

Q! !—M ! Estacion activa Estacion inactiva
Lr ¥

SET BARCO INFORMACION

SET BARCO No disponible

C/A S,

EDITAR PANTALLA SISTEMA

Lista de métodos de ajuste

Los siguientes titulos le permiten comprobar el método de ajuste de acuerdo con el ajuste de destino.
Se necesitan varios ajustes para las siguientes funciones, que estan disponibles en algunos modelos. Compruebe lo siguiente y
configure los ajustes correctamente.

« Ajuste de la funcion Soporte Trim ~ : (9) > (1) > (4) > (3)

« Ajuste de la funcion Tilt Automatico : ((5)+ (7)) > (2)
* Los siguientes elementos de ajuste se explican en el orden dispuesto en la pantalla multifuncién.
* Asegurese de configurar “(9) Configuracion Trim zero” independientemente de si se utiliza Soporte Trim porque corrige el sensor de trimado.
* Haga clic/toque cualquiera de los siguientes titulos para visualizar la pagina de dicho titulo.

Q! SET BARCO !—@ INFORMACION

SET BARCO INFORMACION
| (1) Fuente de vel. | | 11) Avisos motor |
| (2) Tilt Automatico | | (12) Recordatorio mantenimiento |
| (3) Soporte Trim | | (13) Lista de dispositivos NMEA2000 |
| (4) Configuracién soporte Trim |
| (5) Configuracion limite tilt | @? SISTEMA
| (6) Reseteo limite tilt | =
| (7) Configuracion limite Trim | | (19) Brillo |
| (8) Reseteo limite Trim | | (20) Fondo |
| (9) Configuracién Trim zero | | (21) Unidades |
| (10) Depdsito de combustible | | (22) Velocidad de pantalla |
| (23) Estacion |
@'J EDITAR PANTALLA [(24) Idioma |
bt | (25) Pop-up Alarmas |
| (14) Disposicion | | (26) Modo demo |
| (15) Boost motor | | (27) Restablecer combustible usado |
| (16) Temperatura motor | | (28) Reseteo numero motor |
| (17) Voltaje de bateria | | (29) Restablecimiento de fabrica |
| (18) Flujo de combustible |




(1) Fuente de vel.

Puede ajustar la velocidad de referencia a aplicar al usar la
funcion Soporte Trim o la funcion de control de crucero en
base a la velocidad de la embarcaciéon (Velocidad del barco)
y al régimen del motor (RPM). Si selecciona Velocidad del
barco, deben recibirse sefales GPS.

« Al seleccionar Velocidad del barco, si no se pueden recibir
sefales GPS, el ajuste cambiara automaticamente a RPM. En
este caso, la funcion Soporte Trim y la funcién de control de
crucero se cancelaran.

1. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar SET BARCO y
pulse el botén [ENTER].

0l 19
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2. Use el boton [A] o [V] para seleccionar Funcion de
asistencia y pulse el botén [ENTER].

Set Barco

» Funcidn de asistencia

3. Utilice el boton [A] o [V] para seleccionar Fuente de vel. y
pulse el boton [ENTER].

Funcion de asistencia

» Fuente de vel.

4, Utilice el botén [A] o [ V] para seleccionar Velocidad del
barco o RPM y pulse el botén [ENTER].

Fuente de vel.

» Fuente de vel.

« Al completar con éxito el ajuste de Fuente de vel., aparece
la ventana emergente COMPLETADO.

Fuente de vel.

COMPLETADO

+ Sino se completa el ajuste de Fuente de vel., aparece
la ventana emergente FALLO. Vuelva a intentar el ajuste
desde el paso 3.

Fuente de vel.

+ Si no recibe ninguna sefal GPS, el elemento Fuente de vel.
esta fijado en RPM tal y como se muestra a continuacion y
no puede modificarse.

Ademads, mientras se utiliza la funcion de control de crucero,
no se puede cambiar Fuente de vel..

Si no es aplicable nada de lo anterior y aparece la siguiente
pantalla, compruebe el estado de la conexién del sistema
GPS.

Funcion de asistencia

Para “Configuracion de los ajustes” (pag. 8)




(2) Tilt Automatico

Puede ajustar la funcidn de inclinacidon automatica en ON/
OFF.

Antes de utilizar esta funcion, debera configurar los siguientes
elementos:

« Ajuste del limite de inclinaciéon (SET BARCO > Ajuste
preestablecido Trim/Tilt > Configuracién limite tilt)
(pag. 16)

+ Ajuste del limite de trimado (SET BARCO > Ajuste
preestablecido Trim/Tilt > Configuracién limite Trim)
(pag. 18)

- Bajo las siguientes condiciones, Tilt Automatico se atenua

y no se puede configurar.

- Sino se ha completado el ajuste del limite de inclinacion

- Sino se ha completado el ajuste del limite de trimado

— Si el motor no es compatible con la inclinacion
automatica

- Si se produce un error en el motor fueraborda

— Cuando el DLC (herramienta del distribuidor) esta
conectado

1. Utilice el botédn [A] o [V] para seleccionar SET BARCO y
pulse el botén [ENTER].

51 1R

SET BARCO INFORMACIGN
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2, Use el botén [A] o [V] para seleccionar Funcion de
asistencia y pulse el boton [ENTER].

Set Barco

» Funcidn de asistencia

3. Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar Tilt
Automatico y pulse el botén [ENTER].

Funciodn de asistencia

» Tilt Automdtico

4. Utilice los botones [A] o [V] para seleccionar ON u OFF y
pulse el botén [ENTER].

Tilt Automdtico

» Tilt Automdtico

- Si el ajuste de Tilt Automatico se completa con éxito,
aparece la ventana emergente COMPLETADO.

Tilt Automadtico

COMPLETADO

+ Sino se completa el ajuste de Tilt Automatico, aparecera
FALLO. Vuelva a intentar el ajuste desde el paso 3.

Tilt Automadtico

Para “Configuracion de los ajustes” (pag. 8)




(3) Soporte Trim

Puede ajustar la funcién Soporte Trim en ON/OFF.

Antes de utilizar esta funcion, debera configurar los siguientes
elementos:

- Configuracién Trim zero (SET BARCO > Ajuste
preestablecido Trim/Tilt > Configuracién Trim zero)
(pag. 20)

« Configuracién soporte Trim (SET BARCO > Funcion de
asistencia > Configuracién soporte Trim) (pag. 12)

- Ajuste de la fuente de la velocidad ( SET BARCO > Funcién
de asistencia > Fuente de vel. ) (pag. 9)

« Bajo la siguiente condicion, Soporte Trim se atenda y no se
puede configurar.
— Cuando no se haya completado el ajuste cero de trimado
- Si el motor no es compatible con la funcién Soporte Trim
- Si se produce un error en el motor fueraborda

1. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar SET BARCO y
pulse el botén [ENTER].

0l 19
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2. Use el boton [A] o [V] para seleccionar Funcion de
asistencia y pulse el botén [ENTER].

Set Barco

» Funcidn de asistencia

3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Soporte Trim y
pulse el boton [ENTER].

Funcion de asistencia

> Soporte Trim

4. Utilice los botones [A] o [V] para seleccionar ON u OFF y
pulse el boton [ENTER].

Soporte Trim

> Soporte Trim

« Al completar con éxito el ajuste de Soporte Trim, aparece la
ventana emergente COMPLETADO.

Soporte Trim

COMPLETADO

+ Sino se completa el ajuste Soporte Trim, aparece la

ventana emergente FALLO. Vuelva a intentar el ajuste
desde el paso 3.

Soporte Trim

Para “Configuracion de los ajustes” (pag. 8)



(4) Configuracion soporte Trim 4, Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Motor y pulse el
boton [ENTER].

Configuracion soporte Trim

Puede configurar la funcién Soporte Trim.

@ Seleccion del motor objetivo

Puede seleccionar TODO para seleccionar todos los motores
para los cuales seleccionar y ajustar un patrén o seleccionar un
motor individualmente. Para ajustar el patrén que se aplicara
al usar la funcién Soporte Trim y ajustar el patrén, seleccione
primero el motor deseado.

- Bajo la siguiente condicién, Configuracién soporte Trim se
atenua y no se puede configurar.
- Soporte Trim estd ajustado en ON. (pag. 11)

5. Utilice el botdon [A] o [V] para seleccionar el motor que
desea ajustar y pulse el boton [ENTER].
« Si TODO esta seleccionado, se configurara ajuste del
patrén que se aplicara cuando se utilice la funcién
1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar SET BARCO y Soporte Trim en todos los motores a la vez.
pulse el botén [ENTER]. - Si selecciona un motor individual, configurara
individualmente el ajuste del patrén que se aplicard
cuando se utilice la funcién Soporte Trim.

01 MW

SET BARCO INFORMACIGN

C/ S

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2. Use el boton [A] o [V] para seleccionar Funcién de
asistencia y pulse el boton [ENTER].

Set Barco

» Funcidn de asistencia

3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Configuracion
soporte Trim y pulse el botén [ENTER].

Funcion de asistencia

» Configuracion soporte Trim

12 Para “Configuracion de los ajustes” (pag. 8)



() > Ajuste del patron 4. Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar Patrén y
pulse el boton [ENTER].

Configuracion soporte Trim

Puede seleccionar el patrén que se va a aplicar al utilizar la

funcién Soporte Trim desde Ninguno, Patrén 1, Patron 2y

Patron 3.

- Si selecciona Ninguno, puede ajustar el patrén para
adaptarlo a sus necesidades.

- Patrén 1 a Patrén 3 tienen un dngulo de trimado
preestablecido de acuerdo con la velocidad de la
embarcacion o el régimen del motor.

- Bajo las siguientes condiciones, Patrén se atenta y no se

puede configurar. 5. Utilice el botdn [A] o [V] para seleccionar cualquier patron
— Configuracién Trim zero no se ha completado. y pulse el boton [ENTER].
(pag. 20)

- Si el motor no es compatible con la funcién Soporte Trim
— Si se produce un error en el motor fueraborda

1. Utilice el botén [A] o [V1] para seleccionar SET BARCO y > Patron Patron 1
pulse el botén [ENTER].

51 1

SET BARCO INFORMACION + Cuando el ajuste de Patron se realiza con éxito, aparece la

ventana emergente COMPLETADO.

r
Patron
EDITAR PANTALLA SISTEMA

COMPLETADO

2. Use el botén [A] o [V] para seleccionar Funcion de ’
asistencia y pulse el botén [ENTER]. U

Set Barco

+ Sino se completa el ajuste de Patrén, aparece la ventana

> Funcion de asistencia emergente FALLO. Vuelva a intentar el ajuste desde el paso

3.

3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Configuracion
soporte Trim y pulse el botén [ENTER].

Funcion de asistencia

» Configuracion soporte Trim

13 Para “Configuracion de los ajustes” (pag. 8)



() > Ajuste del patron > 4, Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar Ajuste
Ajuste patron patron y pulse el botén [ENTER].

Pued’e ajustar el valor de Patrén establecido en “Ajuste del conﬁguraCfdn Soporte T”'m

patron”.

- Siselecciona Ninguno, ajuste el valor de cada Patrén.

- Siselecciona de Patron 1 a Patron 3, se establecera un
angulo de trimado en conformidad con la velocidad o el > Ajuste patron
régimen del motor de cada embarcacion. Ajuste el valor de
Patron segun sea necesario.

« Bajo las siguientes condiciones, Ajuste patrén se atenda 'y

no se puede configurar.

- Configuracion Trim zero no se ha completado - Elvalor del ajuste actual se muestra la Fuente de vel.,

(pég. 20) Motor y Patrén seleccionados.
- Si el motor no es compatible con la funciéon Soporte Trim Ajuste patro’n

- Si se produce un error en el motor fueraborda Actual 4100 rpm

1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar SET BARCO y 1100 rpm
pulse el boton [ENTER].

51 1

SET BARCO INFORMACIGN

5. Utilice el botén [A] o [ V] para seleccionar el elemento para
el que desea ajustar el valor y pulse el botén [ENTER].

Ajuste patron
Actual 4100 rpm

C/A S,

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2, Use el botén [A] o [V] para seleccionar Funcion de
asistencia y pulse el boton [ENTER].

Set Barco

. o . .
Funcién de asistencia 6. Utilice los botones [A] o [V ] para ajustar la velocidad del

motor y el angulo de trimado y pulse el botén [ENTER].
Cuando termine de ajustar todos los angulos de trimado y
régimen del motor, use el botén [A] o [V ] para seleccionar
Registro y pulse el botén [ENTER].

3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Configuracion Ajuste pﬂtrO’n
soporte Trim y pulse el boton [ENTER]. Actual 4100 rpm

Funcion de asistencia RALENTI
1100 rpm

2000 rpm
2500 rpm
3000 rpm

» Configuracion soporte Trim

14 Para “Configuracion de los ajustes” (pag. 8)



« Cuando el ajuste de Patrén se realiza con éxito, aparece la
ventana emergente COMPLETADO.

Ajuste patron
Actual 0 kmh

COMPLETADO

~

+ Sino se completa el ajuste de Patréon, aparece la ventana
emergente FALLO. Vuelva a intentar el ajuste desde el paso
3.

Ajuste patron
Current 0 kmh

FALLO

X

- Para restablecer los valores predeterminados, seleccione un
Patrén diferente. Cuando seleccione un patrén la préxima
vez, los valores se restableceran siempre.

Funcion de asistencia

» Configuracion soporte Trim

15 Para “Configuracion de los ajustes” (pag. 8)



(5) Configuracion limite tilt 5. Pulse el INTERRUPTOR DE INCLINACION/TRIMADO
MOTORIZADOS para elevar el motor fueraborda a la
posicion de inclinacién deseada y pulse el boton [ENTER].

Puede establecer la posicion del limite de inclinacién (posicion
del limite superior de inclinacion).
Realice por adelantado el ajuste del cero de trimado. c,‘onﬁguracf‘jn limite tilt
(pag. 20)
Incline el motor hasta la posicion
- Bajo las siguientes condiciones, Configuracién limite tilt se limite superior y presione INTRO.
atenua y no se puede configurar.
— Cuando el motor estd en marcha
- Cuando el sensor del dangulo de inclinacién de trimado
estd defectuoso

- Cuando el angulo del motor fueraborda esta dentro del

area de trimado . . .
« Cuando el ajuste de Configuracion limite tilt se realiza con

éxito, aparece la ventana emergente COMPLETADO.
Configuracion limite tilt

In

— Cuando el DLC (herramienta del distribuidor) esta
conectado

1. Pulse el INTERRUPTOR DE INCLINACION/TRIMADO
MOTORIZADOS para ajustar el angulo del motor fueraborda
a una posicion dentro del drea de inclinacion.

2. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar SET BARCO y
pulse el boton [ENTER].

51 1R
« Si no se completa el ajuste de Configuracion limite tilt,

SET BARCO INFORMACIGN

aparece la ventana emergente FALLO. Vuelva a intentar el
ajuste desde el paso 4.

Configuracion limite tilt
Incline sl mntar hnetn In nnciridn

lir FALLO

C/

EDITAR PANTALLA SISTEMA

3. Utilice los botones [A] o [V] para seleccionar Ajuste
preestablecido Trim/Tilt y pulse el boton [ENTER]. x

Set Barco

> Ajuste preestablecido Trim/Tilt « Una vez completado el ajuste, ~ aparece al lado de
Configuracioén limite tilt.

Ajuste preestablecido Trim/Tilt

4. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Configuracién > Configuracion limite tilt
limite tilt y pulse el botén [ENTER].

Ajuste preestablecido Trim/Tilt

» Configuracion limite tilt
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(6) Reseteo limite tilt

Puede restablecer la posicién del limite de inclinacion

(posicién del limite superior de inclinacion).

+ Bajo las siguientes condiciones, Reseteo limite tilt se
atenua y no se puede configurar.
— Cuando el motor estd en marcha
- Cuando el sensor del dangulo de inclinacién de trimado
esta defectuoso
— Cuando el DLC (herramienta del distribuidor) esta
conectado

1. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar SET BARCO y
pulse el botén [ENTER].

0l 19

INFORMACIGN

SET BARCO

Y

EDITAR PANTALLA

CS

SISTEMA

2, Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar Ajuste
preestablecido Trim/Tilt y pulse el botén [ENTER].

Set Barco

» Ajuste preestablecido Trim/Tilt

3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Reseteo limite
tilt y pulse el botén [ENTER].

Ajuste preestablecido Trim/Tilt

* Reseteo limite tilt

4, Pulse el botén [ENTER].
Reseteo limite tilt

¢Es correcto restablecer la posicién
del limite superior?

« Cuando el ajuste de Reseteo limite tilt se realiza con éxito,
aparece la ventana emergente COMPLETADO.

Reseteo limite tilt

« Sino se completa el ajuste de Reseteo limite tilt, aparece
la ventana emergente FALLO. Vuelva a intentar el ajuste
desde el paso 3.

Reseteo limite tilt
éEs eorractn rectnhlacer In nn<iridn

de FALLO

X

- Una vez completado el restablecimiento, ~ aparece al
lado de Reseteo limite tilt.

Ajuste preestablecido Trim/Tilt

» Reseteo limite tilt

Para “Configuracion de los ajustes” (pag. 8)




(7) Configuracién limite Trim 5. Pulse el INTERRUPTOR DE INCLINACION/TRIMADO
MOTORIZADOS para bajar el motor fueraborda a la posicién
de trimado deseada y pulse el boton [ENTER].

Puede establecer la posicion limite de trimado (posicion del
limite inferior de trimado).
Realice por adelantado el ajuste del cero de trimado. c,‘onﬁguracf‘jn limite Trim
(pag. 20)
Ajuste el motor a la posicién de limite

- Bajo las siguientes condiciones, Configuracién limite Trim inferior y presione INTRO.

se atenuia y no se puede configurar.

— Cuando el motor estd en marcha

- Cuando el sensor del dangulo de inclinacién de trimado

esta defectuoso

- Cuando el angulo del motor fueraborda esta dentro del

area de inclinaciéon . . L.
« Al completar con éxito el ajuste de Configuracion limite

Trim, aparece la ventana emergente COMPLETADO.
Configuracion limite Trim

— Cuando el DLC (herramienta del distribuidor) esta
conectado

1. Pulse el INTERRUPTOR DE INCLINACION/TRIMADO
MOTORIZADOS para ajustar el angulo del motor fueraborda
a una posicion dentro del 4rea de trimado.

2. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar SET BARCO y
pulse el boton [ENTER].

51 1R
+ Sino se completa el ajuste de Configuracion limite Trim,

SET BARCO INFORMACIGN

aparece la ventana emergente FALLO. Vuelva a intentar el
ajuste desde el paso 4.

Configuracion limite Trim
Ajusta sl mntor n ln nnciridn de limjte

in FALLO

C/

EDITAR PANTALLA SISTEMA

3. Utilice los botones [A] o [V] para seleccionar Ajuste
preestablecido Trim/Tilt y pulse el boton [ENTER]. x

Set Barco

. . . . . 4
~ A;uste preestabfec:do Trim/Tilt Una vez completado, & aparece al lado de
Configuracién limite Trim.

Ajuste preestablecido Trim/Tilt

4. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Configuracién > Configuracion limite Trim
limite Trim y pulse el botén [ENTER].

Ajuste preestablecido Trim/Tilt

» Configuracidn limite Trim
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(8) Reseteo limite Trim

Puede restablecer la posicién limite de trimado (posicién del
limite inferior de trimado).

- Bajo las siguientes condiciones, Reseteo limite Trim se
atenua y no se puede configurar.
- Cuando el motor esta en marcha
- Cuando el sensor del dangulo de inclinacién de trimado
esta defectuoso
— Cuando el DLC (herramienta del distribuidor) esta
conectado

1. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar SET BARCO y
pulse el botén [ENTER].
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2, Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar Ajuste
preestablecido Trim/Tilt y pulse el botén [ENTER].

Set Barco

» Ajuste preestablecido Trim/Tilt

3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Reseteo limite
Trim y pulse el boton [ENTER].

Ajuste preestablecido Trim/Tilt

» Reseteo limite Trim

4, Pulse el botén [ENTER].
Reseteo limite Trim

¢Es correcto restablecer la posicién
del limite inferior?

« Cuando el ajuste de Reseteo limite Trim se realiza con
éxito, aparece la ventana emergente COMPLETADO.

Reseteo limite Trim

COMPLETADO

)

« Sino se completa el ajuste Reseteo limite Trim, aparece
la ventana emergente FALLO. Vuelva a intentar el ajuste
desde el paso 3.

Reseteo limite Trim
éEs eorractn rectnhlacer In nn<iridn

de FALLO

X

- Una vez completado el restablecimiento, ~ aparece al
lado de Reseteo limite Trim.

Ajuste preestablecido Trim/Tilt

» Reseteo limite Trim
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(9) Configuracion Trim zero

Ajuste la posicién inferior maxima del trimado para corregir el
sensor de trimado.

Para usar la funcién Soporte Trim, se requiere ajustar
Configuracion Trim zero.

Si restablece Configuracion Trim zero, restablezca también
Configuracion limite tilt (pag. 16) y Configuracién limite
Trim (pag. 18).

- Bajo las siguientes condiciones, Configuracién Trim zero se

atenua y no se puede configurar.

— Cuando el motor estd en marcha

- Cuando el sensor del angulo de inclinacién de trimado
esta defectuoso

- Cuando el dngulo del motor fueraborda no se encuentra
en la posicién inferior maxima

— Cuando el DLC (herramienta del distribuidor) esta
conectado

1. Pulse el INTERRUPTOR DE INCLINACION/TRIMADO
MOTORIZADOS para bajar el motor fueraborda a la posicién
inferior maxima.

2. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar SET BARCO y
pulse el boton [ENTER].

o1 MW

SET BARCO INFORMACIGN

C/

EDITAR PANTALLA SISTEMA

3. Utilice los botones [A] o [ V] para seleccionar Ajuste
preestablecido Trim/Tilt y pulse el boton [ENTER].

Set Barco

» Ajuste preestablecido Trim/Tilt

4, Utilice el botén [A] o [ V] para seleccionar Configuracion
Trim zero y pulse el botén [ENTER].

Ajuste preestablecido Trim/Tilt

» Configuracion Trim zero

5. Asegurese de que el motor fueraborda esté bajado hasta
la posicién de trimado inferior maxima y pulse el botén
[ENTER].

Configuracion Trim zero

Coloque el motor en la posicion
mds baja y pulsa INTRO.

« Al completar con éxito el ajuste de Configuracion Trim
zero, aparece la ventana emergente COMPLETADO.

Configuracion Trim zero

« Sino se completa el ajuste de Configuracion Trim zero,
aparece la ventana emergente FALLO. Vuelva a intentar el
ajuste desde el paso 4.

Configuracion Trim zero
Colnnue sl mntor an In nneciridn

m FALLO

X
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« Una vez completado el restablecimiento, Q‘f) aparece al
lado de Configuracion Trim zero.

Ajuste preestablecido Trim/Tilt

» Configuracién Trim zero
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(10) Depésito de combustible

En el ajuste del depésito de combustible, puede ajustar
el volumen del depdsito y calibrar el sensor del nivel de
combustible de hasta cuatro depésitos. La funcion de
ajuste del depdsito de combustible esta oculta de forma
predeterminada.
Para usar la funciéon de ajuste del depésito de combustible,
seleccione primero SET BARCO en la pantalla MENU y, a
continuacién, mantenga pulsados los botones [A]ly [V]
simultdaneamente para mostrar Depésito de combustible.
* Si cambia el ajuste accidentalmente, el nivel de combustible, el
tiempo de crucero y la distancia de crucero podrian no mostrarse
correctamente. Este elemento se muestra solamente mediante una

operacion especifica para evitar el ajuste accidental.

51 1

INFORMACION

SET BARCO

&

EDITAR PANTALLA

CS

SISTEMA

Botones [A]y[V]
Manténgalos pulsados
simultdneamente

Set Barco

» Depdsito de combustible

* Para visualizar y calibrar el nivel de combustible, es necesario
conectar un sensor adecuado al NMEA2000°.

@ Ajuste del volumen del depésito

1. Utilice los botones [A] o [V] para seleccionar SET
BARCO y mantenga pulsados los botones [A]y [V]

simultdneamente.
‘o3 . 20|
INFORMACION

SET BARCO
C

SISTEMA

&

EDITAR PANTALLA

2. Asegurese de que aparezca Depésito de combustible y
pulse el botén [ENTER].

Set Barco

» Depdsito de combustible

3. Utilice el botén [A] o [ V] para seleccionar el depésito que
desea ajustar y pulse el boton [ENTER].

Depdsito de combustible

» Seleccione niimero depésito Depésito 1

4. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Volumen
depdsito y pulse el boton [ENTER].

Depasito de combustible

Depdsito 1

> Volumen depdsito

5. Use el boton [A] o [V] para seleccionar cualquier volumen
del depdsito (de 0 a 9999 litros o galones) y pulse el botén
[ENTER].

Depasito de combustible

0500 .

Depdsito 1

CANCELAR SET
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o > Calibracién del nivel
del depésito

Después de finalizar el ajuste del volumen del depésito,

calibre el nivel del depésito establecido. Realice la calibracién

del nivel del depésito de acuerdo con las instrucciones de la

pantalla.

1. En la pantalla del paso 4 de “Ajuste del volumen del
deposito” (pag. 22), use el boton [A] o [V] para
seleccionar Calibracion y pulse el boton [ENTER].

Depasito de combustible

Depdsito 1

2, Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar el nimero de
calibraciones y pulse el botén [ENTER].
+ Dos calibraciones: Seleccione Cal. 2 puntos.
« Tres calibraciones: Seleccione Cal. 3 puntos.
« Cinco calibraciones: Seleccione Cal. 5 puntos.
« En este ejemplo, se ha seleccionado se Cal. 3 puntos para
explicar el método de calibracion.

Depdsito de combustible

Depdsito 1

» Calibracion

3. Asegurese de que el depdsito esté vacio y pulse el botéon
[ENTER].

Calibracion
Confirmar depdsito vacio

Paso 1/3

Llenara: OL

Esperar valor de combustible estable
Nivel de combustible real: 0 %

CANCELAR SET

4, Utilice el botén [A] o [ V] para seleccionar Sl'y pulse el
boton [ENTER].
« Una vez completado el proceso de almacenamiento de
valores, aparece la ventana emergente Valor Guardado.

5. Vierta combustible a la mitad del volumen de combustible
establecido y pulse el boton [ENTER].
« Cuando el volumen del depésito esté ajustado a 5001,
vierta 250 1.

Calibracion
Llenar la siguiente cantidad

Paso 2/3

Llenara: 250L

Esperar valor de combustible estable
Nivel de combustible real: 50 %

CANCELAR SET

6. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Sy pulse el
botén [ENTER].
« Una vez completado el proceso de almacenamiento de
valores, aparece la ventana emergente Valor Guardado.

7. Vierta combustible hasta el volumen establecido y pulse el
boton [ENTER].

Calibracion
Llenar la siguiente cantidad

Paso 3/3

Llenara: 500L

Esperar valor de combustible estable
Nivel de combustible real: 100 %

CANCELAR SET

8. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Sy pulse el
botéon [ENTER].

+ Al completar con éxito la calibracion del nivel del depésito,
aparece la ventana emergente CALIBRADO.

Paso 3/3

Nive
CANCELAR
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- Si se produce una averia, por ejemplo, si el sensor de
combustible no esta conectado, aparece la ventana
emergente Valor no valido y los datos de la calibracion no
se guardan.

Nivel de combustible no vdlido

Valor no vilido

Verifique que el nivel de combustible baja.

« Sipulsa el botéon [MENU BACK] en medio de la calibracién,
aparecera una ventana emergente para confirmar si
cancelar o no la calibracién.

Para cancelar la calibracion, seleccione Si'y pulse el botén
[ENTER].

Si pulsa el botén accidentalmente, seleccione NO y pulse el
botén [ENTER] para reanudar la calibracion.

Configuracion del depdsito

CANCELAR ?

« Para borrar los datos de la calibracion, seleccione Eliminar
cal en el paso 2.
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(11) Avisos motor 3. Compruebe la informacion sobre los errores del motor
actual.

Puede comprobar la informacién sobre los errores del motor

actual. La informacion que puede comprobar aqui es la misma Avisos motor
que la que se muestra cuando cambia la pantalla principal. Motor 1
L Verifique el moter
<Pantalla principal> Motor 1

Advertencia nivel 1
Motor 1

Motor 1

Advertencia nivel 2
Motor 1

Reduccién de potencia
Motor 1

Fallo sensor

Horas motor 2.0h

Botones [A]y [V]
Cambio de pantalla

<Pantalla de aviso del motor>

Avisos motor

Motor 1

Verifique el moter
Motor 1

Advertencia nivel 1
Motor 1

Advertencia nivel 2
Motor 1

Reduccién de potencia
Motor 1

Fallo sensor

1. Utilice los botones [A] o [V] para seleccionar
INFORMACION y pulse el boton [ENTER].

o3 S 20

SET BARCO INFORMACIGN

C/A S,

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2. Utilice los botones [A] o [ V] para seleccionar Alarmas y
pulse el botén [ENTER].

Informacion

» Alarmas
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(12) Recordatorio mantenimiento 3. Compruebe el tiempo restante antes de la siguiente
inspeccion periddica.

Puede comprobar el tiempo restante antes de la siguiente

inspeccién periddica del motor fueraborda conectado. La Recordatorio mantenimiento

informacion que puede comprobar aqui es la misma que la

Motor  Mantenimiento  Tiempo
1 100 h

que se muestra cuando cambia la pantalla principal.
<Pantalla principal>

Motor 1

Horas motor 2.0h

Botones [A]ly [V] l

Cambio de pantalla

<Pantalla de verificacion de mantenimiento>

Recordatorio mantenimiento

Motor  Mantenimiento  Tiempo
1 100 h

1. Utilice los botones [A] o [V] para seleccionar
INFORMACION y pulse el boton [ENTER].

o3 I SO

SET BARCO INFORMACION

C/ s,

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2. Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar
Mantenimiento y pulse el botén [ENTER].

Informacion
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(13) Lista de dispositivos NMEA2000 3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar el dispositivo
en el que desea comprobar la informacion y pulse el boton

[ENTER].

Puede comprobar la siguiente informacion sobre los
dispositivos conectados a NMEA2000, incluida la pantalla

multifuncién utilizada actualmente. Lista de dispositivos NMEA2000
1 | Modelo ID Nombre del producto Modelo ID NO Serie
2 | Fabricante Nombre del fabricante Honda 4.3" Display 315465
3 | Vers. Software | Version de software
Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
4 |Vers.modelo |Versiéon de modelo Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001

Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
ATRAS INTRO

wn

Ne Serie Numero de serie

6 |Ins. Dispositivo | Instancia de ajuste

Valor entero (LEN) que representa la corriente 4, Compruebe la informacion del dispositivo NMEA2000
7 |Equival. Carga |consumida de lared NMEA2000 seleccionado.
1 LEN =50 mA

Honda BF40E/BF60 PGM-FI

Modelo ID Honda BF40E/BF60 PGM-FI
1. Utilice los botones [A] o [V] para seleccionar Fabricante Honda Motor Company LTD

INFORMACION y pulse el botén [ENTER]. Vers. Software  225A-C
Vers. modelo 4466100

NO© Serie BBEJ-1000142
Ins. Dispositivo 0

Equival. Carga 2
ATRAS

0l 18

SET BARCO INFORMACIGN

C/ s,

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2, Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Lista de
dispositivos y pulse el botén [ENTER].

Informacion

» Lista de dispositivos

« Después de realizar la operacidén anterior, aparece la
siguiente pantalla y se recupera la informacion del
dispositivo conectado.

Lista de dispositivos NMEA2000

» Escaneando red .
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(14) Disposicion @ Editar pantalla

Puede editar la disposicion de la pagina de la pantalla principal 1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar EDITAR
en base a las siguientes cuatro disposiciones de pantalla. PANTALLA y pulse el boton [ENTER].

@ Cuatro disposiciones basicas de la pantalla principal
<Disposicion de pantalla de grafico>
Motor 1

o1 MW

SET BARCO INFORMACION
TRIM

C/ACS

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2, Utilice el boton [A] o [V] para seleccionar Disposicién y
pulse el botén [ENTER].

<Disposicion de pantalla individual> Edltﬂr Pﬂntﬂ”ﬂ
TRIM MOTOR

Horas motor 2.0h

Engine 1
» Disposicion

3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar la pagina de
la pantalla principal que desea editar y pulse el boton
[ENTER].

TRIM
g

RPM MOTOR

Engine 1

RPM

Engine 1 6 1 Engine 1
7

500 5005 »

El nimero de la pagina visualizada actualmente se muestra

S 1 gﬂ;o - en la parte inferior de la pantalla.
2\ 2\ 000 N5
Engine 1 P Engine 2

1 6 I 6
0 2500RPM 7 0 2500RPM 7
- 18.0 i 13.6 7
Ol 84. | O 84 o

TRIM

TRIM
> 24 % > 24 %

L

NO SCREEN

* Se pueden guardar hasta 10 disposiciones.

* Hay restricciones en cada método de visualizacién (visualizacion
analdgica, visualizacion de barra o visualizacion digital) de la
informacion de visualizacion. Para obtener informacién sobre - Para agregar una pagina de la pantalla principal, seleccione
cada método de visualizacion de informacién, consulte “Lista de una pdagina a la que no se haya asignado disposicion.
elementos de visualizacién” (pag. 3).

* En este ejemplo, se selecciona la disposicion de pantalla triple para
explicar como editar la pantalla.
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4, Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar la disposicién

de la pantalla basica y pulse el boton [ENTER].
Seleccione disposicion

ENGINE MONITORING

* Si selecciona la disposicion de pantalla individual, vaya al paso 6.
5. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar el drea que
desea editar y pulse el botén [ENTER].

PANTALLA motor TRIPLE

xT1 .
Engine 1

' 500w ;

Pl

x 100 5
Engine 1 Engine ]

SOORPM 7 SOORPM 7

Seleccione el campo para modificar

1000

6. Utilice el botén [A] o [ V] para seleccionar el motor en el
que desea mostrar informacién y pulse el botén [ENTER].

Seleccione motor para datos

» Seleccione el numero de motor

* Si selecciond la disposiciéon de pantalla individual en el paso 4, vaya
al paso 9.

7. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar el nimero de
datos que desea visualizar y pulse el boton [ENTER].

Seleccione subdisposicion

29

- Al seleccionar individual, solo se muestra un dato.
« Al seleccionar triple, podra seleccionar tres datos a mostrar.

Cuando se selecciona triple

LLA motor TRIPLE
----- o |

Engine ]

500 5 >

Engine ]

SOOm 7

Cuando se selecciona individual

8. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar el espacio que
desea mostrar y pulse el boton [ENTER].

PANTALLA motor TRIPLE
) 500 &
) 0.7 bar
&Yl 26 o

T o
11000 0 2 5100 5

Engine 1 Engine ]

SOORPM 7 SOORPM 7

Seleccione submenu para editar

« Al pulsar el botén [ENTER], el color del cuadro cambia de
verde a rojo.

« En este ejemplo, se selecciond triple en el paso 7, pero el
procedimiento también es el mismo para individual.

Se vuelve rojo

l
500 i

0.7 bu

26 -

PANTA

&)

!
Al

T g
11000 0 2 5100 g

Engine 1 Engine ]

SOORPM 7 SOORPM 7

Cambiar valor

9. Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar la
informacién que desea visualizar y pulse el botén [ENTER].
PANTALLA motor TRIPLE
s 24 %
» 0.7 bar
26 oc

Al

e

Sy ____’—’"_'_._-_‘-""‘--.._‘___
3 i -

X100 N
Engine ]

5004

5 2
Engine 1

500w 1

Cambiar valor
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« Al pulsar el boton [ENTER], el color del cuadro cambia de
nuevo de rojo a verde.

Se vuelve verde

PANTA 1 motor TRIPLE

- R
250 E)

Engine 1 Engine 1

500im 5 /> 500w s

Seleccione submenu para editar

10. Si ha seleccionado triple como el nimero de elementos de
informacion a visualizar, pulse tres veces el botén [MENU

BACK] para regresar a la pantalla del paso 5.

Si ha seleccionado individual como el nimero de
elementos de informacion que desea mostrar, puede
continuar los ajustes desde el paso 5.

Utilice el mismo procedimiento para editar el resto de los

espacios.
. La pdgina editada se puede visualizar cambiando la
pantalla principal.
<Pantalla principal>
Motor 1

Horas motor 2.0h

Botones [A]ly [V] l

Cambio de pantalla

<Pantalla principal registrada>
PANTALLA motor TRIPLE
- 245

i

w 0.7 bar
&) 26 o

,.-'/—'_'_._-_‘-‘-H‘""-.,
i
%1000 9
Engine 1

500/ »

2 RN e

Engine 1

5006w »

@ Eliminacion de una pantalla registrada

1. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar EDITAR
PANTALLA y pulse el botén [ENTER].

o1 MW

SET BARCO INFORMACION
EDITAR PANTALLA SISTEMA

2, Utilice el boton [A] o [V] para seleccionar Disposicién y
pulse el botén [ENTER].

Editar Pantalla

» Disposicion

3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar la pagina de
la pantalla principal que desea borrar y pulse el botdn
[ENTER].

RPM MOTOR

Engine 1

RPM

4, Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar Sacar y pulse el
botén [ENTER].

Seleccione disposicion

1

Inhividuel
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5. Se ha completado la eliminacién de la pantalla.

NO SCREEN

X]
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(15) Boost motor 5. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar el limite superior
que desea establecer y pulse el boton [ENTER].

Puede cambiar el ajuste del rango de visualizacion de

la presion de refuerzo del motor, que corresponde a la Limite superfor
visualizacion de barra en la pantalla principal.

1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar EDITAR
PANTALLA y pulse el botén [ENTER].

» Boost motor

0l 19

SET BARCO INFORMACION

C/ARC S,

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Nivel de
indicador y pulse el boton [ENTER].

Editar Pantalla

» Nivel de indicador

3. Utilice el boton [A] o [V] para seleccionar Boost motor y
pulse el botén [ENTER].

Nivel de indicador

» Boost motor

4, Utilice el botén [A] o [ V] para seleccionar el limite inferior
que desea establecer y pulse el boton [ENTER].

Limite inferior

» Boost motor
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(16) Temperatura motor 5. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar el limite superior
que desea establecer y pulse el boton [ENTER].

Puede cambiar el ajuste del rango de visualizacién de la

temperatura del motor, que corresponde a la visualizacion de Limite superfor
barra en la pantalla principal.

1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar EDITAR
PANTALLA y pulse el botén [ENTER].

> Temperatura motor

0l 19

SET BARCO INFORMACION

C/ARC S,

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Nivel de
indicador y pulse el boton [ENTER].

Editar Pantalla

» Nivel de indicador

3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Temperatura
motor y pulse el botén [ENTER].

Nivel de indicador

» Temperatura motor 0 -200°C

4, Utilice el botén [A] o [ V] para seleccionar el limite inferior
que desea establecer y pulse el boton [ENTER].

Limite inferior

» Temperatura motor
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(17) Voltaje de bateria 5. Utilice el botdn [A] o [V] para seleccionar el limite superior
que desea establecer y pulse el boton [ENTER].

Puede cambiar el ajuste del rango de visualizacién del voltaje
de la bateria, que corresponde a la visualizacién de barra en la Limite superfor
pantalla principal.

1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar EDITAR
PANTALLA y pulse el botén [ENTER].

» Voltaje de bateria

0l 19

SET BARCO INFORMACION

C/ARC S,

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Nivel de
indicador y pulse el boton [ENTER].

Editar Pantalla

» Nivel de indicador

3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Voltaje de
bateria y pulse el boton [ENTER].

Nivel de indicador

» Voltaje de bateria

4, Utilice el botén [A] o [ V] para seleccionar el limite inferior
que desea establecer y pulse el boton [ENTER].

Limite inferior

» Voltaje de bateria
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(18) Flujo de combustible

Puede cambiar el ajuste del rango de visualizacion del

consumo instantdneo de combustible, que corresponde a la
visualizacion de barra en la pantalla principal.

1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar EDITAR
PANTALLA y pulse el botén [ENTER].

0l 19

SET BARCO INFORMACION

C/ARC S,

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Nivel de
indicador y pulse el boton [ENTER].

Editar Pantalla

» Nivel de indicador

3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Flujo de
combustible y pulse el botén [ENTER].

Nivel de indicador

*» Flujo de combustible 0-150L/h

4, Utilice el botén [A] o [ V] para seleccionar el limite superior
que desea establecer y pulse el boton [ENTER].
« Ellimite inferior del consumo instantaneo de combustible
no se puede establecer.

Limite superior

» Flujo de combustible 150 L/h
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(19) Brillo

Puede ajustar el brillo de la pantalla en ocho pasos.

1. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar SISTEMA y pulse
el boton [ENTER].

0l 19

SET BARCO INFORMACIGN

C/ )

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2, Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar Configuracion
de pantallay pulse el boton [ENTER].

Sistema

» Configuracion de pantalla

3. Utilice el boton [A] o [V] para seleccionar Brillo y pulse el
botén [ENTER].

Configuracion de pantalla

4. Utilice el boton [A] o [V] para seleccionar cualquier brillo y
pulse el botén [ENTER].

Configuracion de pantalla

36

- También puede utilizar el siguiente procedimiento para
ajustar el brillo de la pantalla.

1. Pulse simultdneamente los botones [A]ly [V]en la
pantalla de informacién del motor.

Motor 1

Horas motor 2.0h

2. Utilice el boton [A] o [V] para seleccionar cualquier
brillo y pulse el boton [ENTER].

Motor 1

Horas motor 2.0h
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(20) Fondo 2. Utilice el botén [A] o [ V] para seleccionar Configuracién

Puede seleccionar el color del fondo de la pantalla de de pantallay pulse el boton [ENTER].
informacion del motor entre los siguientes tres tipos: Sistema
@ Colores de fondo disponibles

<Dia>

Motor 1 » Configuracion de pantalla

3. Utilice el boton [A] o [V] para seleccionar Fondo y pulse el
botén [ENTER].

Configuracion de pantalla

<Noche>

4, Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar cualquier color
de fondo y pulse el botén [ENTER].

<Niebla> Configuracion de pantalla

Horas motor 2.0h

1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar SISTEMA y pulse
el botén [ENTER].

SET BARCO INFORMACIGN

C/A i

EDITAR PANTALLA SISTEMA
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(21) Unidades

Puede cambiar las unidades de visualizacién para cada

elemento.

Estan disponibles las siguientes opciones: Métrico, Imperial,
Nautica y Personalizada.

Si Personalizada esta seleccionado, puede seleccionar las
unidades para cada elemento.

1. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar SISTEMA y pulse
el botén [ENTER].

ol 1

INFORMACION

SET BARCO

&0

EDITAR PANTALLA

CS

SISTEMA

2. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar Unidades y
pulse el boton [ENTER].

Sistema

» Unidades

3. Utilice el botén [A] o [ V] para seleccionar cualquier unidad
de visualizacién y pulse el botén [ENTER].
- Si selecciona Personalizada, contintie con el paso 4.

Unidades

» Unidades

4, Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar el elemento
para el que desea cambiar las unidades y pulse el botén
[ENTER].

Unidades

» Combustible

5. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar cualquier unidad
de visualizacién y pulse el botén [ENTER].

Unidades

» Combustible

Para “Configuracion de los ajustes” (pag. 8)



(22) Velocidad de pantalla

Puede seleccionar la velocidad de la embarcacion que se

2. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Velocidad de
pantalla y pulse el botén [ENTER].

mostrara en la pantalla entre los dos patrones siguientes: sttema
Elemento de ajuste PGN DATOS
SOG (speed over ground) | 129026 Velocidad sobre el suelo
Velocidad sobre el agua de > Velocidad de pantaﬂa
SOW (speed over water) 128259 .
referencia

* Cada velocidad de la embarcacién representa los datos recibidos
por NMEA2000 como se muestra arriba.

* Para visualizar la velocidad sobre el suelo, se deben recibir sefales
GPS.

Sin embargo, durante la puesta en marcha, la velocidad de la
embarcacion cambia de la siguiente manera segun el estado

3. Utilice el boton [A] o [V] para seleccionar cualquier ajuste
de velocidad de la embarcacién de visualizacion y pulse el
botdon [ENTER].

de conexion. Velocidad de pantalla
Datos SOG Datos SOW Velocidad de la
(velocidad sobre | (velocidad sobre | embarcacion de
el suelo) el agua) visualizacion » Velocidad de pantaﬂa
SOG
Disponible Disponible (velocidad sobre
tierra)
SOG
Disponible No disponible (velocidad sobre
tierra)
sow
No disponible Disponible (velocidad sobre el
agua)
SOG
No disponible No disponible (velocidad sobre
tierra)

* Si no hay datos, se muestra el icono SOG (velocidad sobre el fondo),
pero no se muestra la velocidad.

1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar SISTEMA y pulse
el botén [ENTER].

0l 1Q

SET BARCO INFORMACIGN

CSy

SISTEMA

Y

EDITAR PANTALLA
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(23) Estacion 3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar la estacién en la

Puede emparejarse con la estacién del motor fueraborda que esta instalada la pantalla multifuncién y pulse el boton

seleccionando la posicién de la estaciéon en la que esta [ENTER].

instalada la pantalla multifuncién. EStﬂClOﬂ

Al emparejar con la estacion de un motor fueraborda, se

muestra No disponible en el icono SET BARCO en la estacion

inactiva y en la pantalla multifuncién emparejada, impidiendo

que el piloto realice cambios no deseados en los ajustes. > Estacion Principal

* Para obtener informacién sobre el modo activo, consulte el Manual
del propietario del motor fueraborda.

Bl—E

No disponible
Icono de estacion Icono de estacion
activa inactiva

Sin embargo, la informacién del motor se muestra en cualquier
estacion, independientemente de si estd activa o inactiva.

Estacion activa Principal Secundario

Ajuste de estacion instalada

. . Principal Secundario
(pantalla multifuncién)

Visualizacion de

O O O O

informacién del motor

Seleccion SET BARCO O O

1. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar SISTEMA y pulse
el botén [ENTER].

o0l 1R

SET BARCO INFORMACION

C/

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2, Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar Estacion y pulse
el boton [ENTER].

Sistema

» Estacion
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(24) Idioma

Puede seleccionar el idioma que se mostrara en la pantalla
entre los siete siguientes:

N.c Notacion de pantalla Idioma
1 English Inglés
2 Francais Francés
3 Deutsch Aleman
4 Italiano Italiano
5 Espaiiola Espaiol
6 Svenska Sueco
7 Nederlands Holandés

1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar SISTEMA y pulse
el boton [ENTER].

01 MW

SET BARCO INFORMACIGN

CZa )

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2, Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Idioma y pulse
el boton [ENTER].

Sistema

3. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar un idioma 'y
pulse el boton [ENTER].

Idioma
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(25) Pop-up Alarmas

Puede habilitar o deshabilitar la notificacion emergente para

los siguientes elementos:

N.c

Notacién de pantalla

Descripcion de la notificacion

Verifique el motor

Error relacionado con el control
del motor o el sistema de

seguridad
2 |Sobretemperatura Sobrecalentamiento del motor
. 5 . Error relacionado con la presién
3 | Presion de aceite baja .
del aceite del motor
X Agua mezclada en el sistema de
4 | Agua en combustible .
combustible
. Error relacionado con el sistema
5 |Indicador de carga
de carga
Limitador de RPM
6 . Sobrevelocidad del motor
excedido
. Activacion del interruptor de
7 | Paro emergencia motor )
parada de emergencia
L. Error que requiere una atencion
8 | Advertencia nivel 1 .
especial
L. Error distinto de aquellos en
9 | Advertencia nivel 2 L.
Advertencia nivel 1
10 |Reduccion de potencia |Restriccion del régimen del motor
11 Mantenimiento Tiempo para la inspeccién
necesario periddica
Uno de los sensores esta
12 |Fallo sensor

defectuoso.

1. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar SISTEMA y pulse

el botén [ENTER].

o3

SET BARCO

Y

EDITAR PANTALLA

12

INFORMACION

CS

SISTEMA

2. Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar Pop-up
Alarmas y pulse el botén [ENTER].

Sistema

> Pop-up Alarmas

3. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar el elemento que
desea mostrar u ocultar y pulse el botén [ENTER].

Pop-up Alarmas

» Verifique el motor

4. Utilice los botones [A] o [V] para seleccionar ON u OFF y
pulse el botén [ENTER].

Pop-up Alarmas

Verifique el motor

» Alarma emergente
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(26) Modo demo

Puede cambiar la pantalla a la pantalla de demostracién.

Cuando Modo demo esta establecido en ON, puede
comprobar cémo se muestra el contenido establecido en la
pantalla principal.

Asegurese de ajustar el modo demo en OFF después del uso.

1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar SISTEMA y pulse
el botén [ENTER].

o1 1R

SET BARCO INFORMACIGN

C

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2, Use los botones [A] o [V ] para seleccionar Modo demo y
pulse el boton [ENTER] button.

Sistema

» Modo demo

3. Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar ON u OFF y
pulse el boton [ENTER].

Modo demo

» Modo demo
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(27) Restablecer combustible usado

Puede restablecer el consumo de combustible acumulado.

1. Utilice el boton [A] o [V ] para seleccionar SISTEMA y pulse
el boton [ENTER].

0l 19

SET BARCO INFORMACIGN

C/ )

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2, Utilice los botones [A] o [V] para seleccionar Reset y pulse
el boton [ENTER].

3. Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar Restablecer
combustible usado y pulse el botén [ENTER].

» Restablecer combustible usado 1029.4 L

4, Utilice el botén [A] o [V ] para seleccionar Sl'y pulse el
boton [ENTER].
+ La ventana emergente COMPLETADO aparece una
vez finalizado el restablecimiento del consumo de
combustible acumulado.
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(28) Reseteo numero motor 5. Utilice los botones [A] o [ V] para seleccionar el nUmero de
motores que desea establecer y pulse el botén [ENTER].

Puede restablecer el nUmero de motores establecido en
“Ajustes a configurar cuando se enciende la alimentacion por Nﬁmero motor
primera vez” (pag. 2).
Cuando finalice el restablecimiento, podra establecer el nuevo
numero de motores.

» Seleccione el numero de motores

1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar SISTEMA y pulse
el botén [ENTER].

o1 1R

SET BARCO INFORMACIGN

C

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2, Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar Reset y pulse
el botén [ENTER].

Sistema

3. Utilice los botones [A] o [ V] para seleccionar Reseteo
numero motor y pulse el botén [ENTER].

» Reseteo niimero motor

4. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Siy pulse el
botén [ENTER].
+ Laventana emergente COMPLETADO aparece una vez
finalizado el restablecimiento del nimero de motores.
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(29) Restablecimiento de fabrica

Puede restablecer los contenidos ajustados en INFORMACION,

EDITAR PANTALLA y SISTEMA en la pantalla MENU a los

ajustes de fabrica.

* No puede restablecer los contenidos ajustado en SET BARCO
en la pantalla MENU.

1. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar SISTEMA y pulse
el botén [ENTER].

o1 1R

SET BARCO INFORMACIGN

C

EDITAR PANTALLA SISTEMA

2, Utilice los botones [A] o [V ] para seleccionar Reset y pulse
el botén [ENTER].

Sistema

3. Utilice los botones [A] o [V] para seleccionar
Restablecimiento de fabrica y pulse el boton [ENTER].

» Restablecimiento de fabrica

4. Utilice el botén [A] o [V] para seleccionar Siy pulse el
boton [ENTER].
- La ventana emergente DONE aparece una vez finalizado
el restablecimiento de los ajustes de fabrica.
Después de que aparezca la ventana emergente, aparece
automaticamente la pantalla Nimero motor. (pag. 2)
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Inleiding

Hartelijk dank voor de aankoop van Display Assy 4.3,

multifunctioneel display voor Honda-buitenboordmotoren.

Voordat u het product gebruikt, dient u deze

gebruikershandleiding aandachtig door te lezen.

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor informatie over het

gebruik van een buitenboordmotor.

Dit product is speciaal geproduceerd voor Honda-

buitenboordmotoren. Gebruik het niet voor

buitenboordmotoren geproduceerd door andere

fabrikanten of voor andere doeleinden. De inhoud van deze

gebruikershandleiding komt mogelijk niet overeen met het

eigenlijke product door wijzigingen die zijn aangebracht om

te voldoen aan de productspecificaties.

Om het product te laten installeren of verwijderen,

neemt u contact op met de leverancier waar u het hebt

gekocht. Voordat u het product configureert, moet de

apparaatinstelling™ aan de zijde van de buitenboordmotor

door de dealer worden voltooid.

*1: Deze instellingen zijn niet vereist wanneer het product wordt
gebruikt in een eenmotorige boot.

« De cruise-afstand, cruisetijd en andere informatie die
op het multifunctionele display verschijnen, zijn slechts
schattingen. Plan uw cruises zorgvuldig met voldoende
speelruimte.

« Deze gebruikershandleiding ondersteunt de softwareversie
Ver.0.26" of hoger van het multifunctionele display.

« Sommige functies van het multifunctionele display zijn
beperkt tot sommige modellen. Voor informatie over de
functies en de modellen, zie ,Specificaties” (p.7).

Inhoud

Inleiding 1
Accessoires

N

Instellingen die moeten worden geconfigureerd wanneer de

stroom voor het eerst wordt ingeschakeld 2
Toetsfunctie 2
Lijst van weergave-items 3
Motorinformatiescherm 4
Hoofdscherm 4
Scherm onderhoudscontrole 5
Scherm motorwaarschuwing 5
Melding wanneer er een fout optreedt J/ALARM] ..............cu.... 6
Beschrijving van de melding 6

Het resetten van de onderhoudstijd na het uitvoeren van een

periodieke inspectie 6
Opslag en reiniging 6
Specificaties 7
De instellingen configureren 8
Lijst van instellingsmethoden 8
(1) Snelheidsbron 9
(2) Automatisch Tilt 10
(3) Trim Ondersteuning 11
(4) Trim Ondersteuning Instelling 12
(5) Tilt Limiet Instellen 16
(6) Tilt Limiet Reset 17
(7) Trim Limiet Instellen 18
(8) Trim Limiet Reset 19
(9) Trim Nul Instellen 20
(10) Brandstoftank Instelling 21
(11) Waarschuwingen motor 24
(12) Onderhoudsherinnering 25
(13) NMEA2000 apparatenlijst 26
(14) Indeling 27
(15) Absolute druk 31
(16) Motortemperatuur 32
(17) Batterijspanning 33
(18) Brandstof debiet 34
(19) Helderheid 35
(20) Achtergrond 36
(21) Eenheden 37
(22) Snelheidsweergave 38
(23) Station 39
(24) Taal 40
(25) Alarm Pop-up 41
(26) Demo Modus 42
(27) Reset Verbruikte Brandstof 43
(28) Reset Motornummer 44
(29) Reset Fabrieksinstellingen 45

* Klik/tik op een titel in de inhoud of een paginanummer in de tekst
om de relevante pagina weer te geven.
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Accessoires 3. Na het voltooien van de instellingen schakelt de weergave

over naar het motorinformatiescherm.
Controleer de accessoires voordat u het product in gebruik

neemt.

(1) Zonnekap voor display
(2) Schroeven (4)

(3) Sluitringen (4)
(4)

4) Instructie QR

@ Voor de tweede of volgende keer inschakelen,

+ Deze instellingen zijn niet nodig.

» Nadat het HONDA MARINE-logo verschijnt, schakelt de weergave over
naar het motorinformatiescherm.

Toetsfunctie

(M

Instellingen die moeten worden

HONDA
geconfigureerd wanneer de stroom mARINE
voor het eerst wordt ingeschakeld

Specificeer het aantal motoren waarvoor informatie moet
worden weergegeven.

[Motornummer]

1. Wanneer de stroom wordt ingeschakeld, verschijnt eerst het [MENU BACK]
HONDA MARINE-logo, daarna verschijnt automatisch het « Schakel van het motorinformatiescherm naar het
Motornummer-scherm. MENU-scherm.

« Keer terug naar het vorige scherm.
« Houd ingedrukt op het MENU-scherm of het
HONDA instellingenscherm om over te schakelen naar het

MARINE

motorinformatiescherm.

[A]
« Selecteer menu-items en instellingen.

@==— De softwareversie wordt
weergegeven.

V]
« Selecteer menu-items en instellingen.

2. Specificeer het aantal motoren waarvoor informatie moet
worden weergegeven.
Gebruik de toets [A] of [V] om het aantal te wijzigen
en druk op de toets [ENTER]. Als er meerdere
buitenboordmotoren zijn gemonteerd, kan het scherm
informatie over maximaal vier motoren weergeven.

[ENTER]
- Bepaal het geselecteerde item.

(DN ONC)

Number of Engine




Lijst van weergave-items

Categorie

Item

Analoge
weergave

Digitale

Balkweergave
weergave

Motor

Motorsnelheid

O - O

TRIM

Trimhoek

Motorinlaatdruk

Motortemperatuur

Batterijspanning

Brandstof

Onmiddellijk brandstofverbruik

OO0 |0 |0 |0

Totaal brandstofverbruik

Brandstofefficiéntie

Brandstofniveau [%]

Brandstofniveau [L]

HEEEEENEE S S

Cruisetijd

\

Cruise-afstand

Tijd

Totale bedrijfstijd

Snelheid

Snelheid over land

“ ? =
% 1

Snelheid over water

Ol0]0OlO0Ol0 |00 ]O0O]O|O0|]O]|O0 0|0

Status

Schakelstand

ECO-modus

Trolling-regelmodus

Snelle stationaire modus

Cruisecontrolmodus

O |00 |0 0|0 |0

Trimondersteuningsmodus

- O O

* Of de informatie van elk item wel of niet wordt weergegeven, varieert afhankelijk van de pagina-indeling van het hoofdscherm. (p.4)
Voor informatie over de indelingsinstelling van het hoofdscherm, zie,(14) Indeling” (p.27).

Categorie Item Schermweergave
Indicator . Fout bij de motorregeling of het Eerst verschijnt er een pop-upmelding en vervolgens licht Controleer de
i
beveiligingssysteem motor op.
N Eerst verschijnt er een pop-upmelding en vervolgens licht Laad indicator
. Fout bij het laadsysteem op
. . Eerst verschijnt er een pop-upmelding en vervolgens licht Lage oliedruk
. Fout bij de druk van de motorolie op
L Eerst verschijnt er een pop-upmelding en vervolgens licht Oververhitting
. Motoroververhitting
op.
Eerst verschijnt er een pop-upmelding en vervolgens licht de
. waarschuwing Motorcontrole op.
. Melding van de motorstatus . . . . . -
Voor informatie over de inhoud van de melding, zie ,Beschrijving van de
melding” (p.6).
Eerst verschijnt er een pop-upmelding en vervolgens licht het
Melding Onderhoudstijd ) . Pop-up 9 J
onderhoudspictogram op.




Motorinformatiescherm

Het motorinformatiescherm bestaat uit drie schermen:

het hoofdscherm, het onderhoudscontrolescherm en het
motorwaarschuwingsscherm, die kunnen worden gewisseld
met de toets [A] of [V].

Hoofdscherm

Het hoofdscherm heeft vier indelingen.

«Indeling grafiekscherm

«Indeling enkel scherm

+ Indeling drievoudig scherm

« Indeling viervoudig scherm

De indeling is verschillend afhankelijk van het aantal motoren
dat is opgegeven. U kunt de inhoud, het aantal pagina's en de
indeling wijzigen. (p.27)

In dit voorbeeld worden de indeling grafiekscherm en de
indeling viervoudig scherm gebruikt om de inhoud van de
weergave uit te leggen.

@ Indeling grafiekscherm

Geeft informatie over één motor weer.
(16) (15) (12) (14)

(8) (9) (10) (11) (12) (13)

(1) Meldingspictogram GPS-verlies
Als er geen GPS-signaal wordt ontvangen, verschijnt het
volgende pictogram.

kS

2) Controleer de motor (p.6)

3) Laad indicator (p.6)

4) Lage oliedruk (p.6)

5) Oververhitting (p.6)

6) Waarschuwing motorcontrole (p.6)
)

—~ o~ o~ o~ o~ —

7) Onderhoudspictogram
Wanneer de tijd voor motoronderhoud is aangebroken,
verschijnt het onderhoudspictogram.

(8) U kunt drie van de volgende opties selecteren.

(balkweergave)

el Trimhoek

Motorinlaatdruk

Motortemperatuur

Batterijspanning

m Brandstofniveau
m Onmiddellijk brandstofverbruik

(9) Totale bedrijfstijd
(10) Motorsnelheid (analoge weergave)
Groen: ECO-modusdisplay

(11) Motorsnelheid (digitale weergave)
Knipperen: Snelle stationaire modus*2

(12) Cruisecontrolmodus
Wanneer de cruisecontrolmodus AAN is, verschijnt
CRUISE rechtsonder op het scherm, samen met de
motorosnelheid of de vaarsnelheid.
Er verschijnt ook een pictogram om aan te geven dat
de cruisecontrolmodus AAN is.

Op het hoofdscherm in een indeling anders
dan de indeling grafiekscherm, verschijnt alleen
CRUISE rechtsonder op het scherm, samen met de
motorsnelheid of de vaarsnelheid.

(13) Schakelpositie*3

(14) Snelheid

(15) Trimondersteuningsmodus
Wanneer de trimondersteuningsmodus AAN is, licht het
trimpictogram blauw op.

Zelfs wanneer de trimhoek op het hoofdscherm wordt

weergegeven in een indeling anders dan de indeling
grafiekscherm, licht het pictogram blauw op wanneer
de trimondersteuningsmodus AAN is.

(16) Nummer van de huidige geselecteerde motor

*1: Alleen DBW- en mechanische modellen BF115, BF135, BF140 en

BF150; en DBW-modellen BF175, BF200, BF225, BF250 en BF350

*2: Alleen DBW-modellen BF175, BF200, BF225, BF250 en BF350
*3: DBW-modellen BF175, BF200, BF225, BF250 en BF350 geven N/F/R

weer en andere modellen geven alleen N weer.




@ Indeling viervoudig scherm

Geeft tegelijkertijd informatie weer over de enkele motor of
meerdere motoren door het scherm in vieren te delen.

In de indeling enkel scherm, de indeling drievoudig scherm
en de indeling viervoudig scherm verschilt het aantal
schermverdelingen.

U kunt de indeling, het aantal pagina's en de inhoud van het
scherm wijzigen. (p.27)

Motor VIERVOUDIG SCHERM

',—H_._-_H—HH‘
7L NN

x1000
Engine 1 &
7

o 2500w
- 18.0 ks 3
Bl 84.c O
TRIM 24 % TRIM

13.6 77, I8

r

r

(1) Nummer van de huidige geselecteerde motor

(2) Motorsnelheid (analoge weergave en digitale weergave)

(3) U kunt de volgende opties selecteren. (digitale weergave)
Motorsnelheid

Y Trimhoek

Motorinlaatdruk

Motortemperatuur

Batterijspanning

m Brandstofniveau

m Onmiddellijk brandstofverbruik

@ Brandstofefficiéntie

mTotaal brandstofverbruik

Cruisetijd

Cruise-afstand

nTotaIe bedrijfstijd

pd Snelheid over land

= Snelheid over water

Scherm onderhoudscontrole

Geeft de status van een onderhoudsmelding voor elke motor
en de tijd tot de volgende onderhoudsmelding wordt gedaan
weer.

(1) (2) 3)

(1) Motornummer
Nummer ingesteld in elke motor.

(2) Onderhoudspictogram
Status van een onderhoudsmelding voor elke motor.
Wanneer de resterende tijd voor onderhoud 0 uur
bereikt, verschijnt er een pictogram dat de periodieke
inspectie aankondigt.

(3) Resterende tijd voor onderhoudsweergave
Tijd totdat een onderhoudsmelding voor elke motor
wordt gedaan.

- Wanneer een tijdsignaal voor periodieke inspectie wordt
ontvangen van de buitenboordmotor, verschijnt het
volgende pop-upvenster.

U kunt het pop-upvenster sluiten door op een willekeurige

toets in het multifunctionele display te drukken.

INFORMATIE

Honda BF40E/BF60 PGM-FI
Motor 1

Onderhoud nodig

* Weergave van de pop-upmelding met de onderhoudstijd kan
worden ingesteld op ON of OFF. (p.41)

Scherm motorwaarschuwing

Geeft de inhoud weer van waarschuwingen die momenteel
worden gegeven. Als er geen waarschuwingen worden
weergegeven, verschijnt het bericht Geen motor
waarschuwing.

Waarschuwingen motor

Motor 1

Controleer de motor
Motor 1
Waarschuwingsniveau 1
Motor 1

Waarschuwingsniveau 2
Motor 1
Vermogensvermindering
Motor 1

Sensor storing




Melding wanneer er een fout
optreedt /ALARM]

Als er een fout optreedt in de motor, verschijnt het pop-

upvenster met de foutmelding.

In het pop-upvenster met de foutmelding worden de

volgende items weergegeven:

» Productnaam en motornummer van de motor waarin de
fout zich voordoet

- Fouttype en -status

- DTC (foutdetails)

* De inhoud van de weergave verschilt afthankelijk van de fout die
optreedt.

* Weergave van de melding wanneer er een fout optreedt [ALARM]
kan worden ingesteld op ON of OFF voor elk item. (p.41)

U kunt het volgende pop-upvenster met de
foutmelding bekijken door op een willekeurige toets
op het multifunctionele display te drukken. Nadat u
alle foutmeldingen hebt gecontroleerd, verschijnt het
motorinformatiescherm.

U kunt ook de foutinformatie controleren op het
motorinformatiescherm zoals hieronder beschreven.
« Hoofdscherm
De foutlocatie-indicator en de waarschuwing Motorcontrole
lichten rood op.
+ Scherm motorwaarschuwing
Geeft de inhoud weer van waarschuwingen die momenteel
worden gegeven.
Bovendien lichten de foutlocatie-indicator en de
waarschuwing Motorcontrole rood op.

Waarschuwingen motor

Motor 1

Controleer de motor
Motor 1
Waarschuwingsniveau 1
Motor 1

Waarschuwingsniveau 2
Motor 1
Vermogensvermindering
Motor 1

Sensor storing

Beschrijving van de melding

Er zijn vijf indicators die verschijnen wanneer er fouten
optreden.

IC:] Controleer de motor

Meldt een fout bij de motorregeling of het
beveiligingssysteem.

Laad indicator
Meldt fouten bij het laadsysteem.

Y=~ Lage oliedruk

Meldt fouten bij de druk van de motorolie.

,&E? Oververhitting

Meldt oververhitting van de motor.

A Motorcontrole

Meldt de volgende statussen:

- Water in brandstof ... Water wordt gemengd in het
brandstofsysteem.

- Toerentallimiet overschreden ... Te hoog motortoerental.

- Motor noodstop modus ... De noodstopschakelaar is
geactiveerd.

- Waarschuwingsniveau1, Waarschuwingsniveau2 ...
Voor fouten die bijzondere aandacht vereisen,
Waarschuwingsniveau1 en voor alle andere fouten,
Waarschuwingsniveau2.

- Vermogensvermindering ... Het motortoerental wordt
beperkt.

- Sensor storing... De sensor is defect.

Als er DTC-meldingen zijn, worden ook de volgende

meldingen weergegeven:

- Injectie systeemfout... De motor is defect.

- DBW systeemfout... Het DBW-systeem is defect.

- Beveilingssysteem fout...Beveilingssysteemfout.

- Batterij van Smart Key bijna leeg... De batterij van het
beveiligingssysteem is bijna leeg.

Het resetten van de onderhoudstijd
na het uitvoeren van een periodieke
inspectie

Voor informatie over het resetten van de onderhoudstijd, zie
de gebruikershandleiding van de buitenboordmotor.

Opslag en reiniging

Week een doek in water, wring deze strak uit en veeg de
buitenkant en de monitor hiermee schoon. Gebruik geen
alcohol, benzine, reinigingsmiddel of andere soortgelijke
oplosmiddelen. Hierdoor kunnen de buitenste onderdelen
beschadigd raken.

Als het product niet wordt gebruikt, bedek het dan met de
meegeleverde zonnekap. Stel het product niet bloot aan regen
of direct zonlicht.




Specificaties

BF40 BF75 BF115 BF115
BF50 BF80 BF135 BF135
BF60 BF90 BF140 BF140
BF100 BF150 BF150

BF175 BF175

BF200 BF200

BF225 BF225

BF250 BF250

(mechanisch model) | (DBW-model)

BF350

Motorinformatiedisplay O O O O
Weergave vaarsnelheid
Weergave brandstofniveau O © O © O
Foutmelding O O O O O
DTC-weergave (Diagnostic Trouble

- o o O O
Code)
BOOT SET - - - - O
Resterende tijd voor

- - - - O
onderhoudsweergave
Melding GPS-verlies - - - - O

* Deze specificaties worden mogelijk niet ondersteund, afhankelijk van de productieperiode of het type DTC.

Voeding

Nominale spanning: 12V
Bedrijfsspanning: 10 tot 16 V

Communicatiesysteem NMEA2000
Monitor TFT 4,3 inch
Grootte Hoogte: Ongeveer 125 mm (ongeveer 133 mm met de zonnekap)

Breedte: Ongeveer 125 mm (ongeveer 133 mm met de zonnekap)
Dikte: Ongeveer 54,2 mm

Diameter van montagedeel: Ongeveer ¢ 110 mm

Diepte van montagedeel: Ongeveer 38,5 mm

Gewicht van hoofdeenheid

Ongeveer 460 g (ongeveer 550 g met de zonnekap)

Aantal ondersteunde
buitenboordmotoren

Maximaal 4




De instellingen configureren

Wanneer u op de toets [MENU BACK] op het motorinformatiescherm drukt, verschijnt het MENU-scherm.

* In het multifunctionele display dat is ingesteld op een inactief station, dat geen bedieningsbevoegdheid heeft, wordt Niet beschikbaar
weergegeven in plaats van BOOT SET in het MENU-scherm, waardoor wordt voorkomen dat BOOT SET wordt geselecteerd.
Zorg ervoor dat u de instellingen configureert in het multifunctionele display dat is ingesteld op een actief station. (p.39)

<MENU-scherm>

Q! !—M ! Actief station Inactief station
Ly L¥

BOOT SET INFORMATIE

BOOT SET Niet beschikbaar

C/A S,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

Lijst van instellingsmethoden

Met de volgende titels kunt u de instellingsmethode volgens uw doelinstelling controleren.
Er zijn meerdere instellingen vereist voor de volgende functies, die beschikbaar zijn op sommige modellen. Controleer het
volgende en configureer de instellingen op de juiste manier.

« De trimondersteuningsfunctie instellen : (9) > (1) > (4) > (3)
- De automatische tiltfunctie instellen ((B)+ (7)) > ()
* De volgende instellingsitems worden uitgelegd in de volgorde die op het multifunctionele display wordt weergegeven.
* Zorg ervoor dat u,(9) Trim Nul Instellen” configureert, ongeacht of de trimondersteuning wordt gebruikt of niet, omdat deze de trimsensor
corrigeert.
* Klik/tik op een van de volgende titels om de pagina voor die titel weer te geven.

Q’ BOOT SET !—@ INFORMATIE

800T SET INFORMATIE
| (1) Snelheidsbron | | 11) Waarschuwingen motor |
| (2) Automatisch Tilt | | (12) Onderhoudsherinnering |
| (3) Trim Ondersteuning | | (13) NMEA2000 apparatenlijst |
| (4) Trim Ondersteuning Instelling |
| (5) Tilt Limiet Instellen | I—&? SYSTEEM
| (6) Tilt Limiet Reset | —
| (7) Trim Limiet Instellen | | (19) Helderheid |
(8) Trim Limiet Reset | [20) Achtergrond |
| (9) Trim Nul Instellen | | (21) Eenheden |
| (10) Brandstoftank Instelling | | (22) Snelheidsweergave |
[(23) Station |
@'J SCHERM BEWERKEN [(24) Taal |
bl | (25) Alarm Pop-up |
| (14) Indeling | | (26) Demo Modus |
| (15) Absolute druk | | (27) Reset Verbruikte Brandstof |
| (16) Motortemperatuur | | (28) Reset Motornummer |
| (17) Batterijspanning | | (29) Reset Fabrieksinstellingen |
| (18) Brandstof debiet |




(1) Snelheidsbron 4. Gebruik de toets [A] of [V] om Bootsnelheid of RPM te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

U kunt de referentiesnelheid instellen die moet worden
toegepast wanneer u de trimondersteuningsfunctie of Snelheidsbron
cruisecontrolfunctie gebruikt op basis van de vaarsnelheid
(Bootsnelheid) en motorsnelheid (RPM). Als u Bootsnelheid
selecteert, moeten GPS-signalen worden ontvangen.

» Snelheidsbron

« Wanneer Bootsnelheid is geselecteerd en er geen GPS-
signalen kunnen worden ontvangen, schakelt de instelling
automatisch over naar RPM. In dat geval worden de
trimondersteuningsfunctie en de cruisecontrolfunctie

geannuleerd. . i . ) )
« Wanneer de instelling Snelheidsbron succesvol is voltooid,

verschijnt het pop-upvenster VOLTOOID.
1. Gebruik de toets [A] of [\V] om BOOT SET te selecteren en

druk op de toets [ENTER]. Snelheidsbron

VOLTOOID

51 1R

BOOT SET INFORMATIE

C/A s,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM « Als de instelling Snelheidsbron niet is voltooid, verschijnt

het pop-upvenster MISLUKT. Probeer opnieuw in te stellen
2. Gebruik de toets [A] of [V] om Assistentiefunctie te vanaf stap 3.

selecteren en druk op de toets [ENTER]. .
Snelheidsbron
Boot Set

MISLUKT

X

» Assistentiefunctie

« Als er geen GPS-signaal wordt ontvangen, wordt het item
3. Gebruik de toets [A] of [\VV] om Snelheidsbron te Snelheidsbron vast ingesteld op RPM zoals hieronder
selecteren en druk op de toets [ENTER]. weergegeven en kan het niet worden gewijzigd.

Ass'-stenﬁefuncﬁe Bovendien, terwijl de cruisecontrolfunctie wordt gebruikt,
kan de Snelheidsbron niet worden gewijzigd.

Als geen van het bovenstaande van toepassing is en

het volgende scherm verschijnt, controleer dan de

» Snelheidsbron verbindingsstatus van het GPS-systeem.
Assistentiefunctie

9 Naar ,De instellingen configureren” (p.8)



(2) Automatisch Tilt 4. Gebruik de toets [A] of [V] om ON of OFF te selecteren en

U kunt de automatische tiltfunctie ON/OFF zetten. druk op de toets [ENTERI.

Voordat u deze functie gebruikt, moet u de volgende items Automatfsch Tf’t

configureren:

« Instelling tiltlimiet (BOOT SET > Tilt/Trim Instelling > Tilt
Limiet Instellen) (p.16)

- Instelling trimlimiet (BOOT SET > Tilt/Trim Instelling > > Automatisch Tilt
Trim Limiet Instellen) (p.18)

« Onder de volgende omstandigheden wordt Automatisch
Tilt grijs weergegeven en kan niet worden geconfigureerd.

— Wanneer de tiltlimietinstelling niet is voltooid
- Wanneer de trimlimietinstelling niet is voltooid
- Wanneer de motor de automatische tilt niet ondersteunt

- Als er een fout optreedt in de buitenboordmotor AutomGﬁSCh Tl’t

- Als DLC (dealergereedschap) is aangesloten

« Wanneer de instelling Automatisch Tilt succesvol is
voltooid, verschijnt het pop-upvenster VOLTOOID.

1. Gebruik de toets [A] of [VV] om BOOT SET te selecteren en VOLTOO0ID

druk op de toets [ENTER].

o1 1

BOOT SET INFORMATIE

« Als de instelling Automatisch Tilt niet is voltooid, verschijnt
het pop-upvenster MISLUKT. Probeer opnieuw in te stellen

Automatisch Tilt

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Assistentiefunctie te MISLUKT
selecteren en druk op de toets [ENTER].

X

» Assistentiefunctie

3. Gebruik de toets [A] of [ V] om Automatisch Tilt te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Assistentiefunctie

» Automatisch Tilt

10 Naar ,De instellingen configureren” (p.8)



(3) Trim Ondersteuning 4. Gebruik de toets [A] of [VV] om ON of OFF te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

U kunt de trimondersteuningsfunctie ON/OFF zetten.
Voordat u deze functie gebruikt, moet u de volgende items Trim Ondersteunfng
configureren:

« Instelling trim nul (BOOT SET > Tilt/Trim Instelling > Trim
Nul Instellen) (p.20)

- Instellen trimondersteuning (BOOT SET > > Trim Ondersteuning
Assistentiefunctie > Trim Ondersteuning Instelling)
(p-12)

« Instelling snelheidsbron (BOOT SET > Assistentiefunctie >
Snelheidsbron) (p.9)

« Wanneer de instelling Trim Ondersteuning succesvol is

« Onder de volgende omstandigheden wordt Trim i B
voltooid, verschijnt het pop-upvenster VOLTOOID.

Ondersteuning grijs weergegeven en kan niet worden
geconfigureerd. Trim Ondersteuning
- Wanneer de trimnulinstelling niet is voltooid

- Wanneer de motor de trimondersteuningsfunctie niet
VOLTOOID

ondersteunt
- Als er een fout optreedt in de buitenboordmotor

1. Gebruik de toets [A] of [\VV] om BOOT SET te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

« Als de instelling Trim Ondersteuning niet is voltooid,
Q‘ ) :2 verschijnt het pop-upvenster MISLUKT. Probeer opnieuw in

BOOT SET INFORMATIE

te stellen vanaf stap 3.

Trim Ondersteuning

C/A s,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

MISLUKT

X

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Assistentiefunctie te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Boot Set

» Assistentiefunctie

3. Gebruik de toets [A] of [\VV] om Trim Ondersteuning te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Assistentiefunctie

» Trim Ondersteuning

11 Naar ,De instellingen configureren” (p.8)




(4) Trim Ondersteuning Instelling

U kunt de trimondersteuningsfunctie configureren.

@ De doelmotor selecteren

U kunt ALLE selecteren om alle motoren te selecteren
waarvoor u een patroon wilt selecteren en aanpassen of

u kunt een motor afzonderlijk selecteren. Om het patroon

in te stellen dat moet worden toepast bij gebruik van de
trimondersteuningsfunctie en om het patroon aan te passen,
selecteert u eerst de gewenste motor.

« Onder de volgende omstandigheden wordt Trim
Ondersteuning Instelling grijs weergegeven en kan niet
worden geconfigureerd.

- Trim Ondersteuning is ON. (p.11)

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om BOOT SET te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

o1 1

BOOT SET

INFORMATIE

CS

SYSTEEM

&0

SCHERM BEWERKEN

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Assistentiefunctie te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Boot Set

» Assistentiefunctie

3. Gebruik de toets [A] of [V] om Trim Ondersteuning
Instelling te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Assistentiefunctie

» Trim Ondersteuning Instelling

4. Gebruik de toets [A] of [\V] om Motor te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

Trim Ondersteuning Instelling

5. Gebruik de toets [A] of [\VV] om de motor die u wilt instellen
te selecteren en druk op de toets [ENTER].

+ Als ALLE is geselecteerd, configureert u de
patrooninstelling die moet worden toegepast wanneer de
trimondersteuningsfunctie op alle motoren tegelijkertijd
wordt gebruikt.

- Als een individuele motor is geselecteerd, configureert u
individueel de patrooninstelling die moet worden toepast
bij gebruik van de trimondersteuningsfunctie.

Motor 1

Naar ,De instellingen configureren” (p.8)




() > Patrooninstelling 4. Gebruik de toets [A] of [ V] om Patroon te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

u kun’f het patrO(?n selecteren dét moet v.vor(.jen toegepast bij Tn'm Ondersteunfng ’n5t9”ing

gebruik van de trimondersteuningsfunctie uit Geen, Patroon

1, Patroon 2 en Patroon 3.

+ Als Geen is geselecteerd, kunt u het patroon naar wens
aanpassen. * Patroon Patroon 1

- Patroon 1 tot Patroon 3 hebben een voorinstelling voor de
trimhoek volgens elke vaarsnelheid of motorsnelheid.

« Onder de volgende omstandigheden wordt Patroon grijs
weergegeven en kan niet worden geconfigureerd.

— Trim Nul Instellen is niet voltooid. (p.20) 5. Gebruik de toets [A] of [\V] om een patroon te selecteren
- Wanneer de motor de trimondersteuningsfunctie niet en druk op de toets [ENTER].
ondersteunt

- Als er een fout optreedt in de buitenboordmotor

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om BOOT SET te selecteren en
druk op de toets [ENTER]. *> Patroon Patroon 1

51 1

BOOT SET INFORMATIE

« Wanneer de instelling Patroon succesvol is voltooid,
verschijnt het pop-upvenster VOLTOOID.

Patroon

C/A S,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Assistentiefunctie te VOLTOOID
selecteren en druk op de toets [ENTER]. @

> Assistentiefunctie - Als de instelling Patroon niet is voltooid, verschijnt het

pop-upvenster MISLUKT. Probeer opnieuw in te stellen
vanaf stap 3.

3. Gebruik de toets [A] of [\V] om Trim Ondersteuning
Instelling te selecteren en druk op de toets [ENTER]I.

Assistentiefunctie

MISLUKT

X

» Trim Ondersteuning Instelling

13 Naar ,De instellingen configureren” (p.8)




() > 4. Gebruik de toets [A] of [V] om Patroon aanpassen te
Patroonaanpassing selecteren en druk op de toets [ENTER].

U kunt de Patroon-waarde ingesteld in ,Patrooninstelling” Tn'm Ondersteunfng ’n5t9”ing

aanpassen.

« Als u Geen selecteert, past u de waarde van elk Patroon
aan.

+ Als u een van Patroon 1 tot Patroon 3 selecteert, wordt > Patroon aanpassen
een trimhoek overeenkomstig elke vaarsnelheid of
motorsnelheid ingesteld. Pas de Patroon-waarde indien
nodig aan.

« Onder de volgende omstandigheden wordt Patroon
+ De huidige instellingswaarde wordt weergegeven

overeenkomstig de geselecteerde Snelheidsbron, de

aanpassen grijs weergegeven en kan niet worden

geconfigureerd.

- Trim Nul Instellen is niet voltooid. (p.20) Motor en het Patroon.

- Wanneer de motor de trimondersteuningsfunctie niet Patroon aanpassen
ondersteunt

. ) Huidige 4100 rpm
- Als er een fout optreedt in de buitenboordmotor

1100 rpm

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om BOOT SET te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

0l 18

BOOT SET INFORMATIE 5. Selecteer met de toets [ A] of [V] het item waarvoor u de

waarde wilt aanpassen en druk op de toets [ENTER].

Patroon aanpassen
SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

Huidige 4100 rpm
1

2. Gebruik de toets [A] of [ V] om Assistentiefunctie te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

6. Gebruik de toets [A] of [\V] om de motorsnelheid en de
trimhoek in te stellen en druk op de toets [ENTER].
Wanneer u klaar bent met alle motorsnelheden en
trimhoeken in te stellen, gebruik de toets [A] of [V] om
Registreren te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Patroon aanpassen
3. Gebruik de toets [A] of [V] om Trim Ondersteuning Huidige 4100 rpm
Instelling te selecteren en druk op de toets [ENTER]. IDLE

Assistentiefunctie 1100 rpm

» Assistentiefunctie

2500 rpm

1
2
3 2000 rpm
4
5 3000 rpm

» Trim Ondersteuning Instelling

14 Naar ,De instellingen configureren” (p.8)



« Wanneer de aanpassing Patroon succesvol is voltooid,

verschijnt het pop-upvenster VOLTOOID.

Patroon aanpassen
Huidige 0 kmh

VOLTOOID

~

- Als de aanpassing Patroon niet is voltooid, verschijnt het
pop-upvenster MISLUKT. Probeer opnieuw in te stellen
vanaf stap 3.

Patroon aanpassen
Actual 0 kmh

MISLUKT

X

« Om de waarden te resetten naar de standaardwaarden,
selecteert u een ander Patroon. Wanneer u de volgende
keer een patroon selecteert, worden de waarden altijd
gereset.

Assistentiefunctie

» Trim Ondersteuning Instelling

15 Naar ,De instellingen configureren” (p.8)



(5) Tilt Limiet Instellen

U kunt de tiltlimietpositie instellen (bovenste tiltlimietpositie).

Voer van te voren ingestelde trim nul instellen uit. (p.20)

+ Onder de volgende omstandigheden wordt Tilt Limiet
Instellen grijs weergegeven en kan niet worden
geconfigureerd.

- Wanneer de motor draait

— Als de trimtilthoeksensor defect is

— Wanneer de hoek van de buitenboordmotor zich binnen
het trimgebied bevindt

— Als DLC (dealergereedschap) is aangesloten

1. Druk op de STROOM TRIM/TILTSCHAKELAAR om de hoek
van de buitenboordmotor in te stellen op een positie
binnen het tiltgebied.

2. Gebruik de toets [A] of [VV] om BOOT SET te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

01 MW

BOOT SET

INFORMATIE

C/

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

3. Gebruik de toets [A] of [ V] om Tilt/Trim Instelling te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Boot Set

» Tilt/Trim Instelling

4. Gebruik de toets [A] of [\V] om Tilt Limiet Instellen te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Tilt/Trim Instelling

» Tilt Limiet Instellen

5. Druk op de STROOM TRIM/TILTSCHAKELAAR om de

buitenboordmotor in de gewenste tiltstand te zetten en
druk op de toets [ENTER].

Tilt Limiet Instellen

Tilt de motor naar de bovenste
limietpositieen druk op ENTER.

« Wanneer de instelling Tilt Limiet Instellen succesvol is

voltooid, verschijnt het pop-upvenster VOLTOOID.
Tilt Limiet Instellen

« Als de instelling Tilt Limiet Instellen niet is voltooid,

verschijnt het pop-upvenster MISLUKT. Probeer opnieuw in
te stellen vanaf stap 4.

Tilt Limiet Instellen

Tilt de_mntor nnnr de hnvencta

lir MISLUKT

X

- Wanneer de instelling is voltooid, wordt Q;/)' weergegeven

naast Tilt Limiet Instellen.

Tilt/Trim Instelling

» Tilt Limiet Instellen

Naar ,De instellingen configureren” (p.8)



(6) Tilt Limiet Reset

U kunt de tiltlimietpositie resetten (bovenste tiltlimietpositie).

« Onder de volgende omstandigheden wordt Tilt
Limiet Reset grijs weergegeven en kan niet worden
geconfigureerd.

- Wanneer de motor draait
- Als de trimtilthoeksensor defect is
— Als DLC (dealergereedschap) is aangesloten

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om BOOT SET te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

51 1R

BOOT SET INFORMATIE

C/A s,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [ V] om Tilt/Trim Instelling te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

» Tilt/Trim Instelling

3. Gebruik de toets [ A] of [\V] om Tilt Limiet Reset te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Tilt/Trim Instelling

» Tilt Limiet Reset

4. Druk op de toets [ENTER].
Tilt Limiet Reset

Is het OK om de bovenste
limietpositie te resetten?

« Wanneer de instelling Tilt Limiet Reset succesvol is
voltooid, verschijnt het pop-upvenster VOLTOOID.

Tilt Limiet Reset

+ Als de instelling Tilt Limiet Reset niet is voltooid, verschijnt
het pop-upvenster MISLUKT. Probeer opnieuw in te stellen
vanaf stap 3.

Tilt Limiet Reset
Is hat NK nm de hnvencta
lir MISLUKT

X

- Wanneer de reset is voltooid, wordt 4 weergegeven
naast Tilt Limiet Reset.

Tilt/Trim Instelling

» Tilt Limiet Reset

17 Naar ,De instellingen configureren” (p.8)



(7) Trim Limiet Instellen

U kunt de trimlimietpositie instellen (onderste
trimlimietpositie).
Voer van te voren ingestelde trim nul instellen uit. (p.20)

« Onder de volgende omstandigheden wordt Trim
Limiet Instellen grijs weergegeven en kan niet worden
geconfigureerd.
- Wanneer de motor draait
— Als de trimtilthoeksensor defect is
— Wanneer de hoek van de buitenboordmotor zich binnen
het tiltgebied bevindt
- Als DLC (dealergereedschap) is aangesloten

1. Druk op de STROOM TRIM/TILTSCHAKELAAR om de hoek
van de buitenboordmotor in te stellen op een positie
binnen het trimgebied.

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om BOOT SET te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

51 1

INFORMATIE

BOOT SET

C/ s,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

3. Gebruik de toets [A] of [V] om Tilt/Trim Instelling te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

» Tilt/Trim Instelling

4, Gebruik de toets [A] of [V] om Trim Limiet Instellen te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Tilt/Trim Instelling

» Trim Limiet Instellen

5. Druk op de STROOM TRIM/TILTSCHAKELAAR om de

buitenboordmotor in de gewenste trimstand te zetten en
druk op de toets [ENTER].

Trim Limiet Instellen

Trim de motor naar de onderste
limietpositie en druk op ENTER.

« Wanneer de instelling Trim Limiet Instellen succesvol is

voltooid, verschijnt het pop-upvenster VOLTOOID.
Trim Limiet Instellen

« Als de instelling Trim Limiet Instellen niet is voltooid,

verschijnt het pop-upvenster MISLUKT. Probeer opnieuw in
te stellen vanaf stap 4.

Trim Limiet Instellen
Trim de_mntor nnnr de nnrdearcta

lir MISLUKT

X

- Wanneer de instelling is voltooid, wordt Q;/)' weergegeven

naast Trim Limiet Instellen.

Tilt/Trim Instelling

» Trim Limiet Instellen
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(8) Trim Limiet Reset

U kunt de trimlimietpositie resetten (onderste

trimlimietpositie).

+ Onder de volgende omstandigheden wordt Trim
Limiet Reset grijs weergegeven en kan niet worden
geconfigureerd.

- Wanneer de motor draait
— Als de trimtilthoeksensor defect is
- Als DLC (dealergereedschap) is aangesloten

1. Gebruik de toets [A] of [\VV] om BOOT SET te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

o1 1

BOOT SET INFORMATIE

C/A s,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [V] om Tilt/Trim Instelling te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Boot Set

» Tilt/Trim Instelling

3. Gebruik de toets [A] of [\V] om Trim Limiet Reset te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Tilt/Trim Instelling

» Trim Limiet Reset

4. Druk op de toets [ENTER].
Trim Limiet Reset

Is het OK om de onderste
limietpositie te resetten?

« Wanneer de instelling Trim Limiet Reset succesvol is
voltooid, verschijnt het pop-upvenster VOLTOOID.

Trim Limiet Reset

VOLTOOID

)

« Als de instelling Trim Limiet Reset niet is voltooid,
verschijnt het pop-upvenster MISLUKT. Probeer opnieuw in
te stellen vanaf stap 3.

Trim Limiet Reset
Is hat NK nm e nndercta
lir MISLUKT

X

- Wanneer de reset is voltooid, wordt 4 weergegeven
naast Trim Limiet Reset.

Tilt/Trim Instelling

» Trim Limiet Reset
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(9) Trim Nul Instellen

Stel de volledige neerwaartse trimstand in om de trimsensor

te corrigeren.

Om de trimondersteuningsfunctie te gebruiken, is de
instelling Trim Nul Instellen vereist.

Als u Trim Nul Instellen reset, moet u Tilt Limiet Instellen
(p.16) en Trim Limiet Instellen (p.18) ook resetten.

+ Onder de volgende omstandigheden wordt Trim

Nul Instellen grijs weergegeven en kan niet worden

geconfigureerd.

- Wanneer de motor draait

— Als de trimtilthoeksensor defect is

- Wanneer de hoek van de buitenboordmotor niet volledig
neerwaarts is

- Als DLC (dealergereedschap) is aangesloten

1. Druk op de STROOM TRIM/TILTSCHAKELAAR om de
buitenboordmotor naar de volledig neerwaartse trimstand
te laten zakken.

2. Gebruik de toets [A] of [V] om BOOT SET te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

o1 1

BOOT SET INFORMATIE

C/A s

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

3. Gebruik de toets [A] of [V] om Tilt/Trim Instelling te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

» Tilt/Trim Instelling

4. Gebruik de toets [ A] of [\VV] om Trim Nul Instellen te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Tilt/Trim Instelling

» Trim Nul Instellen

20

5. Zorg ervoor dat de buitenboordmotor omlaag staat in
de volledig neerwaartse trimstand en druk op de toets
[ENTER].

Trim Nul Instellen

Trim de motor naar de volledige
benedenpositie en druk op ENTER.

- Wanneer de instelling Trim Nul Instellen succesvol is
voltooid, verschijnt het pop-upvenster VOLTOOID.

Trim Nul Instellen

VOLTOOI

)

« Als de instelling Trim Nul Instellen niet is voltooid,
verschijnt het pop-upvenster MISLUKT. Probeer opnieuw in
te stellen vanaf stap 4.

Trim Nul Instellen
Trim_dea mntor nnnr de vnlledine

be MISLUKT

X

- Wanneer de reset is voltooid, wordt Q'f) weergegeven
naast Trim Nul Instellen.

Tilt/Trim Instelling

» Trim Nul Instellen
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(10) Brandstoftank Instelling

In de brandstoftankinstelling kunt u het tankvolume instellen

en de brandstofniveausensor kalibreren voor maximaal

vier tanks. De brandstoftankinstellingsfunctie is standaard

verborgen.

Om de brandstoftankinstellingsfunctie te gebruiken,

selecteert u eerst BOOT SET in het MENU-scherm en houdt u

vervolgens de toetsen [A] en [V] tegelijkertijd ingedrukt om

Brandstoftank Instelling weer te geven.

* Als instelling per ongeluk wordt gewijzigd, worden het
brandstofniveau, de cruisetijd en de cruise-afstand mogelijk niet
goed weergegeven. Dit item wordt alleen door een specifieke

bewerking weergegeven om per ongeluk instellen te voorkomen.

501 MW

BOOT SET INFORMATIE

C/

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

Toetsen [Alen [V]
Houd ze gelijktijdig
ingedrukt

» Brandstoftank Instelling

* Om het brandstofniveau weer te geven en te kalibreren, moet u een
geschikte sensor aansluiten op de NMEA2000°.

@ Tankvolume-instelling

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om BOOT SET te selecteren en
houd tegelijkertijd de toetsen [A] en [VV]ingedrukt.

o1 1R

BOOT SET INFORMATIE

C/A s,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM
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2. Zorg ervoor dat Brandstoftank Instelling verschijnt en
druk op de toets [ENTER].

Boot Set

*» Brandstoftank Instelling

3. Gebruik de toets [A] of [\VV] om de tank die u wilt instellen
te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Brandstoftank Instelling

» Selecteer tanknummer

4, Gebruik de toets [A] of [V] om Tankvolume te selecteren
en druk op de toets [ENTER].

Brandstoftank Instelling Tank 1

» Tankvelume

5. Gebruik de toets [A] of [V] om een tankvolume (0 tot 9999
liter of gallon) te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Brandstoftank Instelling Tank 1

0500 .

ANNULEREN SET
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() > Tankniveaukalibratie

Kalibreer het ingestelde tankniveau na het voltooien van
de tankvolume-instelling. Voer de tankniveaukalibratie uit
volgens de instructies op het scherm.

1. In het scherm in stap 4 van de ,Tankvolume-instelling”
(p.21), gebruik de toets [ A] of [\VV] om Kalibratie te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Brandstoftank Instelling Tank 1

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om het aantal kalibratietijden
te selecteren en druk op de toets [ENTER].
« Twee keer kalibreren: Selecteer Doe 2 punt cal.
« Drie keer kalibreren: Selecteer Doe 3 punt cal.
« Vijf keer kalibreren: Selecteer Doe een 5 punt cal.
« In dit voorbeeld wordt Doe 3 punt cal geselecteerd om
de kalibratiemethode uit te leggen.

Brandstoftank Instelling Tank 1

> Kalibratie

3. Zorg ervoor dat de tank leeg is en druk op de toets [ENTER].

Kalibratie Stap 1/3
Bevestig lege tank

Vul tot: OL

Wachten op stabiele brandstofwaarde
Werkelijk brandstofniveau: 0 %

ANNULEREN SET

4. Gebruik de toets [A] of [\V] om JA te selecteren en druk op
de toets [ENTER].
- Wanneer het opslagproces van de waarde is voltooid,
verschijnt het pop-upvenster Opgeslagen waarde.
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5. Giet de brandstof tot de helft van het ingestelde

brandstofvolume en druk op de toets [ENTER)].

- Als het tankvolume is ingesteld op 500 L, giet 250 L.
Kalibratie Stap 2/3

Vul de volgende hoeveelheid

Vul tot: 2501L

Wachten op stabiele brandstofwaarde
Werkelijk brandstofniveau: 50 %

ANNULEREN SET

. Gebruik de toets [A] of [V] om JA te selecteren en druk op

de toets [ENTER].
« Wanneer het opslagproces van de waarde is voltooid,
verschijnt het pop-upvenster Opgeslagen waarde.

. Giet de brandstof tot het ingestelde brandstofvolume en

druk op de toets [ENTER].

Kalibratie Stap 3/3
Vul de volgende hoeveelheid

Vul tot: 500 L

Wachten op stabiele brandstofwaarde
Werkelijk brandstofniveau: 100 %

ANNULEREN SET

. Gebruik de toets [A] of [V] om JA te selecteren en druk op

de toets [ENTER].
Wanneer de tankniveaukalibratie succesvol is voltooid,
verschijnt het pop-upvenster GEKALIBREERD.

Kalibratie Stap 3/3
Vul de volgende hoeveelheid

GEKALIBREERD
N

ANNULEREN
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« Als er een storing optreedt, zoals wanneer de
brandstofsensor niet is aangesloten, verschijnt het
pop-upvenster Ongeldige waarde en worden de
kalibratiegegevens niet opgeslagen.

Brandstofniveau ongeldig

Ongeldige waarde

Zorg ervoor dat het brandstofniveau stijgt

« Als tijdens de kalibratie op de toets [MENU BACK] wordt
gedrukt, verschijnt er een pop-upvenster om te bevestigen
of kalibratie moet worden geannuleerd.

Om de kalibratie te annuleren, selecteert u JA en drukt u op
de toets [ENTER].

Als de toets per ongeluk wordt ingedrukt, selecteert u

NEE en drukt u op de toets [ENTER] om de kalibratie te
hervatten.

Instelling brandstoftank Annuleren

ANNULEREN ?

JA

« Om de kalibratie te verwijderen, selecteert u Verwijder cal
in stap 2.
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(11) Waarschuwingen motor 3. Controleer de huidige motorfoutinformatie.

U kunt huidige motorfoutinformatie bekijken. De informatie Waarschuwingen motor
die u hier kunt controleren is dezelfde als de informatie Motor 1
die wordt weergegeven wanneer u naar het hoofdscherm ﬂ::;zrrafrer L
overschakelt. Waarschuwingsniveau 1
Motor 1
<Hoofdscherm>

Waarschuwingsniveau 2
Motor 1
Vermogensvermindering
Motor 1

Sensor storing

Motor 1

TRIM

Motoruren 2.0h

Toetsen [Alen [V]
Scherm wisselen

<Scherm motorwaarschuwing>

Waarschuwingen motor

Motor 1

Controleer de motor
Motor 1
Waarschuwingsniveau 1
Motor 1
Waarschuwingsniveau 2
Motor 1
Vermogensvermindering
Motor 1

Sensor storing

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om INFORMATIE te selecteren
en druk op de toets [ENTER].

o) S SO

BOOT SET INFORMATIE

C/ s,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Alarmen te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

Informatie

» Alarmen

24 Naar ,De instellingen configureren” (p.8)



(12) Onderhoudsherinnering 3. Controleer de resterende tijd voor de volgende periodieke
inspectie.

U kunt de resterende tijd controleren voor de volgende

periodieke inspectie voor de aangesloten buitenboordmotor. Onderhoudsherjnneﬂng

De informatie die u hier kunt controleren is dezelfde als

Motor Onderhoud = Rest. tijd
1 100 h

de informatie die wordt weergegeven wanneer u naar het
hoofdscherm overschakelt.

<Hoofdscherm>

Motoruren 2.0h

Toetsen [Alen [V] l

Scherm wisselen

<Scherm onderhoudscontrole>
Onderhoudsherinnering

Motor Onderhoud = Rest. tijd
1 100 h

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om INFORMATIE te selecteren
en druk op de toets [ENTER].

ol 18

BOOT SET INFORMATIE

C/A s

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [V] om Onderhoud te selecteren
en druk op de toets [ENTER].

Informatie
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(13) NMEA2000 apparatenlijst 3. Gebruik de toets [A] of [\V] om het apparaat waarop u
de informatie wilt controleren te selecteren en druk op de
toets [ENTER].

U kunt de volgende informatie controleren over de apparaten
die zijn aangesloten op de NMEA2000, inclusief het

multifunctionele display dat momenteel wordt gebruikt. NMEA 2000 apparatenlijst
1 | Model ID Productnaam Model ID [ ——
2 | Fabrikant Fabrikantnaam Honda 4.3" Display 315465
3 | Software ver. | Softwareversie
Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
4 | Model ver. Modelversie Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
5 | serienummer | Serienummer Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
TERUG ENTER

Apparaat . .
6 |. ., Instellingsinstantie

instantie

4, Controleer de geselecteerde informatie over het

Gehele waarde (LEN) die het huidige
NMEA2000-apparaat.

Equivalent verbruik van het NMEA2000-netwerk
laden vertegenwoordigt Honda BF40E/BF60 PGM-FI
1LEN =50 mA

Model ID Honda BF40E/BFE0 PGM-FI
Fabrikant Honda Motor Company LTD
Software ver. ZZ5A-C

Model ver. 4466100

1. Gebruik de toets [A] of [\VV] om INFORMATIE te selecteren

en druk op de toets [ENTER]. Serienummer ~ BBEJ-1000142

o1 IR

BOOT SET INFORMATIE

Apparaat instantie 0

Equivalent laden 2

TERUG

C/

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2, Gebruik de toets [A] of [\V] om Apparatenlijst te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Informatie

» Apparatenlijst

« Nadat u bovenstaande handeling hebt uitgevoerd,
verschijnt het volgende scherm en wordt de informatie over
het aangesloten apparaat opgehaald.

NMEAZ2000 apparatenlijst

» Netwerk scannen ..
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(14) Indeling

U kunt de pagina-indeling van het hoofdscherm bewerken op

basis van de volgende vier schermindelingen.

@ Vier basisindelingen van het hoofdscherm
<Indeling grafiekscherm>
Motor 1

TRIM

Motoruren 2.0h

<Indeling enkel scherm>

MOTOR TRIM

Engine 1

TRIM
g

Engine 1 6 1 Engine 1
7

500 5005 »

180 _

2 \ g \

x 1000 5
Engine 1 P Engine 2

o 2500iw 7 /0 2500w 7
- 18.0 & 13.6 5"
&) 84 o &) 84
s 24y > 24 %

L

* Er kunnen maximaal 10 indelingen worden opgeslagen.

* Er zijn beperkingen op elke weergavemethode (analoge weergave,
balkweergave of digitale weergave) van weergave-informatie. Voor
informatie over elke informatieweergavemethode, zie  Lijst van
weergave-items” (p.3).

* In dit voorbeeld wordt de indeling drievoudig scherm geselecteerd
om uit te leggen hoe het scherm te bewerken.

27

@ Scherm bewerken

1. Gebruik de toets [A] of [\VV] om SCHERM BEWERKEN te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

o1 MW

BOOT SET INFORMATIE

C/ACS

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\VV] om Indeling te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

Scherm Bewerken

* Indeling

3. Gebruik de toets [A] of [V] om de pagina van het
hoofdscherm die u wilt bewerken te selecteren en druk op
de toets [ENTER].

MOTOR TPM

Engine 1

RPM

Het nummer van de huidige weergegeven pagina wordt
onder aan het scherm weergegeven.

NO SCREEN

« Als u een pagina van het hoofdscherm wilt toevoegen,
selecteert u een pagina waaraan geen indeling is
toegewezen.
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4, Gebruik de toets [A] of [V] om de indeling van het
basisscherm te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Selecteer layout

ENGINE MONITORING

Drievoudig

* Als u de indeling enkel scherm selecteert, gaat u naar stap 6.

5. Gebruik de toets [A] of [\VV] om het gebied dat u wilt
bewerken te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Motor DRIEVOUDIG SCHERM

xT1 .
Engine 1

' 500w ;

Pl

x 100 5
Engine ] Engine ]

SOORPM 7 SOORPM 7

Selecteer Een Veld Om Te Bewerken

3

6. Gebruik de toets [ A] of [\VV] om de motor waarop u de
informatie wilt weergeven te selecteren en druk op de toets
[ENTER].

Kies motorgegevens weergave

» Selecteer motornummer

* Als u de indeling enkel scherm in stap 4 selecteert, gaat u naar stap 9.

7. Gebruik de toets [A] of [V] om het aantal
informatiestukken die u wilt weergeven te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

Selecteer sub-layout

Drievoudig

28

- Wanneer enkel is geselecteerd, wordt er slechts één stukje
informatie weergegeven.

« Wanneer drievoudig is geselecteerd, kunt u drie stukken
informatie selecteren om weer te geven.

Wanneer drievoudig is geselecteerd

fSM

Engine ]

5OORPM 7

Engine ]

5OORPM _'

Wanneer enkel is geselecteerd

8. Gebruik de toets [A] of [\VV] om de ruimte die u wilt
weergeven te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Motor DRIEVOUDIG SCHERM

&)

)
Ol

500 =u
0.7 bar
26 o

e e

71000 W@ 27100 g

Engine 1 Engine ]

SOORPM 7 5OORPM 7

Selecteer te bewerken subveld

+ Als u op de toets [ENTER] drukt, verandert de kleur van het
kader van groen naar rood.
« In dit voorbeeld wordt drievoudig geselecteerd in stap 7,
maar de procedure is ook hetzelfde voor enkel.
Wordt rood

S
) 500 &
w 0.7 bor
&l 26 o

___,———"'—'___""'-H_‘__ -
31000 L@ 2 oo g
Engine 1 Engine ]

500im 5 /> 500w s

Waarde wijzigen

9. Gebruik de toets [A] of [V] om de informatie die u wilt
weergeven te selecteren en druk op de toets [ENTER].
Motor DRIEVOUDIG SCHERM
7 245"
@ 0.7 bar
26 o

Al

T -

X100 N
Engine ]

500 1

xioon a 2
Engine T

500 7

Waarde wijzigen
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« Als u op de toets [ENTER] drukt, verandert de kleur van het
kader weer van rood naar groen.

Wordt groen

Motor l VOUDIG SCHERM

- R
250 E)

Engine 1 Engine 1

500im 5 /> 500w s

Selecteer te bewerken subveld

10. Als u drievoudig hebt geselecteerd als het aantal
informatie-items dat u wilt weergeven, drukt u drie keer
op de toets [MENU BACK] om terug te keren naar het
scherm in stap 5.

Als u enkel hebt geselecteerd als het aantal informatie-
items dat u wilt weergeven, kunt u doorgaan met de
instellingen vanaf stap 5.
Gebruik dezelfde procedure om de overige ruimten te
bewerken.

« De bewerkte pagina kan worden weergegeven door het
hoofdscherm om te schakelen.

<Hoofdscherm>

Motor 1

Motoruren 2.0h

l

<Geregistreerd hoofdscherm>
Motor DRIEVOUDIG SCHERM

Toetsen [Alen [V]
Scherm wisselen

2 000 W@
Engine 1

500 7

Engine 1

500im 7 /o~

@ Een geregistreerd scherm verwijderen

1. Gebruik de toets [A] of [V] om SCHERM BEWERKEN te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

o1 MW

BOOT SET INFORMATIE
SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\VV] om Indeling te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

Scherm Bewerken

* Indeling

3. Gebruik de toets [A] of [V] om de pagina van het
hoofdscherm die u wilt verwijderen te selecteren en druk
op de toets [ENTER].

MOTOR TPM

Engine 1

RPM

4. Gebruik de toets [A] of [\VV] om Verwijderen te selecteren
en druk op de toets [ENTER].

Selecteer layout

Verwijderen
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5. Het verwijderen van het scherm is voltooid.

NO SCREEN

X]
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(15) Absolute druk 5. Gebruik de toets [A] of [\VV] om de bovenste limiet die u

U kunt de instelling van het displaybereik van de wilt instellen te selecteren en druk op de toets [ENTER].

motorinlaatdruk wijzigen, wat overeenkomt met de Bovenste ’lmfet
balkweergave op het hoofdscherm.

1. Gebruik de toets [A] of [V] om SCHERM BEWERKEN te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

» Absolute druk

0l 1R

BOOT SET INFORMATIE

C/ARC S,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Meter Niveau te selecteren
en druk op de toets [ENTER].

Scherm Bewerken

» Meter Niveau

3. Gebruik de toets [A] of [V] om Absolute druk te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Meter Niveau

» Absolute druk

4, Gebruik de toets [A] of [\V] om de onderste limiet die u wilt
instellen te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Onderste limiet

» Absolute druk
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(16) Motortemperatuur 5. Gebruik de toets [A] of [V] om de bovenste limiet die u
wilt instellen te selecteren en druk op de toets [ENTER].

U kunt de instelling van het displaybereik van de

motortemperatuur wijzigen, wat overeenkomt met de Bovenste ’lmfet
balkweergave op het hoofdscherm.

1. Gebruik de toets [A] of [V] om SCHERM BEWERKEN te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

> Motortemperatuur

0l 1R

BOOT SET INFORMATIE

C/ARC S,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Meter Niveau te selecteren
en druk op de toets [ENTER].

Scherm Bewerken

» Meter Niveau

3. Gebruik de toets [A] of [ V] om Motortemperatuur te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Meter Niveau

» Motortemperatuur

4, Gebruik de toets [A] of [\V] om de onderste limiet die u wilt
instellen te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Onderste limiet

> Motortemperatuur
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(17) Batterijspanning 5. Gebruik de toets [A] of [\V] om de bovenste limiet die u

U kunt de instelling van het weergavebereik van de wilt instellen te selecteren en druk op de toets [ENTER].

batterijspanning wijzigen, wat overeenkomt met de Bovenste ’lmfet
balkweergave op het hoofdscherm.

1. Gebruik de toets [A] of [V] om SCHERM BEWERKEN te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

> Batterijspanning

0l 1R

BOOT SET INFORMATIE

C/ARC S,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Meter Niveau te selecteren
en druk op de toets [ENTER].

Scherm Bewerken

» Meter Niveau

3. Gebruik de toets [ A] of [\V] om Batterijspanning te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Meter Niveau

» Batterijspanning

4, Gebruik de toets [A] of [\V] om de onderste limiet die u wilt
instellen te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Onderste limiet

> Batterijspanning
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(18) Brandstof debiet
U kunt de instelling van het displaybereik van het

onmiddellijke brandstofverbruik wijzigen, wat overeenkomt
met de balkweergave op het hoofdscherm.

1. Gebruik de toets [A] of [V] om SCHERM BEWERKEN te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

0l 1R

BOOT SET INFORMATIE

C/ARC S,

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Meter Niveau te selecteren
en druk op de toets [ENTER].

Scherm Bewerken

» Meter Niveau

3. Gebruik de toets [A] of [\V] om Brandstof debiet te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Meter Niveau

» Brandstof debiet 0-150L/h

4, Gebruik de toets [A] of [VV] om de bovenste limiet die u
wilt instellen te selecteren en druk op de toets [ENTER)].
+ De onderste limiet van het onmiddellijke
brandstofverbruik kan niet worden ingesteld.

Bovenste limiet

» Brandstof debiet
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(19) Helderheid

U kunt de helderheid van het scherm aanpassen in acht
stappen.

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om SYSTEEM te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

o1 1R

BOOT SET

INFORMATIE

m

SYSTEEM

4

SCHERM BEWERKEN

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Display Instelling te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Systeem

» Display Instelling

3. Gebruik de toets [A] of [\V] om Helderheid te selecteren
en druk op de toets [ENTER].

Display Instelling

» Helderheid

4. Gebruik de toets [A] of [V] om de helderheid te selecteren

en druk op de toets [ENTER].

Display Instelling

» Helderheid

35

« Als alternatief kunt u de volgende procedure gebruiken om
de helderheid van het scherm aan te passen.

1. Druk gelijktijdig op de toetsen [A] en [V ] op het
motorinformatiescherm.

Motor 1

Motoruren 2.0h

2, Gebruik de toets [A] of [V] om de helderheid te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Motor 1

Helderheid

Motoruren 2.0h
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(20) Achtergrond 2. Gebruik de toets [A] of [V] om Display Instelling te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

U kunt de achtergrondkleur van het motorinformatiescherm
selecteren uit de volgende drie typen: Systeem
@ Beschikbare achtergrondkleuren

<Dag>

Motor 1 » Display Instelling

3. Gebruik de toets [A] of [\VV] om Achtergrond te selecteren
en druk op de toets [ENTER].

Display Instelling

<Nacht>

» Achtergrond

4. Gebruik de toets [A] of [V] om een achtergrondkleur te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

<Mist> DlSp’ﬂy lnste”fng

» Achtergrond

Motoruren 2.0h

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om SYSTEEM te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

BOOT SET INFORMATIE

C/A i

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM
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(21) Eenheden

U kunt de weergave-eenheden voor elk item wijzigen.

De volgende opties zijn beschikbaar: Metrisch, Imperiaal,
Nautisch en Aangepast.

Als Aangepast is geselecteerd, kunt u de eenheden voor elk
item selecteren.

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om SYSTEEM te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

o1 1R

BOOT SET

INFORMATIE

m

SYSTEEM

&

SCHERM BEWERKEN

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Eenheden te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

Systeem

» Eenheden

3. Gebruik de toets [A] of [\V] om een weergave-eenheid te
selecteren en druk op de toets [ENTER].
- Als Aangepast is geselecteerd, gaat u verder vanaf stap 4.

Eenheden

» Eenheden Metrisch
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4. Gebruik de toets [A] of [V] om het item waarvoor u de
eenheden wilt wijzigen te selecteren en druk op de toets
[ENTER].

Eenheden

» Brandstof

5. Gebruik de toets [A] of [V] om een weergave-eenheid te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Eenheden

» Brandstof

Naar ,De instellingen configureren” (p.8)




(22) Snelheidsweergave

U kunt de de vaarsnelheid die op het scherm moet worden
weergegeven uit de volgende twee patronen selecteren:

Instellingsitem PGN GEGEVENS
SOG (speed over ground) | 129026 Snelheid over land
Snelheid over water
SOW (speed over water) 128259
waarnaar wordt gerefereerd

* Elke vaarsnelheid vertegenwoordigt de gegevens die door
NMEA2000 worden ontvangen, zoals hierboven getoond.

* Om de snelheid over land weer te geven, moeten GPS-signalen

worden ontvangen.

Tijdens het opstarten verandert de vaarsnelheid echter als
volgt, afhankelijk van de verbindingsstatus.

SOG-gegevens SOW-gegevens
9 g 9 'g De vaarsnelheid
(snelheid over (snelheid over
weergeven
land) water)
. . SOG
Beschikbaar Beschikbaar (snelheid over land)
. . . SOG
Beschikbaar Niet beschikbaar (snelheid over land)
Niet beschikbaar Beschikbaar 'SOW
(snelheid over water)
Niet beschikbaar Niet beschikbaar _SOG
(snelheid over land)

* Als er geen gegevens zijn, wordt het SOG-pictogram (snelheid over
land) weergegeven, maar wordt de snelheid niet weergegeven.

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om SYSTEEM te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

o1 1R

BOOT SET

INFORMATIE

s

SYSTEEM

4

SCHERM BEWERKEN

2. Gebruik de toets [A] of [V] om Snelheidsweergave te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Systeem

» Snelheidsweergave
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3. Gebruik de toets [A] of [\V] om een weergave van de
vaarsnelheidsinstelling te selecteren en druk op de toets
[ENTER].

Snelheidsweergave

» Snelheidsweergave
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(23) Station

U kunt het koppelen met het station van de

buitenboordmotor door de positie van het station waarop het

multifunctionele display is geinstalleerd te selecteren.

Door te koppelen met het station van een buitenboordmotor,

wordt Niet beschikbaar weergegeven op het pictogram

BOOT SET in het inactieve station en het gekoppelde

multifunctionele display, wat voorkomt dat de bestuurder

onbedoelde wijzigingen aanbrengt in de instellingen.

*Voor informatie over de actieve modus, zie de
gebruikershandleiding van de buitenboordmotor.

—E
BOOT SET

Niet beschikbaar
Actief

stationpictogram

Inactief
stationpictogram

De motorinformatie wordt echter op elk station weergegeven,
ongeacht of het actief of inactief is.

Actief station Hoofd Tweede
Instelling geinstalleerd
station Hoofd 2e
(multifunctioneel display)
Motorinformatiedisplay O O O O
BOOT SET-selectie O O

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om SYSTEEM te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

ol 18

INFORMATIE

BOOT SET

Y

SCHERM BEWERKEN

CS

SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Station te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

Systeem

» Station
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3. Gebruik de toets [A] of [V] om het station waarop het
multifunctionele display is geinstalleerd te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

Station

» Station
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(24) Taal

U kunt de taal selecteren die op het scherm moet worden
weergegeven uit de volgende zeven:

Nr. Schermnotatie Taal

1 English Engels
2 Francais Frans

3 Deutsch Duits

4 Italiano Italiaans
5 Espaiiola Spaans

6 Svenska Zweeds

7 Nederlands Nederlands

1. Gebruik de toets [A] of [\VV] om SYSTEEM te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

01 MW

BOOT SET INFORMATIE

C

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [ V] om Taal te selecteren en druk
op de toets [ENTER].

Systeem

3. Gebruik de toets [A] of [\VV] om een taal te selecteren en
druk op de toets [ENTER].
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(25) Alarm Pop-up

U kunt de pop-upmelding inschakelen of uitschakelen voor
de volgende items:

Nr. Schermnotatie Beschrijving van de melding

Fout bij de motorregeling of het
1 | Controleer de motor e
beveiligingssysteem

2 | Oververhitting Motoroververhitting

3 |Lage oliedruk Fout bij de druk van de motorolie

Water gemengd in het

4 | Water in brandstof
brandstofsysteem

5 |Laad indicator Fout bij het laadsysteem

Toerentallimiet
6 Te hoog motortoerental
overschreden

7 |Noodstop van de motor |Activering noodstopschakelaar

. . Fout die bijzondere aandacht
8 |Waarschuwingsniveaul )
vereist

Fout anders dan die bij

9 |Waarschuwingsniveau2 . .
Waarschuwingsniveau1

10 |Vermogensvermindering | Beperking motorsnelheid
11 |Onderhoud nodig Tijd voor periodieke inspectie
12 |Sensor storing Een van de sensoren is defect.

1. Gebruik de toets [A] of [\VV] om SYSTEEM te selecteren en
druk op de toets [ENTER)].

01 MW

BOOT SET

INFORMATIE

CS

SYSTEEM

&

SCHERM BEWERKEN

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Alarm Pop-up te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Systeem

» Alarm Pop-up
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3. Gebruik de toets [A] of [V] om het item dat u wilt tonen of
verbergen te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Alarm Pop-up

» Controleer de motor

4. Gebruik de toets [A] of [V] om ON of OFF te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

Alarm Pop-up

Controleer de motor

» Alarm Popup
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(26) Demo Modus

U kunt het scherm overschakelen naar het

demoweergavescherm.

Wanneer Demo Modus is ingesteld op ON, kunt u controleren
hoe de inhoud die u heeft ingesteld op het hoofdscherm
wordt weergegeven.

Schakel de demomodus OFF na gebruik.

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om SYSTEEM te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

ol 18

BOOT SET INFORMATIE

C/

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Demo Modus te selecteren
en druk op de toets [ENTER].

Systeem

» Demo Modus

3. Gebruik de toets [A] of [\V] om ON of OFF te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

Demo Modus

» Demo Modus

42
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(27) Reset Verbruikte Brandstof

U kunt het totale brandstofverbruik resetten.

1. Gebruik de toets [A] of [\VV] om SYSTEEM te selecteren en
druk op de toets [ENTER)].

01 18

BOOT SET INFORMATIE

C/ )

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Reset te selecteren en druk
op de toets [ENTER].

Systeem

3. Gebruik de toets [A] of [V] om Reset Verbruikte
Brandstof te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Reset

* Reset Verbruikte Brandstof 1062.7 L

4, Gebruik de toets [A] of [\V] om JA te selecteren en druk op
de toets [ENTER].
« Wanneer het resetten van het totale brandstofverbruik is
voltooid, verschijnt het pop-upvenster GEREED.
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(28) Reset Motornummer 5. Gebruik de toets [A] of [VV] om het nieuwe aantal motoren
dat u wilt instellen te selecteren en druk op de toets
[ENTER].

U kunt het aantal motoren ingesteld in,,Instellingen die
moeten worden geconfigureerd wanneer de stroom voor het

eerst wordt ingeschakeld” (p.2) resetten. Motornummer

Na het resetten kunt u het nieuwe aantal motoren instellen.

1. Gebruik de toets [A] of [\VV] om SYSTEEM te selecteren en
druk op de toets [ENTER)].

» Selecteer aantal motoren

o) S SO\

BOOT SET INFORMATIE

C/

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Reset te selecteren en druk
op de toets [ENTER].

Systeem

3. Gebruik de toets [A] of [\V] om Reset Motornummer te
selecteren en druk op de toets [ENTER].

Reset

» Reset Motornummer

4, Gebruik de toets [A] of [\V] om JA te selecteren en druk op
de toets [ENTER].
- Wanneer het resetten van het aantal motoren is voltooid,
verschijnt het pop-upvenster GEREED.
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(29) Reset Fabrieksinstellingen

U kunt de inhoud ingesteld in INFORMATIE, SCHERM

BEWERKEN en SYSTEEM op het MENU-scherm resetten naar

de fabrieksinstellingen.

* U kunt de inhoud ingesteld in BOOT SET op het MENU-
scherm niet resetten.

1. Gebruik de toets [A] of [\V] om SYSTEEM te selecteren en
druk op de toets [ENTER].

o1 1R

BOOT SET INFORMATIE

C/

SCHERM BEWERKEN SYSTEEM

2. Gebruik de toets [A] of [\V] om Reset te selecteren en druk
op de toets [ENTER].

Systeem

3. Gebruik de toets [A] of [\V] om Reset fabrieksinstellingen
te selecteren en druk op de toets [ENTER].

Reset

* Reset Fabrieksinstellingen

4, Gebruik de toets [A] of [V] om JA te selecteren en druk op
de toets [ENTER].
« Wanneer het resetten van de fabrieksinstellingen is
voltooid, verschijnt het pop-upvenster DONE.
Nadat het pop-upvenster verschijnt, verschijnt
automatisch het scherm Motornummer. (p.2)
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Introduzione Contenuti

Grazie per aver acquistato il Display Assy 4.3, un display Introduzione 1
multifunzione per motori fuoribordo Honda. Accessori 2
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente il presente Impostazioni da configurare quando I'alimentazione viene
Manuale di uso e manutenzione. accesa per la prima volta 2
Per informazioni su come utilizzare un motore fuoribordo, Funzione del pulsante 2
consultare il Manuale di uso e manutenzione. Lista delle voci del display 3
Questo prodotto e realizzato specificamente per i motori Schermata di informazioni motore 4
fuoribordo Honda. Non utilizzarlo per motori fuoribordo Schermata principale 4
prodotti da altri produttori o per altri scopi. | contenuti del Schermata di controllo manutenzione 5
presente Manuale di uso e manutenzione potrebbero non Schermata di avvisi motore 5
corrispondere al prodotto effettivo a causa di modifiche Notifica quando si verifica un errore [ALLARME] ......................... 6
apportate per soddisfare le specifiche del prodotto. Descrizione della notifica 6
Per l'installazione o lo smaltimento del prodotto, contattare Come ripristinare il tempo di manutenzione dopo aver
il rivenditore da cui & stato acquistato. Prima di configurare il esequito l'ispezione periodica 6
prodotto, 'impostazione del dispositivo™ sul lato del motore Conservazione e pulizia 6
fuoribordo deve essere completata dal rivenditore. Specifiche 7
*1: Queste impostazioni non sono necessarie quando il prodotto Configurazione delle impostazioni 8
viene utilizzato in un'imbarcazione con motore singolo. Lista dei metodi di impostazione 8
(1) Fonte Velocita 9
- Ladistanza di crociera, il tempo di crociera e altre (2) Tilt Automatico 10
informazioni che appaiono nel display multifunzione sono (3) Supporto Trim 11
soltanto stime. Pianificare con attenzione le crociere con (4) Impostazioni supporto trim 12
margine sufficiente. (5) Impostazione limite Tilt 16
(6) Reset limite Tilt 17
« |l presente Manuale di uso e manutenzione supporta (7) Impostazione limite Trim 18
la versione software “Ver.0.26" o successiva del display (8) Reset limite Trim 19
multifunzione. (9) Impostazione trim zero 20
(10) Serbatoio carburante 21
+ Alcune delle funzioni del display multifunzione sono (11) Avvisi motore 24
limitate ad alcuni modelli. Per informazioni sulle funzioni e (12) Promemoria manutenzione 25
sui modelli, vedere “Specifiche” (P.7). (13) Lista dispositivi NMEA2000 26
(14) Disposizione 27
(15) Pressione di aspirazione 31 g
(16) Temperatura motore 32 p
(17) Tensione Batteria 33 E
(18) Flusso di carburante 34
(19) Luminosita 35
(20) Sfondo 36
(21) Unita 37
(22) Schermata velocita 38
(23) Stazione 39
(24) Linguaggio 40
(25) Allarme Pop-up 41
(26) Modalita Demo 42
(27) Reset carburante utilizzato 43
(28) Cancella numero motore 44
(29) Reset di fabbrica. 45

* Fare clic/toccare un titolo nei Contenuti o un numero di pagina nel
testo per visualizzare la relativa pagina.



Accessori 3. Al termine delle impostazioni, il display passa alla

schermata informazioni motore.
Controllare gli accessori prima di iniziare a utilizzare il

prodotto.

(1) Coperchio parasole per il display
(2) Viti (4)

(3) Rondelle (4)

(4) QR istruzioni

@ Per la seconda o le successive accensioni,

» Queste impostazioni non sono necessarie.

- Dopo la visualizzazione del logo HONDA MARINE, il display passa alla
schermata di informazioni motore.

(4)

Funzione del pulsante

(M

Impostazioni da configurare quando .
I'alimentazione viene accesa per la mARING
prima volta

Specificare il numero di motori per i quali devono essere
visualizzate le informazioni.

[Numero motore]

1. Quando I'alimentazione viene accesa, viene visualizzato [MENU BACK]
prima di tutto il logo HONDA MARINE, quindi viene « Passare dalla schermata informazioni motore alla
visualizzata automaticamente la schermata Numero schermata MENU.
motore. « Tornare alla schermata precedente.

« Premere e tenere premuto sulla schermata MENU
o sulla schermata impostazioni per passare alla
HONDA schermata informazioni motore.
MARINE
[A]
- Selezionare le voci di menu e le impostazioni.

@== \/iene visualizzata la versione

software.

visualizzate le informazioni.

[ENTER]
- Determinare la voce selezionata.

V]
2. Specificare il numero di motori per i quali devono essere + Selezionare le voci di menu e le impostazioni.
Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per cambiare il numero e
premere il pulsante [ENTER]. Quando sono montati piu

motori fuoribordo, la schermata & in grado di visualizzare
informazioni su un massimo di quattro motori.

Number of Engine




Lista delle voci del display

Categoria Voce Displa.y Display a barre | Display digitale
analogico
Motore Velocita del motore O - O
::1‘-\-" Angolo di trim - O O
Pressione aspirazione - O O
@ Temperatura motore - O O
Tensione Batteria - O O
Carburante Consumo istantaneo di carburante - O O
Consumo di carburante totale - - O
@ Efficienza del carburante - - O
I3 | Livelto benzina (9] - O O
m Livello benzina [L] - - O
8% | Tempo di crociera - - O
I | Distanza di crociera - - O
Tempo n Tempo di funzionamento totale - - O
Velocita .r:f Velocita rispetto al suolo O - O
= Velocita rispetto all'acqua O - O
Stato Posizione del cambio O - -
Modalita ECO O - -
Modalita di controllo pesca a traina O - -
Modalita inattiva veloce O - -
Modalita di controllo crociera O - -
Modalita di supporto Trim - O O

* Se le informazioni di ciascuna voce vengono visualizzate o meno varia in base alla disposizione di pagina della schermata principale. (P4)

Per informazioni sull'impostazione della disposizione della schermata principale, vedere “(14) Disposizione” (P.27).

Categoria Voce Display della schermata
Indicat Errore relativo al controllo del motore o | Viene visualizzata prima una notifica a comparsa, quindi Controllo motore
ndicatore . . . :
al sistema di sicurezza siaccende.
. . L Viene visualizzata prima una notifica a comparsa, quindi Indicatore di
. Errore che riguarda il sistema di carica ..
carica si accende.
. Errore che riguarda la pressione dell'olio | Viene visualizzata prima una notifica a comparsa, quindi Bassa pressione
motore olio si accende.
. Viene visualizzata prima una notifica a comparsa, quindi Surriscaldamento
. Surriscaldamento del motore X
siaccende.
Viene visualizzata prima una notifica a comparsa, quindi I'avviso Controllo
. motore si accende.
. Notifica dello stato del motore . L . " .
Per informazioni sul contenuto della notifica, vedere “Descrizione della
notifica” (P.6).
. . . Viene visualizzata prima una notifica a comparsa, quindi lI'icona di
Notifica Tempo di manutenzione . .
manutenzione si accende.




Schermata di informazioni motore

La schermata di informazioni motore é costituita da tre

schermate: la schermata principale, la schermata di controllo

manutenzione e la schermata di avvisi motore, che possono
essere commutate utilizzando il pulsante [A]o [V].

Schermata principale

La schermata principale ha quattro disposizioni.

« Disposizione schermata Grafica

- Disposizione schermata Singola

- Disposizione schermata Tripla

« Disposizione schermata Quadrupla

La disposizione e diversa a seconda del numero di motori
specificati. E possibile modificare il contenuto, il numero di
pagine e la disposizione. (P.27)

In questo esempio, la disposizione schermata Grafica e la
disposizione schermata Quadrupla vengono utilizzate per
spiegare i contenuti del display.

@ Disposizione schermata Grafica

Visualizza informazioni su un motore singolo.

(16) (15) (12) (14)

(8) (9) (10) (11) (12) (13)

(1) Icona di notifica perdita GPS
Se non vengono ricevuti segnali GPS, compare la
seguente icona.

’

(2) Controllo motore (P6)

(3) Indicatore di carica (P.6)

(4) Bassa pressione olio (P.6)

(5) Surriscaldamento (P.6)

(6) Avviso controllo motore (P.6)

(7) lcona manutenzione
Quando il tempo di manutenzione del motore é stato
raggiunto, compare l'icona manutenzione.

(8) E possibile selezionare tre delle seguenti opzioni.

(display a barre)

Angolo di trim

Pressione aspirazione

Temperatura motore

Tensione Batteria

m Livello benzina

m Consumo istantaneo di carburante
(9) Tempo di funzionamento totale
(10) Velocita del motore (display analogico)
Verde: display modalita ECO

=

Blu: display modalita di controllo della velocita pesca a
traina*1

(11) Velocita del motore (display digitale)
Lampeggiante: modalita inattiva veloce*2

(12) Modalita di controllo crociera
Quando la modalita di controllo crociera é attivata,
CROCIERA compare nella parte inferiore destra dello
schermo, insieme alla velocita del motore o alla velocita
dell'imbarcazione.
Viene inoltre visualizzata un’icona per indicare che la
modalita di controllo crociera & attiva.

Sulla schermata principale in una disposizione
diversa dalla disposizione della schermata Grafica,
solo CROCIERA compare nella parte inferiore destra
dello schermo, insieme alla velocita del motore o alla
velocita dell'imbarcazione.

(13) Posizione del cambio*3

(14) Velocita

(15) Modalita supporto Trim
Quando la modalita supporto Trim & attivata, I'icona di
trim si accende in blu.

Anche quando I'angolo di trim e visualizzato nella
schermata principale in una disposizione diversa dalla
disposizione schermata Grafica, I'icona si accende in
blu quando la modalita supporto Trim & attiva.

(16) Numero del motore attualmente selezionato

*1: Solo modelli DBW e meccanici BF115, BF135, BF140 e BF150,

nonché modelli DBW BF175, BF200, BF225, BF250 e BF350

*2: Solo modelli DBW BF175, BF200, BF225, BF250 e BF350
*3: 1 modelli DBW BF175, BF200, BF225, BF250 e BF350 visualizzano

N/F/R, mentre altri modelli visualizzano solo N.




@ Disposizione schermata Quadrupla

Visualizza le informazioni sul motore singolo o su piu motori
contemporaneamente dividendo lo schermo in quattro.

In disposizione schermata Singola, disposizione schermata
Tripla e disposizione schermata Quadrupla, il numero di
divisioni dello schermo é diverso.

E possibile modificare la disposizione, il numero di pagine e il
contenuto del display dello schermo. (P.27)

Schermata quadrupla

x 1000

o 2500w
- 18.0 ks 3 13.6 V!
Bl 84.c O
TRIM 24 % TRIM

r

r

(1) Numero del motore attualmente selezionato
(2) Velocita del motore (display analogico e display digitale)

(3) E possibile selezionare le seguenti opzioni. (display digitale)

Velocité del motore

Angolo di trim

Pressione aspirazione
Temperatura motore
Tensione Batteria

m Livello benzina

m Consumo istantaneo di carburante
@ Efficienza del carburante

m Consumo di carburante totale
Tempo di crociera

Distanza di crociera

nTempo di funzionamento totale
Velocité rispetto al suolo
=Velocité rispetto all'acqua

Schermata di controllo manutenzione
Visualizza lo stato di una notifica manutenzione per
ciascun motore e il tempo fino alla successiva notifica di
manutenzione.

(1) (2) 3)

Pro

INDIETRO

Engine 1 6 il ] Engine Xo———gal U}
7

02— (3)

(1) Numero motore
Il numero impostato in ciascun motore.

(2) lcona manutenzione
Lo stato di una notifica di manutenzione per ciascun
motore.
Quando il tempo rimanente prima della manutenzione
raggiunge 0 ore, viene visualizzata un’icona per la
notifica dell'ispezione periodica.

(3) Tempo rimanente prima del display manutenzione
Tempo fino a quando viene effettuata una notifica di
manutenzione per ciascun motore.

« Quando un segnale di tempo di ispezione periodica viene
ricevuto dal motore fuoribordo, viene visualizzata la
seguente finestra a comparsa.

E possibile chiudere la finestra a comparsa premendo un

pulsante qualsiasi nel display multifunzione.

INFORMAZIONI

Honda BF 40E/BF60 PGM-FI
Motore 1

Manutenzione necessaria

* |l display della notifica a comparsa del tempo di manutenzione
puo essere impostato su ON o OFF. (P41)

Schermata di avvisi motore

Visualizza il contenuto degli avvisi attualmente emessi. Se non
vi sono avvisi da visualizzare, viene visualizzato Nessun avviso
motore.

Awvisi motore

Motore 1
Controllo motore
Motore 1
Allarme livello 1
Motore 1

Allarme livello 2

Motore 1

Riduzione di Potenza
Motore 1
Malfunzionamento sensore




Notifica quando si verifica un errore
[ALLARME]

Se si verifica un errore nel motore, viene visualizzata la finestra

a comparsa di notifica dell’errore.

Nella finestra a comparsa di notifica errore, vengono

visualizzate le seqguenti voci:

« Nome del prodotto e numero motore del motore in cui si
verifica l'errore

- Tipo e stato di errore

« DTC (dettagli di errore)

* ] contenuti del display variano a seconda dell’errore che si verifica.
* 1| display della notifica quando si verifica un errore [ALLARME] puo
essere impostato su ON o OFF per ciascuna voce. (P41)

E possibile controllare la successiva finestra a comparsa di
notifica di errore premendo un pulsante qualsiasi nel display
multifunzione. Dopo aver controllato tutte le notifiche di
errore, viene visualizzata la schermata di informazioni motore.

E anche possibile controllare le informazioni sullerrore sulla

schermata informazioni motore, come descritto di sequito.

« Schermata principale
Lindicatore di posizione errore e I'avviso di controllo motore
siaccendono in rosso.

« Schermata avvisi motore
Visualizza il contenuto degli avvisi attualmente emessi.
Inoltre, I'indicatore di posizione errore e I'avviso di controllo
motore si accendono in rosso.

Awvisi motore

Motore 1
Controllo motore
Motore 1
Allarme livello 1
Motore 1

Allarme livello 2

Motore 1

Riduzione di Potenza
Motore 1
Malfunzionamento sensore

Descrizione della notifica

Ci sono cinque indicatori che compaiono quando si verificano
errori.

IG:] Controllo motore

Segnala un errore che riguarda il controllo del motore o/l
sistema di sicurezza.

Indicatore di carica

Segnala errori che riguardano il sistema di carica.

Y= Bassa pressione olio

Segnala un errore che riguarda la pressione dell'olio motore.

NF“ Surriscaldamento

Segnala il surriscaldamento del motore.

A Controllo motore

Segnala i seguenti stati:

- Acqua nel carburante ... C'¢ acqua mescolata
nell'impianto del carburante.

- Fuorigiri ... Velocita eccessiva del motore.

- Modalita arresto motore di emergenza ... Linterruttore di
arresto di emergenza ¢ attivato.

— Allarme livello 1, Allarme livello 2 ... Per errori che
richiedono particolare attenzione, Allarme livello 1, per
tutti gli altri errori, Allarme livello 2.

- Riduzione di Potenza ... La velocita del motore ¢ limitata.

- Malfunzionamento sensore... |l sensore ¢ difettoso.

Se sono presenti notifiche DTC, vengono visualizzate anche le

seguenti notifiche:

- Errore Sistema FI... Il motore e difettoso.

- Errore Sistema DBW... Il sistema DBW é difettoso.

— Errore del sistema di sicurezza...Errore del sistema di
sicurezza.

- Sistema di sicurezza batt scarica...La batteria del sistema
di sicurezza é scarica.

Comer ripristinare il tempo di
manutenzione dopo aver eseguito
l'ispezione periodica

Per informazioni su come ripristinare il tempo di
manutenzione, vedere il Manuale di uso e manutenzione del
motore fuoribordo.

Conservazione e pulizia

Inumidire un panno con acqua, strizzarlo bene e pulire
I'esterno e il monitor con esso. Non utilizzare alcol, benzina,
detergenti o altri solventi simili. Cid potrebbe danneggiare le
parti esterne.

Se il prodotto non viene utilizzato, coprirlo con il coperchio
parasole fissato. Non esporre il prodotto alla pioggia o alla luce
diretta del sole.




Specifiche

BF40 BF75 BF115 BF115 BF350
BF50 BF80 BF135 BF135
BF60 BF90 BF140 BF140
BF100 BF150 BF150
BF175 BF175
BF200 BF200
BF225 BF225
BF250 BF250

(modello meccanico) | (modello DBW)

Display di informazioni motore O O O O O
Display velocita imbarcazione

. . . O O O O O
Display livello benzina
Notifica del verificarsi di errore O O O O O
Display DTC (codice diagnostico di

- o o O O

guasto)
IMPOSTAZIONI - - - - O
Tempo rimanente prima del display
g . - - - - O

i manutenzione
Notifica perdita GPS - - - - O

* Queste specifiche potrebbero non essere supportate a seconda del periodo di produzione o del tipo di DTC.

Alimentazione Tensione nominale: 12V
Tensione di esercizio:da10a 16 V

Sistema di comunicazione NMEA2000
Monitor TFT 4,3 pollici
Dimensioni Altezza: circa 125 mm (circa 133 mm con il coperchio parasole)

Larghezza: circa 125 mm (circa 133 mm con il coperchio parasole)
Spessore: circa 54,2 mm

Diametro della parte di montaggio: circa @ 110 mm

Profondita della parte di montaggio: circa 38,5 mm

Peso dell’'unita principale Circa 460 g (circa 550 g con il coperchio parasole)

Numero di motori fuoribordo
supportati

Finoa4




Configurazione delle impostazioni

Quando si preme il pulsante [MENU BACK] sulla schermata informazioni motore, viene visualizzata la schermata MENU.

* Nel display multifunzione impostato su una stazione inattiva, che non ha autorita di azionamento, Non disponibile viene visualizzato invece di
IMPOSTAZIONI nella schermata MENU, impedendo la selezione di IMPOSTAZIONI.
Assicurarsi di configurare le impostazioni nel display multifunzione impostato su una stazione attiva. (P.39)

<Schermata MENU>

Q! !—M ! Stazione attiva Stazione inattiva
Lr ¥

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

IMPOSTAZIONI Non disponibile

C/A S,

SCHERMI SISTEMA

Lista dei metodi di impostazione

| seguenti titoli consentono di controllare il metodo di impostazione in base all'impostazione di destinazione.
Sono necessarie impostazioni multiple per le seguenti funzioni, disponibili su alcuni modelli. Controllare quanto segue e
configurare le impostazioni in modo appropriato.

« Impostazione della funzione supporto Trim : (9) > (1) > (4) > (3)
« Impostazione della funzione Tilt Automatico : ((5) + (7)) > (2)
* Le seguenti voci di impostazione sono spiegate nell'ordine indicato nel display multifunzione.
* Assicurarsi di configurare “(9) Impostazione trim zero” indipendentemente dal fatto che il supporto Trim sia utilizzato o meno, perché questa
opzione corregge il sensore di trim.
* Fare clic/toccare uno dei titoli seguenti per visualizzare la pagina per quel titolo.

Q! IMPOSTAZIONI !‘@ INFORMAZIONI

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI
| (1) Fonte Velocita | | (11) Avvisi motore |
| (2) Tilt Automatico | | (12) Promemoria manutenzione |
[(3) Supporto Trim RRE) Lista dispositivi NMEA2000 |
| (4) Impostazioni supporto trim | Q
| (5) Impostazione limite Tilt | @J SISTEMA
| (6) Reset limite Tilt | -
| (7) Impostazione limite Trim | | (19) Luminosita |
| (8) Reset limite Trim | | (20) Sfondo |
| (9) Impostazione trim zero | | (21) Unita |
| (10) Serbatoio carburante | | (22) Schermata velocita |
| (23) Stazione |
@'J SCHERMI [(24) Linguaggio |
— | (25) Allarme Pop-up |
| (14) Disposizione | | (26) Modalita Demo |
| (15) Pressione di aspirazione | | (27) Reset carburante utilizzato |
| (16) Temperatura motore | | (28) Cancella numero motore |
| (17) Tensione Batteria | | (29) Reset di fabbrica. |
| (18) Flusso di carburante |




(1) Fonte Velocita

E possibile impostare la velocita di riferimento da applicare

quando si utilizza la funzione supporto Trim o la funzione

di controllo crociera in base alla velocita dell'imbarcazione
(Velocita imbarcazione) e alla velocita del motore (rpm). Se si
seleziona Velocita imbarcazione, i segnali GPS devono essere
ricevuti.

« Quando é selezionata Velocita imbarcazione, se i segnali
GPS non possono essere ricevuti, 'impostazione passera
automaticamente a rpm. In questo caso, la funzione
supporto Trim e la funzione controllo crociera vengono
annullate.

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare
IMPOSTAZIONI e premere il pulsante [ENTER].

o1 18

IMPOSTAZIONI

INFORMAZIONI

CS

SISTEMA

&0

SCHERMI

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare Funzione di
assistenza e premere il pulsante [ENTER].

Impostazioni

» Funzione di assistenza

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Fonte
Velocita e premere il pulsante [ENTER].

Funzione di assistenza

» Fonte Velocita

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Velocita
imbarcazione o rpm e premere il pulsante [ENTER].

Fonte Velocita

INDIETRO

+ Quando lI'impostazione Fonte Velocita & stata completata
con successo, viene visualizzata la finestra a comparsa
COMPLETO.

Fonte Velocita

COMPLETO

INDIETRO

+ Se l'impostazione Fonte Velocita non é stata completata,
viene visualizzata la finestra a comparsa FALLITO. Riprovare
I'impostazione dal passo 3.

Fonte Velocita

FALLITO

INDIETRO

+ Se non vengono ricevuti segnali GPS, la voce Fonte
Velocita é fissata su rpm come mostrato di seguito e non
puo essere modificata.

Inoltre, mentre la funzione di controllo crociera ¢ utilizzata,
Fonte Velocita non puo essere modificata.

Se niente di quanto riportato sopra si applica e viene
visualizzata la seguente schermata, controllare lo stato di
connessione del sistema GPS.

Funzione di assistenza

INDIETRO

A “Configurazione delle impostazioni” (P.8)




(2) Tilt Automatico
E possibile impostare la funzione Tilt Automatico ON/OFF.

Prima di utilizzare questa funzione, & necessario configurare le
seguenti voci:

« Impostazione limite Tilt (IMPOSTAZIONI >
Preimpostazione Trim/Tilt > Impostazione limite Tilt)
(P.16)

« Impostazione limite Trim (IMPOSTAZIONI >
Preimpostazione Trim/Tilt > Impostazione limite Trim )
(P18)

+ Nelle seguenti condizioni, Tilt Automatico viene
visualizzato in grigio e non puo essere configurato.
- Quando l'impostazione limite Tilt non & stata completata
- Quando l'impostazione limite Trim non & stata completata
- Quando il motore non supporta Tilt Automatico
- Quando si verifica un errore nel motore fuoribordo
- Quando DLC (strumento del rivenditore) e collegato

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare
IMPOSTAZIONI e premere il pulsante [ENTER].

o1 1

IMPOSTAZIONI

INFORMAZIONI

Y

SISTEMA

&

SCHERMI

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare Funzione di
assistenza e premere il pulsante [ENTER].

Impostazioni

» Funzione di assistenza

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [ V] per selezionare Tilt
Automatico e premere il pulsante [ENTER].

Funzione di assistenza

» Tilt Automatico

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare ON o OFF e
premere il pulsante [ENTER].

Tilt Automatico

» Tilt Automatico

INDIETRO

« Quando lI'impostazione Tilt Automatico € stata completata
con successo, viene visualizzata la finestra a comparsa
COMPLETO.

Tilt Automatico

COMPLETO

INDIETRO

+ Se l'impostazione Tilt Automatico non é stata completata,
viene visualizzata la finestra a comparsa FALLITO. Riprovare
I'impostazione dal passo 3.

Tilt Automatico

FALLITO

X

INDIETRO

A “Configurazione delle impostazioni” (P.8)




(3) Supporto Trim 4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare ON o OFF e

premere il pulsante [ENTER].

E possibile impostare la funzione supporto Trim ON/OFF.
Prima di utilizzare questa funzione, & necessario configurare le Supporto Trim
seguenti voci:

« Impostazione trim zero (IMPOSTAZIONI >
Preimpostazione Trim/Tilt > Impostazione trim zero )
(P20) > Supporto Trim

« Impostazioni supporto trim (IMPOSTAZIONI > Funzione
di assistenza > Impostazioni supporto trim ) (P.12)

+ Impostazione Fonte Velocita (IMPOSTAZIONI > Funzione
di assistenza > Fonte Velocita ) (P.9) INDIETRO

. L - Quando l'impostazione Supporto Trim ¢ stata completata
+ Nella seguente condizione, Supporto Trim viene P ] ) .pp P
con successo, viene visualizzata la finestra a comparsa

visualizzato in grigio e non puo essere configurato.
COMPLETO.

- Quando lI'impostazione trim zero non & stata completata

- Quando il motore non supporta la funzione supporto Supparto Tﬂm
Trim

- Quando si verifica un errore nel motore fuoribordo

COMPLETO

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare
IMPOSTAZIONI e premere il pulsante [ENTER].

INDIETRO

o1 1

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI + Se l'impostazione Supporto Trim non ¢ stata completata,

viene visualizzata la finestra a comparsa FALLITO. Riprovare

SCHERMI SISTEMA

I'impostazione dal passo 3.

Supporto Trim

FALLITO

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare Funzione di
assistenza e premere il pulsante [ENTER]. x

Impostazioni

INDIETRO

» Funzione di assistenza

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [ V] per selezionare Supporto
Trim e premere il pulsante [ENTER].

Funzione di assistenza

» Supporto Trim

INDIETRO

11 A “Configurazione delle impostazioni” (P.8)



(4) Impostazioni supporto trim 4. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Motore e
premere il pulsante [ENTER].

Impostazioni supporto trim

E possibile configurare la funzione supporto Trim.

@ Selezione del motore di destinazione

E possibile selezionare TUTTO per selezionare tutti i motori
per i quali selezionare e regolare un modello o selezionare un
motore singolarmente. Per impostare il modello da applicare
quando si utilizza la funzione supporto Trim e si regola il

modello, selezionare prima il motore desiderato. INDIETRO

+ Nella seguente condizione, Impostazioni supporto trim 5. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare il motore che

si desidera impostare e premere il pulsante [ENTER].

+ Se é selezionato TUTTO, verra effettuata la configurazione
dell'impostazione del modello da applicare quando

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare si utilizza la funzione supporto Trim su tutti i motori
IMPOSTAZIONI e premere il pulsante [ENTER]. contemporaneamente.

viene visualizzato in grigio e non puo essere configurato.
— Supporto Trim € ON. (P.11)

« Se é selezionato un singolo motore, si configurera

singolarmente lI'impostazione del modello da applicare
al ) : ! quando si utilizza la funzione supporto Trim.

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

C/ S

SCHERMI SISTEMA

» Motore Motore 1

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare Funzione di
assistenza e premere il pulsante [ENTER]. INDIETRO

Impostazioni

» Funzione di assistenza

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
Impostazioni supporto trim e premere il pulsante
[ENTER].

Funzione di assistenza

» Impostazioni supporto trim

INDIETRO

12 A “Configurazione delle impostazioni” (P.8)



() > Impostazione 4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Modello e
modello > premere il pulsante [ENTER].

E possibile selezionare il modello da applicare quando si

Impostazioni supporto trim

utilizza la funzione supporto Trim tra Nessuno, Modello 1,
Modello 2 e Modello 3.
+ Se e selezionato Nessuno, ¢ possibile regolare il modello in
base alle proprie esigenze. > Modello Modello 1
- Da Modello 1 a Modello 3 & presente un angolo di trim
preimpostato in base alla velocita di ciascuna imbarcazione
o alla velocita del motore.
INDIETRO

+ Nelle seguenti condizioni, Modello viene visualizzato in
grigio e non puo essere configurato. 5. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare un modello e
- Impostazione trim zero non & stata completata. (P.20) premere il pulsante [ENTER].
- Quando il motore non supporta la funzione supporto
Trim
- Quando si verifica un errore nel motore fuoribordo

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare > Modello Modello 1
IMPOSTAZIONI e premere il pulsante [ENTER].

INDIETRO

o1 18

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI + Quando lI'impostazione Modello & stata completata

con successo, viene visualizzata la finestra a comparsa

COMPLETO.
SCHERMI SISTEMA

Modello

COMPLETO

)

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Funzione di
assistenza e premere il pulsante [ENTER].

Impostazioni

INDIETRO

» Funzione di assistenza

- Se l'impostazione Modello non e stata completata, viene
visualizzata la finestra a comparsa FALLITO. Riprovare
I'impostazione dal passo 3.

Modello

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante o er selezionare
! pulsante [Alo[V1p . FALLITO
Impostazioni supporto trim e premere il pulsante

[ENTER]. x

Funzione di assistenza

INDIETRO

» Impostazioni supporto trim

INDIETRO

13 A “Configurazione delle impostazioni” (P.8)



() 4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Regolazione
> Regolazione modello modello e premere il pulsante [ENTER].

E possibile regolare il valore Modello impostato in ’mpostaz"on" Supporto t”'m

“Impostazione modello”

- Sesi seleziona Nessuno, regolare il valore di ciascun
Modello.

« Se si seleziona uno da Modello 1 a Modello 3, viene *» Regolazione modello
impostato un angolo di trim in base a ciascuna velocita
dell'imbarcazione o velocita del motore. Regolare il valore
del Modello secondo necessita.

INDIETRO

+ Nelle seguenti condizioni, Regolazione modello viene
« Il valore di impostazione attuale viene visualizzato in base a

Fonte Velocita, Motore e Modello selezionati.

visualizzato in grigio e non pud essere configurato.
- Impostazione trim zero non é stata completata. (P.20)

- Quando il motore non supporta la funzione supporto Rego’azfone modello
Trim Attuale 4100 rpm
- Quando si verifica un errore nel motore fuoribordo 1

1100 rpm

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare
IMPOSTAZIONI e premere il pulsante [ENTER].

2
3
4
5

o1 18

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI 5. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare la voce per
la quale si desidera regolare il valore e premere il pulsante
[ENTER].

C/ s

SCHERMI SISTEMA

Regolazione modello
Attuale 4100 rpm

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Funzione di
assistenza e premere il pulsante [ENTER].

Impostazioni

» Funzione di assistenza

6. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per impostare la velocita del
motore e I'angolo di trim e premere il pulsante [ENTER].
Al termine dell'impostazione di tutti gli angoli di trim e

velocita del motore, utilizzare il pulsante [A] o [V ] per
INDIETRO

selezionare Registrare e premere il pulsante [ENTER].

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare R&gOIGZfﬂne mOdEHO

Impostazioni supporto trim e premere il pulsante Attuale 4100 rpm
[ENTER]. 1 INATTIVO

Funzione di assistenza 1100 rpm

2500 rpm

2
3 2000 rpm
4
5 3000 rpm

» Impostazioni supporto trim

INDIETRO

14 A “Configurazione delle impostazioni” (P.8)



+ Quando la regolazione Modello ¢ stata completata
con successo, viene visualizzata la finestra a comparsa
COMPLETO.

Regolazione modello
Attuale 0 kmh

COMPLETO

~

Registrare

« Se laregolazione Modello non é stata completata, viene
visualizzata la finestra a comparsa FALLITO. Riprovare
I'impostazione dal passo 3.

Regolazione modello
Actual 0 kmh

FALLITO

X

Registrare

« Per ripristinare ai valori predefiniti, selezionare un Modello
diverso. Quando si seleziona un modello la volta successiva,
i valori vengono sempre ripristinati.

Funzione di assistenza

» Impostazioni supporto trim

INDIETRO
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(5) Impostazione limite Tilt

E possibile impostare la posizione limite Tilt (posizione limite
superiore tilt).
Eseguire I'impostazione trim zero in anticipo. (P.20)

+ Nelle seguenti condizioni, Impostazione limite Tilt viene
visualizzato in grigio e non puo essere configurato.
— Quando il motore & in moto
- Quando il sensore dell'angolo di trim tilt & difettoso
- Quando I'angolo del motore fuoribordo & compreso
nell’area di trim
- Quando DLC (strumento del rivenditore) e collegato

1. Premere 'INTERRUTTORE TRIM/TILT MOTORIZZATO per
impostare I'angolo del motore fuoribordo su una posizione
all'interno dell’area di tilt.

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
IMPOSTAZIONI e premere il pulsante [ENTER].

01 MW

INFORMAZIONI

IMPOSTAZIONI

&

SCHERMI

CS

SISTEMA

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
Preimpostazione Trim/Tilt e premere il pulsante [ENTER].

Impostazioni

> Preimpostazione Trim/Tilt

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare
Impostazione limite Tilt e premere il pulsante [ENTER].

Preimpostazione Trim/Tilt

» Impostazione limite Tilt

INDIETRO

5. Premere I'INTERRUTTORE TRIM/TILT MOTORIZZATO
per sollevare il motore fuoribordo alla posizione di tilt
desiderata e premere il pulsante [ENTER].

Impostazione limite Tilt

Posizionare il motore al limite
superiore e premere ENTER

INDIETRO

- Quando lI'impostazione Impostazione limite Tilt & stata
completata con successo, viene visualizzata la finestra a
comparsa COMPLETO.

Impostazione limite Tilt

INDIETRO

- Se I'impostazione Impostazione limite Tilt non é stata
completata, viene visualizzata la finestra a comparsa
FALLITO. Riprovare I'impostazione dal passo 4.

Impostazione limite Tilt
Pocizinnare il mntare al limite

St FALLITO

X

INDIETRO

- Quando lI'impostazione & stata completata, & viene
visualizzato accanto a Impostazione limite Tilt.

Preimpostazione Trim/Tilt

» Impostazione limite Tilt

INDIETRO
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(6) Reset limite Tilt

E possibile ripristinare la posizione limite Tilt (posizione limite
superiore tilt).

+ Nelle seguenti condizioni, Reset limite Tilt viene
visualizzato in grigio e non pud essere configurato.
- Quando il motore & in moto
- Quando il sensore dell'angolo di trim tilt & difettoso
- Quando DLC (strumento del rivenditore) e collegato

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare
IMPOSTAZIONI e premere il pulsante [ENTER].

o1 1

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

C/A s,

SCHERMI SISTEMA

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
Preimpostazione Trim/Tilt e premere il pulsante [ENTER].

Impostazioni

» Preimpostazione Trim/Tilt

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [ V] per selezionare Reset limite
Tilt e premere il pulsante [ENTER].

Preimpostazione Trim/Tilt

* Reset limite Tilt

INDIETRO

4. Premere il pulsante [ENTER].
Reset limite Tilt

Reimpostare la posizione
limite superiore?

INDIETRO

« Quando l'impostazione Reset limite Tilt & stata completata
con successo, viene visualizzata la finestra a comparsa
COMPLETO.

Reset limite Tilt
ot _ —

INDIETRO

« Se limpostazione Reset limite Tilt non & stata completata,
viene visualizzata la finestra a comparsa FALLITO. Riprovare
I'impostazione dal passo 3.

Reset limite Tilt
Reimnnetare In nn<izinne

lir FALLITO

X

INDIETRO

« Quando il ripristino e stato completato, Q;’? viene
visualizzato accanto a Reset limite Tilt.

Preimpostazione Trim/Tilt

» Reset limite Tilt

INDIETRO
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(7) Impostazione limite Trim

E possibile impostare la posizione limite trim (posizione limite
inferiore trim).
Eseguire I'impostazione trim zero in anticipo. (P.20)

+ Nelle seguenti condizioni, Impostazione limite Trim viene
visualizzato in grigio e non puo essere configurato.
— Quando il motore & in moto
- Quando il sensore dell'angolo di trim tilt & difettoso
- Quando I'angolo del motore fuoribordo & compreso
nell’area di tilt
- Quando DLC (strumento del rivenditore) e collegato

1. Premere 'INTERRUTTORE TRIM/TILT MOTORIZZATO per
impostare I'angolo del motore fuoribordo su una posizione
all'interno dell’area di trim.

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
IMPOSTAZIONI e premere il pulsante [ENTER].

01 MW

IMPOSTAZIONI

INFORMAZIONI

CS

SISTEMA

&

SCHERMI

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
Preimpostazione Trim/Tilt e premere il pulsante [ENTER].

Impostazioni

> Preimpostazione Trim/Tilt

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare
Impostazione limite Trim e premere il pulsante [ENTER].

Preimpostazione Trim/Tilt

» Impostazione limite Trim

INDIETRO

5. Premere I'INTERRUTTORE TRIM/TILT MOTORIZZATO per
abbassare il motore fuoribordo alla posizione di trim
desiderata e premere il pulsante [ENTER].

Impostazione limite Trim

Portare il motore alla posizione limite
inf. e premere ENTER

INDIETRO

« Quando lI'impostazione Impostazione limite Trim é stata
completata con successo, viene visualizzata la finestra a
comparsa COMPLETO.

Impostazione limite Trim

INDIETRO

- Se l'impostazione Impostazione limite Trim non e stata
completata, viene visualizzata la finestra a comparsa
FALLITO. Riprovare I'impostazione dal passo 4.

Impostazione limite Trim
Portare_ il mntare alln nncizinne limjte

In FALLITO

X

INDIETRO

- Quando lI'impostazione & stata completata, & viene
visualizzato accanto a Impostazione limite Trim.

Preimpostazione Trim/Tilt

» Impostazione limite Trim

INDIETRO
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(8) Reset limite Trim

E possibile ripristinare la posizione limite trim (posizione limite
inferiore trim).

+ Nelle seguenti condizioni, Reset limite Trim viene
visualizzato in grigio e non pud essere configurato.
- Quando il motore & in moto
- Quando il sensore dell'angolo di trim tilt & difettoso
- Quando DLC (strumento del rivenditore) e collegato

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare
IMPOSTAZIONI e premere il pulsante [ENTER].

o1 1

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

C/A s,

SCHERMI SISTEMA

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
Preimpostazione Trim/Tilt e premere il pulsante [ENTER].

Impostazioni

» Preimpostazione Trim/Tilt

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [ V] per selezionare Reset limite
Trim e premere il pulsante [ENTER].

Preimpostazione Trim/Tilt

* Reset limite Trim

INDIETRO

4. Premere il pulsante [ENTER].
Reset limite Trim

Reimpostare la posizione
limite inferiore?

INDIETRO

« Quando l'impostazione Reset limite Trim é stata
completata con successo, viene visualizzata la finestra a
comparsa COMPLETO.

Reset limite Trim
COMPLETO

N

V)

INDIETRO

« Se l'impostazione Reset limite Trim non ¢ stata completata,
viene visualizzata la finestra a comparsa FALLITO. Riprovare
I'impostazione dal passo 3.

Reset limite Trim
Reimnnetare In nn<izinne

lir FALLITO

X

INDIETRO

« Quando il ripristino e stato completato, Q;’f' viene
visualizzato accanto a Reset limite Trim.

Preimpostazione Trim/Tilt

» Reset limite Trim

INDIETRO
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(9) Impostazione trim zero 5. Assicurarsi che il motore fuoribordo sia abbassato alla
posizione di trim completamente in basso e premere il
pulsante [ENTER].

Impostare la posizione di trim completamente abbassata per
correggere il sensore di trim.

Per utilizzare la funzione supporto Trim, & necessaria ]mpostazfone trim zero

I'impostazione Impostazione trim zero. . -
Se siripristina Impostazione trim zero, allora ripristinare Posizionare il motore completamente

anche Impostazione limite Tilt (P.16) e Impostazione "eyatwo [t”m zero) € premere ENTER
limite Trim (P.18).

«+ Nelle seguenti condizioni, Impostazione trim zero viene
visualizzata in grigio e non puo essere configurata.
— Quando il motore & in moto INDIETRO
- Quando il sensore dell'angolo di trim tilt & difettoso
- Quando I'angolo del motore fuoribordo non ¢ in

- Quando lI'impostazione Impostazione trim zero ¢ stata
completata con successo, viene visualizzata la finestra a
comparsa COMPLETO.

Impostazione trim zero

posizione completamente abbassata
- Quando DLC (strumento del rivenditore) e collegato

1. Premete 'INTERRUTTORE TRIM/TILT MOTORIZZATO per
abbassare il motore fuoribordo nella posizione di trim
completamente in basso.

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
IMPOSTAZIONI e premere il pulsante [ENTER].

INDIETRO

o1 1

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI + Se limpostazione Impostazione trim zero non é stata

C/A s

SCHERMI SISTEMA

completata, viene visualizzata la finestra a comparsa
FALLITO. Riprovare I'impostazione dal passo 4.

Impostazione trim zero
Poscizinnare il mntnre romnletnmente

ne FALLITO "ER

3. Utilizzare il pulsante [A] o [\V] per selezionare
Preimpostazione Trim/Tilt e premere il pulsante [ENTER]. x

Impostazioni

INDIETRO

» Preimpostazione Trim/Tilt - Quando il ripristino & stato completato, & viene
visualizzato accanto a Impostazione trim zero.

Preimpostazione Trim/Tilt

INDIETRO

4. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare » Impostazione trim zero
Impostazione trim zero e premere il pulsante [ENTER].

Preimpostazione Trim/Tilt

INDIETRO

» Impostazione trim zero

INDIETRO
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(10) Serbatoio carburante

Nell'impostazione del serbatoio carburante, € possibile
impostare la capacita serbatoio e calibrare il sensore livello
benzina per un massimo di quattro serbatoi. La funzione
di impostazione serbatoio carburante & nascosta per
impostazione predefinita.
Per utilizzare la funzione di impostazione serbatoio carburante,
selezionare prima IMPOSTAZIONI dalla schermata MENU,
quindi premere e tenere premuti contemporaneamente i
pulsanti [A] e [V] per visualizzare Serbatoio carburante.
* Se I'impostazione viene modificata accidentalmente, il livello
benzina, il tempo di crociera e la distanza di crociera potrebbero
non essere visualizzati correttamente. Questa voce viene
visualizzata solo tramite un'operazione specifica per evitare

l'impostazione accidentale.

o1 1

IMPOSTAZIONI

INFORMAZIONI

CS

SISTEMA

Y

SCHERMI

Pulsanti[A]le [V]
Premere e tenere premuti
contemporaneamente

Impostazioni

» Serbatoio carburante

INDIETRO

* Per visualizzare e calibrare il livello benzina, & necessario collegare
un sensore appropriato a NMEA2000°.

@ Impostazione capacita serbatoio

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare
IMPOSTAZIONI e tenere premuti contemporaneamente i
pulsanti [Ale[V].

ol Q9

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

CS

SISTEMA

4

SCHERMI

2. Accertarsi che Serbatoio carburante compaia e premere il
pulsante [ENTER].

Impostazioni

» Serbatoio carburante

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare il serbatoio
che si desidera impostare e premere il pulsante [ENTER].

Serbatoio carburante

» Selezione serbatoio Serbatoio 1

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Capacita
serbatoio e premere il pulsante [ENTER].

Serbatoio carburante

Serbatoio 1

» Capacita serbatorio

INDIETRO

5. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare una capacita
serbatoio (da 0 a 9999 litri o galloni) e premere il pulsante
[ENTER].

Serbatoio carburante

0500 .

Serbatoio 1

CANCELLA SET
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o > Calibrazione livello 5. Versare il carburante in meta del volume di carburante

serbatoio impostato e premere il pulsante [ENTER].
Al termine dellimpostazione della capacita serbatoio, calibrare + Quando la capacita serbatoio € impostata su 500 L,
il livello del serbatoio impostato. Eseguire la calibrazione del versare 250 L.

livello del serbatoio in base alle istruzioni sullo schermo. ca’fbrﬂZfﬂne P

Riempire la seguente quantita.

1. Sullo schermo al passo 4 di“Impostazione capacita

serbatoio” (P.21), utilizzare il pulsante [A] o [V ] per Riempi finoa: 250 L
selezionare Calibrazione e premere il pulsante [ENTER]. )

Serbatoio carburante Serbatoio 1

Attendere valore carburante stabile
Livello carburante effettivo: 50 %

CANCELLA SET

6. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare Sie premere
il pulsante [ENTER].
- Una volta completato il processo di memorizzazione dei

valori, viene visualizzata la finestra Valore salvato.
INDIETRO

7. Versare il carburante fino al volume di carburante impostato
2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare il numero di e premere il pulsante [ENTER].
volte di calibrazione e premere il pulsante [ENTER]. Calfbrazfone
« Per calibrare due volte: selezionare Cal. 2 punti.
« Per calibrare tre volte: selezionare Cal. 3 punti.
« Per calibrare cinque volte: selezionare Cal. 5 punti.
+ In questo esempio, Cal. 3 punti é selezionato per
spiegare il metodo di calibrazione.

Serbatoio carburante Serbatoio 1

Passo 3/3

Riempire la seguente quantita.

Riempi finoa: 500 L

Attendere valore carburante stabile
Livello carburante effettivo: 100 %

CANCELLA SET

» Calibrazione 8. Utilizzare il pulsante [A] o [\V] per selezionare Si e premere
il pulsante [ENTER].

- Quando la calibrazione del livello serbatoio é stata
completata con successo, viene visualizzata la finestra a

INDIETRO comparsa CALIBRATO.

Calibrazione Passo 3/3
Riempire la sequente quantita.

CALIBRATO
7N

3. Accertarsi che il serbatoio sia vuoto e premere il pulsante
[ENTER].

Calibrazione Passo 1/3
Conferma serbatoio vuoto

Riempi finoa: OL

CANCELLA

Attendere valore carburante stabile
Livello carburante effettivo: 0 %

CANCELLA SET

4, Utilizzare il pulsante [A] o [\V] per selezionare Si e premere
il pulsante [ENTER].
- Una volta completato il processo di memorizzazione dei
valori, viene visualizzata la finestra Valore salvato.
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« Se si verifica un malfunzionamento, per esempio il sensore
carburante non é collegato, viene visualizzata la finestra a
comparsa Valore non valido e i dati di calibrazione non
vengono salvati.

Livello carburante non valido

Valore non valido

Assicurarsi che il livello carb. sia in aument

+ Seil pulsante [MENU BACK] viene premuto durante la
calibrazione, viene visualizzata una finestra a comparsa per
confermare se annullare la calibrazione.

Per annullare la calibrazione, selezionare Si e premere il
pulsante [ENTER].

Se si preme accidentalmente il pulsante, selezionare NO e
premere il pulsante [ENTER] per riprendere la calibrazione.

Abbandona la programmazione

CANCELLA ?

« Per eliminare i dati di calibrazione, selezionare Annulla
calibrazione nel passo 2.
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(11) Avvisi motore 3. Controllare le informazioni attuali sugli errori del motore.

E possibile controllare le informazioni attuali sugli errori del Awisi motore
motore. Le informazioni che & possibile controllare qui sono Motore 1

le stesse di quelle visualizzate quando si cambia la schermata ﬂ:ﬂggfg motore

principale. Allarme livello 1

<Schermata principale> Motore 1

Motore 1

Allarme livello 2
Motore 1

Riduzione di Potenza
Motore 1

TRIM
i Malfunzionamento sensore

Ore Motore 2.0h

Pulsanti[Ale [V]
Commutazione della
schermata

<Schermata di avvisi motore>

Avvisi motore

Motore 1

Controllo motore

Motore 1

Allarme livello 1

Motore 1

Allarme livello 2

Motore 1

Riduzione di Potenza
Motore 1
Malfunzionamento sensore

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare
INFORMAZIONI e premere il pulsante [ENTER].

ol 18

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

C/ s,

SCHERMI SISTEMA

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare Allarmi e
premere il pulsante [ENTER].

Informazioni

» Allarmi

INDIETRO
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(12) Promemoria manutenzione 3. Controllare il tempo rimanente prima della successiva
ispezione periodica.

E possibile controllare il tempo rimanente prima della
successiva ispezione periodica del motore fuoribordo collegato. Promemorja manutenzfone
Le informazioni che & possibile controllare qui sono le stesse di
quelle visualizzate quando si cambia la schermata principale.

Motore Manutenzione Ore Rimanenti
1 100 h

<Schermata principale>
Motore 1

INDIETRO

Ore Motore 2.0h

Pulsanti [A]l e [V]
Commutazione della
schermata

<Schermata di controllo manutenzione>

Promemoria manutenzione

Motore Manutenzione Ore Rimanenti
1 100 h

INDIETRO

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare
INFORMAZIONI e premere il pulsante [ENTER].

ol 18

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

C/ s,

SCHERMI SISTEMA

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare
Manutenzione e premere il pulsante [ENTER].

Informazioni

INDIETRO
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(13) Lista dispositivi NMEA2000 3. Utilizzare i pulsanti [A] o [V] per selezionare il dispositivo
su cui si desidera controllare le informazioni e premere il

pulsante [ENTER].

E possibile controllare le seguenti informazioni sui dispositivi
collegati a NMEA2000, compreso il display multifunzione

attualmente utilizzato. Lista dispositivi NMEA2000
1 |ID modello Nome del prodotto 1D modello NO Seriale
2 | Produttore Nome produttore Honda 4.3" Display 315465
3 | Vers. software | Versione software
Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
4 | Vers. Modello | Versione modello Honda BF40E/BF60 PGM~-FI BBEJ- 10001
5 | N° Seriale Numero seriale Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
INDIETRO ENTER
Istanza . .
6 di iti Istanza impostazione
ispositivo . - . .
P - 4, Controllare le informazioni sul dispositivo NMEA2000
Load Un valore intero (LEN) che rappresenta la lezi ‘
oa selezionato.
7 . corrente consumata dalla rete NMEA2000
Equivalence
1LEN =50 mA Honda BF40E/BF60 PGM~-FI
1D modello Honda BF40E/BFE0 PGM-FI
. ) ) Produttore Honda Motor Company LTD
1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare Vers. software  ZZ5A-C
INFORMAZIONI e premere il pulsante [ENTER]. Vers. Modello 4466100

N© Seriale BBEJ-1000142

Istanza dispositivo 0

Load Equivalence 2

INDIETRO

0l 18

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

C/A s

SCHERMI SISTEMA

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Lista
dispositivi e premere il pulsante [ENTER].

Informazioni

» Lista dispositivi

INDIETRO

- Dopo aver eseguito l'operazione di cui sopra, viene
visualizzata la seguente schermata e le informazioni sul
dispositivo collegato vengono recuperate.

Lista dispositivi NMEA2000

» Controllo rete ..
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(14) Disposizione

E possibile modificare la disposizione di pagina della
schermata principale in base alle seguenti quattro disposizioni
di schermate.

@ Quattro disposizioni di base della schermata principale

<Disposizione schermata Grafica>
Motore 1

Ore Motore 2.0h

<Disposizione schermata Singola>

Engine 1

<Disposizione schermata Tripla>

Schermata tripla
TRIM

7

R
ol

_____/""_'___""'--,.

T

3 4
%1000 9 100(

0 x1000
Engine 1

500im

Engine 1

500 7

<Disposizione schermata Quadrupla>

Schermata quadrupla

18.0

kmh
i

T

T\
Engine 1

o 2500/
18.0 i
84 o
24 %

e

€ N D
Engine 2

o 25006 1
13.6 V'
&) 84 o
24 v

4

6
7

P~

Al

TRIM
4

* E possibile salvare fino a 10 disposizioni.

* Ci sono restrizioni per ciascun metodo di visualizzazione (display
analogico, display a barre o display digitale) delle informazioni
di visualizzazione. Per informazioni su ciascun metodo di
visualizzazione, vedere “Lista delle voci del display” (P.3).

* In questo esempio, € selezionata la disposizione a schermata tripla
per spiegare come modificare la schermata.

27

@ Modifica schermo

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SCHERMI e
premere il pulsante [ENTER].

o1 MW

IMPOSTAZIONI

Y

SCHERMI

INFORMAZIONI

S

SISTEMA

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
Disposizione e premere il pulsante [ENTER].

Schermi

» Disposizione

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare la pagina
della schermata principale che si desidera modificare e
premere il pulsante [ENTER].

GIRI MOTORE

x 1000

Engine 1

RPM

Il numero della pagina attualmente visualizzata viene
mostrato nella parte inferiore della schermata.

NO SCREEN

- Per aggiungere una pagina della schermata principale,
selezionare una pagina alla quale non € assegnata alcuna
disposizione.
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4, Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare la

disposizione di base della schermata e premere il pulsante
[ENTER].

Seleziona layout

ENGINE MONITORING

Schermata Tripla

* Se si seleziona la disposizione a schermata singola, andare al passo 6.

5. Utilizzare il pulsante [A] o [\V] per selezionare I'area che si

desidera modificare e premere il pulsante [ENTER].

Schermata tripla

2 oo .
Engine ] Engine ]

SOORPM 7 SOORPM 7

Selezione campi da modificare

6. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare il motore per

il quale si desidera visualizzare le informazioni e premere il
pulsante [ENTER].

Seleziona il motore

» Seleziona il numero del motore

* Se si seleziona la disposizione a schermata singola nel passo 4,

andare al passo 9.
7. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare il numero
di gruppi di informazioni che si desidera visualizzare e

premere il pulsante [ENTER].
Seleziona layout secondario

Schermata Tripla

« Quando é selezionata schermata singola, viene visualizzato
solo un gruppo di informazioni.
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« Quando e selezionata schermata Tripla, & possibile
selezionare tre gruppi di informazioni da visualizzare.
Quando ¢ selezionata schermata Tripla

hermuta tripla
----- o |

Engine ]

500 7

Engine ]

500 5 >

Quando ¢ selezionata schermata Singola

8. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare lo spazio che
si desidera visualizzare e premere il pulsante [ENTER].

Schermata tripla

&)

w
Al

500 Réu
0.7 bar
26 o

T o
11000 0 2 5100 5

Engine 1 Engine ]

SOORPM 7 SOORPM 7

Seleziona campo

+ Quando si preme il pulsante [ENTER], il colore della cornice
cambia da verde a rosso.
+ In questo esempio, schermata Tripla & selezionata nel passo
7, ma la procedura ¢ la stessa anche per schermata Singola.
Diventa rosso

l
500 &b
0.7 bar
26 oc

i

21000 “ 2 000 g
Engine 1 Engine ]

SOORPM 7 SOORPM 7

Cambia valore

9. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare le
informazioni che si desidera visualizzare e premere il
pulsante [ENTER].

Schermata tripla

TRIM 24 & Eng 1

W
@ 0.7 bar
26 oc

Al

e ——

£1000 @
Engine ]

500 1

11000 0 2
Engine 1

500im 7 /o

Cambia valore
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« Quando si preme il pulsante [ENTER], il colore della cornice
ritorna da rosso a verde.
Diventa verde

- R
250 E)

Engine 1 Engine 1

500im 5 /> 500w s

Seleziona campo

10. Se é stata selezionata schermata Tripla come numero di
voci di informazioni da visualizzare, premere tre volte il
pulsante [MENU BACK] per tornare alla schermata del
passo 5.

Se é stata selezionata schermata Singola come numero di
voci di informazioni da visualizzare, & possibile continuare
le impostazioni dal passo 5.
Utilizzare la stessa procedura per modificare il resto degli
spazi.

- La pagina modificata puo essere visualizzata
commutando la schermata principale.

<Schermata principale>

Motore 1

TRIM

Ore Motore 2.0h

Pulsanti [Ale [V]
Commutazione della
schermata

<Schermata principale registrata>
Schermata tripla

4 24 Ezg F

R 0.7 bar

&l 26 oc

e

P e

2 s
Engine 1

500 1

3.5.5
x1000 9
Engine 1

500w

@ Eliminazione di una schermata registrata

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SCHERMI e
premere il pulsante [ENTER].

o1 MW

IMPOSTAZIONI

INFORMAZIONI

S

SISTEMA

Y

SCHERMI

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
Disposizione e premere il pulsante [ENTER].

Schermi

» Disposizione

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare la pagina
della schermata principale che si desidera eliminare e
premere il pulsante [ENTER].

GIRI MOTORE

Engine 1

RPM

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Rimuovere e
premere il pulsante [ENTER].

Seleziona layout

1

Schermata Singola
Rimuovere
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5. Leliminazione della schermata viene completata.

NO SCREEN

X]
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(15) Pressione di aspirazione 5. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare il limite
superiore che si desidera impostare e premere il pulsante

[ENTER].

E possibile modificare limpostazione dell'intervallo di
visualizzazione della pressione aspirazione, che corrisponde al

display a barre sulla schermata principale. Limite superfore

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SCHERMI e
premere il pulsante [ENTER].

*> Pressione di aspirazione

0l 1R

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

INDIETRO

C/ARC S,

SCHERMI SISTEMA

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Indicatore
di livello e premere il pulsante [ENTER].

Schermi

» Indicatore di livello

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Pressione di
aspirazione e premere il pulsante [ENTER].

Indicatore di livello

*» Pressione di aspirazione 0 -1 bar

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare il limite
inferiore che si desidera impostare e premere il pulsante
[ENTER].

Limite inferiore

*» Pressione di aspirazione

INDIETRO
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(16) Temperatura motore 5. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare il limite
superiore che si desidera impostare e premere il pulsante

[ENTER].

E possibile modificare limpostazione dell'intervallo di
visualizzazione della temperatura motore, che corrisponde al

display a barre sulla schermata principale. Limite superfore

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SCHERMI e
premere il pulsante [ENTER].

» Temperatura motore

0l 1R

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

INDIETRO

C/ARC S,

SCHERMI SISTEMA

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Indicatore
di livello e premere il pulsante [ENTER].

Schermi

» Indicatore di livello

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
Temperatura motore e premere il pulsante [ENTER].

Indicatore di livello

» Temperatura motore 0 -200°C

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare il limite
inferiore che si desidera impostare e premere il pulsante
[ENTER].

Limite inferiore

» Temperatura motore

INDIETRO
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(17) Tensione Batteria 5. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare il limite
superiore che si desidera impostare e premere il pulsante
[ENTER].

E possibile modificare limpostazione dell'intervallo di
visualizzazione della tensione Batteria, che corrisponde al

display a barre sulla schermata principale. Limite superfore

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SCHERMI e
premere il pulsante [ENTER].

» Tensione Batteria

0l 1R

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

INDIETRO

C/ARC S,

SCHERMI SISTEMA

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Indicatore
di livello e premere il pulsante [ENTER].

Schermi

» Indicatore di livello

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Tensione
Batteria e premere il pulsante [ENTER].

Indicatore di livello

» Tensione Batteria

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare il limite
inferiore che si desidera impostare e premere il pulsante
[ENTER].

Limite inferiore

» Tensione Batteria

INDIETRO
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(18) Flusso di carburante

E possibile modificare limpostazione dell'intervallo di
visualizzazione del consumo di carburante istantaneo, che
corrisponde al display a barre sulla schermata principale.

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SCHERMI e
premere il pulsante [ENTER].

0l 1R

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

C/ARCS;

SCHERMI SISTEMA

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare Indicatore
di livello e premere il pulsante [ENTER].

Schermi

» Indicatore di livello

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Flusso di
carburante e premere il pulsante [ENTER].

Indicatore di livello

» Flusso di carburante 0-150L/h

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare il limite
superiore che si desidera impostare e premere il pulsante
[ENTER].

« Il limite inferiore del consumo istantaneo di carburante
non pud essere impostato.

Limite superiore

» Flusso di carburante

INDIETRO
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(19) Luminosita « In alternativa, & possibile utilizzare la seguente procedura

E possibile regolare la luminosita dello schermo in otto passi. per regolare la luminosita dello schermo.

1. Premerei pulsanti [A] e [VV] contemporaneamente sulla

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SISTEMA e
schermata informazioni motore.

premere il pulsante [ENTER].

Motore 1

0l 18

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

CZA )

SCHERMI SISTEMA Ore Motore 2.0h

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare una
luminosita e premere il pulsante [ENTER].

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
Impostazione Display e premere il pulsante [ENTER].

Sistema

Motore 1

» Impostazione Display

Luminosita
| |

(0]
INDIETRO Ore Motore 2.0h

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Luminosita
e premere il pulsante [ENTER].

Impostazione Display

» Luminosita

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare una
luminosita e premere il pulsante [ENTER].

Impostazione Display

» Luminosita

INDIETRO
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(20) Sfondo 2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
E possibile selezionare il colore di sfondo della schermata Impostazione Display e premere il pulsante [ENTER].
informazioni motore tra i seguenti tre tipi: Sistema

@ Colori di sfondo disponibili

<Giorno>

Motore 1 » Impostazione Display

TRIM

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [\V] per selezionare Sfondo e
premere il pulsante [ENTER].

Impostazione Display

<Notte>

» Sfondo Giorno

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare un colore di
sfondo e premere il pulsante [ENTER].

Impostazione Display

<Nebbia>

» Sfondo

INDIETRO

Ore Motore 2.0h

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SISTEMA e
premere il pulsante [ENTER].

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

C/A i

SCHERMI SISTEMA
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(21) Unita

E possibile modificare le unita di visualizzazione per ciascuna
voce.

Sono disponibili le seguenti opzioni: Metrico, Imperiale,
Nautico e Personalizzato.

Se e selezionato Personalizzato, € possibile selezionare le
unita per ciascuna voce.

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SISTEMA e
premere il pulsante [ENTER].

0l W

IMPOSTAZIONI

INFORMAZIONI

CS

SISTEMA

&0

SCHERMI

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Unita e
premere il pulsante [ENTER].

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare le unita di
visualizzazione e premere il pulsante [ENTER].
- Se e selezionato Personalizzato, continuare con il passo 4.

INDIETRO
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4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare la voce per

la quale si desidera cambiare le unita e premere il pulsante
[ENTER].

Unita

» Carburante

INDIETRO

5. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare le unita di
visualizzazione e premere il pulsante [ENTER].

Unita

» Carburante

INDIETRO
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(22) Schermata velocita

E possibile selezionare la velocita dell'imbarcazione da
visualizzare sullo schermo tra i seqguenti due modelli:

Voce di impostazione PGN DATI

SOG (speed over ground) | 129026 Velocita rispetto al suolo

Velocita rispetto all'acqua

SOW (speed over water) 128259 o
indicata

* Ciascuna velocita dell'imbarcazione rappresenta i dati ricevuti da
NMEA2000, come mostrato sopra.

* Per visualizzare la velocita rispetto al suolo, &€ necessario ricevere i
segnali GPS.

Durante un avviamento, tuttavia, la velocita dellimbarcazione
cambia come segue in base allo stato della connessione.

Visualizzazione
della velocita
dell'imbarcazione

Dati SOG (velocita | Dati SOW (velocita
rispetto al suolo) | rispetto all’acqua)

SOG
Disponibile Disponibile (velocita rispetto al
suolo)

SOG
Disponibile Non disponibile (velocita rispetto al
suolo)

sow
Non disponibile Disponibile (velocita rispetto
all'acqua)

SOG
Non disponibile Non disponibile (velocita rispetto al
suolo)

* Se non ci sono dati, viene visualizzata l'icona SOG (velocita rispetto
al suolo), ma la velocita non viene visualizzata.

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SISTEMA e
premere il pulsante [ENTER].

0l W

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

C/ i

SCHERMI SISTEMA

2. Utilizzare il pulsante [A] o [\V] per selezionare Schermata
velocita e premere il pulsante [ENTER].

Sistema

» Schermata velocita

INDIETRO
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3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare
un'impostazione di visualizzazione della velocita

dell'imbarcazione e premere il pulsante [ENTER].

Schermata velocita

» Schermata velocita

INDIETRO
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(23) Stazione 3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare la stazione in

E possibile accoppiarla con la stazione del motore fuoribordo cui & installato il display multifunzione e premere il pulsante

selezionando la posizione della stazione in cui € installato il [ENTER].

display multifunzione. Stazione
Accoppiando con la stazione di un motore fuoribordo, Non
disponibile viene visualizzato sull'icona IMPOSTAZIONI nella
stazione inattiva e sul display multifunzione accoppiato, il che
impedisce al pilota di apportare modifiche involontarie alle > Stazione Principale
impostazioni.

* Per informazioni sulla modalita attiva, vedere il Manuale di uso e

manutenzione del motore fuoribordo.

ol |

IMPOSTAZIONI

INDIETRO

1

Non disponibile

Icona stazione attiva Icona stazione inattiva

Tuttavia, le informazioni motore vengono visualizzate su
qualsiasi stazione indipendentemente dal fatto che sia attiva o
meno.

Stazione attiva Principale Seconda

Impostazione stazione
installata Principale Seconda
(display multifunzione)

Display di informazioni
motore

Selezione di
IMPOSTAZIONI

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SISTEMA e
premere il pulsante [ENTER].

0l W

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

C/ i

SCHERMI SISTEMA

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Stazione e
premere il pulsante [ENTER].

Sistema

» Stazione

INDIETRO
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(24) Linguaggio

E possibile selezionare il linguaggio da visualizzare sullo
schermo tra i sequenti sette:

N. Notazione a schermo Linguaggio
1 English Inglese

2 Francais Francese

3 Deutsch Tedesco

4 Italiano Italiano

5 Espaiiola Spagnolo
6 Svenska Svedese

7 Nederlands Olandese

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SISTEMA e
premere il pulsante [ENTER].

o1 MW

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

CZA )

SCHERMI SISTEMA

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare Linguaggio
e premere il pulsante [ENTER].

Sistema

» Linguaggio

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare un
linguaggio e premere il pulsante [ENTER].

Linguaggio

*» Linguaggio

INDIETRO
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(25) Allarme Pop-up

E possibile abilitare o disabilitare la notifica a comparsa per

le seguenti voci:

sensore

N. | Notazione a schermo Descrizione della notifica
Errore relativo al controllo del
1 | Controllo motore . o
motore o al sistema di sicurezza
2 |Surriscaldamento Surriscaldamento del motore
. . Errore che riguarda la pressione
3 | Bassa pressione olio L
dell'olio motore
Acqua miscelata nell'impianto del
4 | Acqua nel carburante
carburante
. L. Errore che riguarda il sistema di
5 |Indicatore di carica .
carica
6 | Fuorigiri Velocita eccessiva del motore
; Stop di emergenza del Attivazione dell'interruttore di
motore arresto di emergenza
. Errore che richiede una
8 |Allarme livello 1 . .
particolare attenzione
. Errore diverso da quelli di
9 |Allarme livello 2 .
Allarme livello 1
10 |Riduzione di Potenza Limitazione della velocita motore
Manutenzione ) . L
11 A Tempo per l'ispezione periodica
necessaria
Malfunzionamento . o
12 Uno dei sensori e difettoso.

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SISTEMA e

premere il pulsante [ENTER].

o3

IMPOSTAZIONI

4

SCHERMI

12

INFORMAZIONI

CS

SISTEMA

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Allarme

Pop-up e premere il pulsante [ENTER].

Sistema

» Allarme Pop-up

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare la voce che
si desidera mostrare o nascondere e premere il pulsante
[ENTER].

Allarme Pop-up

» Controllo motore

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare ON o OFF e
premere il pulsante [ENTER].

Allarme Pop-up

Controllo motore

*» Popup di allarme

INDIETRO
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(26) Modalita Demo

E possibile commutare la schermata alla schermata di

visualizzazione demo.

Quando Modalita Demo ¢ impostata su ON, e possibile
controllare come sono visualizzati i contenuti impostati nella
schermata principale.

Assicurarsi di portare la modalita Demo su OFF dopo l'uso.

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SISTEMA e
premere il pulsante [ENTER].

0l W

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

C/

SCHERMI SISTEMA

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare Modalita
Demo e premere il pulsante [ENTER].

Sistema

» Modalita Demo

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [VV] per selezionare ON o OFF e
premere il pulsante [ENTER].

Modalita Demo

» Modalita Demo

INDIETRO
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(27) Reset carburante utilizzato

E possibile ripristinare il consumo di carburante accumulato.

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SISTEMA e
premere il pulsante [ENTER].

0l 18

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

CZA )

SCHERMI SISTEMA

2. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Reset e
premere il pulsante [ENTER].

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Reset
carburante utilizzato e premere il pulsante [ENTER].

Reset

* Reset carburante utilizzato 996.1 L

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Si e premere
il pulsante [ENTER].
« Quando il ripristino del consumo di carburante
accumulato é stato completato, viene visualizzata la
finestra a comparsa COMPLETO.
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(28) Cancella numero motore

E possibile ripristinare il numero di motori impostato in
“Impostazioni da configurare quando I'alimentazione viene
accesa per la prima volta” (P.2).

Al termine del ripristino, & possibile impostare il nuovo numero
di motori.

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SISTEMA e
premere il pulsante [ENTER].

ol 1R

IMPOSTAZIONI

INFORMAZIONI

m

SISTEMA

&

SCHERMI

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Reset e
premere il pulsante [ENTER].

Sistema

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare Cancella
numero motore e premere il pulsante [ENTER].

Reset

» Cancella numero motore

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Si e premere
il pulsante [ENTER].
« Quando il ripristino del numero di motori & stato
completato, viene visualizzata la finestra a comparsa
COMPLETO.
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5. Utilizzare il pulsante [A] o [\V] per selezionare il nuovo
numero di motori che si desidera impostare e premere il
pulsante [ENTER].

Numero motore

» Seleziona il numero del motore
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(29) Reset di fabbrica.

E possibile ripristinare i contenuti impostati in INFORMAZIONI,

SCHERMI e SISTEMA sulla schermata MENU alle impostazioni

di fabbrica.

* Non e possibile ripristinare i contenuti impostati in
IMPOSTAZIONI sulla schermata MENU.

1. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare SISTEMA e
premere il pulsante [ENTER].

ol 1R

IMPOSTAZIONI INFORMAZIONI

C/

SCHERMI SISTEMA

2, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Reset e
premere il pulsante [ENTER].

Sistema

INDIETRO

3. Utilizzare il pulsante [A] o [V ] per selezionare Reset di
fabbrica. e premere il pulsante [ENTER].

Reset

* Reset di fabbrica

INDIETRO

4, Utilizzare il pulsante [A] o [V] per selezionare Si e premere

il pulsante [ENTER].

« Quando il ripristino alle impostazioni di fabbrica e stato
completato, viene visualizzata la finestra a comparsa
DONE.

Dopo aver visualizzato la finestra a comparsa, compare
automaticamente la schermata Numero motore. (P.2)
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Inledning

Tack for att ditt val av flerfunktionsdisplayen Display Assy 4.3

for Honda utombordsmotorer.

Las denna anvandarhandbok noggrant innan du anvander

produkten.

Se utombordsmotorns anvandarhandbok for information om

hur du anvander utombordsmotorn.

Denna produkt ar sarskilt tillverkad for Honda

utombordsmotorer. Anvand den inte for utombordsmotorer

fran andra tillverkare eller for andra andamal. Innehallet i

denna anvandarhandbok kanske inte 6verensstammer med

den faktiska produkten till foljd av andringar som gjorts for att

uppfylla produktspecifikationerna.

Kontakta aterforsaljaren som du kopte produkten fran for att fa

den monterad eller kasserad. Innan du konfigurerar produkten

maste aterforsaljaren ha utfort enhetsinstallningarna™ pa

utombordsmotorn.

*1: Dessa instdllningar ar inte nddvandiga om produkten endast ska
anvandas i en bat med en enkel motor.

- Cruise-avstand, cruise-tid och annan information som visas
pa flerfunktionsdisplayen ar endast uppskattningar. Planera
alltid dina batutflykter noggrant med god marginal.

« Anvandarhandboken stoder programvaruversionen "Ver.
0.26" eller senare for flerfunktionsdisplayen.

« Endel av flerfunktionsdisplayens funktioner dr begrénsade
till vissa modeller. Se "Specifikationer” (s. 7) for
information om funktionerna och modellerna.
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Tillbehor

Kontrollera tillbehoren innan du boérjar anvanda produkten.

(1) Solskydd for skarmen

(2) Skruvar (4)

(3) Brickor (4)

(4) QR-kod till anvandarhandboken

(M

Instdllningar som ska konfigureras

nar strommen slas pa for forsta
gangen

Ange motorns nummer for vilken information ska visas.

[Motorns nummer]

1. Nar strommen slds pa visas forst HONDA MARINE-
logotypen, och dérefter visas skairmen Motorns nummer

automatiskt.

HONDA
MARINE

@ps— Programvaruversionen visas.

2. Ange motorns nummer for vilken information ska visas.
Anvand knappen [A] eller [V ] for att andra numret och
tryck pa knappen [ENTER]. Om flera utombordsmotorer &r
monterade kan skarmen visa information for upp till fyra

motorer.

Number of Engine

3. Displayen véxlar till motorinformationsskarmen nar du har

utfort installningarna.

@ Nasta gang strommen slas pa

« Dessa instéllningar &r ej nodvandiga.

- Efter att HONDA MARINE-logotypen visas vaxlar displayen till
motorinformationsskarmen.

Knappfunktion

HONDA
mARINE

[MENU BACK]
- Véxla frdn motorinformationsskarmen till MENY-

skarmen.
« Ga tillbaka till féregdende skarm.

+ Tryck pa och hall in den nar MENY-skarmen
eller installningsskdrmen visas for att vaxla till

motorinformationsskarmen.

[A]
« Valj menyposter och installningar.

V]
«Valj menyposter och installningar.

[ENTER]
- Bekrafta vald post.

(DN ONC)




Lista over visade poster

Kategori

Post

Analog visning | Stapelvisning | Digital visning

Motor

©

Motorvarvtal

O - O

TRIM

=
“e

Trimvinkel

Motorladdtryck

Motortemperatur

Batterispanning

Bransle

Momentan bransleférbrukning

OO0 |0 |0 |0

Total brénsleférbrukning

Bransleeffektivitet

Bransleniva [%]

BEEEEmMEE

Bransleniva [L]

=
®
\g

Cruise-tid

!

Cruise-avstand

Tid

Total drifttid

Hastighet

Hastighet 6ver mark

“ ; =
%w

Hastighet 6ver vatten

OO0 |0 ]|OlO0O OO0 |0 |00 |0

Status

Vaxellage

ECO-lage

Trollingregleringslage

Snabbtomgangslage

Cruise-regleringslage

OO0 0|00 |0

Trim support-laige

- O O

* Huruvida informationen for varje post visas eller inte varierar beroende pa huvudskdrmens sidlayout. (s. 4)

For information om huvudskadrmens layoutinstallning, se “(14) Layout” (s. 27).

Kategori Post Skarmvisning
Fel pa motorregleringen eller
Indikator . . P 9 9 Ett popup-meddelande visas forst och sedan tands Kontrollera motorn.
sakerhetssystemet
. Fel pa laddningssystemet Ett popup-meddelande visas forst och sedan tdnds Laddningsindikator.
. Fel pa motoroljetrycket Ett popup-meddelande visas forst och sedan tands Lagt Oljetryck.
. Motorn 6verhettas Ett popup-meddelande visas forst och sedan tinds Over temperatur.
Ett popup-meddelande visas forst och sedan tands
motorkontrollvarningen.
Motorstatusmeddelande
. Se "Meddelandebeskrivning” (s. 6) for information om meddelandets
innehall.
Avisering Underhallstid Ett popup-meddelande visas forst och sedan tands underhallsikonen.




Motorinformationsskarmen

Motorinformationsskdarmen bestar av tre skarmar
(huvudskarmen, underhallskontrollskarmen och
motorvarningar-skarmen) som kan vaxlas med knappen [A]
eller [V].

Huvudskirmen

Huvudskadrmen har fyra layouter.

- Diagramskarmslayout

« Enkelskarmslayout

« Trippelskarmslayout

« Kvadrupelskarmslayout

Layouten varierar beroende pa antalet motorer som har
specificerats. Du kan dndra innehallet, antalet sidor och
layouten. (s. 27)

| detta exempel anvands diagramskarmslayout och
kvadrupelskarmslayout for att forklara visningsinnehallet.

@ Diagramskarmslayout

Visar information fér en enkel motor.
(16) (15) (12) (14)

(8) (9) (10) (11) (12) (13)

(1) Ikon for meddelande om foérlorad GPS
Om ingen GPS-signal tas emot visas foljande ikon.

&

Kontrollera motorn (s. 6)
Laddningsindikator (s. 6)

Lagt Oljetryck (s. 6)

Over temperatur (s. 6)
Motorkontrollvarning (s. 6)
Underhallsikon

Underhallsikonen visas nar det ar dags for
motorunderhall.

(8) Du kan vilja tre av foljande alternativ. (Stapelvisning)
p A Trimvinkel

Motor laddtryck

Motortemperatur

Batteri volt

m Bransle niva

m Momentan bransleférbrukning

2
3
4
5
6
7

AAAAAA
—_— D D=

(9) Total drifttid
(10) Motorvarvtal (analog visning)
Gron: Visning for ECO-lage

Bla: Visning for trollinghastighetens kontrolldage*1

(11) Motorvarvtal (digital visning)
Blinkar: Snabbtomgdangslage*2

(12) Cruise-kontrollage
Nar cruise-kontrollaget ar PA visas CRUISE langst ner
till hoger pa skdrmen tillsammans med motorvarvtalet
eller batens hastighet.
En ikon visas ocksa for att indikera att cruise-
kontrolldget &r PA.

P& huvudskarmen, om layouten dr en annan an
diagramskarmslayouten, visas endast CRUISE
langst ner till hdger pa skarmen, tillsammans med
motorvarvtalet eller batens hastighet.

(13) Vaxellage*3

(14) Hastighet

(15) Trim Support-lage
Trimsymbolen lyser i blatt nar trim support-ldget ar PA.

Aven nir trimvinkeln visas p& huvudskarmen,
om huvudlayouten &r en annan an
diagramskarmslayouten, sa lyser ikonen i blatt nar trim
support-laget ar PA.

(16) Nummer pa aktuellt vald motor

*1: Endast DBW-modeller och mekaniska modeller BF115, BF135,
BF140 och BF150; samt DBW-modeller BF175, BF200, BF225, BF250
och BF350

*2: Endast DBW-modeller BF175, BF200, BF225, BF250 och BF350

*3: DBW-modeller BF175, BF200, BF225, BF250 och BF350 visar endast
N/F/R, medan endast N visas for de andra modellerna.




@ Kvadrupelskdrmslayout

Visar information om den enkla motorn eller flera motorer
samtidigt genom att dela in skarmen i fyra segment.

| enkelskdarmslayouten, trippelskdarmslayouten och
kvadrupelskarmslayouten skiljer sig antalet segment som
skdarmen ar uppdelad i.

Du kan andra layouten, antalet sidor och visningsinnehallet pa
skarmen. (s. 27)

Motor 4-DELAD DISPLAY

',—H_._-_H—HH‘
7L NN

x1000
Engine 1 &
7

o 2500w
- 18.0 ks 3
Bl 84.c O
TRIM 24 % TRIM

13.6 77, I8

r

r

(1) Nummer pa aktuellt vald motor
(2) Motorvarvtal (analog visning och digital visning)
(3) Du kan vilja foljande alternativ. (digital visning)

Motorvarvtal

TRIM

P Trimvinkel

Motor laddtryck
Motortemperatur
Batteri volt

m Bransle niva

m Momentan bransleférbrukning
@ Bransleeffektivitet
mTotal bransleforbrukning
Cruise-tid
Cruise-avstand

nTotaI drifttid

Hastighet over mark

= Hastighet Over vatten

Underhallskontrollskdrmen

Visar status for underhallsmeddelanden for respektive motor
och tiden tills nasta underhallsmeddelande skapas.

(1) (2) 3)

Aterst| Tid

TILLBAKA

(1) Motornummer
Installt nummer for respektive motor.
(2) Underhallsikon
Status for underhallsmeddelanden for respektive motor.
Nar den aterstdende tiden innan underhall nar 0 timmar
visas en ikon som meddelar om periodisk inspektion.
(3) Aterstdende tid innan underhéll visas
Tid tills ett underhallsmeddelande for respektive motor
skapas.

« Nér en signal for periodisk inspektionstid tas emot fran
utombordsmotorn visas féljande popup-fonster.
Du kan stanga popup-fonstret genom att trycka pa valfri
knapp pa multifunktionsdisplayen.

INFORMATION

Honda BF 40E/BF60 PGM-FI
Motor 1

Underhall Behévs

*Visningen av underhallstidens popup-meddelande kan stallas in
pa ON eller OFF. (s. 41)

Skarmen Motor Varningar

Visar innehallet i aktuellt utfardade varningar. Om det inte
finns ndgra varningar att utfarda visas istallet meddelandet
Ingen Motorvarning.

Motor Varningar

Motor 1
Kontrollera motorn
Motor 1
Varningsniva 1
Motor 1

Varningsniva 2
Motor 1
Effektreducering
Motor 1
Sensorfel




Meddelande nar ett fel intraffar
[ALARM)]

Om ett fel uppstar i motorn visas popup-fonstret for

felmeddelanden.

| popup-fonstret for felmeddelanden visas foljande poster:

« Produktnamn och motornummer for den motor i vilken ett
fel har intraffat

« Feltyp och status

« DTC (felinformation)

*Visningsinnehallet varierar beroende pa vilket fel som har intraffat.
*Visning av meddelandet nar ett fel intraffar [ALARM] kan stéllas in
pa ON eller OFF for respektive post. (s. 41)

Du kan kontrollera nasta popup-fonster for felmeddelande
genom att trycka pa valfri knapp pa flerfunktionsdisplayen.
Nar du har kontrollerat alla felmeddelanden visas
motorinformationsskarmen.

Du kan ocksa kontrollera felinformation pa
motorinformationsskarmen enligt beskrivningen nedan.
« Huvudskarm

Felplatsindikatorn och motorkontrollvarningen tands i rott.

+ Skarmen Motor Varningar
Visar innehallet i aktuellt utfardade varningar.
Dessutom tands felplatsindikatorn och
motorkontrollvarningen i rott.

Motor Varningar

Motor 1
Kontrollera motorn
Motor 1
Varningsniva 1
Motor 1

Varningsniva 2
Motor 1
Effektreducering
Motor 1
Sensorfel

Meddelandebeskrivning

Det finns fem indikatorer som visas nar fel intraffar.

IG:] Kontrollera motorn

Meddelar om ett fel pa motorregleringen eller
sakerhetssystemet.

Laddningsindikator

Meddelar om fel pd laddningssystemet.

Y= Lagt Ojetryck

Meddelar om ett fel i motoroljetrycket.

&E,: Over temperatur

Meddelar om 6verhettning av motorn.

A Motorkontroll

Meddelar om foljande tillstand:

- Vatteni branslet ... Vatten har blandats in i
branslesystemet.

- Varvtalsgrans overskriden ... For hogt motorvarvtal.

- Motorvarning Stopplage ... Nodstoppsbrytaren har
aktiverats.

- Varningsniva 1, Varningsniva 2 ... For fel som kraver
sarskild uppmaérksamhet, Varningsniva 1, och for alla andra
fel, Varningsniva 2.

- Effektreducering ... Motorvarvtalet ar begransat.

- Sensorfel ... Sensorn ar defekt.

Om det finns nagra DTC-meddelanden visas dven foljande

meddelanden:

- Fl systemfel ... Motorn &r defekt.

— DBW systemfel ... DBW-systemet dr defekt.

— Sakerhetssystem fel ... Sdkerhetssystemfel.

- Sakerhetssystem lag batteriniva ... Sakerhetssystemet
har I1ag batteriniva.

Sa har aterstiller du underhallstiden
efter att periodisk inspektion har
utforts

Se utombordsmotorns anvandarhandbok for information om
hur du aterstaller underhallstiden.

Forvaring och rengoring

Blotlagg en trasa i vatten, vrid ur den ordentligt och torka av
enhetens utsida och skarmen med trasan. Anvand inte alkohol,
bensin, rengéringsmedel eller andra liknande 16sningsmedel.
Det kan skada de yttre delarna.

Tack over produkten med det medféljande solskyddet nédr den
inte anvdnds. Utsatt inte produkten for regn eller direkt solljus.




Specifikationer

BF40 BF75 BF115 BF115 BF350
BF50 BF80 BF135 BF135
BF60 BF90 BF140 BF140
BF100 BF150 BF150
BF175 BF175
BF200 BF200
BF225 BF225
BF250 BF250

(mekanisk modell) (DBW-modell)

Visning av motorinformation O O O O O
Visning av batens hastighet

- ) o O O O O O
Visning av bransleniva
Meddelande om felhdndelse O O O
Visning av DTC (diagnostisk felkod) - OF O*
BAT INST. - - - - O
Visning av aterstaende tid innan

D . - - - O

underhall
Meddelande om GPS-forlust - - - - O

* Dessa specifikationer kanske inte stoéds beroende pa produktionsperioden eller typ av DTC.

Stromforsorjning Markspanning: 12V
Driftspanning: 10 till 16 V

Kommunikationssystem NMEA2000
Skdarm 4,3 tums TFT-monitor
Storlek Hojd: Ca 125 mm (ca 133 mm med solskydd)

Bredd: Ca 125 mm (ca 133 mm med solskydd)
Tjocklek: Ca 54,2 mm

Monteringsfastets diameter: Ca @ 110 mm
Monteringsfastets djup: Ca 38,5 mm

Huvudenhetens vikt Ca 460 g (ca 550 g med solskydd)

Antal utombordsmotorer som stdds | Upp till 4




Konfigurera instdllningarna

Nar du trycker pa knappen [MENU BACK] pa motorinformationsskarmen visas MENY-skarmen.

* P3 flerfunktionsdisplayen for en inaktiv station, som inte har nagon driftsbehérighet, visas Inte Tillganglig istallet for BAT INST. pa MENY-
skarmen, vilket forhindrar att BAT INST. kan valjas.
Se till att konfigurera installningarna pa flerfunktionsdisplayen endast for en aktiv station. (s. 39)

<MENY-skarm>

Q! !—M ! Aktiv station Inaktiv station

BAT INST. INFORMATION

BAT INST. Inte Tillgénglig

C/A S,

SKARM INST. SYSTEM

Lista over instdllningsmetoder

Foljande titlar gor att du kan kontrollera instédliningsmetoden enligt din avsedda instéllning.
Flera installningar kravs for féljande funktioner, som ar tillgangliga pa vissa modeller. Kontrollera féljande och konfigurera
instdllningarna pa lampligt satt.

« Installning av trim support-funktionen 2 (9)>(1)>4)>(3)
« Instéllning av den automatiska tilt-funktionen : ((5) + (7)) > (2)
* Foljande installningsposter forklaras i den ordning som anges pa flerfunktionsdisplayen.

* Se till att konfigurera "(9) Trim Noll Installningar”, oavsett om trim support anvands eller inte, eftersom instdliningen korrigerar trimsensorn.

* Klicka/tryck pa nagon av foljande titlar for att visa sidan for motsvarande titel.

Q’ BAT INST. !‘@ INFORMATION

BAT INST. INFORMATION
| (1) Hastighet Kalla | | 11) Motorvarningar |
| (2) Automatisk Tilt | | (12) Underhallspdminnelse |
[(3) Trim Support RRE) NMEA2000 Enhetslista |
| (4) Trim Support Instéllningar |
[(5) Tilt Gréins Instéllningar | @? SYSTEM
| (6) Tilt Gréns Aterstillning | —
| (7) Trim Grans Installningar | | (19) Ljusstyrka |
| (8) Trim Gréns Aterstallning | | (20) Bakgrund |
| (9) Trim Noll Instéllningar | | (21) Enheter |
[(10) Bransletank Forinstallt | [22) Hastighetsvisning |
[(23) Station |
@'J SKARM INST. [(24) Sprak |
e | (25) Alarm Popup |
| (14) Layout | | (26) Demo Lage |
| (15) Laddtryck | | (27) Nollstéll anvant bransle |
| (16) Motortemp | | (28) Aterstall Motor Nummer |
| (17) Batteri volt | | (29) Fabriksaterstdllning |
| (18) Brénsleflode |




(1) Hastighet Killa

Du kan stélla in den referenshastighet som ska anvandas

nar trim support-funktionen eller cruise-kontrollfunktionen
anvands baserat pa batens hastighet (Bat Fart) och
motorvarvtalet (RPM). Om Bat Fart viljs maste GPS-signaler
tas emot.

- Om Bat Fart vdljs och GPS-signaler inte kan tas emot
véxlar instéllningen automatiskt till RPM. | sa fall avbryts
funktionerna trim support och cruise-kontroll.

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vilja BAT INST. och
tryck pa knappen [ENTER].

51 1R

BAT INST.

INFORMATION

CS

SYSTEM

Y

SKARM INST.

2. Anvand knappen [Al eller [\V]for att vdlja Assistans
Funktion och tryck pa knappen [ENTER].

Bat Inst.

» Assistans Funktion

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vdlja Hastighet Kélla
och tryck pa knappen [ENTER].

Assistans Funktion

» Hastighet Killa

TILLBAKA

4. Anvand knappen [A] eller [\V/] for att vdlja Bat Fart eller
RPM och tryck pa knappen [ENTER].

Hastighet Kdlla

> Hastighet Killa

TILLBAKA

« Nar instadliningen Hastighet Kalla har slutforts visas popup-
fonstret KLART.

Hastighet Kdlla

TILLBAKA

- Om instéllningen Hastighet Kalla inte slutfors korrekt
visas popup-fonstret MISSLYCKADES. Forsok genomfora
instdllningen igen fran steg 3.

Hastighet Kdlla

MISSLYCKADES

X

TILLBAKA

« Om ingen GPS-signal mottas ar posten Hastighet Kalla fast
pa RPM sasom visas nedan och kan inte dndras.
Observera att Hastighet Kalla inte kan andras nar cruise-
kontrollfunktionen anvands.
Kontrollera GPS-systemets anslutningsstatus om inget av
ovanstdende galler och foljande skdrm visas.

Assistans Funktion

TILLBAKA

Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)




(2) Automatisk Tilt

Du kan stélla in automatisk tilt pa ON/OFF.
Innan du anvander denna funktion maste du konfigurera
foljande:

Tiltgransinstallningar (BAT INST. > Tilt/Trim Forinstallt >
Tilt Grans Installningar) (s. 16)

. Trimgransinstaliningar (BAT INST. > Tilt/Trim Forinstallt >

Trim Grans Installningar) (s. 18)

« Under féljande forhallanden ar Automatisk Tilt gratonad

2.

3.

och kan inte konfigureras.

— Nar tiltgransinstéllningarna inte har slutforts
- Nar trimgransinstéllningarna inte har slutforts
— Om motorn inte stéder automatisk tilt

- Om ett fel har uppstatt i utombordsmotorn

— Néar DLC (aterforsaljarverktyg) ar anslutet

. Anvand knappen [A] eller [\V/] for att vélja BAT INST. och

tryck pa knappen [ENTER].

51 1R

BAT INST.

INFORMATION

CS

SYSTEM

4

SKARM INST.

Anvand knappen [A] eller [\ ] for att valja Assistans
Funktion och tryck pa knappen [ENTER].

» Assistans Funktion

TILLBAKA

Anvand knappen [A] eller [V ] for att vdlja Automatisk Tilt
och tryck pa knappen [ENTER].

Assistans Funktion

» Automatisk Tilt

TILLBAKA

10

4. Anvand knappen [ Al eller [\V]for att vélja ON eller OFF och
tryck pa knappen [ENTER].

Automatisk Tilt

» Automatisk Tilt

TILLBAKA

« Nar instaliningen Automatisk Tilt har slutforts visas popup-
fonstret KLART.

Automatisk Tilt

TILLBAKA

« Om instéllningen Automatisk Tilt inte slutfors korrekt
visas popup-fonstret MISSLYCKADES. Forsok genomfora
instdllningen igen fran steg 3.

Automatisk Tilt

MISSLYCKADES

X

TILLBAKA

Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)




(3) Trim Support

Du kan stélla in Trim Support pa ON/OFF.

Innan du anvander denna funktion maste du konfigurera

foljande:

« Trim Noll Installningar (BAT INST. > Tilt/Trim Forinstillt >
Trim Noll Instédllningar) (s. 20)

. Trim Support Instéllningar (BAT INST. > Assistans
Funktion > Trim Support Installningar) (s. 12)

« Installning for Hastighet Kalla (BAT INST. > Assistans
Funktion > Hastighet Kalla) (s. 9)

« Under foljande foérhallanden ar Trim Support gratonad och
kan inte konfigureras.
— Nar Trim Noll Instdllningar inte har slutforts
— Om motorn inte stodjer trim support-funktionen
— Om ett fel har uppstatt i utombordsmotorn

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vilja BAT INST. och
tryck pa knappen [ENTER].

51 1R

BAT INST. INFORMATION

C/ s,

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [Al eller [\V]for att vdlja Assistans
Funktion och tryck pa knappen [ENTER].

» Assistans Funktion

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vélja Trim Support
och tryck pa knappen [ENTER].

Assistans Funktion

» Trim Support

TILLBAKA

1

4. Anvand knappen [ Al eller [\V]for att vélja ON eller OFF och
tryck pa knappen [ENTER].

Trim Support

> Trim Support

TILLBAKA

« Nar instadllningen Trim Support har slutforts visas popup-
fonstret KLART.

Trim Support

TILLBAKA

« Om installningen Trim Support inte slutfors korrekt
visas popup-fonstret MISSLYCKADES. Forsok genomfora
instdllningen igen fran steg 3.

Trim Support

MISSLYCKADES

X

TILLBAKA

Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)




(4) Trim Support Installningar 4. Anvand knappen [A] eller [ V] for att valja Motor och tryck
pa knappen [ENTER].

Du kan konfigurera trim support-funktionen.

Trim Support Instdllningar

@ Vilja malmotor

Du kan valja ALLA for att valja alla motorer for vilka du vill vélja
och anpassa en mall, eller du kan vélja en motor individuellt.
For att stalla in mallen som ska tillampas nar trim support-
funktionen anvands och anpassa mallen, viljer du 6nskad

motor forst.
TILLBAKA
« Under foljande forhallanden ar Trim Support Instéllningar
gratonad och kan inte konfigureras. 5. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vélja den motor du vill
— Trim Support ér ON. (s. 11) stalla in och tryck pa knappen [ENTER].
« Om ALLA har valts konfigurerar du den mallinstéllning
1. Anvand knappen [A] eller [V for att vilja BAT INST. och som ska tillampas nar trim support-funktionen anvands
tryck pa knappen [ENTER]. pa alla motorer samtidigt.

« Om en enskild motor har valts kan du konfigurera

mallinstallningarna, som ska tillampas, individuellt nar
Ql ) —M ! trim support-funktionen anvands.

BAT INST. INFORMATION

C/ s

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vélja Assistans
Funktion och tryck pa knappen [ENTER]. TILLBAKA

Bat Inst.

» Assistans Funktion

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vélja Trim Support
Instéllningar och tryck pa knappen [ENTER].

Assistans Funktion

» Trim Support Instillningar

TILLBAKA

12 Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)



() > Mallinstallning 4. Anvand knappen [A] eller [\/]for att vdlja Mall och tryck

Du kan valja den mall som ska tillampas nar trim support- pa knappen [ENTER].

funktionen anvands mellan Ingen, Mall 1, Mall 2 och Mall 3. Tﬂm Support ’nstﬁ”nfngﬂr

« Om Ingen viljs kan du justera mallen sa att den passar dina
behov.

« Mall 1 till Mall 3 har en forinstalld trimvinkel i forhallande
till respektive bathastighet eller motorvarvtal.

« Under foljande forhdllanden ar Mall gratonad och kan inte
konfigureras.

— Trim Noll Installningar har ej slutforts. (s. 20) TILLBAKA
- Om motorn inte stodjer trim support-funktionen
— Om ett fel har uppstétt | utombordsmotorn 5. AnVand knappen [/\] e”er [v] for att VaIJa en ma” OCh tI’ka

pa knappen [ENTER].

1. Anvand knappen [A] eller [V] for att vdlja BAT INST. och
tryck pa knappen [ENTER].

o1 1

BAT INST. INFORMATION

TILLBAKA

C/ s,

T rv— « Nar instdllningen Mall har slutforts visas popup-fonstret

KLART.

2. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vdlja Assistans
Funktion och tryck pa knappen [ENTER].

» Assistans Funktion

TILLBAKA

« Om installningen Mall inte slutfors korrekt visas popup-
TILLBAKA fonstret MISSLYCKADES. Forsok genomféra instéllningen
igen fran steg 3.

3. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vélja Trim Support
Instéllningar och tryck pa knappen [ENTER].

Assistans Funktion
MISSLYCKADES

X

» Trim Support Instillningar

TILLBAKA

TILLBAKA
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() > Mallinstallning > Mallanpassning

Du kan justera Mall-vardet som &r installt under
"Mallinstallning”.
« Om du valjer Ingen, justerar du vardet for respektive Mall.
« Om du valjer ett av alternativen Mall 1 till Mall 3 stalls
en trimvinkel in enligt respektive bathastighet eller
motorvarvtal. Justera Mall-vardet efter behov.

+ Under foljande forhallanden &r Mall anpassa gratonad och
kan inte konfigureras.
— Trim Noll Installningar har ej slutforts. (s. 20)
- Om motorn inte stodjer trim support-funktionen
— Om ett fel har uppstatt i utombordsmotorn

1. Anvand knappen [A] eller [V] for att vdlja BAT INST. och
tryck pa knappen [ENTER].

o1 1

BAT INST.

INFORMATION

Y

SYSTEM

9

SKARM INST.

2. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vdlja Assistans
Funktion och tryck pa knappen [ENTER].

» Assistans Funktion

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vélja Trim Support
Instéllningar och tryck pa knappen [ENTER].

Assistans Funktion

» Trim Support Instillningar

TILLBAKA

4. Anvand knappen [Aleller [\V] for att vdlja Mall anpassa
och tryck pa knappen [ENTER].

Trim Support Instdllningar

> Mall anpassa

TILLBAKA

« Aktuellt installningsvarde visas enligt vald Hastighet Kalla,
Motor och Mall.

Mall anpassa

Aktuell 4100 rpm
1
1100 rpm

2
3
4
5

5. Anvand knappen [A] eller [V ]for att védlja den post som du
vill justera vardet for och tryck pa knappen [ENTER].

Mall anpassa

6. Anvand knappen [A] eller [\V/]for att stélla in
motorvarvtalet och trimvinkeln, och tryck pa knappen
[ENTER].

Nar alla installningar fér motorvarvtalet och trimvinklar ar
inmatade anvander du knappen [A] eller [\ ] for att vélja
Registrera och trycker pa knappen [ENTER].

Mall anpassa

Aktuell 4100 rpm
1 TOMGANG

1100 rpm

2500 rpm

2
3 2000 rpm
4
5 3000 rpm

Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)




« Nar Mall-anpassningen har slutforts visas popup-fonstret
KLART.

Mall anpassa
Aktuell 0 kmh

« Om Mall-anpassningen inte slutfors korrekt visas popup-
fonstret MISSLYCKADES. Forsok genomfora installningen
igen fran steg 3.

Mall anpassa
Actual 0 kmh 25 %

MISSLYCKADES

X

« Om du vill aterstalla vardena till standardinstallningarna
véljer du en annan Mall. Vardena aterstalls alltid nar du
valjer en mall nasta gang.

Assistans Funktion

» Trim Support Instillningar

TILLBAKA

15 Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)



(5) Tilt Gréns Installningar

Du kan stélla in granslaget for tilt (6vre granslage for tilt).
Utfor Trim Noll Installningar i forvag. (s. 20)

« Under foljande forhallanden ar Tilt Grans Instéllningar
gratonad och kan inte konfigureras.
- Nar motorn ar igang
- Om trimvinkelsensorn ar defekt
- Nar utombordsmotorns vinkel ar inom trimomradet
— Néar DLC (aterforsaljarverktyg) ar anslutet

1. Tryck pa POWER TRIM/TILT-omkopplaren for att stalla in
utombordsmotorns vinkel till ett Idage inom tiltomradet.

2. Anvind knappen [A] eller [\V] for att vilja BAT INST. och
tryck pa knappen [ENTER].

01 MW

BAT INST.

INFORMATION

C/ S

SKARM INST. SYSTEM

3. Anvand knappen [A] eller [\ for att vélja Tilt/Trim
Forinstallt och tryck pa [ENTER].

Bat Inst.

» Tilt/Trim Férinstillt

TILLBAKA

4., Anvand knappen [A] eller [\V] for att vélja Tilt Grans
Instéllningar och tryck pa knappen [ENTER].

Tilt/Trim Férinstdllt

» Tilt Gréins Instdllningar

TILLBAKA

5. Tryck pa POWER TRIM/TILT-omkopplaren for att hoja
utombordsmotorn till dnskat tiltldge och tryck pa knappen
[ENTER].

Tilt Gréns Instdllningar

Tilta motorn till det Gvre
grinsldget och tryck pa ENTER.

« Naér Tilt Grans Instéllningar har slutforts visas popup-
fonstret KLART.

Tilt Gréns Instdllningar

TILLBAKA

« Om Tilt Grans Installningar inte slutfors korrekt visas
popup-fonstret MISSLYCKADES. Forsok genomfora
installningen igen fran steg 4.

Tilt Gréins Instdillningar
Tiltn_mntorn till det Avre

gr MISSLYCKADES

X

TILLBAKA

« Nar instéllningen har slutforts visas Q*f) bredvid Tilt Grans
Instéllningar.

Tilt/Trim Férinstdllt

» Tilt Gréiins Instdllningar

TILLBAKA

Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)




(6) Tilt Gréins Aterstillning

Du kan aterstalla gransldget for tilt (Ovre gransldge for tilt).

. Under féljande forhallanden &r Tilt Grans Aterstéllning
gratonad och kan inte konfigureras.
— N&r motorn &r igang
— Om trimvinkelsensorn &r defekt
— Nar DLC (aterforsaljarverktyg) ar anslutet

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vélja BAT INST. och
tryck pa knappen [ENTER].

01 MW

BAT INST.

INFORMATION

C/ S

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [\ for att vélja Tilt/Trim
Forinstallt och tryck pa [ENTER].

Bat Inst.

» Tilt/Trim Férinstillt

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vdlja Tilt Grans
Aterstillning och tryck p& knappen [ENTER].

Tilt/Trim Férinstdllt

» Tilt Gréins Aterstiillning

TILLBAKA

4. Tryck pa knappen [ENTER].
Tilt Gréins Aterstiillning

Ar det OK att dterstiilla det
dvre gréinsliget?

TILLBAKA

- Narinstéllningen Tilt Grans Aterstéllning har slutforts
visas popup-fonstret KLART.

Tilt Gréins Aterstiillning

TILLBAKA

. Om instillningen Tilt Gréns Aterstéllning inte slutfors
korrekt visas popup-fonstret MISSLYCKADES. Forsok
genomfora installningen igen fran steg 3.

Tilt Gréins Aterstiillning

Ar.det 0K att aterctiilln det
ov MISSLYCKADES

X

TILLBAKA

« Nar instdllningen har slutforts visas Q‘f) bredvid Tilt Grans
Aterstillning.

Tilt/Trim Férinstdllt

» Tilt Griins Aterstiillning

TILLBAKA

Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)




(7) Trim Grans Instéllningar

Du kan stélla in granslaget for trim (nedre granslage for trim).

Utfor Trim Noll Installningar i forvag. (s. 20)

« Under foljande forhallanden ar Trim Gréns Instéllningar
gratonad och kan inte konfigureras.
- Nar motorn ar igang
- Om trimvinkelsensorn ar defekt
- Néar utombordsmotorns vinkel dr inom tiltomradet
— Néar DLC (aterforsaljarverktyg) ar anslutet

1. Tryck pa POWER TRIM/TILT-omkopplaren for att stalla in
utombordsmotorns vinkel till ett Idge inom trinomradet.

2. Anvind knappen [A] eller [\V] for att vilja BAT INST. och
tryck pa knappen [ENTER].

01 MW

BAT INST. INFORMATION

C/ S

SKARM INST. SYSTEM

3. Anvand knappen [A] eller [\ for att vélja Tilt/Trim
Forinstallt och tryck pa [ENTER].

Bat Inst.

» Tilt/Trim Férinstillt

TILLBAKA

4. Anvand knappen [A] eller [\V] for att vdlja Trim Grans
Instéllningar och tryck pa knappen [ENTER].

Tilt/Trim Férinstdllt

» Trim Gréns Instillningar

TILLBAKA

18

5. Tryck pa POWER TRIM/TILT-omkopplaren for att sénka
utombordsmotorn till onskat trimlage och tryck pa
knappen [ENTER].

Trim Grdéns Instdllningar

Trimma motorn till det nedre
grinsldget och tryck pa ENTER.

TILLBAKA

+ Nér instédllningen Trim Gréans Instéllningar har slutforts
visas popup-fonstret KLART.

Trim Gréins Instdllningar

TILLBAKA

« Om Trim Grans Installningar inte slutfors korrekt visas
popup-fonstret MISSLYCKADES. Forsok genomfora
installningen igen fran steg 4.

Trim Gréins Instdllningar
Trimma_mntorn till det nedra

gr MISSLYCKADES

X

TILLBAKA

« Nar instéllningen har slutforts visas Q*f) bredvid Trim
Grans Instéllningar.

Tilt/Trim Férinstdllt

» Trim Gréins Instiéllningar

TILLBAKA

Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)




(8) Trim Griins Aterstillning

Du kan aterstalla granslaget for trim (nedre granslage for trim).

. Under féljande forhallanden &r Trim Gréns Aterstéllning
gratonad och kan inte konfigureras.
— N&r motorn &r igang
— Om trimvinkelsensorn &r defekt
— Nar DLC (aterforsaljarverktyg) ar anslutet

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vélja BAT INST. och
tryck pa knappen [ENTER].

01 MW

BAT INST.

INFORMATION

CS

SYSTEM

&0

SKARM INST.

2. Anvand knappen [A] eller [\ for att vélja Tilt/Trim
Forinstallt och tryck pa [ENTER].

Bat Inst.

» Tilt/Trim Férinstillt

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vdlja Trim Grans
Aterstillning och tryck p& knappen [ENTER].

Tilt/Trim Férinstdllt

» Trim Gréins Aterstiillning

TILLBAKA

19

4. Tryck pa knappen [ENTER].
Trim Gréins Aterstiillning

Ar det OK att dterstiilla det
nedre griinsléget?

TILLBAKA

- Narinstéllningen Trim Gréns Aterstéllning har slutforts
visas popup-fonstret KLART.

Trim Gréins Aterstiillning

TILLBAKA

. Om instillningen Trim Gréns Aterstallning inte slutfors
korrekt visas popup-fonstret MISSLYCKADES. Forsok
genomfora installningen igen fran steg 3.

Trim Gréins Aterstiillning

Ar.det 0K att aterctiilln det
ne MISSLYCKADES

X

TILLBAKA

« Nar instdllningen har slutforts visas Q‘f) bredvid Trim
Grans Aterstillning.

Tilt/Trim Férinstdllt

» Trim Gréins Aterstiillning

TILLBAKA

Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)




(9) Trim Noll Installningar

Stall trimlaget helt nedat for att korrigera trimsensorn.

For att anvanda trim support-funktionen kravs installning av
Trim Noll Instédllningar.

Om du aterstaller Trim Noll Instéllningar, maste du dven
aterstalla Tilt Grans Instdllningar (s. 16) och Trim Grédns
Installningar (s. 18).

« Under foljande forhallanden ar Trim Noll Instéllningar
gratonad och kan inte konfigureras.
— Nar motorn arigang
— Om trimvinkelsensorn ar defekt
- Nar utombordsmotorns vinkel inte ar i laget helt nedat
— Nar DLC (aterforsaljarverktyg) ar anslutet

1. Tryck pd POWER TRIM/TILT-omkopplaren for att sanka
utombordsmotorn till trimldget helt nedat.

2. Anvand knappen [A] eller [\ for att vélja BAT INST. och
tryck pa knappen [ENTER].

o1 1

BAT INST. INFORMATION

C/ s,

SKARM INST. SYSTEM

3. Anvand knappen [A]eller [\V]for att valja Tilt/Trim
Forinstallt och tryck pa [ENTER].

» Tilt/Trim Férinstallt

TILLBAKA

4. Anvand knappen [A] eller [\V]for att vélja Trim Noll
Instéllningar och tryck pa knappen [ENTER].

Tilt/Trim Férinstdallt

» Trim Noll Instiillningar

TILLBAKA

5. Se till att utombordsmotorn ar sankt till trimlaget helt nedat
och tryck pa knappen [ENTER].

Trim Noll Instdllningar

Trimma in motorn helt och
tryck pa ENTER.

TILLBAKA

« Nar Trim Noll Installningar har slutforts visas popup-

fonstret KLART.

Trim Noll Instdllningar

TILLBAKA

« Om Trim Noll Instdllningar inte slutfors korrekt visas

popup-fonstret MISSLYCKADES. Forsok genomfora
instdllningen igen fran steg 4.

Trim Noll Instdllningar
Trimma_in_ mntarn_helt ach

tr MISSLYCKADES

X

TILLBAKA

- Nar aterstaliningen har slutforts visas Q‘f) bredvid Trim

Noll Installningar.

Tilt/Trim Férinstdllt

» Trim Noll Instiillningar

TILLBAKA

Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)



(10) Bransletank Forinstallt 2. Kontrollera att Brénsletank Forinstallt visas och tryck pa
knappen [ENTER].

I installningarna for bransletanken kan du stalla in tankvolym
och kalibrera branslenivasensorn for upp till fyra tankar. B&t ’nst.
Alternativet for installning av bransletanken ar som standard
dold.
For att anvanda alternativet for installning av bransletanken,
véljer du BAT INST. fran MENY-skarmen och trycker sedan pa > Bréinsletank Férinstdllt
och haller ned knapparna [A] och [V] samtidigt for att visa
Bransletank Forinstallt.
* Om installningen dndras av misstag kan det handa att branslenivan,

cruise-tiden och cruise-avstandet inte visas korrekt. Denna post TILLBAKA

visas endast genom en specifik dtgard for att forhindra oavsiktlig

installning. 3. Anvand knappen [A] eller [\V]for att vélja den tank du vill

stalla in och tryck pa knappen [ENTER].
Bréiinsletank Férinstidillt

01 MW

BAT INST. INFORMATION

» Viilj Tank nummer

C/ S

SKARM INST. SYSTEM

TILLBAKA

Knapparna [A]och [V]

Tryck pa och héllin 4. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vdlja Tank Volym och
dem samtidigt tryck pé knappen [ENTER].

Bréinsletank Férinstéllt Tank 1

» Tank Volym
» Briinsletank Férinstiillt

TILLBAKA

TILLBAKA

5. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vélja onskad
tankvolym (0 till 9 999 liter eller gallons) och tryck pa
knappen [ENTER].

Bréinsletank Férinstdillt Tank 1

0500 .

* FOr att visa och kalibrera branslenivan maste du ansluta en lamplig
sensor till NMEA2000°.

@ Instéllning av tankvolym

1. Anvand knapparna [A] eller [\V/] for att vilja BAT INST. och
tryck pa och hall in knapparna [A] och [V ] samtidigt.

o1 1

BAT INST. INFORMATION

AVBRYT INSTALLNING

C/A s,

SKARM INST. SYSTEM

21 Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)




([ ] > Kalibrering av tankniva 5. Fyll pd brénsle till halften av den instéllda branslevolymen

Nar installningen av tankvolym &r slutférd, ska du kalibrera och tryck pa knappen [ENTER].
den installda tanknivan. Utfor kalibrering av tanknivén enligt + Om tankvolymen &r instélld pa 500 liter, fyller du pa 250
anvisningarna pa skarmen. liter.
Kalibrering Steg 2/3
1. Anvand knappen [A] eller [V ] pa skdarmen i steg 4 av Fyﬂ fi:ifjande kvantitet
“Instéllning av tankvolym” (s. 21) for att vélja Kalibrering

och tryck pa knappen [ENTER]. Fyll till: 250 L
Brinsletank Forinstdillt Tank 1

Véiinta pa stabilt bréinsleviirde
Aktuell Bréinsle Niva: 0 %

AVBRYT INSTALLNING

6. Anvand knappen [A] eller [\ ]for att vélja JA och tryck pa
knappen [ENTER].
- Nar lagringen av vardet har slutforts visas popup-fonstret

TILLBAKA Varde Sparat.
2. Anvind knappen [A] eller [V for att vélja antalet 7. Fyll pa bransle till installd volym och tryck pa knappen
kalibreringar och tryck pa knappen [ENTER]. [ENTER].
« For att kalibrera tva ganger: Valj Utfor 2 punkt kal. Kalfbrerfng Steg 3/3

- For att kalibrera tre ganger: Valj Utfér 3 punkt kal.

« For att kalibrera fem ganger: Valj Utfor 5 punkt kal.

« | detta exempel har Utfor 3 punkt kal valts for att forklara
kalibreringsmetoden.

Bréinsletank Férinstéillt Tank 1

Fyll féljande kvantitet

Fyll till: 500 L

Véiinta pa stabilt bréinsleviirde
Aktuell Bréinsle Niva: 50 %

AVBRYT INSTALLNING

» Kalibrering
8. Anvand knappen [A] eller [\ for att vélja JA och tryck pa

knappen [ENTER].
« Nar kalibreringen for tankniva har slutforts visas popup-
fonstret KALIBRERAD.

Kalibrering steg 3/3
Fyll féljande kvantitet

KALIBRERAD
7N

TILLBAKA

3. Kontrollera att tanken ar tom och tryck pa knappen
[ENTER].

Kalibrering Steg 1/3
Bekriifta Tom Tank

Fyll till: 0L

INSTALLNING

Véinta pa stabilt brénslevirde
Aktuell Brénsle Niva: 0 %

AVBRYT INSTALLNING

4. Anvand knappen [A] eller [V for att vélja JA och tryck pa
knappen [ENTER].
- Nar lagringen av vardet har slutforts visas popup-fonstret
Varde Sparat.

27 Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)



« Om ett fel uppstar, t.ex. att branslesensorn inte ar ansluten,
visas popup-fonstret Ogiltigt Varde och kalibreringsdata
sparas inte.

Briinsle Niva Ogiltig

Ogiltigt Virde

Se Till Att Brinslenivan Stiger

« Om du trycker pa knappen [MENU BACK] medan
kalibrering pagar visas ett popup-fonster dar du kan
bekrafta om du vill avbryta kalibreringen.

For att avbryta kalibreringen véljer du JA och trycker pa
knappen [ENTER].

Om du av misstag trycker pa knappen valjer du NEJ och
trycker pa knappen [ENTER] for att ateruppta kalibreringen.

Avbryt Brinsle Tank Instdllning

AVBRYT ?

« FOr att radera kalibreringen viljer du Radera kal i steg 2.

23 Till "Konfigurera installningarna” (s. 8)



(11) Motorvarningar 3. Kontrollera aktuell motorfelsinformation.

Du kan kontrollera aktuell motorfelsinformation. Motor Varningar
Informationen som du kan kontrollera har ar den samma som Motor 1

. . .. . Kontrollera motorn
visas nar du vaxlar huvudskarmen. Motor 1

<Huvudskarm> Varningsniva 1

Motor 1

Motor 1

Varningsniva 2
Motor 1
Effektreducering
Motor 1
Sensorfel

Motor Timmar 2.0h

Knapparna [A]loch [V]
Skarmvaxling

<Skarmen Motor Varningar>

Motor Varningar

Motor 1
Kontrollera motorn
Motor 1
Varningsniva 1
Motor 1
Varningsniva 2
Motor 1
Effektreducering
Motor 1

Sensorfel

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vdlja INFORMATION
och tryck pa knappen [ENTER].

o3 S 2O

BAT INST. INFORMATION

C/A s,

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att valja Alarm och tryck
pa knappen [ENTER].

Information

TILLBAKA
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(12) Underhallspaminnelse 3. Kontrollera den aterstdende tiden innan nasta periodiska

inspektion.

Du kan kontrollera den aterstdende tiden innan nasta

periodiska inspektion fér den anslutna utombordsmotorn. Underhall Paminnelse

Motor Underhdll = Aterst. Tid
1 100 h

Informationen som du kan kontrollera har ar den samma som
visas nar du vaxlar huvudskarmen.
<Huvudskarm>

Motor 1

TILLBAKA

Motor Timmar 2.0h

Knapparna [A]och [V] l

Skarmvaxling

<Underhallskontrollskarmen>
Underhall Paminnelse

Motor Underhdll = Aterst. Tid
1 100 h

TILLBAKA

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att védlja INFORMATION
och tryck pa knappen [ENTER].

o) B O

BAT INST. INFORMATION

C/A s,

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vélja Underhall och
tryck pa knappen [ENTER].

Information

TILLBAKA
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(13) NMEA2000 Enhetslista

Du kan kontrollera foljande information om de enheter som ar
anslutna till NMEA2000, inklusive flerfunktionsdisplayen som
for ndrvarande anvands.

1 | Model ID Produktnamn
2 | Tillverkare Tillverkarnamn
3 | Programvara ver. | Programvaruversion
4 | Model ver. Modellversion
5 | Serie Nr. Serienummer
6 |Enhetinstans Instéllningsinstans
Heltalsvarde (LEN) som representerar
o strommen som forbrukas av NMEA2000-
7 |Ladda Likvardig .
natverket
1 LEN =50 mA

1. Anvand knappen [Al] eller [ V] for att védlja INFORMATION
och tryck pa knappen [ENTER].

o) B O

BAT INST.

INFORMATION

C/ s

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A]eller [\ ]for att vdlja Enhet Lista och
tryck pa knappen [ENTER].

Information

» Enhet Lista

TILLBAKA

« Nar du har utfort ovanstaende atgard visas féljande skarm,

och information om den anslutna enheten hamtas.

NMEA2000 Enhet Lista

» Scannar Ndtverk .

3. Anvand knappen [A] eller [\V/] for att vélja den enhet
pa vilken du vill kontrollera informationen, och tryck pa
knappen [ENTER].

NMEA2000 Enhet Lista

Model ID Serie Nr.
Honda 4.3" Display 315465

Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
Honda BF40E/BF60 PGM-FI BBEJ-10001
TILLBAKA ENTER

4, Kontrollera vald NMEA2000-enhetsinformation.
Honda BF40E/BF60 PGM~-FI

Model ID Honda BF40E/BF60 PGM-FI
Tillverkare Honda Motor Company LTD
Programvara ver. ZZ5A-C

Model ver. 4466100

Serie Nr. BBEJ-1000142

Enhet instans (1]
Ladda Likvirdig. 2

TILLBAKA
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(14) Layout @ Skirminstillning

Du kan redigera huvudskarmens sidlayout baserat pa foljande 1. Anvand knappen [A] eller [\V/] fér att vélja SKARM INST.
fyra skarmlayouter. och tryck pa knappen [ENTER].

@ Huvudskarmens fyra grundldaggande layouter

<Diagramskarmslayout>
Motor 1

o1 MW

BAT INST. INFORMATION

C/ANCS

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [\V/]for att vdlja Layout och tryck
pa knappen [ENTER].

<Enkelskarmslayout> Skéirm Inst.
MOTOR TRIM

Motor Timmar 2.0h

Engine 1

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [\V/] for att vélja den sida pa
huvudskdrmen som du vill redigera och tryck pa knappen
[ENTER].

MOTOR RPM

-
x 1000
Engine 1 6 1 Engine 1
7

500 5005 »

Engine 1

RPM

<Kvadrupelskdarmslayout>

Motor 4-DELAD DISPLAY Numret pa den aktuella sidan visas langst ned pa skdarmen.
_____18.0

A 3 4 kmh " FaE -
2 \n‘a'u'ﬁ a - 2 \ x1000 g
Engine 1 P Engine 2

o 2500im 7 /o 2500im s

18.0 isl 13.65°' NO SCREEN

g
&) 84 o &) 84 o

TRIM
> 24 % > 24 %

L

* Upp till 10 layouter kan sparas.

* Det finns begransningar hos respektive visningsmetod (analog
visning, stapelvisning eller digital visning) med hénsyn till - Forattlagga till en sida pa huvudskarmen, valj en sida som
informationen som visas. Fér information gallande varje inte har tilldelats en layout.
informationsvisningsmetod, se "Lista Over visade poster” (s. 3).

* | det hdr exemplet &r trippelskdarmslayout vald for att forklara hur du
redigerar skdarmen.
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4, Anvand knappen [A] eller [\V] for att vélja den
grundldaggande skarmlayouten och tryck pa knappen
[ENTER].

Viilj layout

ENGINE MONITORING

] !i'vm;';upei -
Trippel

* Om du har valt enkelskdrmslayout, ska du fortsatta till steg 6.
5. Anvand knappen [Al eller [\ ] for att vélja det omrade du
vill redigera och tryck pa knappen [ENTER].

Motor 3-DELAD DISPLAY

il
‘ﬁ g 2 oo 5
Engine 1 Engine ]

SOORPM 7 SOORPM 7

Vdlj Fdlt Att Redigera

6. Anvand knappen [A] eller [\V]for att vdlja den motor for
vilken du vill visa informationen och tryck pa knappen
[ENTER].

Vilj motordata

» Vilj motornummer

* Om du har valt enkelskarmslayout i steg 4, ska du fortsatta till steg 9.

7. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vélja antalet
informationsposter som ska visas och tryck pa knappen
[ENTER].

Vilj under-Ilayout

28

- Endast en informationspost visas om du har valt enkel.
« Nar trippel har valts kan du valja att visa tre
informationsposter.

Nar trippel ar vald

Engine I

500 1

Engine P

UOORPM 7

Nar enkel ar vald

8. Anvand knappen [A] eller [\V]for att vélja det utrymme du
vill visa och tryck pa knappen [ENTER].
Motor 3-DELAD DISPLAY
) 500 i
* 0.7 sar
3 26 o

,.-/—'_'_.___‘-"""‘-. ,—'_'_._-_‘-H“'"""-.

31000 L@ 2 oo g

Engine 1 Engine ]

UOORPM 7 SOORPM 7

Vilj Underfilt Att Redigera

+ Nar du trycker pd knappen [ENTER] andras ramens farg fran
gront till rott.
« | detta exempel valjs trippel i steg 7, men proceduren ar
densamma aven for enkel.
Lyser rott

1
500 #éu

0.7 bar

26 o

&)

_
Ol

s e =
$100 5 2 oo g
Engine i Engine I

5006w 7 /> 500w s

Andra Virde

9. Anvand knappen [A] eller [\V/] for att vélja den information
du vill visa och tryck pa knappen [ENTER].

Motor 3-DELAD DISPLAY
> 245"

b
w 0.7 bar
26 o

Al

e

11000 0 2 5100 5

Engine ]

500 7

Engine 1

500 7

Andra Vérde
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« Nar du trycker pa knappen [ENTER] dndras ramens farg @ Radera en registrerad skdarm
tillbaka fran rott till gront.

1. Anvind knappen [A] eller [\V/] for att vilja SKARM INST.
och tryck pa knappen [ENTER].

Lyser gront

BAT INST. INFORMATION
Engine 1 6 1 Engine 1 6 | ‘ I | ‘ '
5 0 0 RPM 7 5 0 O RPM 7 SKARM INST. SYSTEM
Vilj Underfilt Att Redigera
10. Om trippel har valts som antalet informationsposter som 2. Anvand knappen [A] eller [V] for att vélja Layout och tryck
ska visas trycker du tre gdnger pa knappen [MENU BACK] pa knappen [ENTER].

for att ga tillbaka till skarmen i steg 5. Skﬂrm lnst

Om enkel har valts som antal informationsposter som ska
visas kan du fortsatta installningen fran steg 5.
Anvand samma procedur for att redigera resten av
utrymmena.
«+ Den redigerade sidan kan visas genom att vaxla
huvudskarmen.

<Huvudskarm>

Motor 1 TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [\V/] for att vélja den sida pa
huvudskarmen som du vill radera och tryck pa knappen
[ENTER].

MOTOR RPM

Motor Timmar 2.0h

Skarmvaxling -

Knapparna [A] och [V] Engine 1
RPM

<Registrerad huvudskarm>
Motor 3-DELAD DISPLAY

4, Anvand knappen [A] eller [V] for att vélja Ta bort och
tryck pa knappen [ENTER].

Vilj layout

2 000 \ 2 000 W@
Engine 1 6 1 Engine 1
7

> 500w 5005 »
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5. Skarmraderingen ér slutford.

NO SCREEN

X]
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(15) Laddtryck 5. Anvind knappen [A] eller [\V/] fér att vélja den dvre grins

Du kan andra installningen for visningsomradet fér motorns du vill stélla in och tryck pa knappen [ENTER].

laddtryck, vilket motsvarar stapelvisningen pa huvudskarmen. 6]”'8 grﬁns

1. Anvind knappen [A] eller [ V] for att vdlja SKARM INST.
och tryck pa knappen [ENTER].

> Laddtryck

o1 1R

BAT INST. INFORMATION

TILLBAKA

C/ARCS;

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vdlja Matar Niva och
tryck pa knappen [ENTER].

Skérm Inst.

» Mdtar Niva

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [\V]for att vdlja Laddtryck och
tryck pa knappen [ENTER].

Méitar Niva

» Laddtryck

TILLBAKA

4, Anvand knappen [A] eller [V]for att vélja den nedre grdns
du vill stélla in och tryck pa knappen [ENTER].

Nedre griins

> Laddtryck

TILLBAKA
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(16) Motortemp 5. Anvind knappen [A] eller [\V/] fér att vélja den dvre grins

Du kan andra installningen fér motortemperaturens du vill stélla in och tryck pa knappen [ENTER].

visningsomrade, vilket motsvarar stapelvisningen pa 6]”'8 grﬁns
huvudskarmen.

1. Anvind knappen [A] eller [\V/] for att vilja SKARM INST.
och tryck pa knappen [ENTER].

> Motortemp

0l 19

BAT INST. INFORMATION

TILLBAKA

C/ARC S,

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vdlja Matar Niva och
tryck pa knappen [ENTER].

Skéirm Inst.

» Mitar Niva

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vdlja Motortemp och
tryck pa knappen [ENTER].

Méitar Niva

» Motortemp 0 -200°C

TILLBAKA

4, Anvand knappen [A] eller [\V/] for att vdlja den nedre grans
du vill stélla in och tryck pa knappen [ENTER].

Nedre gréins

> Motortemp

TILLBAKA
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(17) Batteri volt 5. Anvind knappen [A] eller [\V/] fér att vélja den dvre grins

Du kan andra installningen for visningsomradet for du vill stalla in och tryck pa knappen [ENTER].

batterispanning, vilket motsvarar stapelvisningen pa 6]”'9 grﬁns
huvudskarmen.

1. Anvind knappen [A] eller [\V/] for att vilja SKARM INST.
och tryck pa knappen [ENTER].

> Batteri volt

o3 B 3O

BAT INST. INFORMATION

TILLBAKA

C/ARC S,

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vdlja Matar Niva och
tryck pa knappen [ENTER].

Skéirm Inst.

» Mitar Niva

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att védlja Batteri volt och
tryck pa knappen [ENTER].

Méitar Niva

» Batteri volt

TILLBAKA

4, Anvand knappen [A] eller [\V/] for att vdlja den nedre grans
du vill stélla in och tryck pa knappen [ENTER].

Nedre gréins

» Batteri volt

TILLBAKA
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(18) Brénsleflode

Du kan andra installningen for visningsomradet fér momentan

bransleférbrukning, vilket motsvarar stapelvisningen pa
huvudskdarmen.

1. Anvind knappen [A] eller [\V/] for att vilja SKARM INST.
och tryck pa knappen [ENTER].

0l 19

BAT INST. INFORMATION

C/ARC S,

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vdlja Matar Niva och
tryck pa knappen [ENTER].

Skéirm Inst.

» Mitar Niva

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vélja Bransleflode
och tryck pa knappen [ENTER].

Méitar Niva

» Briinslefléde 0-150L/h

TILLBAKA

4., Anvand knappen [A] eller [V for att valja den dvre gréns
du vill stélla in och tryck pa knappen [ENTER].
+ Den nedre grénsen for momentan bréansleférbrukning
kan inte stallas in.

Ovre grins

» Briinslefléde

TILLBAKA
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(19) Ljusstyrka « Alternativt kan du anvédnda féljande procedur for att justera

Du kan justera skarmens ljusstyrka i atta steg. skarmens ljusstyrka.

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vadlja SYSTEM och 1. Tryck samtidigt pa knapparna [A] och [V] pa
tryck pa knappen [ENTER] motorinformationsskarmen.
Motor 1

0l 19

BAT INST. INFORMATION

C/ )

SKARM INST. SYSTEM

Motor Timmar 2.0h

2. Anvand knappen [A] eller [\ for att vdlja Skdarm 2, /.\nvénd knappen [/\]Deller [V1fératt vélja dnskad
Instllning och tryck pa [ENTER]. ljusstyrka och tryck pa knappen [ENTER].

Motor 1

Al >

» Skédrm Instdllning = =
Ljusstyrka
[

TILLBAKA Motor Timmar 2.0h

3. Anvand knappen [A] eller [\V/]for att vélja Ljusstyrka och
tryck pa knappen [ENTER].

Skdrm Instidillning

» Ljusstyrka

TILLBAKA

4. Anvand knappen [A] eller [\/]for att vdlja 6nskad ljusstyrka
och tryck pa knappen [ENTER].

Skdrm Instdllning

» Ljusstyrka

TILLBAKA
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(20) Bakgrund 2. Anvind knappen [A] eller [V] for att vélja Skdrm
Instédllning och tryck pa [ENTER].

Du kan valja bakgrundsfarg pa motorinformationsskarmen

fran foljande tre typer: System
@ Tillgdangliga bakgrundsfarger
<Dag>

Motor 1 » Skirm Instiillning

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vélja Bakgrund och
tryck pd knappen [ENTER].

Skdrm Instiillning

<Natt>

> Bakgrund

TILLBAKA

4. Anvand knappen [ Al eller [V ] for att vélja 6nskad
bakgrundsfarg och tryck pa knappen [ENTER].

<Dimma> Skdrm Instdllning

> Bakgrund

TILLBAKA

Motor Timmar 2.0h

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vélja SYSTEM och
tryck pa knappen [ENTER].

BAT INST. INFORMATION

C/A i

SKARM INST. SYSTEM
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(21) Enheter 5. Anvand knappen [A] eller [\V/]for att vdlja en visningsenhet

Du kan andra visningsenheterna for respektive post. och tryck pa knappen [ENTER].

Foljande alternativ ar tillgangliga: Metrisk, Imperial, Nautisk Enheter
och anpassad vy.

Om anpassad vy har valts kan du vilja enheter for respektive
post.

» Briinsle

1. Anvand knappen [A] eller [V ] for att vadlja SYSTEM och
tryck pa knappen [ENTER].

TILLBAKA

01 MW

BAT INST. INFORMATION

C/

SKARM INST. SYSTEM

2, Anvand knappen [A] eller [V ] for att vdlja Enheter och
tryck pa knappen [ENTER].

» Enheter

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att védlja en visningsenhet
och tryck pa knappen [ENTER].
- Om anpassad vy har valts fortsatter du med steg 4.

Enheter

» Enheter

TILLBAKA

4. Anvand knappen [A] eller [\V] for att vélja den post for
vilken du vill andra enheten och tryck pa knappen [ENTER].

Enheter

» Briinsle

TILLBAKA
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(22) Hastighetsvisning

Du kan vilja den bathastighet som ska visas pa skarmen fran
foljande tva mallar:

Instéllningspost PGN DATA

SOG (speed over ground) | 129026 Hastighet 6ver mark

SOW (speed over water) 128259 Hastighet vatten refererad

*Varje bathastighet motsvarar de data som tas emot av NMEA2000
enligt ovan.
* FOr att visa hastigheten 6ver mark maste GPS-signaler tas emot.

Under igdngkdrning d@ndras dock batens hastighet enligt
foljande beroende pa anslutningsstatus.

SOG-data SOW-data
(hastighet over (hastighet 6ver | Visad bathastighet
mark) vatten)
R Sl SOG
Tillganglig Tillganglig (hastighet 6ver mark)
S S SOG
Tillganglig Ej tillganglig (hastighet 6ver mark)
S e s sow
Ej tillganglig Tillganglig (hastighet 6ver vatten)
S e S SOG
Ej tillganglig Ej tillganglig (hastighet ver mark)

* Om det inte finns nagra data visas ikonen SOG (hastighet 6ver
mark), men hastigheten visas inte.

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vadlja SYSTEM och
tryck pa knappen [ENTER].

o) SR 3O

BAT INST. INFORMATION

C/ i

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [\V]for att vélja
Hastighetsvisning och tryck pa knappen [ENTER].

System

» Hastighetsvisning

TILLBAKA

38

3. Anvand knappen [A] eller [\V/] for att vélja en valfri
bathastighetsinstallning och tryck pa knappen [ENTER].

Hastighetsvisning

> Hastighetsvisning

TILLBAKA
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(23) Station 3. Anvand knappen [A] eller [\V/] for att védlja den station dar

Du kan parkoppla den med utombordsmotorstationen genom flerfunktionsdisplayen ar installerad och tryck pa knappen

att valja laget for den station dar multifunktionsdisplayen ar [ENTER].

installerad. Station
Genom att parkoppla stationen fér en utombordsmotor
visas Inte Tillgénglig pa BAT INST.-ikonen pa den inaktiva
stationen och den parkopplade flerfunktionsdisplayen,
vilket férhindrar att foraren gor oavsiktliga andringar av > Station
installningarna.

* Se utombordsmotorns anvandarhandbok for information om aktivt

ol | ?

BAT INST. Inte Tillgéinglig

TILLBAKA

lkon for aktiv station lkon for inaktiv station

Motorinformationen visas dock pa alla stationer oavsett om
den ar aktiv eller inaktiv.

Aktiv station Huvud Sekundar
Installerad
stationsinstallning Huvud Sekundar

(flerfunktionsdisplay)

Visning av motorinformation

O
O
O
O

Val av BAT INST. O @)

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vélja SYSTEM och
tryck pa knappen [ENTER].

o3 B SO\

BAT INST. INFORMATION

C/

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vélja Station och
tryck pa knappen [ENTER].

» Station

TILLBAKA
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(24) Sprak

Du kan valja det sprak som ska visas pa skarmen bland
foljande sju alternativ:

Nr. Skarmvisning Sprak
1 English Engelska
2 Francais Franska
3 Deutsch Tyska

4 Italiano Italienska
5 Espaiiola Spanska
6 Svenska Svenska
7 Nederlands Hollandska

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vdlja SYSTEM och
tryck pa knappen [ENTER].

01 MW

BAT INST. INFORMATION

C/

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att védlja Sprak och tryck
pa knappen [ENTER].

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vélja ett sprak och
tryck pa knappen [ENTER].

TILLBAKA
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(25) Alarm Popup

Du kan aktivera eller inaktivera popup-meddelandet for

foljande poster:

Nr.

Skarmvisning

Meddelandebeskrivning

Kontrollera motorn

Fel pa motorregleringen eller

sakerhetssystemet
2 | Over temperatur Motorn &verhettas
3 |Lagt Oljetryck Fel pd motoroljetrycket
4 |Vattenibranslet Vatten blandat i branslesystemet
5 |Laddningsindikator Fel pa laddningssystemet
Varvtalsgrins R
6 |. . For hégt motorvarvtal
overskriden
7 | Motor Nodstopp Aktivering av nodstoppskontakt
. . Fel som kraver sarskild
8 |Varningsniva 1 .
uppmarksamhet
. . Annat fel andra an de vid
9 |Varningsniva 2 A .
Varningsniva 1
10 |Effektreducering Motorhastighetsbegransning
11 |Underhall Behévs Tid for periodisk inspektion
12 |Sensorfel En av sensorerna ar defekt.

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vélja SYSTEM och

tryck pa knappen [ENTER].

ol

BAT INST.

4

SKARM INST.

12

INFORMATION

CSy

SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vdlja Alarm Popup
och tryck pa knappen [ENTER].

System

» Alarm Popup

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A] eller [\V/] for att vélja den post vill visa
eller délja och tryck pa knappen [ENTER].

Alarm Popup

» Kontrollera motorn

TILLBAKA

4. Anvand knappen [A] eller [\V/]for att vdlja ON eller OFF och
tryck pd knappen [ENTER].

Alarm Popup

Kontrollera motorn

» Larm popup

TILLBAKA
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(26) Demo Lédge

Du kan vaxla skarmen till demoskarmen.

Nar Demo Lage &r installt pa ON, kan du kontrollera hur
innehallet du har stéllt in visas pa huvudmenyn.

Se till att Demo Laget stélls pa OFF efter anvandning.

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vadlja SYSTEM och
tryck pa knappen [ENTER].

o) S SO\

BAT INST. INFORMATION

C/

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [\V]for att vdlja Demo Lage och
tryck pa knappen [ENTER].

System

» Demo Liige

3. Anvand knappen [A] eller [\V] for att vdlja ON eller OFF och
tryck pa knappen [ENTER].

Demo Liige

» Demo Liige

TILLBAKA
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27) Nollstall anvant bransle

Du kan nollstélla den ackumulerade bréansleférbrukningen.

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vadlja SYSTEM och
tryck pa knappen [ENTER].

0l 19

BAT INST. INFORMATION

C/ )

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vdlja Reset och tryck
pa knappen [ENTER].

TILLBAKA

3. Anvand knappen [A]eller [\V]for att vdlja Nollstall anvant
bransle och tryck pa knappen [ENTER].

Reset

» Nollstiill anvint brinsle 1029.4 L

TILLBAKA

4. Anvand knappen [A]eller [\V]for att vélja JA och tryck pa
knappen [ENTER].
« Nar nollstallningen av den ackumulerade
bransleférbrukningen ar slutford visas popup-fonstret
KLART.

43
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(28) Aterstill Motor Nummer 5. Anvand knappen [A] eller [V ] fér att valja nya
motornummer som du vill stélla in och tryck pa knappen
[ENTER].

Du kan nollstdlla motornnumren som stallts in under
"Installningar som ska konfigureras nar strommen slas pa for

forsta gangen” (s. 2). Motorns Nummer

Nar nollstallningen ar klar kan du stalla in nya motornummer.

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vadlja SYSTEM och
tryck pa knappen [ENTER].

» Viilj antal motorer

o) S SO\

BAT INST. INFORMATION

C/

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [\ for att vdlja Reset och tryck
pa knappen [ENTER].

TILLBAKA

3. Anvind knappen [A] eller [\V] for att vélja Aterstall Motor
Nummer och tryck pa knappen [ENTER].

Reset

» Aterstill Motor Nummer

TILLBAKA

4. Anvand knappen [A]eller [V for att vdlja JA och tryck pa
knappen [ENTER].
« Nar nollstallningen av motornummer ar slutférd visas
popup-fonstret KLART.
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(29) Fabriksaterstillning

Pa MENY-skarmen kan du kan aterstélla innehallet som har

stallts in under INFORMATION, SKARM INST. och SYSTEM till

fabriksinstallningarna.

* Du kan inte aterstélla innehallet som har stallts in under BAT
INST. pd MENY-skdrmen.

1. Anvand knappen [A] eller [ V] for att vadlja SYSTEM och
tryck pa knappen [ENTER].

o1 1R

BAT INST. INFORMATION

C/

SKARM INST. SYSTEM

2. Anvand knappen [A] eller [\ ] for att vdlja Reset och tryck
pa knappen [ENTER].

TILLBAKA

3. Anvand knappen [Al eller [V ] for att valja
Fabriksaterstallning och tryck pa knappen [ENTER].

Reset

» Fabriksaterstdillning

TILLBAKA

4. Anvand knappen [A] eller [V for att vélja JA och tryck pa
knappen [ENTER].
« Nar aterstéliningen av fabriksinstéllningarna ar slutford
visas popup-fonstret DONE.
Nar popup-fonstret visas, visas skarmen Motorns
Nummer automatiskt. (s. 2)

45
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MU LABIEREITNTOET,

- LUFDOEET T, Pattern A L—7 7 FEN, 5BE
TEEHA,

- Trim Zero Set k527 (P.20)

- IIVH MY LAY R— MRS

- MM CEERLER

1. [A]/[V]R%Z > 78 LT BOAT SET %:2iR L. [ENTER]
R ERLET,

51 1R

BOAT SET

INFORMATION

CS

SYSTEM

4

SCREEN EDIT

2. [A] / [V] REZ>%&EH# LT Assist Function & 3ZR L.
[ENTER] RZ AL ET,

Boat Set

» Assist Function

3. [A] / [V] RZ>%$ LT Trim Support Setting =
#EIRL. [ENTER] RZ>Z#HLET,

Assist Function

» Trim Support Setting

13

4. [A] / [V] RZ %3 LT Pattern %343R L. [ENTER]
RE2E LT,

Trim Support Setting

» Pattern Pattern 1

5.[A] /7 V] REVERLTERED/NNZ—2%2E R L.
[ENTER] RZ>7Z#HL &7,

» Pattern Pattern 1

. Pattern DERENERICE T I 5E&. COMPLETE &Ry
TT7y THhRRINE T,

Pattern

COMPLETE

)

. Pattern DEEHLT T LaH o135 5. FAILED &R
TT7y THhERRINET, FIEBIHNSHKRELEGESLT
fEELN,

FAILED

X
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o > INR— VA%

[INZ2—2ERTE ] C:EIRL I Pattern DIEAFHETEE,

- None Z3EiR L 12355, & Pattern DEZFHE L T2
TN,

- Pattern 1 ~ Pattern 3 %R L [cHFEIL. SHERE
EEERELICIS e b U ABHONRESNTVE T, HE
IS CC Pattern DBE&EFFEL T EELN,

- LURDZEAFT Tl Pattern adjust i L—7" 7 k&,
RECEFHA.
- Trim Zero Set k527 (P.20)
- I IVH MY LAY R— MRS
- AR CEERLER

1. [A]/[V]R%Z > 78 LT BOAT SET %:2iR L. [ENTER]
R ERLET,

51 1R

INFORMATION

BOAT SET

4

SCREEN EDIT

CS

SYSTEM

2. [A] / [V] REZ>%&EH#L T Assist Function &2 L.
[ENTER] RZ AL ET,

Boat Set

» Assist Function

3. [A] / [V] RZ>%$ LT Trim Support Setting =
#EIRL. [ENTER] RZ>Z#HLET,

Assist Function

» Trim Support Setting

14

4. [A] / [V] RZ 2% LT Pattern adjust Z 2R L.
[ENTER] RZ2>&HLET,

Trim Support Setting

> Pattern adjust

- BIRETN TS Speed Source. Engine. Pattern (&

ST, BEDREEHNFRTRENET,
Pattern adjust

Current 4100 rpm
1

2 1100 rpm
3
4
5

5.[A] 7/ V] REVERL UEZRAE L ILVIEEZER
L. [ENTER] RZZ#HL&ET,

Pattern adjust

6. [A] / [V] REVZEBRLTCEER. M) LBEZNE
NEKEL. [ENTER] RZ2 VAL ET,
IRTCDEER. N LAEHRER. [A] / [V] K2
> %1 L C Register Z3%#R L. [ENTER] R2> %=L
£,

Pattern adjust

Current 4100 rpm
IDLE

1100 rpm

2000 rpm
2500 rpm
3000 rpm
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- Pattern DFFENIERICE 79 5E&. COMPLETE &R
7y THhRRENE T,

Pattern adjust
Current 0 kmh

COMPLETE

@

. Pattern DN T T Liah o735 E. FAILED &R
TT7 v IHhRRENET, FIEIHSHRELGEHLT
fEEL,

Pattern adjust
Current 0 kmh

FAILED

X

- ERRTEICR LTIcWEEIE. IREERFEILRID
Pattern Z3&IR L T<EEW, REREIREIIEICELY]
HbEInE 9,

Assist Function

» Trim Support Setting

15
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(5) Tilt LimitSet/ FIVL kY S v MMuUBRTE 5./ 0=k UL/FIVEZAA Y FHILTHNES BT

FILRYSw MIB (F)U bk LRAE) #BECEET, HDF)V MIBE T LIS, [ENTER] RV ZHL KT,
XIC AnPeD = X0, (P -

ERIC MU LAEALY bEFOTLREL, (P20) Tilt Limit Set

- UIFOZHETTIE, TiltLimitSet "7 L—7"7 b &M, Tilt the Engine to the upper limit
RECEEH A position and press ENTER.

- T EEHR

- NULFIVRT T )bt Y — R ERs
- M ABED 1 L1

- DLC (BR3E/EY—/b) it

LINTO—=b UL/ FILERA Y FEBLT, MNEEE
=TIV EDAIEICLET,

2. [A]/[V]R% %4 T BOAT SET %523R L. [ENTER] —
N Tilt Limit Set

o1 1R

BOAT SET INFORMATION

. Tilt Limit Set DEREHNLEFICTE T I 5L . COMPLETE
ERY TT Y THRRREINET,

Tii
COMPLETE

9,

C/A S,

SCREEN EDIT SYSTEM - Tilt Limit Set DREN T 7 Liah oz3H 5. FAILED &
Ry TT7v THhRRINET, FIE4HSKRELED
3. [A] / [V] RZ>ZFL T Tilt/Trim Preset 532K L. LTLrEEL,
[ENTER] RZEHLET, . —
Tilt Limit Set

Tilt the Fnaine tn the ninner limit
pc FAILED

X

» Tilt/Trim Preset

. BEHZT TS E Tilt Limit Set DIE(IC & BETREIN
4. [A] / [V] R4& %48 LT Tilt Limit Set %5237 L. ER
Tilt/Trim Preset

> Tilt Limit Set
> Tilt Limit Set
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(6) Tilt Limit Reset/ FIL bV = v FMuBE#IHA{E
FILEUZ Y MIE (FIV N ERIE) AL CEEX T,

« LUFOEHETFTIE Tilt Limit Reset BN L —77 7 &
RECETE Ao
- TV EET
- FULFIVET TS —HPERs
- DLC (BRFeisY—Ib) #EkeR

1. [A]/[V]R%> %3 L C BOAT SET %Z;ZiR L. [ENTER]
RV ERLET,

01 MW

BOAT SET

INFORMATION

CS

SYSTEM

Y

SCREEN EDIT

2. [A] / [V] RZ>ZF LT Tilt/Trim Preset 532K L.
[ENTER] RZABLET,

Boat Set

» Tilt/Trim Preset

3. [A] / [V] REZ>&HL T Tilt Limit Reset =34k L.
[ENTER] RZ AL ET,

Tilt/Trim Preset

» Tilt Limit Reset

17

4. [ENTER] RZ > Z#HLET,

Tilt Limit Reset

Is it OK to reset the upper
limit position?

. Tilt Limit Reset D& ENIERICTE T I 5 & . COMPLETE
ERYTT v TITHERRINE T,

Tilt Limit Reset
Is it _NK ncat the 1inne
] COMPLETE

)

- Tilt Limit Reset DFRTENTT 7 LIaH o fcHE. FAILED
ERY Ty THERTRINE S, FIE3IHSEKRELKE
HLTLEEWL,

Tilt Limit Reset

Is it NK tn recat the 1inner
lir FAILED

X

- ¥EAEON5E T 9 % & Tilt Limit Reset (D##(C
TNEd,

Tilt/Trim Preset

P HER

» Tilt Limit Reset
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(7) Trim LimitSet/ Y LY = v MMuEERTE 5. 80— bUL/FIVERAy F2IR L TN E Bif

FULUS Y MIB (FULTRME) 2RETEET, B0 b1 LIEE TR, [ENTER] A2 &R L&,
Trim Limit Set

Eailc U L€AY bZEITOTLREL, (P20)

- LUFOZETTIE, TrimLimitSet A7 L—7 7 kTh. Trim the engine to the lower limit
RECEEH A position and press ENTER.

- TV @A

- FULFIVNT VT Y — R

- IAEAEED FIL I

- DLC (BRFE/EY —/b) #Efi

LAT—= UL/ FIV ALY FEALT, MIMEAE . Trim Limit Set DRENEEICEZT S 5. COMPLETE

& b U LRI LET LR TT Yy THRRRENET,
2. [A]/[V]R% %48 T BOAT SET %5%4R L. [ENTER] i
RammLET. Trim Limit Set

o1 1R

BOAT SET INFORMATION

COMPLETE

9,

C/A S,

SCREEN EDIT SYSTEM - Trim Limit Set DEREH T T LiGH o235 E. FAILED
ERYTT v THRRINET, FlE4HS EQE L%
3. [A] / [V] RZ %L T Tilt/Trim Preset 7 34R L. LT fEEn

[ENTER] RZ VAL ET, . . u
Trim Limit Set

Trim_the ennine tn the Inwer limit

pc FAILED

X

» Tilt/Trim Preset

. BREHZT T AE Trim Limit Set DiEIC 8 HFRE
4. [A] / [V] R4Z>%3$ LT Trim Limit Set %3218 L. n&Ed.
Tilt/Trim Preset

» Trim Limit Set
» Trim Limit Set
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(8) Trim Limit Reset/ FJ LV = v MMuBE#IHA{L
FULUZy MIB (M) LATRBRMNE) YR L TEEXT,

« LUFOZHETFTlE. TrimLimitReset 7/ L —7 7 b &
N, RECTCEFH Ao
- TV EET
- FULFIVET TS —HPERs
- DLC (BRFeisY —Ib) ke

1. [A]/[V]R%> %3 LT BOAT SET %Z;&iR L. [ENTER]
RV ERLET,

01 MW

BOAT SET

INFORMATION

CS

SYSTEM

Y

SCREEN EDIT

2. [A] / [V] RZ>ZF LT Tilt/Trim Preset 532K L.
[ENTER] RZABLET,

Boat Set

» Tilt/Trim Preset

3. [A] / [V] R%Z %L T Trim Limit Reset 532K L.
[ENTER] RZ AL ET,

Tilt/Trim Preset

» Trim Limit Reset

19

4. [ENTER] RZ > Z#HLET,

Trim Limit Reset

Is it OK to reset the lower
limit position?

. Trim Limit Reset DRENEEICTE T I 5 &N
COMPLETE &R 7w THRRINE T,

Trim Limit Reset
COMPLETE

)

- Trim Limit Reset DENTT 7 LIEh > fzi75. FAILED
ERY T Ty THRRENE T, FIEIHSHKRELKE
BLTLEEL,

Trim Limit Reset
Is it NK tn recat the Inwer
lir FAILED

X

- FHAL AT 3 % & Trim Limit Reset D& & A3k
RENET,

Tilt/Trim Preset

» Trim Limit Reset
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(9) Trim Zero Set/ U L0ty k

FULTIVA DU MIBAERET AT ET. M) LT —
DIEEITVET,

b LTR— MEBEA BT AITIE. &9 Trim Zero Set
HERELTLZEY

F)LEOty FEBRELEBEIE. FILEJ Iy M
BERE (P16). FPULUZ vV MIBERE (P18) £
ExEL T e

« LUFOXHET Tl TrimZeroSet N7 L —7" 7 k&,
RECETE Ao
- TV EET
- FULFIVET TS —HPERs
- PAAEBEN T )V Z T 2 TRV
- DLC (BRFErsY—Ib) e

1.NXT—=FUL/FILEAA Yy FEFLT,
JLTIVE I MBE CTRFEY,

2. [A]/[V]R%Z > % T BOAT SET %#3%4R L. [ENTER]
R EFRLET,

ok

0l 19

BOAT SET

4

SCREEN EDIT

INFORMATION

CS

SYSTEM

3. [A] / [V] RZZELT Tilt/Trim Preset & 2R L.
[ENTER] RZABLET,

Boat Set

» Tilt/Trim Preset

4. [A] / [V] RZEHLT Trim Zero Set % 1EiR L.
[ENTER] RZ AL ET,

Tilt/Trim Preset

» Trim Zero Set

20

. Trim Zero Set DR EHTT

5. fia ’E’M&b‘ JLTIVE MBI > TWA T &R

L. [ENTER] R4&>%ELET,
Trim Zero Set

Trim the engine to the full down
position and press ENTER.

- Trim Zero Set DR ENERE(IC5ET I 5. COMPLETE

ERY TT v ITHRREINE T,
Trim Zero Set

COMPLETE

9,

T Lsh o755, FAILED &
Ry TT7 v TRERRENE T, FIR4DSRE LGS
Lecizen

Trim Zero Set
Trim_the enaine tn the fiill donwn

pc FAILED

X

- MEMEANZET T 5 & Trim Zero Set DFEIC & KR

TNET,
Tilt/Trim Preset

» Trim Zero Set
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(10) Fuel Tank Preset / 2%l 2 >~ 7 5/ E

B2 > VRETIE. BRKARZVTETDR VI REDK

EBIOMHZREL Y —DRRFEENAIRETT . FIHAK

E Tl M2 > URERBEEDNIERRICTE > TVE T,

ARISSEMBERER T S 7csicid. MENU EED BOAT

SET IR LIZIRRE T [A] [V] R2 2V EERICRBL L.

Fuel Tank Preset %< L T < 12X LY,

¥ RO TREHNBEREINIIZE. AR E Ot oI RERR - BB
BABYICERRINGZVEEEND Y £, SREKEHLEDT
DRFERIEICK > TOHFRREINE T,

o1 1

BOAT SET

Y

SCREEN EDIT

INFORMATION

CS

SYSTEM

[A] V] R&>
FRRAL

» Fuel Tank Preset

XIRHARBDRTE LUMEZRMET SI<id. NMEA2000® (35
BLlct > —%#End 208D YT,

@ 2VIBERE

1.IA] / [V] RZ>7%3# L C BOAT SET Z 3R L,
[A] [V] REVZEREICRPLLET,

51 1

BOAT SET INFORMATION

CS

SYSTEM

&

SCREEN EDIT

2. Fuel Tank Preset "R N T & #HEER
R VERLET,

. [ENTER]

» Fuel Tank Preset

w

AN VI REVERLUTRET 2227 23R L.
[ENTER] RZ>7Z#HL &7,

Fuel Tank Preset

» Select Tank number

4. [A] / [V] RZ>%&$# LT Tank Volume %33R L.
[ENTER] RZ2ABLET,

Fuel Tank Preset

» Tank Volume

5[N]/ V]I REVERLTERDZ VIV BE%FR (0
~9999 v hVETelEAA>Y) L. [ENTER] RZ>
L&D,

Fuel Tank Preset

0500 .

CANCEL SET
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o > 229 LNIVHEIE

RUVBERER. RELILEZYTDEVT LN VEBIEZ
TWET, 227 LANVEEIEBEOIERICREVNER L T
{fleEn

1.2 0 BREREI (P21) OFIEAL4DEEC [A]/ [V]
RE > &L TC Calibration #)&3R L. [ENTER] /R%
VERLETD,

Fuel Tank Preset

2. [A] / V] RE2VERBLTHEZTTDBEZER L.
[ENTER] R%Z /73’:#}3 LET,
- flEZ% 2 [E1{T5354 - Do 2 point cal % 3&iR
- fIE#A 3 [El{T515% Do 3 point cal %z 3&iR
- fHIER 5 IEIﬁ")i%/a\ : Do 5 point cal % %&iR
- ZZTIEFIE LT, Do3pointcal Z3EIR L HE
FEREZRALE T,

Fuel Tank Preset

» Calibration

3. 22U HzE
L&Y,

Calibration
Confirm Empty Tank

ThpT %M L. [ENTER] RZ 7%

Step 1/3

£

4. (A1 / [V] R LTYES &R L.
R ERLET,
- BEOEREFEHNTT 9 5 E. Value Stored &Ry 777y
THFRREINE T,

Fill to: OL

Wait for Stable Fuel Value
Actual Fuel Level: 0 %

CANCEL

[ENTER]

22

===

RE LTeHF OBk A L.
i—a_o

- BV RE% S500L ERELIEE

[ENTER] RZ > 7ZH#L

D 250LF A

Calibration
Fill the Following Quantity

Step 2/3

=

JIAT 7 [V] RE2 %R LTYES Z&EIR L.
RE2EBLET,
- [EOEEHNTT I 5 & Value Stored &Ry 7w
THh&ETREINE T,
GRELEEFETHMRZEEAL.

i—a_o

Calibration
Fill the Following Quantity

Fill to: 250L

Wait for Stable Fuel Value
Actual Fuel Level: 50 %

CANCEL

(ENTER]

[ENTER] RZ > 7Z#L

Step 3/3

8. [A] / [V] REVAEMLTYES Z&ER L.
A2V EBLET,
« B2 LNJVIBIENIERICTE T 9 5 & CALIBRATED
ERYTT v TITHhERRINE T,
Calibration
Fill the Following Quantit

CALIBRATED
N

Fill to: 500L

Wait for Stable Fuel Value
Actual Fuel Level: 100 %

CANCEL

(ENTER]

Step 3/3

Ac [T
CANCEL
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- R Y DR EN TOGEWEEDRESGHEL
fe%& & Invalid Value &Ry 7777w THRREN.
ET—ZIFRFENEEA.

! Fuel Level Invalid

Invalid Value

Make Sure Fuel Level is Ascending

- R [MENUBACK] RZ 2% LIHEIE. fMHED
R EREES T 2Ry 777y THRRENE T,

FHIEZ Rl L e WNMGE 1S YES Z52IR L. [ENTER] R4
L TLEED,

RO THLTCLE o553 NO Z3ER L C [ENTER]
REVERL BEZBRLTIEEL,

! Abort Fuel Tank Setting

CANCEL ?

YES

- MIET—2%ZHIBRT 5B EIE. FE 2 T Delete cal =
FIRLTLIEEL,

23
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(11) Engine Warnings / BRI VI VR EIEHR
B2
BERELTCWBI VIV DEBRIEREWES CEXT, &
CCHEER CEB BRI A VEEAZYYBEZ RS
NaRNABLRELCTY,
< XA Em >

Engine 1

[A] [V] R&Y
Enk=V4

|

Engine Warnings

Check Engine
Engine 1

Warning Level 1
Engine 1

Warning Level 2
Engine 1

Power Reduction
Engine 1

Sensor Malfunction

1. [A] / [V] RZ 2% L C INFORMATION 73R L.
[ENTER] RZ>Z#HLET,

BOAT SET

&0

SCREEN EDIT

INFORMATION

CS

SYSTEM

2. [A] / [V] RZ2>%4 L T Alarms %33R L. [ENTER]
RAEILET,

Information

» Alarms

3. REROIVIVERE

f= =l
E

REHESELTLIEEL,

Engine Warnings

Engine 1

Check Engine
Engine 1
Warning Level 1
Engine 1

Warning Level 2
Engine 1

Power Reduction
Engine 1

Sensor Malfunction
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(12) Maintenance Reminder / * > 577 > ABE5HA

FEsR
R EN TV SIMNEDOR O EH =R K COFKRERIZ R
TEEXY, T THRTEDERIFZ. X1 rBEERZTIVE
ATEEFICERREIN SRR ERICTY,
< AAVEm >

Engine 1

Engine Hours 2.0h
[A] [V] K&
EETY &2
< AVFH+ > AHRET >
Maintenance Reminder

Engine Maintenance Time Remain
1 100 h

1. [A] / [V] RZ 2% L C INFORMATION 73R L.
[ENTER] RZ>Z#HLET,

o3 B 0!

BOAT SET INFORMATION

C/A s

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A] / [V] RZ>7%# LT Maintenance % EiR L.
[ENTER] RZ AL ET,

Information

25

3. REEHSBRE COREYBRAERRE L TIREEL,
Maintenance Reminder

Engine
1

Maintenance Time Remain
100 h
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(13) NMEA2000 Device List / ##:5 NMEA2000
TERYORIVFI 7 a v T4 AT LA BT,
NMEA2000 TEFTE N TV BIEERICT DOV TLU TR DIBFRD
R TEELT,

1 [Model ID

Kot
BOERESD

VI bhoT7N—=T 3y

Manufacturer

Software ver.

ETIVIN=T 3>

Serial No. )7 IVES

2
3
4 | Model ver.
5
6

BREAVAZVR
NMEA2000 & kT —2UH 5 88T 5
Load

7 Equivalence BRARTEHE (LEN)
q 1LEN = 50mA

Device ins.

1.IA] / [V] RZ>7%3 L C INFORMATION %R L.

[ENTER] RZ>EHLET,
12

INFORMATION

CS

SYSTEM

‘o3

BOAT SET

Y

SCREEN EDIT

2. [A] / V] RZ &L T Device List #334R L.
[ENTER] RZ > AEHLET,

Information

» Device List

- LECHBMFEERR. UTOBE TR EN, BT /N
A ADIFHREIGELET,

NMEA2000 Device List

» Scanning Network .

26

3. [A] / IV] REVZE| LU TEREZHE LIcLOHER 2 &
RL. [ENTER] RZZHMLET,

NMEA2000 Device List

Model ID
Honda 4.3" Display

Serial No.
315465

Honda BF40E/BF60 PGM-FI

Honda BF40E/BF60 PGM-FI

Honda BF40E/BF60 PGM~FI
BACK

BBEJ-10001

BBEJ-10001

BBEJ-10001
ENTER

4. 3R L7z NMEA2000 DiftesiE#afEs8 L T <2,

Honda BF40E/BF60 PGM-FI

Model ID
Manufacturer

Honda BF40E/BF60 PGM-FI
Honda Motor Company LTD
ZZ5A-C

4466100

BBEJ-1000142

Device instance 0

Software ver.
Model ver.
Serial No.

Load Equivalence 2

BACK
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(14) Layout / RT-EERE
UTFD 4524 TOBEBREERIC. X1
LA NERETELT,

@ A1 VEE®D 4 DDEXKIER
<JTZ7EELAT I >

Engine 1

ENGINE TRIM

Engine 1

< UZIVEELAT T b >
Engine TRIPLE SCREEN

TRIM

* 0.7 bar
&) 26 oc

x1000 %1000
Engine 1

1 Enqme]
500 7 /> 500 7

<77y FERELAT L >
Engine QUAD SCREEN

_____18.0 e
2 \ 31000 5 kmh \3 mm S
Engine 1 i

o0 N 2500:N

- 18.0 iz
Al 84« Ol

TRIM TRIM
4 24 % 4 24 %

13.6 V"'
84 o

HERI0Z2ATOLAT I e RECEET,

KEBRERDB/RICIE. TNETNERTHE (A —2FR//N\—
&/ BIERT) ITHIRD DD & T, BIBERODERTAZEICD
WCIE TRmEE—E] (P3) ZCHERSEEL,

X ZTTIEAIELT, N TIVEERL AT D hEZFER LTZBRO
BERES EZFHALE I,

27

BEmDN—

o XA VEEmON—IEEBINT 55
2L ToENTVWEWNWR=I %3 HLT<K

EmiRsE

1. [A] / [V] R2 > %48 L C SCREEN EDIT Z 3R L.
[ENTER] REZZRLET,

o1 MW

BOAT SET

&

SCREEN EDIT

INFORMATION

S

SYSTEM

2. [A] 7 [V] RE227%HLC Layout %Z 3R L. [ENTER]
REVERLET,

Screen Edit

3. A1/ IVIRZ VLU THRE LTcW A AV EEON—
%

D% #ER L. [ENTER] REZ =L &ET,

ENGINE RPM

/'-__‘\
2 E 4 5
Enmm-]‘

RPM

REERL VBRIV O EE FERICRTRENE T,

NO SCREEN

Bl l//f/rjf\i)\
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4. [A] / [V] RZ 2R LU TEADEEBRZER L.
[ENTER] RZ>Z#HLET,

Select layout

¥ J)BEELAT U N EBERLUISEIE. FIE6IC
Iy,

5. [A] 7/ IV] REVZ=HLTRE LIWIBRRZER L.
[ENTER] RZ>Z#HLET,

Engine TRIPLE SCREEN

/3_\

5

HEAT

Engme 1

' 500w

‘ﬁ N & N
Engine 1 Engme ]

500im 7 /> 500w s

Select Field To Edit

6. [A] / [V] REVZERLTERERRELVIVY

VSRR L
Select engine data to show

[ENTER] RZ>Z#LET,

» Select number of engine

X FIB4 T VIIVEELA T T NERRLICS
ITEATLIEEL,

ald. FIE9

7. [A] 7/ IV] REVERLTRRERCTCWVEROE Z3E

R L.
Select sub-layout

[ENTER] RZ>Z#LET,

28

VT IEERT HEE—

BRDIHZERRLET,

TV EREIRT 5 ERRE B WMERZ 3 DFEIRT
TEY,

b T IEIRES

1 e TRIPLE SCREEN
------ —

Engine 1

SOOm 7

Engine 1

5oom ) a--’

2T ERES

8. [A] / V] RE2VERLTRLREBCVANR—RZE

RL. [ENTER] R2VZEHMLET,

Engine TRIPLE SCREEN

&

w
Al

500 Réu
0.7 bar
26 o

.-"’—'_'_._-_‘-‘-H"‘"‘-._ . o
%1000 g 2 5 S0 B
Engme 1 Engme ]

5006 5 /& 500w s

Select Sub-Field To Edit

- [ENTER] R2 2RI EFEDHDREICEIELET,
« CCTREFIB7 THI)TIWEERLTOVETH, ¥

JIVCHEBRDBIFCRECET I,
REICEL

Engine 1

500 5

Change Value

Engine 1

500 7

9. [AN]/ [V] REVERLTRRELWIERZER L.

[ENTER] REZZRLET,

Engine TRIPLE SCREEN
TRIM m
" 24 Eng 1

w 0.7 bar

26 o

Al

P v e - -
11000 0 2 100 g

Engine 1

500 7

Engine 1

500im 7 /o

Change Value
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- [ENTER] RE2 2= LFREORHTEICRY £,
fREICEL

i 1 RIPLE SCREEN

24 %'

0.7 bar
26 oc

e

Engine 1

500 7

x 1000
Engine 1

500im 5 /o

Select Sub-Field To Edit

10. R RELZWBRDEE LT MY F)VEEIR LT85
&. [MENUBACK] RZ2 & 3[E#L. FIES DEE
FTCRIVET,
ERIEEWBEROBE LT 7 IVEER LICSE
& BT TCFIBS hSRETEELT,

) DANR—AEERDOFIECHRE L T EEL,

s RELER=JIEAA VEERZYIVEZ 5T ETHRR
THBHTENTELT,

< XA VEm >

Engine 1

Engine Hours 2.0h

<EBBLIAMVET >
Engine TRIPLE SCREEN
> 24 5%

g

ol

[A] [V] R&>
BE)Y &R

x 1000
Engine 1

500w »

Engine 1

500 5
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1. [A] / [V] RZ > %38 L C SCREEN EDIT Z#4R L.
[ENTER] REZZRLET,

o1 MW

BOAT SET

INFORMATION

S

SYSTEM

&

SCREEN EDIT

2. [A] 7 [V] RE227%HLC Layout %Z 3R L. [ENTER]
REVERLET,

Screen Edit

3. A1/ IVIRZ 2L THIBR LTcW A A~ EEON—
D% #R L. [ENTER] R2 =L &7,

ENGINE RPM

2 g T 1"1-5'-4 5
6

r100
Engine 1

RPM

4. (A1 / [V] RE2>7%H# L C Remove %Z 3R L. [ENTER]
REVERLET,

Select layout
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5. BEHIFRO T LET,

NO SCREEN

x|

2 EEREAE (P8) ~



(15) Boost press / A ZERERTEEERE 5.[A]/ V] RE2VEBLTERELEVERERESIR L.

A VEEON—ERCHL T ZRALRERTEEEZ  (ENTER] R ERLET,
Upper Limit

BCEET,

1. [A] / [V] R%>7%$# L C SCREEN EDIT %Z324R L.

[ENTER] RE2>Z#HLET,
> Boost press

0l 19

BOAT SET INFORMATION

C/ARCS;

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A] / [V] R2>%# LT Gauge Level %3%EiR L.
[ENTER] RZ VAL ET,

Screen Edit

» Gauge Level

3. [A] / [V] K227 L T Boost press Z 3R L.
[ENTER] RZ2 > AE#HBLET,

Gauge Level

> Boost press

4. [A]/ IV] RE2VERLUCERE LI RRIEZ IR L.
[ENTER] RZ>Z#HL&ET,

Lower Limit

> Boost press
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(16) Engine Temp / T Y Vi BERTHENRTE 5.[A]/ [V] RaVEELTHRE LW EREEEIRL.

A VEEDN—FRICEYT BTV BEETERE [ENTER] A2 =L &7,
Upper Limit

BECEELT,

1. [A] / [V] R%>7%$# L C SCREEN EDIT %Z324R L.

[ENTER] RE2>Z#HLET,
» Engine Temp

0l 19

BOAT SET INFORMATION

C/ARCS;

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A] / [V] R2>%# LT Gauge Level %3%EiR L.
[ENTER] RZ VAL ET,

Screen Edit

» Gauge Level

3. [A] / [V] "% >3 LT Engine Temp %33R L.
[ENTER] RZ2>&EHLET,

Gauge Level

» Engine Temp 0 - 200 °C

4. [A]/ IV] RE2VERLUCERE LI RRIEZ IR L.
[ENTER] RZ>Z#HL&ET,

Lower Limit

» Engine Temp
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(17) Battery Voltage / /\'v 7 ) —EFE R T EH
BT

XA VBEO/NN—FRICEEZET 5/ 71 —BFERREH

EBECEET,

1.[A] / [V] R%Z>%# L °C SCREEN EDIT Z:&4R L.
[ENTER] RZ>Z#HLET,

o3 S 3O

BOAT SET INFORMATION

C/AC S,

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A] / [V] R2>%&3#8 LT Gauge Level Z3ZER L.
[ENTER] RZ2>&EHLET,

Screen Edit

» Gauge Level

3. [A] / [V] R%2>%$ L T Battery Voltage %= 3EiR L.
[ENTER] RZ>EHLET,

Gauge Level

> Battery Voltage

4. [A]/ IV] REVZERLUTCRE LW RRIEZ ZIR L.
[ENTER] RZ>Z#LET,

Lower Limit

» Battery Voltage

33

5 [A]/ V] RZ2EHRLT
[ENTER] RE2VZHLET

Upper Limit

> Battery Voltage

BE LW EFRREZ IR L.

o
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(18) Fuel Flow / BB IR E S R T EOFHRE
A A VBEEO/N—FRRICEZE T 2EEREEE SR EH
EEECEXT,

1. [A] / [V] RZ 2% LT SCREEN EDIT %2R L.
[ENTER] RZ>Z#LET,

o3 S 3O

BOAT SET INFORMATION

C/ARCS;

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A] / [V] R2>%# LT Gauge Level %3%EiR L.
[ENTER] RZ VAL ET,

Screen Edit

» Gauge Level

3. [A]/[VIRZ 274 L C Fuel Flow %33R L. [ENTER]
R ERLET,

Gauge Level

» Fuel Flow 0-150L/h

4. [A]/ IV] RE2VERLUCERE LI EIRIEZ IR L.
[ENTER] RZ>Z#HL&ET,
- MFUHEEIX TRIEZRE CEE A

Upper Limit

» Fuel Flow
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(19) Brightness / fEEsRE - UTOFIETE, BEEOBEZEAFAETCEET,
BEEORS S % 8 RETHRETEET,

1L IVIUBRETERT [A] / [V] B2 ERES
1. [A]/ [V] R% > %48 L SYSTEM %2R L. [ENTER] RLLEY,
RAVERLETD, Engine 1

01 MW

BOAT SET INFORMATION

C/

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A] / V] REVERLTERDEEZZR L.

2. [A] / [V] £%>%$ LT Display Setting %3%iR L. [ENTER] 2> %3F LT,
[ENTER] %> 548 LET,

System

» Display Setting
[

Engine Hours 2.0h

3. [A] / V] R2 % LT Brightness % 3EiR L.
[ENTER] RZ2AE#HLET,

Display Setting

> Brightness

4, [N]/IVIRZ 2%/ L TEBDIEE % 3R L. [ENTER]
R EHLET,

Display Setting

» Brightness
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(20) Background / S =2:8%E 2. [A] / [V] RZ2>%&$ LT Display Setting %33R L .

IOV ERETEEOSREENUTO3 41 7o5mr  ENTER] REVERLET.
System

CTEET,
@ EiRFAIRELERE
<Day>

Engine 1

» Display Setting

3. [A] / [V] R2>%$# LT Background % 33E4R L.
[ENTER] R2 A LET,

Display Setting

<Night>

» Background

4. [A] / [V] REVERLTERDERBZERL.
[ENTER] RE2VZRLET,

Display Setting

<Fog>

» Background

Engine Hours 2.0h

1LIA]/ V] RZ %38 L C SYSTEM %Z3%4R L. [ENTER]
R EHLET,

BOAT SET INFORMATION

C/

SCREEN EDIT SYSTEM

% rEERES L (P8 A



(21) Units / BfieF 4. [A] / [V] REVERLTEMEEE L EEER
ZIEEDORREMEEE CELT, JRL. [ENTER] REZ %=L ET,

Metric. Imperial. Nautical. Custom )"S5#ERTEZXT,

Custom Z3EIRT 5 & BECLICRRBMUAERTCESR
—a_O

1. [A]/ V] RZ 2% LT SYSTEM %ZER L. [ENTER]
R EHLET,

01 MW

BOAT SET INFORMATION 5. [A] / [V] RE2VEBRLTEEORTEMZER L.

(ENTER] 7R% > %48,
| | | |

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A] 7 [V] KRR LT Units Z3ER L. [ENTER]
R ERLET,

3. [A] / V] REVER L TEEDRTEMZER L.
[ENTER] RZ>7Z#L&ET,

- Custom ZEIR LTcHE. FlIE4LRBEERBEL T
TN

Metric
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(22) Speed Display / it ®5% &E 3. [A] / [V] RE VR L THEBORTHRRE S ER
BEICERT BMEEUTD 2/ $a—vp @Ry cEs L [ENTER] REVZRLET.

To Speed Display
REER PGN DATA
SOG (XHLERE) 129026 Speed Over Ground
SOW (H7GERE) 128259 Speed Water Referenced > Speed Display

¥ ZNZTNOMRIE. £52 NMEA2000 DRMET — 2 ZR T LE
370

¥ HREZRNEEBICE GPS EEZERE L TWBRHEDLH
WET,

fefe L. HEREBRIIERORIG CC. FEED L 2 IcH
R EZE T,

SOG (MfHRE) | SOW (f7KEE) — ane
—_ . %ZIT\)%JE
T—3 T—73
Y oY, SOG (fHRE)
Hh %L SOG (k)
"L Y SOW (RiZKiRE)
L mL SOG (R E)

¥ EBE5DT 2L LOHBE. SOG GYHLRE) D774
HBERTENETH RERFRTINEEA,

1L IAT/ [V] RE227%Z# LT SYSTEM 7%Z54R L. [ENTER]
RAVERLET,

o3 B SO\

BOAT SET INFORMATION

C/A i

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A] / [V] R2>%&$# LT Speed Display %33R L.
[ENTER] RZVAEHBLET,

» Speed Display
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(23) Station /TR TF—< 3 VE&FE

RIVF 77200237 A A TUADENAT— 3 41

BAEBERT ALK MAEDRAT—2 3> EXT7

VITELY,

MAEDRA T —> 3 EXRT )T TBE 70747

REEDAT—2 3 ENT U LERIVFTI 773 3

> T 4 AT LA Tl&. BOATSET 771 >/|C Not Available

ERTEIN, BMWEOEMLAVREICZEFINENLS

ICHIEENE T,

X T 0T 4 TE— FICDWTIERIMEREDOBINERIEE & T
SRCTFEELN,

5 ]-— i

Not Available

7T 70
ART=2ar74A4>

7T 4708
AF—av7FA4aY

fefeLe TV VERET VT4 TAT—3 > €7D
TATRAT—3VICEH59. WITNDRAT— 3T
HEERTRINET,

i ALY whY R
A7Fr—3av
Bt AT— 3 VERTE
(RIVFT77>7>3> | Main 2nd
TARATLA)
IVIVIERER O O O O
BOAT SET :#i4R O O

1.IAT/ [V] R227%Z# LT SYSTEM 7%Z54R L. [ENTER]
R ERLET,

o3 B SO\

BOAT SET

INFORMATION

Y

SYSTEM

&

SCREEN EDIT

2. [A]/ [V] RE2%Z#L T Station 23R L. [ENTER]
REVERLET,

» Station

3.[A] / V] REVEBLCIVF I 703>
TARTLAFERIHFTTWVBRT— 3 v ARR L.
[ENTER] RZABLET,

Station

» Station
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(24) Language /| RS EHRTE

HICRTENAERELUTD 7 B 0EIRTEL T,

No. EEm&RC EL

1 English e

2 Francais 7oV AGE

3 Deutsch K1 VER

4 Italiano AT 58

5 Espaiiola ANXA R

6 Svenska AUI—7T 58

7 Nederlands FSVA5E

1LIAT/ [V] R227%Z# LT SYSTEM 7%Z54R L. [ENTER]
RV ERLET,

01 1R

BOAT SET INFORMATION

C

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A]/[V]R2 % LT Language % 3R L. [ENTER]
R ERLET,

System

» Language

. [AI/IVIRZ V& L TERDSEFEZER L. [ENTER]
R ERLET,

Language

» Language Italiano
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(25) Alarms Pop-up / R 777 v TERE 3. [A] / [V] RZ>AE# L TFRR ON/OFF 5%7E Lz

TFEREBAOKY 77y TEAD ON/OFF BEphcExy,  BHEERL. [ENTER] A2 ERLEY,
No.|  EEER BHIAE Alarms Pop-up
1 | Check Engine ?;Z;gg e
2 | Over Temperature IIVDF—/N\—t—h » Check Engine
3 |Low Oil Pressure IVIVDHEERSR
4 |Water in Fuel PR DACEA
5 | Charge Indicator REVATLES
6 |Rev Limit Exceeded IY 2 0@EE 4. [A] / [V] A2 LT ON £/zld OFF =R L.
T9—I1vV—2 Ry IR [ENTER] RE2>EHLET,

7 | Engine Emergency Stop o F OIS

. NN A’Grms POp —up Check Engine
8 |Warning Level 1 BICFREORELGER
9 |Warning Level 2 Warning Level 1 LIADEE
10 |Power reduction T2V EEEDHIR » Alarm Popup

11 | Maintenance Needed | EHRSRDEEEA

12 | Sensor Malfunction o —FEDHE

1. [A]/ V] RZ 2% L°C SYSTEM %Z3ER L. [ENTER]
REVERLET,

0l 19

BOAT SET INFORMATION

C/ i

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A] / [V] RZ2>%$# LT Alarms Pop-up %3%3R L.
[ENTER] A2 &L X T,

System

» Alarms Pop-up
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(26) Demo Mode / T EE— FE&%E
TEBRRBEAERICTIVEZ ST ENTEET,
DemoMode %= ON (CT B &, A4 VEE CHRETOANE
DEDKDICRREINAD ZERBRICHERTCELT,
TEE— P&, EREBLT OFF ICREL T TN,

1. [A]/ [V] R2 7% LT SYSTEM %:%iR L. [ENTER]
RV ERLET,

01 MW

BOAT SET INFORMATION

CZ

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A] / [V] RZ2>7%$# LT Demo Mode = 3%#4R L.
[ENTER] RZA#BLET,

System

» Demo Mode

3. [A] / V] RE%#LTON Efcld OFF Z3ER L.
[ENTER] R > E#HLET,

Demo Mode

* Demo Mode

42

IREREHZE P8 N




(27) Reset Fuel Used / BEHERRIZEU Y b
BEHBEMREAX Yy N TCEET,

1. [A]/ [V] R2 7% LT SYSTEM %:%iR L. [ENTER]
RV ERLET,

01 MW

BOAT SET INFORMATION

C/

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A] / [V] RR22%# LT Reset Z:3ER L. [ENTER]
R ERLET,

3. [A] / [V] RZ2>%# LT Reset Fuel Used %3%&4R L.
[ENTER] RZ AL ET,

Reset

* Reset Fuel Used

4. [A] / [V] RE2&ELTYES Z&R L. [ENTER]
REAVEHRLET,
- BEHBMHED) Y AT I SHE. DONE &
Ry T 7w THhRRENET,

43
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(28) Reset Engine Number / Tty k
NEZ CHTERE ANCEICTOEHRTE] P2) THREL
eI 08E )y FLET,

vy bl TOFEEHILLC I VI VDOMERETCEE
—a_O

1. [A]/ [V] R2 7% LT SYSTEM %:%iR L. [ENTER]
RV ERLET,

01 MW

BOAT SET

INFORMATION

CS

SYSTEM

&

SCREEN EDIT

2. [A] / [V] RR2%# LT Reset Z:3ER L. [ENTER]
R ERLET,

3. [A] / [V] R2>%$ LT Reset Engine Number %
FIRL. [ENTER] K2 V=L E T,

Reset

> Reset Engine Number

4. [A] / [V] RZ%Z$# LT YES Z3&IR L. [ENTER]
R ERLETD,
IOy AT I HE. DONE SRy
7y ITIHERRENE T,

44

5.[A] / [V] REvamLTHLRET BTV I V0

H R L. [ENTER] RE & LET,
Number of Engine

» Select number of engines
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(29) Reset Factory / TigHiRIIKEENY v b

MENU EIE D INFORMATION. SCREEN EDIT. SYSTEM |C

(RELIERERZ., THHFREN) Y N TEXT,

% MENU BEE @ BOAT SET [CCERELIZABIE. Ut b
TEEHA,

1. [A]/ [V] R2 7% LT SYSTEM %33R L. [ENTER]
RV ERLET,

01 MW

BOAT SET INFORMATION

CZ

SCREEN EDIT SYSTEM

2. [A] / [V] RR2%# LT Reset Z:3ER L. [ENTER]
R ERLET,

3. [A] / [V] R2>%$ LT Reset Factory = 2R L.
[ENTER] RZEHLET,

Reset

* Reset Factory

4. [A] / [V] RZ7%Z3 LT YES &#:3#R L. [ENTER]
N2 VERLET,
- TIBEREIREAND ) 2y FHET 5 E. DONE &
Ry 77y THhERRENEK T,
Ny 77y Th&RREN%. B8C Number of
Engine BEAFREINET, (P2)

45
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